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OVVERO 

STORICO, POETICO, SIMBOLICO, ec. 

m cm ESATTAMENTE SI SPIEGA l’ ORIGINE DEGLI DEI, DE* SEMIDEI, 

E DECLI r.EOI DELL* ANTICO GENTILESIMO, I MISTEni, I DOGMI, 

IL COLTO, I SACRI FI ZJ , I GIl'OCHI, LE FESTE, B TUTTO CIÒ CHE 
APPARTIENE ALLA RELIGIONE DE' GENTILI. 

Utilissima a' Professori di Poesia , di Pittura, di Scidtum ; agli dnli- 
quarj, ed ad ogni ceto di persone amante di Vaga c l> ella Enulizionc ; 
sì />er la spiegazione in esso contenuta della storia favolosa, de' monu- 
menti storici, delle medaglie e statue , de' quadri e bassirilicvi i si anetwn 
per t accurata descrizione delle varie rappresentazioni , degli emblemi, 
e della maniera di vestire delle antiche Divinità . 
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TRADOTTA DAL FRANCESE 

Ed in questa nuova edizione napoletana notabilmente corretta ed arrie- 
cinta di moltissime giunte estratte da altri Dizionari recentemente 
pubblicali , e corredata di figure tratte da veri fonti, per rendere più 
utile 1' uso del presente Dizionario. 
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A SPESE DI DOMENICO CAPASSO 
e si Tende presso lo stesso nelle sue librerie 
in Lecce ed ui Bari. 
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Fabarie, sngrifizj che si facevano in Roma sui monte Celio con 
focaccia di farina di fava e lardo, nel primo giorno di giugno, 
in onore della Dea Cu ma; donde viene che le caleiulc di giu- 
gno si chiamavano Fabarias. v. Carna. 

Fasi aj*i , sacerdoti che formavano uno de’ collegi de’ Lnperci,o 
siano sacerdoti di Pane : erano divisi in Roma iti due collegi, 
uno de’ quali era de’ Fabiani ,e 1‘ altro qucll'o de’ Quinti- 
lioni . v. Luperci. 

Fabio , figliuolo di Ercole e di una figliuola di Evandro, viene 
ccmsidcrato come lo stipite dell’ illustre famiglia de’ Fabj in 
Rtoma. 

Fa bulino (a) , Divinità alla quale i Romani , secondo Varro- 
ne, offrivano de’ sagrifizj all’ istante in cui i fanciulli princi- 
piavano a parlare, od a cinguettare qualche parola. Esso pre- 
siedeva all* educazione de’ lanciulli. 

Faci. Atene ogni tre anni celebrava nelle Panatcncc, nelle feste 
di Vulcano c in quelle di Prometeo, la corsa delle faci. All’e- 
stremità dclCeramico eravi un altare consacrato a Prometeo. 
La gioventù ateniese che voleva disputare il premio, si univa 
la sera intorno a quell’altare al chiarore del fuoco che vi ar- 
deva ancora. Appena dato un segnale accendevano una face. 
Quelli che pretendevano di acquistare il premio dovevano por- 
tarla sino all’ estremità traversando il Ceramico, e correndo 
con tutta la possibile celerità.Sc la face si spigneva tra le mani 

(a) Fabula deriva da fari , favellare. 
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«li quello ch’era slato il primo ad impadronirsene, questi, per- 
duta ogni speranza, dava la face al secondo , il quale se non 
era più lortunato del primo , la consegnava ad un terzo ;c 
così di mano in mano sin che non fosse terminalo il numero 
di quelli che prcscntavansi per disputare il premio: se nessu- 
no de’ pretendenti vi fosse riuscito , il premio era riserbato ad 
altro tempo. 11 giorno della festa di Cerere era singolarmente 
chiamato il giorno delle faci, in memoria di quelle che la Dea 
accese nel monte Etna, onde cercare Proscrpina. \ . Lampada - 
forie. 

Fai>k, Fate, o Fatidiche, nome dato dai Latini alle indovina- 
trici delle Gallie. v. Fate. 

Faenza, una delie due Grazie riconosciute dai Lacedemoni, v. 
Cleta. 

Faceste , o Fagesiope , feste di Bacco, nelle quali si facevano 
grandi banchetti , come lo dinota il nome (a). 

Faggio, albero consacrato a Giove, a motivo della favola di 
Dodona. Nelle solennità principali si adornavano colle di lui 
foglie gli altari di questo Dio. 

Faoctalk, soprannome dato a Giove Dodoneo, da Fagus, c si- 
gnifica colui che abita nel faggio \ perchè gli oracoli di que- 
sta deità in Dodona uscivano dal vóto di un faggio. 

Faja, nome di una cinghiala delle vicinanze di Crommionc , 
borgo del territorio di Corinto, la quale faceva grandi stragi 
in quella campagna. Teseo si accinse a darle la caccia, even- 
ne a capo di liberarne il paese ; ma questo terribile animale 
ne Lasciò dopo di lui un altro più terribile ancora ; perchè , 
secondo la favola , vogliono che questa cinghiala fosse ma- 
dre del famoso cinghiale di Calidone. Plutarco parla di una 
donna di questo stesso luogo , chiamata anch’essa Faja, la 
quale si prostituiva a chiunque , e vivea d’ assassinj e di la- 
«trerie. Teseo la fece morire; e forse avrà avuto il soprannome 
di cinghiala per la laidezza de’ suoi costumi e pe’ disordini 
che cagionava. < h» . 

Fai. acer , Dio de’ Romani , che aveva un sacerdote particolare 
dello stesso nome. Si crede che sia il Dio degli alberi fruttiferi. 

Faeahce , fratello di Aracne. 

Fauawto , Laconio , il quale si pose alla testa dei naturali nati 
a Lacedemone , mentre gli Spartani erano occupati all’ asse- 
dio di Messene. Naufragò nel mare Crisseo, c da un delfino 
fu portato sino alla riva. Dopo diverse vicende si fissò in Ta- 
ranto , donde fu scacciato dagli abitanti -. si rifuggiò a Brin- 
disi , ove ordinò che le sue ceneri fossero portate a Taranto c 
disperse su la pubblica piazza, perchè 1’ oracolo da tale spar- 
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pimento di ceneri faceva dipendere il possesso di quella ciuà 
a favore de’ Partenj. In memoria di beneficio sì grande i Ta- 
rantini decretarono a Falauto gli onori divini. La sua statua 
fu posta jicl tempio di Delfo, c vi si vedeva a fianco il bene- 
fico delfino. 

F.voartdk , tiranno di Agrigento in Sicilia, notissimo perla sua 
crudeltà. Sua madre ebbe un sogno, al riferire di Cicerone, (i/) 
clic le fece vedere quanto suo figliuolo sarebbe stato crudele. 
« Eraclide discepolo di Platone scrive, die’ egli, che una vol- 
li ta la madre di Falaridc vide in sogno le statue degli Dei, 
» che ella avea consacrate nella casa pel proprio figlio, c clic 
» fra le altre le era parato , che da una lazza clic Mercurio 
» teneva nella destra si spargesse del sangue , c clic appena 
li questo toccò la terra , alzandosi come bollendo, avea riem- 
. « piuta tutta la casa. Il sogno della madre rimase pur troppo 
» verificato dulia crudeltà del figliuolo. » Avea Falaridc fat- 
to lavorare un toro di bronzo per arrostirvi vivi coloro eli’ ci 
condannava a morire. Penilo, .autore di una cosi orribile in- 
venzione , fu il primo a farne la pruova , ed il tiranno, dopo 
avervi veduto morire un gran numero di persone, vi perì egli 
stesso , per giudizio de’ proprj suoi sudditi, clic si ribellarono 
contro di lui. (A) 

Fat.ce: danno questo nome particolarmente alla falce di Satur- 
no , c a quella del Tempo. Mostra questa , che Saturno avea 
'insegnata, agli uomini del suo tempo , la maniera di falciare 
l’crbe de’ prati ,e di mietere le biade ; o forse anche esprime 
il delitto che commise verso Celo suo padre, v. Celo. La falce 
altresì caratterizza il Tempo , che tronca e miele ogni cosa. 
, La falce è anche attributo di Priapoe di Silvano: qualche 
volta viene posta anche nelle mani di Ati e de’ sacerdoti di 
Cibclc , ed allora è riferibile alla operazione che gli ha mu- 
tilati. La Morte ha anche essa uua falce a lungo manico , co- 
me è quella del Tempo. -> 

Fa ceco , tiranno di Ambracia.. Diana mandò un piccolo lionci- 
no che gli attraversava il cammino. Faleco lo prese: soprag- 
giunse la lionessa, e sbranò il tiranno. In questa guisa Diana 
liberò gli abitanti di Ambracia, c provò eli’ ella era la Divi- 
nità tutelare della loro città. 

Fai-eho , ateniese , figlio di Aleonc , e del re Erelteo. Altri lo 
fanno Cretese. Nella sua infanzia attorcigliossi intorno a lui 
un serpente. Il di lui padre uccise il mostro con un colpo di 
freccia senza ferire il bambino. Alcuni scrittori asseriscono 
che questo Falero passò in Italia ove edificò la città di Napo- 

là) Lib. I. de Divinit. 

(i) Cic. lib. i, de Divinit. 

Tom. III. * 
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^ li, conosciuta prima sotto il nomcdi Falerlt, indi di Partenope. 

F ALiaio , cittadino di Naupatto nella Focidc. Essendo attaccato 
da una malattia agli occhi , a segno di essere quasi cicco , il 
Dio diEpìdauro gli mandò per Anife, donna clic le sue poesie 
aveano renduta celebre , una lettera sigillala. Quòsta donna 
avea creduto vedere in sogno Eseulapio, clic le avesse conse- 
gnata questa lettera : ed in fatti al suo risvegliarsi se la trovò 
fra le mani. Imbarcatasi tosto , giunse a Naupatto , portossi a 
trovar Falisìo , cd ordiuogli di rompere il sigillo ili quella 
lettera, c leggerla. A principio credette che si prendesse giuo- 
co di lui. poscia udendo il nome di Eseulapio, concepì qual- 
che speranza ; ruppe il sigillo , gettò gli occhi sulla lettera, e 
ricuperò cosi bene la vista, che lesse ciò che v’era scritto. Al- 
legrissimo d’ una guarigione così improvvisa , ringraziò Ani- 
to , c La rimandò a casa dopo averle contate due mila monete 
d’ oro , secondo 1’ ordine che conteneva la lettera. 

Falliche , feste che si celebravano in Atene in onore di Bacco; 
c furono istituite da un abitante di Elcutcra, chiamato Pegaso, 
nella congiuntura seguente. Avendo gli Ateniesi, popolo mot- 
teggiatore, scherzato sopra alcune immagini di Bacco clic Pe- 
gaso aveva portalo su le spalle in Atene, fu la città colpita da 
una epidemica malattia che considerarono come una vendetta 
del Nume oltraggialo. Spedirono incontanente all’Oracolo per 
sapere il rimedio del mal presente , e per riparare P ingiuria 
fatta a Bacco. Ebbero per risposta , che dovtano ricevere nel- 
la loro città questo Dio con pompa, c prestargli grandi onori. 
Allora fecero lare delle figure di Bacco , le portarono in pro- 
cessione per tutta la città , attaccando a’ tirsi de* Simulacri 
delle parli inferme, per additare che a questo Dio erano tenuti 
della guarigione. Questa festa divenne annua, v. Palio. 

Fallo. Avendo Tifone ucciso suo fratello Osiride , mise il suo 
corpo in pezzi , e ne fece dispergere le membra. Iside le rac- 
colse con diligenza per chiuderle in una bara: c quanto a quel- 
le che non potè raccogliere, ne fece la're de’ simulacri, e sono 
que* clic chiamavano Fallo, e queste appunto portavano nel- 
le feste di Osiride. Portarono parimenti nelle leste di Barro 
de’ simulacri di membra umane , come abbiam dello alla pa- 
rola Falliche. Ma questa sorta di figure cagionò poi dell’ in- 
famia. 

Fallofohi , ministri dell’ Orgic , quelli clic portavano il Fal- 
lo nelle feste di Bacco. Scorrevano le strade col Fallo , tutti 
impaslricciati di feccia di vino, e coronali d’ edera , c ballan- 
do facevano delle contorsioni orribili. 

Falce, ninfa, liglia ilei fiume Liri , la quale era promessa in 
isposa a colui clic 1’ avesse liberala da un mostro alalo. Un 
giovane chiamato Elaatc si olfcrì di ucciderlo, e vi riuscì: ma 
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prima del suo matrimonio morì. Falce versò lagrime in tan- 
ta copia , che gli Dei mossi a compassione la cangiarono in 
tonte, le cui acque uscivano da una sorgente circondata da ci- 
pressi, e mescolavansi con quelle del nume Liri , suo padre , 
ma in tal guisa che polevansi riconoscere per la loro ama- 



1 

Fama. I poeti 1’ hanno personificata , e formatane una Dea, che 
dicevano sorella de’ giganti Ceo ed Encelado, e 1’ ultimo mo- 
stro che produsse la Terra irritata contra gli Dei, clic aveano 
distrutti t suoi figliuoli* Fer vendicarsi dunque , partorì que- 
sto mostro , allineile pubblicasse i loro delitti a tutto 1* uni- 
verso. Virgilio ce ne fa il seguente ritratto: (a) « La Fama è 
» il pili pronto di tutti i mali ; sussiste per la sua agilità , cd 
» il suo corso le accresce vigore : picciola sul principio e ti- 
» mida , ben presto si fa grandissima , e tocca co’ piedi la ter- 
» ra , e colla testa le nuvole. Il piede di questo strano ucoel- 
» lo c tanto leggero , quanto è rapido il suo volo : sotto ogni 
» penna tiene degli occhi aperti, delle Orecchie lese, una boo- 
ti ca ed una lingua che non mai lace.Spiega le sue ali fra l’om- 
» bre , attraversa 1’ aria di notte , nè chiude mai le palpebre. 
» Nel giorno sta in sentinella sul tetto delle alte case, o sulle 
» torri , e di là getta lo spavento nelle gran città , e semina 
u la calunnia colla stessa sicurezza con cui annunzia la ve- 



li rilà.» Ovidio (6) la fa abitare su di un’alta torre ugualmente 
lontana dal cielo, dalla terra, c dal mare, donde considera ciò 
elle succede per pubblicarlo. Gli Ateniesi le avevano innalza- 
to un tempio , e le prestavano un culto regolalo. Furio Ca- 
millo , dice Plutarco, fece edificare un tempio alla Fama, (c) 

Fame. Questa Divinità doveva avere pochi adoratori, quando 
però non si rivolgessero a lei per allontanarla , come laccva- 
no anche ad altre Divinità clic cagionavano del male. 1 poeti 
mettevano la Fame alla bocca dell’ Inferno colle malattie , 
co’ travagli , colla povertà , e con tutti i mali della vita, de’ 
quali formavano a llrettanle Deità. Si dipingeva sotto la fi- 
gura di una donna macilente con faccia pallida c smunta, co- 
gli occhi incavati , colle braccia c mani spolpate. 

Fa molo, Genio locale , che d’ ordinario compariva sotto la for- 
ma di un serpente. 

Fanatici , persone che abitavano ne’ templi (<7) e che , traspor- 
tali da una specie di entusiasmo, quasi animati ed inspirati 
dalle divinila che servivano , facevano de’ gesti straordiuarj 
come Baccanti , si facevano dei tagli su le braccia, e prouun- 



fa) Kneid. li b. 4. 

(A) M ehi in. lib. 1 a. 

(c) , faina. 

{</) Da Fmnoti . cioè tempio. 
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zinvnno degli oracoli. 1 Fanatici starano per lo più nel tem- 
pio di Bellona-, e Giovenale scrive che il Fanatico vieju pun- 
to dallo stimolo di Bellona. Lampridio nella vita di Elaga- 
balo narra, che questo iuqieradore, ch’avea perduto ogni ros- 
sore e vergogna , avanzò la sua pazzia sino ad unirsi con que- 
sti fanatici frastagliali, ed a tremare la testa com’essi, Questa 
cerimonia di tremare la testa era ad essi ordinaria, come lo 
era ancora a’ Galli ed agli Agirli"; gente della medesima spe- 
cie.! Fanatici di Bellona venivano soprannominati Beìlonari, 
ma eranvi ancora rlc’Fnnatici d’Iside e di Scrapide, e nel tem- 
pio del PipStlvano: e forse ve ne saranno stati anche nc’lem- 
pli degli altri Dei. Il nome di Fanatico si trova preso in mala 
parte ne’ migliori autori, cd in quello stesso senso cjie lo 
prendiamo ancor noi. Cicerone l’ intende anch’ esso cosi , 
quando nel secondo libro de Divinatiané favellando di certi 
filosofi scrive, che sono superstiziosi e quasi fanatici. 

Faneo. I popoli dell’ isola di Cliio onoravano Apollo sotto il 
nome di ranco, cioè di quello che dà la luce : [a) quest’ era 
anche il nome di un promontorio, donde dicono che Latona 
avesse veduta l’isola di Deio. 

Fano, Dio degli antichi che presiedeva a’ viaggiatori, e che ri- 
putavano ancora Dio dell’anno. I Fcnicj lo rappresentavano 
follo la figura di un serpènte piegato in cerchio, che si mor- 
deva la coda, secondo Macrobio. Questo articolo è del Mòrcri 
clic s’ingannò mettendo Fanone Eana , che è lo stesso che 
Giano, v. Sano. 

Fantasmi. Si'divertivano qualche volta gli Dei a formare de’ 
fantasmi per ingannare gli uomini. In colai guisa volendo 
Giunone salvar Turno , che si esponeva troppo , e trarlo dal- 
la mischia , formò di una densa nuvola il fantasma di Enea, 
a cui diede le armi , il camminare, c ’l suono della voce del 
principe tfojgno. Presentò questa fantasma dinanzi a Turno, 
che l’attaccò incontanente. Jl falso Enea se ne fuggì , e Tur- 
no lo -inseguì sino in un vascello che si trovava in porto. Al- 
lora la Dea spinse il vascello in alto mare, e fece sparire il 
nemico immaginario del principe ruttilo. Gli antichi poeti ci 
danno molti esempli di fantasmi simili. 

Fantaso , uno de’ tre Sogni figliuoli del Sonno. Questo è quello, 
.secondo Ovidio, che si trasformò in terra , iti sasso, in fiume, 
ed in tulto ciò eh’ è inanimato. 11 suo nome è preso da’ fanta- 
smi , che forma la immaginazione. 

Kaone, di Mi lilene lidi’ isola di Lesbo, era un bellissimo uo- 
mo che si fece amare sommamente dalle donne. Finsero i poe- 
ti che questa bellezza gli fosse stata data da Ycncre in ricorn- 
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pensa de’ servigi eli* avea da lui ricevuti in tempo che ora pa- 
drone d’ un naviglio; poiché là prese un giorno nel suo ba- 
stimento, tutto che fosse trasformala in una vecchia, e la tra- 
gittò prontamente dove volle sema dimandar paga; ma ne 
Fu ben rimunerato. Venere gli donò un vaso diplàbastro pie- 
no di unguento , col quale appena si fu stropicciato , divenne 
1’ uomo più bello di tutti, c formò la passione di tutte le don- 
no di Mililene. La celebre Safo vi fu colla nnch’ essa coinè le 
altrg , e lo trovò cosi poco docile, che disperata corse sulla 
montagna di Leucade, c si precipitò in mare. Faane in me- 
moria di questo avvenimento fece edificare un tempio a \ &•, 
nere sulla stessa montagna. Non fu egli però cosi insensibile 
con tutte le donne; perchè essendo stato collo in adulterio tu 
ucciso sul fatto. i . j 

Fake, città dell’ Acaja , dove Mercurio e Vesta aveann unita- 
mente un famoso oracolo. Nel mezzo della pubblica piazza 
c’era la stallia in marmo rappresentante il Dio con una gran 
barba; dinanzi a Mcfcurio slava una Vesta pure di marmo. 
La Dea era circondala di lampade di bronzo attaccate 1’ una 
all* altra. Colui che voleva consultare l’ oracolo , faceva pri- 
ma la sua preghiera a Vesta, la incensava, versava dell’olio 
in tutte le lampade , e le accendeva ; poscia avanzandosi ver- 
so 1’ altare, metteva nella mano destra della statua una pic- 
cola moneta , nidi si avvicinava al Dio, c gli faceva all’orec- 
chio quella dimanda che voleva. Dopo tutte queste periino- 
nie usciva dalla piazza, Virandosi le orecchie colle inani ; e 
uscito ch’era, ascoltava quelli che passavano, c la prima pa- 
rola che udiva gli serviva di oracolo. Vicino alla statua del 
Dio c*era una trentina di grosse pietre quadrate , 'ciascuna 
delle quali veniva onorata dagli abitanti sotto il nome di al- 
cune Divinità. “'s ' • < ' " n 

Fahpaij.a , sìmbolo della Storditezza , della leggerezza e dell’in- 
costanza. L’ amore ed i piaceri sono sovente rappresentali con 
ali di farfalla. Presso gii antichi la farfalla era anche sim- 
bolo dell’anima , dai Greci chiamata Psiche. Sopra alcuni 
antichi monumenti si yede C.upido il quale tiene una farfalla 
per le ali , ch’egli tormenta c lacera, onde esprimere la schia- 
vitù di un’ anima dominata dall’amore. Cupido viene anche 
rappresentalo con l’arco teso in una mauo e cpn una face ac- 
cesa nell’altra, con la quale abbrucia le ali (li una farfalla. 

Fahmaciti , nome cjie i Greci davano agli anelli magien 

Fas , Divinità ch’era considerata come la più antica di tutte, 
Prima Deum Fas. £ la stessa clic Temi o la Giustizia. 

Fascino , Divinità rdmana tutelare dell’infanzia , clic suppone- 
vano atta a difendere dagli affascinamenti e dai maleficii. Se 
u« attaccava un simulacro al càVfó di quelli che trionfavano, 
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miI capo ile’ .piali si vedeva pendere come avente la viriti di 
preservare il trionfatore dai seducenti presù'gj dell’ orgoglio. 
Toccava alle Vestali di farle i sagrifizj nelle feste romane , 
ed attribuivano un gran potere a questa loro Deità. 

Asroz, Fasi, o Faso, figliuolo di Apollo e di Ociroc una dello 
Oceamdi. Avendo questo giovane sorpresa sua madre in 
adulterio, la uccise dice Plutarco; (a) ma le Furie s’impos- 
sessarono di lui , e lo tormentarono a segno tale , che andò a 
precipitarsi in un fiume che si chiamava Arturo, e che dal 
suo nome fu chiamato Fasi. Questo fiume attraversa la Col- 
chide e sbocca nel Ponto Eusino. 

Fatalità* DEE destino era la necessità di un avvenimento, di 
cui ignora vasi la cagione, e che si attribuiva al destino. Gli 
antichi attribuivano tutto alla Fatalità , e gli stoici assogget- 
tava^ la Previdenza medesima alla fatalità del destino, r. 
Destino . 

Fatalità’ di Troia. Correva una opinione fra i Greci . che la 
distruzione di li oja fosse annessa a certe fatalità cliedovenno 
compiersi. La prima si era, che la città non polca esser presa 
senza 1 discendenti di Eaco; cd era fondata sulla tradizione 
che essendo Apollo e Nettuno impiegati a fabbricare le mura 
di questa citta , avevano pregato questo principe ad aiutarli , 
affinché mescolandosi il lavoro di un uomo mortale con quel- 
lo degli Dei , la citta , clic senza questo non poteva mai restar 
presa , potesse prendersi un giorno, se tale fosse la volontà 
del Destino. Questo fu il motivo per cui fecero i Greci ogni 
sforzo per trarre Achille, nipote di Eaco, dalle braccia di Dci- 
damta , ove sua madre l’aveva nascosto, c dopo la sua morte 
mandarono a cercare suo figliuolo Pirro benché ancor (dova- 
ne ito. ° 



Bisognavano in secondo luogo le frecce di Ercole , le quali 
erano nelle mani di Filottclc, che i Greci avevano id.bando- 
nato nell isola di Lcnno. 11 bisogno clic credettero avere di 
([nelle frecce , obbligò i Greci a spedire Ulisse , come depu- 
tato a cercar b iloitele, c 1’ accorto capitano riuscì nella sua 
impresa. 

i> k® *? rza ’ c J','' 1 '^portante fatalità era quella di rapire il 
1 aliatilo, clic i Titani custodi vano attentamente nel tempio 
di Minerva. Diomede cd Ulisse trovarono la maniera d’intro- 
dursi dipiolte nella cittadella 4 e i|i rapire que| prezioso pe- 
gno di sicurezza de’ Troiani. 

na . va ,n 'piarlo luogo impedire che i cavalli di Reso 
re di Iracj a bevessero delle acque del Xanto ,c mangiassero 
ei ba de campi di I ma Ulisse c Diomede soi presero quei 

(«) Nel suo trattai. i ilc'iFiuim. 
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principe nel tuo campo vicino alla città , lo ucriscro , e con- 
dussero via i suoi cavalli. 

Faceva di mestieri in quinto lungo , che prima di prendere 
la città morisse Troilh figliuolo di Priamo, e distruggere il 
sepolcro di Laomedontc , che era sulla porla Seea. Achille 
uccise questo giovane principe , ed i Trojani stessi abbattet- 
tero il sepolcro di Laomedontc , allorché, per far entrare il 
gran cavallo di legno, fecero una bréccia nelle mura. 

Finalmente Troja non poteva esser presa senza cliei Greci 
avessero nella loro armata Telefo figliuolo di £rcÒle e di Au- 
gna ; ma questo Telefo era alleato de’ Trojani, ed aveva spo- 
sala AstiOca figliuola di Priamo. Non ostante, dopo una bat- 
taglia contro i Greci, nella quale restò ferito, abbandonò i 
Trojani, e si gettò nel parti lo greco. In colai guisa ebbero ese- 
cuzione tulle le fatalità di Troja , e la città si mantenne fin- 
clic i suoi destini rimasero interamente compiuti. Queste pre- 
tese fatalità non erano punto effetti della politica dell’ indo- 
vino Calcante, o di qualche altro greco accorto, che volesse 
stuzzicare i Greci a superare le maggiori difficoltà , facendo 
intervenirvi gli oracoli , c’1 ministero degli Dei; ma erano 
fondale , dicevano, sopra alcuni oracoli oscuri , clic cosi era- 
no stati intertìetrali ; laonde i Greci non si applicarono da 
vero all’ assedio della città, se non quando videro l’esecuzio- 
ne di tutti questi punti, v. yicìiitle , Piluttete, Palladio , Re- 
so t Troilo, Laomedonte , Telefo. 

Oltre le fatalità di Troja è pure celebre nella favola la fa- 
talità attaccata ad un capello di Niso, re di Megarà , dalla 
conservazione del quale dipendeva la salute della città, v. 
Niso. Ed egualmente conosciute sono le faiaiità di tanti regni 
e di tante illustri famiglie della antichità che furono eterna- 
mente lo scopo della vendetta o delle persecuzioni di qual- 
che Nume. Testimoni ne sono le sanguinose guerre di Tebe , 
le sventure della casa di Lajo, le colpe dei l’elopidi, gli amo- 
ri di Fedra, di Mirra , ed il famoso tizzo di Meleagro cc. 

Fate, Divinità moderne de’ Romanzi succedute alle ninfe degli 
antichi , e soprattutto a quelle che si chiamavano Fané; le 
suppongono lemmi ne, alle quali attribuiscono il segreto di 
far delle cose sorprendenti, e di predir l’avvenire. 

Fatidica, quella che annunzia i decreti del Destino, una in- 
dovina : («) Fauna fu chiamala fatidica, perchè prediceva 
1’ avvenire dal volo degli uccelli, v. Pauria. 

Fato. v. Destino. 

Fatua , figlia di Pico, la filale sposò Fàuno. Animata incessan- 
temente da una divina ìhspirazionc , ella prediceva l’awc- 

(a) Da Fatimi , (lutino. ' 
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nirc , e diede il suo nome a quelle donne che in seguito pre- 
tendevano essere dallo stesso profetico spirito invase. Privasi 
questo soprannome particolarmente alle mogli de’ Fauni c 
de’ Silvani; donde alcuni han preteso clic abbiano presa la 
origine le Fate de’ Romanzi. Fatua è anche il soprannome 
della Buona Dea, c si chiamava Fatua da fata, perchè par- 
lava, e rendeva gli oracoli, (r/) 

Fatuei., Fauno, così dello, dice Servio, perchè prediceva 1’ av- 
venire, o perchè parlava co’ suoi oracoli più spesso delle al- 
tre Divinità. 

Fatuo, presso i Romani era il Dio delle foreste : egli è proba- 
bilmente lo stesso che Fatino. , 

F ahi, a , una delle amanti di Ercole, che viene posta da Lattan- 
zio fra le divinità di Roma. 

Fauna , lo stesso che Fatua , e Malica , figlia di Pico , e sorella 
e moglie di Fauno , portò dicono, il ritegno e ’l pudore a tal 
segno, che non volle mai mirare in faccia altro uomo clic suo 
marito. Prediceva 1’ avvenire alle donne soltanto ; c la sua 
virtù , e specialmente la sua modestia la fecero mettere dopo 
la morte nel numero delle Divinità sotto il nome di Buona 
Dea. Le donne le offerivano de’ sagrifizj in luoghi dove non 
era permesso l’ ingresso agli uomini , ed i suoi oracoli erano 
muti, non solamente quando qualche uomo andava a consul- 
tarli , ma ancora quando le doune stesse li cercavano per gli 
uomini. V. Bona Dea. 

Faunax. 1 , feste che celebravansi in Italia in onore di Fauno due 
volle 1’ anno , in dicembre , ed in febbrajo. Nell’ una vi sa- 
grifìcavano un capriuolo, c nell’altra una giovane pecora , o 
un becco ; vi si facevano delle libazioni di vino , e vi si ab- 
bruciava dell’ incenso. Erano feste da campagna ; impercioc- 
ché si facevano nelle praterie, e lutti i villaggi erano in alle- 
gria. v. Fauno. 

Fauni , Dei rustici non conosciuti dai Greci , figli o discendenti 
di Fauno, i quali abitavano nelle campagne c nelle selve; il 
loro padre ed autore della schiatta era Fauno figliuolo di Fi- 
co. Sono distinti dai Satiri e dai Silvani pel genere delle loro 

. occupazioni che hanno più stretto rapporto coll’ agricoltura. 

I poeti danrio ad essi le corna di capra o di becco , mentre In- 
vidio li chiama Fauni bicornes , c la figura del becco dalla 
, cintura al basso , ma lineamenti meno schifosi cd una fisono- 
mia più allegra di quella de’ Satiri , come pure meno bruta- 
lità nei loro amori. Si è introdotto il costume ira i moderni di 
prendere per Fauni quelli elicgli antichi monumenti rappre- 
sentano senza corna , c senza pie di capra , e con tutta la for- 



(a) Fari, parlare- 
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«in umana fuorché colla coda e colle orecchie agirne. Tutto- 
ché i Fauni passassero per Semidei , crcdesi non ostatile, che 
morissero dopo una lunga vita. 11 pino e 1* ulivo salvalico c- 
vano sacri ad essi ; e questi alberi li accompagnano qualche 
volta ne’ monumenti. Lo stoico Balbo in Cicerone nel 3. lib. 
de Natura Deorum , per provare la esistenza degli Dei, di- 
ceva di aver udita sovente la voce de’ Fauni ; ma Colta , epi- 
cureo , gli risponde che non sa cosa sieno questi Fauni, c ne- 
ga di aver mai intesa la loro voce. v. Satiri , Incubi , lìgi* 
pani. • 

Fauno , terrò re d' Italia , figlinolo di Marte , secondo Ovidio , 
o pure , secondo gli storici , di Pico re de’ Latini ; succedette 
a suo padre.- Questi c quello che introdusse in Italia la reli- 
gione e ’i cullo degli Dei della Grecia ; ond’è che vien chia- 
mato qualche volta Padre degli Dei, c confuso con Saturno. 
Siccome si applicò durante il suo regno a far fiorire 1’ agri- 
coltura, cosi dopo la sua morte fu messo nel numero delle Di- 
vinità camperecce; c si rappresenta con tutto l’ equipaggio de* 
Satiri. Gli assegnarono anche degli oracoli, eli’ ei dava in un 
vasto bosco vicino la fontana Albunea. A quest’ Oracolo, di- 
ce Virgilio , concorrevano i popoli d’ Italia ,e tutto il paese 
dell’Oenotria, ne’ suoi dubbj. Allorché il sacerdote avea im- 
molale le sue vittime vicino alla fontana, ne stendeva le pel- 
li per terra , e vi si coricava sopra durante la notte , c vi sé 
addormentava. Allora, dicono , vedeva mille fantasimi rag- 
girarsi intorno di lui ; udiva diverse voci , csi tratteneva co- 
gli Dei. Al suo risvegliarsi dava libero corso al suo entusias- 
mo , c diceva tutto quello gli veniva in mente seti?.’ altro , 
quasi clic fossero ispirazioni di Fauno : c ciascheduno degli 
astanti applicava a se quello che supponeva che se gli potes- 
se addaltare. Ne’ primi tempi di Roma ebbe Fauno sul monte 
Celio un tempio rotondo e circondato da colonnati. I Romani 
prestavano a Fauno lo stesso cullo che i Greci a Pane; c forse 
queste due Divinità sono la stessa cosa. 

Faustita’ , Divinità romana, la quale presiedeva alla fecondità 
delle mandre. • - , 

Faustolo, capo de’ pastori di Numitore re di Alba, avendo ve- 
duto un uccello che portava nel becco del cibo, e elio volava 
continuamente verso una eavcrna,ebbe la curiosità di seguir- 
lo, e vide che quest’ uccello imbeccava due fanciulli, che ve- 
nivano allattati da una lupa. Sorpreso da un latto così mira- 
bile , non ebbe dubbio che non vi fosse qualche cosa di-divi- 
no in questi due bambini , clic però li portò a casa e conse- 
gnolli a sua moglie Acca Larenlin, acciocché li nudrisse. Fau- 
stolo , come balio di Romolo , avea una statua nel tempio di 
questo Dio , e vi era rappresentato col suo bastone piegato 
Tom. III. 3 
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nella sommila in forma eli bastone augurale, ed in allo di os- 
servare il volo degli uccelli per cavarne de’ presagj. v. sfoca 
Larvatili. 

Fave. Gli Egizj si astenevano dal mangiar delle fave , e non ne 
seminavano punto-, ese ne ritrovavano che fossero nate da se, 
•non le toccavano. 1 loro sacerdoti molto più superstiziosi , 
non osavano gettar gli occhi fu questo legume tenendolo per 
immondo : ed avrebbero piuttosto mangialo le carni de’ pro- 
prj genitori. Pitagora , eh’ era stato instruito dagli F.gizj, vie- 
tò anch’ esso a’ suoi discepoli il mangiar fave , e dicesi che 
volesse piuttosto lasciarsi uccidere da coloro che lo inseguiva- 
no , che salvarsi attraverso un campo di fave. Cicerone insi- 
nua nel primo Libro de Divinatione , che il divieto delle la- 
ve era fondato su la persnasione che questo legume riscaldante 
irrita gli spiriti , e non permelte'all’anima quella quiete ch’è 
necessaria per cercare la verità. Aristotile assegna molte ra- 
gioni di un tal divieto; la men cattiva delle quali si è, ch’era 
un precetto morale, col quale vietava il filosofo a’ suoi disce- 
i poli di mischiarsi negli affari del governo, sul principio che 
generalmente lo scrutinio di elezione si faceva colle fave. Un 
altro autore ha preteso che fossero interdette per un principio 
di castità , come se questo legume vi fosse contrario. Altri di- 
cono finalmente che ciò fosse per ragioni sacre e misteriose , 
che i Pitagorici non palesavano a chicchessia ; ed alcuni di 
essi , scrive Giamblico, vollero piuttosto morire che tradire il 
segreto. Una pitagorica si tagliò la lingua , per non aver più 
da temere che il rigore de’tormcnti la facesse parlare. La Scuo- 
ra Salernitana proibisce anch’ essa il mangiar fave, ma ne as- 
segna la ragione : Manducare fabam caveas , facit illa poda- 
gram : e per me sarei persuaso che la proibizione di mangiar 
fave fosse appunto un precetto di sanità , coll’ idea che cor- 
reva allora che fosse un legume mal sano. 

Favi ani, o Favii , giovani romani , i quali ne’sagrifizj che si 
facevano al Dio F auno , correvano per le strade in maniera 
indecente , quasi nudi , e con una sola cintura di pelle. Era- 
no di una istituzione antichissima , volendo che avessero per 
istitutori Romolo e Remo. v. Fauna. 

Favisse , grandi vasi pieni d’ acqua , eh’ erano all* ingresso de* 
tempj , per lavarsi e purificarsi prima di entrarvi. Secondo 
Varrone erano de’depositi ove conservavano i denari pubbli- 
ci, egli oggetti consegrati agli Dei. 

Favola. Questo termine in generale significa una narrazione, e 
in particolare si applica alle narrazioni finte , o adornate di 
finzioni. Questo Dizionario è una raccolta di tutte le favole 
dell’ antichità, che tengono relazione alla Religione pagana. 
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a’ suoi mUtcri , alle «ne feste , alle cerimonie , al Culto col 
quale onoravano i loro Dei e gli Eroi. Le Favole sono di più 
sorte : ve ne sono di storiche , di fisiche , di allegoriche, di 
morali, di miste; e ve ne sono finalmente che sono inventate 
puramente per passatempo. 

Tutte queste specie differenti di favolo sono facili a distin- 
guersi dalla maniera , con cui vengono esposte in quest’ ope- 
ra , o dalle spiegazioni dalle quali per la maggior parte sono 
accompagnate. 

Favoli allegoriche. Erano una specie di parabola , che na- 
scondeva un senso mìstico, come quello che trovasi in Pla- 
tone di Poro e di l’cnia , o delle ricchezze e della povertà , 
donde nacque P Amore. 

Favole filosòfiche. Sono quelle inventate dai poeti, come pa- 
rabole atte ad inviluppare i misteri della filosofìa; come quan- 
do dicono , che P Oceano è il padre de’ fiumi , che la Luna 
sposò P Aere , e divenne madre della Rugiada. 

Favole inventate a piacere, sono quelle che non hanno altro 
scopo che divertire , come quella di Psiche , e quelle che si 
chiamano le Milesic , e Sibaritidi. 

Favole miste ni allegoria e di morale, e che non hanno cosa 
alcuna di storico , o pure che con un fondo storico fanno del- 
le allusioni manifeste alla inorale, o alla fìsica. Tali possono 
chiamarsi quella di Leucotoc cangiata nell’ albero che pro- 
duce P incenso ,e quella di Clizia in girasole. 

Favole morali sono quelle che furono inventate per pubbli- 
care precetti alti a regolare i costumi, come sono tutti gli apo- 
loghi; o come quella che dice, che Giove di giorno manda le 
stelle sulla terra , per essere informato delle azioni degli uo- 
mini. 

Favole storiche sono le antiche storie mescolate coti molte fin- 
zioni : e queste favole sono in maggior numero. Tali sono 
quelle che parlano degli Dei principali e degli eroi, di Giove, 
di Apollo , di Bacco , di Ercole , di Giasone , di Achille , il 
fondo della storia de’ quali è preso dalla verità. 

Favolosi ( tempi ). Vairone li chiama il secondo periodo del 
Mondo, dopo il diluvio sino all’ assedio di Troja. Questo pe- 
riodo viene detto ora favoloso , ed ora eroico , per gli eroi o 
Semidei che supponesi essere esistiti allora. 

Favore , Divinità allegorica di cui non ritrovo menzione alcu- 
na negli autori antichi , nè pure in Luciano che viene citato 
dal Moreri. Il solo Lilio Girardi ne parla, e dice di aver let- 
to in qualche luogo , che Apcllc avea dipinto questo Dio , e 
ne dà una descrizione in versi latini. Dice il poeta che non sa 
bene quale sia la origine di questo Dio • che alcuni lo fanno 
figliuolo della Bellezza , ed altri della Fortuna ; che gli uni 
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io dicon nato per accidente , altri eh’ è una produzione della 
mente ; che tiene al fianco 1’ Adulazione , eh’ è seguito dal- 
la Invidia , e circondato dalla Opulenza , dal Fasto, dagli O- 
nori .dalle Leggi , e dalla Voluttà madre de’ delitti ; che ha 
le ali .perche sta sempre in alto , ed elevato in aria , e non 
può abbassarsi; eh’ è cieco, e non riconosce i suoi amici (pian- 
do s’ innalza , che ad esempio della Fortuna sta appoggiato 
ad una ruota , e che seguita questa Dea da per tutto. 1‘ inal- 
menle teine sempre , benché esternami nte affetti uu contegno 
sicuro , ed un’ aria grandiosa. L’ allegoria di questa favola si 
scuoprc da se. Siccome la voce latina Favori: mascolina, cosi 
hanno formalo un Dio , non una Dea. ; 

Fiìace , padre di Alcinoo , da cui discendevano rFcaci. Dicesi 
figliuolo di Nettuno e di Corrila , figlia di Asopo. 

Feaciwi , popoli che abitavano l’ isola di Corcira, oggidì Corfu, 
celebre pc giardini di Alcinoo , e nel soggiorno di Ulisse. O- 
mcro li rappresenta come un popolo molle ed cflcniinalo,chc 
passava la vita nel lusso e nell’ abbondanza in mezzo a’ con- 
viti e in contiuue feste. 11 poeta fa restare per qualche tempo 
Ulisse fra questi popoli, per mettere la sua virtù ad ogni pruo- 
va. La loro credulità eguagliava la loro mollezza. Credettero 
essi con tanta buona lede tulle le favole che vennero loro da 
quell’ eroe raccontate , che il loro nome passò in proverbio 
per indicare una popolazione estremamente credula. 1 Fcaci- 
di dopo aver colmato Ulisse di doni , lo fecero condurre ad 
Itaca sopra uno dc’loro bastimenti. 11 tragitto non riuscì mol- 
lo lungo , perché Ulisse lo lece dormendo , ed anche al suo 
arrivo in Itaca fu levato cosi addormentato dalla nave, posto 
sulla spiaggia, c ’1 legno lece vela senza eh’ esso si fosse risve- 
gliato. . . . 

Sdegnalo Nettuno chei Fcacidi avessero trasportalo in Ita- 
ca un uomo ch’egli odiava, ed al quale preparava nuovi tra- 
vagli , risolvette vendicarsi di essi. Appena il loro vascello 
fu di ritorno , ed a vista del porlo , clic tutto ad un tratto si 
cangiò in uno scoglio. 1 Fendili , eli’ erano tuir usciti dalla 

• città attoniti per un tal prodigio , si dicevano 1’ 1 altro: 

Dei immortali ! che cosa mai ha legato il nostro naviglio sul 
mare alla fine del suo viaggio! esso mostra pure ui essere intero. 
Allora sovvenne ad Alcinoo di alcuni antichi oracoli dettigli 
da suo padre , che Nettuno era irritato contro i l' eacidi , per- 
di’ erano i migliori piloti che fossero al mondo, c mostravano 
di poco curarsi di lui ; che un giorno questo Dio farebbe pe- 
rire nel mezzo dell’ondc uno de’lor migliori vascelli, U quale 
sarebbe di ritorno dall’ aver condotto un mortale nella sua 
pania. Ordinò per tanto che per acchetare Nettuno, scgli do- 
vessero sagrificare dodici scelti tori , e promettessero di nou 
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ricondurre mai piti alcun forestiere else capitasse fra essi. v. 
Alcinoo , Nausi eoa. 

Feba,o F eh ade, inspirata daFebo : nome che davanoalla sacer- 
dotessa di Apollo in Delfo, e a tulli i ministri del tempio. 
Febbraio. Gli antichi > che personificavano ogni cosa, hanno 
personificato anche questo mise. Il Fcbbrajo era dipinto co- 
me una donna, nè se ne sa la ragione, coperta d’una veste alza- 
ta dalla cintura, con un’anitra in mano. Questo animale ac- 
quatico mostra eh’ è un mese piovoso, cosa che viene altresì 
rappresentata da un’ urna posta in aria ad esso vicina in atto 
di versar acqua in abbondanza. A piè di questo mese donna, 
evvi un aghirone, uccello che ama l’acqua e le paludi ; e 
dall’altra c’è un pesce. Tutto ciò serve a spiegare la stessa 
cosa. Questo è il mese delle piogge , specialmente in lloma , 
dove il verno è più breve che in Francia. Ausonio su questa 
immagine ha fatto quattro versi, il cui scuso è il seguente: 
Questo mese è vestito di turchino , la cui veste viene solle- 
vata da una cintura, da cui pendono quegli uccelli che ama- 
no i laghi , ed i luoghi paludosi, nel quulc la pioggia cado in 
copia c nel quale si fanno 1’ espiazioni chiamate JiUinta. 
Febbre, Divinità che aveva i suoi altari ed i suoi sagrifìcj. Pres- 
so i Greci aveva un tempio, ed in Roma ne aveva Ire. Porla- 
vansi in questi tempj i rimedii prima di darli agli ammalati, 
e si lasciavano per qualche tempo esposti su l’altare delia 
Dea. Le veniva prodigato il titolo di Divina, di Sa/Ua , di 
Grande , come lo prova una antica iscrizione. Veniva alle- 
gorizzala con una donna stesa sopra un leone, dalla bocca 
del quale esala un vapore; poiché secoudo l’opinione degli 
antichi naturalisti il leone va soggetto alla febbre. Gli anti- 
chi la dicevano figlia di Saturno, perchè il pianeta che porta 
questo nome passava per freddo e secco; c per quanto crede- 
van essi , aveva molta influenza sopra la bilee lamalauconia 
ch’erario considerale come cause principali della febbre. 

1' ebbre a o I' eubhuata , soprannome dato a Giunone, come alla 
Dea delie purificazioni, o pure come a quella che avea la cu- 
ra particolare di sollevare le partorienti dalle seconde dopo il 
parto. Veniva onorata Giunone Febbrua con un cullo parti- 
colare nel mese di febbrajo , donde questo mese ha presa la 
denominazione, (a) 

I'eburuali , o Fkbbuce, leste che i Romani celebravano nel me- 
se di febbrajo, prestando gli ultimi ulìizj alle anime dc’mor- 
li , dice Anaerobio; e da questa festa ha preso il nome il mese 
di febbrajo. Si può credere che questi sagrifizj si facessero per 
rendere propizj a’ morti gli Dei infernali, come scrive Plinio, 

(a) Diruti, aulico nome latino , esprimente purilicazionc. 
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piuttosto che per dar pace alle anime. Queste feste e questi 
sagri fi zj duravano dodici giorni, e si prendeva ordinariamen- 
te questo tempo per fare l’ espiazioni tanto pubbliche quanto 
particolari, v. Espiazione. 

Febbruo , Dio clic presiedeva alle purificazioni , dice Macrobio. 
Servio crede elio sia lo stesso che Dite , o Plutone. Cedreno 
dice che Februus in lingua etnisca significa chi è nell' infer- 
no , cosa che conviene a Plutone. 

Fede, figliuola del Cielo e della Terra, sposò Cco suo fratello, 
e divenne madre di Lalona e di Asteria. , 

Febe ed lincia mogli de’Dioscori. v. Iluria. 

F ebe, sorella di Fetonte. 

Febe, figlia di Leda. 

Febe, o Febea , nome dato a Diana considerata come la Lnna , 
che riceve la luce dal Sole, o pure come sorella di Apollo. 
Diana in Ciclo era chiamata Febe. 

Febo, nome clic i Greci davano ad Apollo per alludere alla lu- 
ce del Sole, ed al suo calore che dà la vita a tutte le cose, 
come se si dicesse •» j3<ou , lume della vita. Altri dicono 
che il nome di Febo fu dato ad Apollo da Febe, o Febea ma- 
dre di Latona. Quando Ovidio parla dell’ uno e dell’ altro 
Febo, utroque Phoebo , deve intendersi del Sole di oriente, 
e di quello di occidente. 

Feciaei, sacerdoti o ufficiali pubblici, i quali presso i Romani 
annunciavano i trattati, la pace, la guerra, e le tregue. Le 
loro persone erano sacre, e le loro cariche venivano conside- 
rale come un sacerdozio. Numa fu quegli che ne costituì il 
numero di venti : si sceglievano fra le migliori famiglie, c 
componevano un collegio molto considerabile in Roma. La 
loro funzione principale consisteva nell’ impedire che la re- 
pubblica non imprendesse qualche guerra ingiusta ; e ad essi 
s’ indrizzavano le querele de’ popoli i quali pretendevano di 
essere offesi da’ Romani : e se le lagnanze erano giuste, tocca- 
va a’Feciali il castigare gli autori della ingiustizia. Quando 
bisognava dichiarare la guerra, uno di essi, eletto a pluralità 
de* voli, si portava in abito sacerdotale e coronato di verbena 
alla città , o verso il popolo che avea violata la pace. Colà 
chiamava in testimonio Giove c gli altri Dei , e dimandava 
riparazione della ingiuria fatta al popolo romano: e faceva 
delle imprecazioni sopra di se, e sopra Roma stessa, se nulla 
diceva contro la verità. Se in capo di trenta giorni non veni- 
va fatta ragione a’ Romani , si ritirava , dopo di avere invo- 
cali gli Dei del Cielo, c gli Dei Mani contro i nemici , cd avei 
lanciato un giavellotto nel loro campo. 

Fecondità’, Divinità romana , la quale non era altro che Gtu- 
none. Le doune la invocavano per avere de’ figliuoli , c si as- 
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soggettavano, per averne, ad una cosa ugualmente ridicola ed 
oscena. Quando si portavano al tempio a questo fine, i sacer- 
doti le facevano spogliare, c le battevano con uno staffile fat- 
to di lana di caprone. I Romani spinsero l’adulazione rispet- 
to a Nerone a segno' di ergere un tempio alla fecondità di 
l’oppea. Alle volte viene confusa questa Divinità colla Dea 
Tellure, o sia la Terra; ed allora viene rappresentata nuda 
tino alla cintura, mezzo coricata per terra, appoggiandosi col 
braccio sinistro ad un paniere pieno di spighe c frutta, vicino 
ad una pianta di vite che le fa ombra, e col braccio destro 
abbraccia un globo. Sulle medaglie è una donna assisa, che 
nella sinistra tiene un cornucopia, e stende la destra ad un 
fanciullo che le stà alle ginocchia. O pure una donna con 

J mauro fanciulli , due fra le braccia , c due in piedi a suoi 
lancili. Questo è il vero simbolo della fecondità. 

F eoe , Dea de’ Romani, v. Fedeltà. 

Fedeltà’ , in latino Fides , Divinità romana, che presiedeva 
alla buona fede ne’ contratti , e alla sicurezza nelle promesse; 
si prendeva in testimonio negl’ impegni; e’1 giuramento clic 
si taceva per essa , era fra tutti il più. inviolabile. Conside- 
rando Numa, scrive un antico, la fedeltà come la cosa più 
santa del mondo, e la più degna di venerazione fra gli uomi- 
ni , fu il primo ad edificare un tempio alla Fede pubblica , e 
ordinò de’ sacrifizj , le spese de’ quali volle che si facessero a 
conto pubblico. I sacerdoti che vi stabili per aver cura del 
culto di questa Divinità , dovevano essere vestiti di bianco , 
finche sagrificavano; nè si spargeva punto di sangue ne’ suoi 
sagrifizj , nè si uccidevano animali. Il tempio che Numa le 
consacrò, era al Campidoglio vicino a quello di Giove. Fu 
rifabbricalo c dedicato per cura di Attilio Collatino. Si vede 
rappresentala sulle medaglie in figura di una donna corona- 
ta di foglie di ulivo , alle volte assisa con una lortorella in 
mano, e con un segno militare nell’ altra. La tortorella è sim- 
bolo della Fede a motivo della fedeltà che conserva per la 
sua compagna; e gli altri simboli sono due mani unite insie- 
me per indicare la unione delle persone, che si conservano 
la buona fede 1 ’ una coll’ altra. In una medaglia di Tito , 
dietro le due mani unite insieme s’ innalzano un caduceo , c 
due spighe di biada. 

Fedi , o Faidi , seconda classe dei Druidi: erano dell’ordine de’ 
sacerdoti , ed incaricati di comporre degl’ inni in onore, de- 
gli Dei. 

b edba , figliuola di Pasifae e di Minosse re di Creta , sorella di 
Arianna e di Deucalionc, secondo di questo nome, sposò Te- 
seo re di Atene. Questo principe avea avuto dalla prima sua 
moglie un figliuolo chiamato Ippolito , e lo faceva allevare 
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in Trezene. Costretto a portarsi per qualche tempo in quella 
città , vi condusse la novella sua sposa. Non ebbe sì tosto ve» 
duto Fedra il giovane Ippolito, clic fu presa d’amore per lui; 
ma non osando dare alcun indizio della sua passione ai la pre- 
senza del re, e temendo dopo il suo ritorno in Atene di restar 
priva della vista dell’ oggetto amato , pensò di far edificare 
un tempio a Venere sopra un monte vicino a Trezene , ove 
sotto il pretesto di andare ad offerire i suoi voti alla Dea, avea 
occasione di vedere il giovane principe, il quale faceva i suoi 
cscrcizj nplle pianure vicine. 

Secondo Euripide , fece Fedra ogni sforzo a principio per 
soffocare questo nascente amore. » Dacché sentii', die’ ella (u) 
« i primi tratti di una rea passione , ad altro non attesi clic a 
» lottare costantemente contro un male involontario. Comin- 
» ciai a seppellirlo in un profondo silenzio. . . . presi per im- 
» pegno il vincere me stessa , cd esser casta a dispetto di Ve- 
li nere. Finalmente i miei sforzi contro questa potente Divi- 
» nitù divennero inutili, e l’ullimo mio rifugio si è qtfello <ìi 
» ricorrere alla morte.... 1’ onore fondato sulla virtù è più 
» prezioso della vita medesima. » Ma la disgraziata confiden- 
te, clie le avea cavalo il segreto di bocca, prese l’impegno 
di farlo riuscire , e di palesarlo ad Ippolito". Inorridì questi 
ad una cosi orrida proposizione , e volle allontanarsi dal pa- 
lazzo fino all’arrivo del padre. Inteso ch’ebbe la regina i sen- 
timenti d’ippolito, e disperala di vedersi diffamata, ebbe ri- 
corso ad un infame rimedio per salvare la propria riputazio- 
ne. « Morirò , diss’ella, per amore, ma questa morte stessa mi 
» vendicherà , e ’l mio nemico non godrà del trionfo che si 
» promette: divenuto aneli’ esso colpevole, imparerà a repri- 
» mere la fierezza della sua troppo feroce virtù. « Si diede 
dunque la morte; ma morendo teune in mano una lettera di- 
retta a Teseo, colla quale dichiarava clic Ippolito avea vo- 
luto disonorarla, c clic non avea potuto evitare questa disgra- 
zia clic colla propria morte. 

Nel famoso quadro di Poiignoto era dipinta Fedra solle- 
vata da terra e sospesa ad una corda che ella tiene con ambe 
le mani, come dondolandosi per aria. In questa guisa, dice 
Pausania , il pittore lia voluto coprire il genere di morte, col- 
la quale l’infelice Fedra diede fine a’ suoi giorni, mentre si 
appiccò per disperazione. Fedra ebbe sepoltura in Trezene vi- 
cino ad un mirto, le cui foglie erano tutte bucherate: dice- 
vasi che per verità quel mirto non fosse tale di sua natura , 
ina che nel tempo che Fedra era jiosseduta dalla sua passione, 
non ritrovando sollievo alcuno, passava il tempo col forac- 

(«) Ippolito Alt. a. Se. i. 
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ohi. ire con un spillo de* suoi capelli lo foglie di quest’ altiero. 

Fkoeo, re di Fegia in Arcadia. Alcmcone figl io di AnGarao 
avendo ucciso EriGlc sua madre si ricoverò alla corte di F,a- 
gso, il quale lo ammise alla espiazione , e gli diede in moglie 
la propria Gglia Alfesibea. Alcmcone diede alla sua sposa la 
collana di EriGle , la quale dopo essere stata funesta alla fa- 
miglia di AnGarao, non lo fu meno a quella di Fcgeo. v. Cal- 
l iroe , Alfesibea. 

Fegonbo. Giove di Dodona vicno talvolta detto Fegoneo, (a) 
vale a dire che abita in un faggio ; perchè eravi in Dodona 
un faggio , che serviva agli oracoli,, nel quale credevano clic 
abitasse Giove. 

Felicita’. Quest’era una Dea presso i Romani non meno clic 
presso i Greci , che chiama valila Eudemonia. Scrive Plinio 
che Lucullo al ritorno dalla guerra contro Mitridate, volle 
far fare una statua della Felicità dallo scultore Archesi la ; 
ma che ambi due morirono prima che Gisse terminata. S. Ago- 
stino parla più volte della Dea Felicità , e dice, che Lucullo 
le fabbricò un tempio. Giulio Cesare dopo essersi rendulo pa- 
drone della repubblica, ebbe intenzione di ergere un tempio 
a questa Deità, come ad una Divinità alla quale si conosceva 
mollo tenuto; ma la sua immatura morte impedì il suo dise- 
gno, che fu eseguito da Lepido suo generale di cavalleria. 
Sotto l’impero di Claudio s’incendiò un tempio della Felicità. 

Veniva rappreseutata sulle medaglie alle volte inGgura u- 
mana , ed altre volte per simboli. Era una donna che teneva 
il cornucopia nella sinistra ed il caduceo nella destra; i suoi 
simboli ordinar j erano due cornucopie incrociati, ed una spi- 
ga clic s’ innalzava nel mezzo. U n sagri beatone d i Cerere pro- 
mettendo una felicità senza pari dopo la morlea coloro che si 
facevano iniziare nc’ misterj della Dea Felicità , lugli rispo- 
sto: e perchè dunque non muori per andare a godere di quel- 
la felicità che prometti agli altri ? 

Fello , festa greca clic serviva di apparecchio alle Dionisio. 

Fello podi , popolo immaginario di cui fa parola Luciano - Era- 
no uomini che avevano i piedi di sugaro, con che soslenevan- 
si sull’ acqua. 

Femio , maestro ed avo di Omero. E anche nome di un celebre 
cantore che Omero nella Odissea dipinge come ispirato dagli 
Dei , forse per fare onore a suo avo. 

Femomea o Fimo sue , fu la prima l.’itia , o sacerdotessa dell’ o- 
racolo di Delfo , e la prima che fece parlare il Dio in versi 
sametri. Vivea nel tempo di Àcrisio avolo di Perseo. Servio 

(a) Da ij/zyot , faggio. 

Tom. III. 4 

1 

V.. 
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pretende t^je tn Sibilla consultata da Enea in Italia portasse 
il nome di Femenoe. 

Frutte*:, uccello favoloso, del quale eli Egizi avevano fatta una 
Divinità, a Gli Egizj , scrive Erodoto, (a) hanno un uccello 
« che stimano sacro, il quale io non ho mai veduto che di- 
» pinto ; cosi pure non si vede troppo spesso in Egitto , iner- 
ii ceche , se si erede a quelli di Eliopoli , non si vede se non 
» ogni cinque secoli , e solamente quando suo padre è morto. 
>i Dicono che sia della grandezza di un’ acquila , con uu bel 
» fiocco sulla testa , le penne del eolio dorate, le altre porpo- 
n rinc, la coda bianca mescolata di penne incarnate, c gli oc- 
» chi scintillanti come due stelle ». Allorquando carico d’an- 
ni vede avvicinare la sua fine, si forma un nido di legna e di 
gomme aromatiche che ha cura «li esporre ai raggi del sole , c 
sul quale si consuma. Dalla midolla delle sue ossa nasco un 
verme , dal quale formasi un’ altra lenire. La prima cura di 
questa si c di presftuc al padre gli onori della sepoltura : e , 
secondo lo stesso scrittore, lo fa nella maniera seguente «. For- 
cina un mucchio di mirra in forma di uovo : si prova poscia 
» a sollevarla , se abbia forza bastevole per portarla; e fatta 
» una tal pruova, scava questa massa, vi deponc le ceneri di 
ji suo padre , ricoprendole di nuovo con mirra; e quando l’ha 
3) rendala di quel peso ch’era prima, porla quel prezioso far- 
li dello ad Eliopoli nel tempio del Sole. » Secondo l’opinione 
generale nasce quest’ uccello ne’ deserti dell’ Arabia, e vive 
lino a’ cinque , o seicento anni. 

Contano gli antichi storici quattro apparizióni della fenico; 
la prima sotto il regno di Scsostri ; la seconda sotto quello di 
Amasi ; la terra sotto il regno de’ Tolomei : e Dione Cassio ci 
dà la quarta come un presagio della morte di Tiberio. Tacito 
mette quest’ ultima apparizione della fenice nell’ Egitto sotto 
l’impero di Tiberio : e Plinio la riporta all’ anno del conso- 
lato di Q. Planco , clic viene ad essere il 3tì dell’era volgare: 
e soggiugne che fu portato a Roma il cadavere di questo uc- 
cello , che fu esposto nella piazza maggiore , e che ne fu fatta 
memoria ne’ registri pubblici. 

Rendiamo giustizia agli antichi che parlarono di quest’ uc- 
cello incomparabile : P hanno latto in una maniera cosi dub- 
biosa , che distrugge tatto ciò clic sembra abbiano stabilito. 
Erodoto stesso , dopo aver raccontala la storia della fenice , 
soggiuguc clic non vi fu alcuno in Roma , clic nou dubitasse 
che non fosse stata una falsa fenice quella clic aveano fatta 
vedere; e Tacilo anche esso termina cosi all’ incirca il suo 
ragiouamento in questo proposito. 

(u) Nella sua Euterps. 
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Motyl padri della Chiesa , S. Cirillo , S. Epifanio , & Am- 
brosio, e Tertulliano si sono Serviti della storia della fenice 
ricevuta da’ pagani, per confermare la risurrezione de’ corpi; 
non già clic credessero questa storia , ma per far uso di quei 
principi stessi eh’ essi adottavano. 

Quest’ antica tradizione fondala sopra una falsità evidente, 
Ita non ostante stabilito un uso comune in ([nasi tutte le na-' 
rioni di dare il nome di fenice a tutto quello eli’ c singolare 
e raro nella sua specie : rara avi s in tcrrix , disse Giovenale , 
parlando della difficoltà di trovare una moglie compiuta per 
ogni conto: c Seneca dice altrettanto di un uomo dabbene. 

L’opinione favolosa della fenice si trova anche fra i Cinesi, 
siccome scrive il V.du Ua/cle nella sua descrizione del la Ci- 
na; nè sono que’ popoli stati cosi racchiusi fra di essi, elio non 
abbiano tolte in prestito molle opinioni degli Egizj, de’ Greci, 
e degfl’ Indiani. Attribuiscono anch’ essi ad un certo uccello 
la proprietà di esser unico, e di rinascere dalle proprie ceneri. 

Ff.nicr, figliuolo di Amintore re de’ Dolopi in Epiro. Per sod- 
disfare aj risentimento di sua madre alla quale veniva prefe- 
rita dal re una giovanetta chiamata Clizia , che il re amava 
passionatamele e da cui non era corrisposto , Fenice si fe- 
ce rivale del padre , c non durò molta fatica a farsi ascoltare 
in preferenza del re , ch’era avanzato in età. Essendosene av- 
veduto Amintore, si trasportò a tal eccesso di sdegno, che lece 
le più orribili imprecazioni contro il figliuolo , lo votò alla 
Furie più crudeli , e , se crediamo ad Apollodoro, eli cavògli 
occhi. Fenice ridotto a tanta disperazione , pensò di commet- 
tere il più grande misfatto coll’ uccidere il padre ; ma qual- 
che Dio favorevole lo trattenne nel bollore della sua ira ed 
ispiragli la risoluzione di abbandonare la rasa paterna z per 
non restare più esposto al risentimento si esiliò dalla sua pa- 
tria, ed andò a cercare un asilo in Flia presso l’eleo, che lo 
ricevette con bontà , e lo fece ojo del proprio figliuolo. 

Da quel giorno Fenice si attaccò ad Achille con tutta la te- 
nerezza , e questo giovauc principe ebbe tanto affetto per lui, 
che non poteva separarsene. « lo non vi starò a rappresentare, 
» disse Fenice ad Achille , («) quanto siete stalo dillìcile ad 
» educare , e quanto ho dovuto provare nella vostra prima 
» infanzia: tutte le fatiche, le attenzioni , le assiduità, le eoin- 
» piacenze , clic ho dovuto avere per voi , mi recavano gran 
» piacere ; e pensava in me stesso, che poiché gli Dei non mi 
w a\ eano conceduti figliuoli , io ne aveva ritrovalo uno ili 
« voi : che uh giorno sareste la mia consolazione , cd il mio 
» appoggio e che allontanereste dalla mia vecchiezza tutti i 



(a) Iliaci, li!,. IX. 



Digitized by Googie 



34 FEN FER 

» dispiaceri e tutte le disavventure clic potrebbero rainac- 
» ciarla ». Fenice accompagnò 11 suo allievo .'di’ assedio di 
Troja, o quando Agamennone mandò ambasciatori ad Achille 
per ammollire la soa collera , Fenice, 1* amico di Giove, di- 
ce Omero , fu incaricato dell’ ambasciata. Egli fece un lun- 
go discorso ad Achille per indurlo a superare la sua collera , 
ma indarno ; « Fenice -, mio caro padre , gli rispose questo 
» principe, voi che mi siete rispettabile per l’età e per la vir- 
» tu, perchè mai venite qui ad intenerirmi colle vostre lagri- 
» me per far un piacere al figliuolo di Atreo ? Deh lasciale 
» d’ interessarvi pel mio più crudo nemico, se non volete che 
» l’ affetto che ho per voi si cangi in vero odio: voi non avete 
» da avere altri interessi che i miei, e siete obbligato- ad offen- 
» dere chi offende me. » 

Morto il suo allievo, Fenice fu spedito dai Greci in trac- 
cia di Pirro, figlio di lui, e seco sotto Troja il condusse: 
quivi prestò al figliuolo tutti i servigj che aveva dianzi pre- 
stati al padre. Poiché Ilio fu in cenere, lo accompagnò nel 
ritorno, e sorpreso dalla morta nella Tracia, fu sepolto nella 
città di Eonc. ^ 

Penna, una delle due Grazie che conoscevano! Lacedemoni, 
secondo Pausania; l’altra era Olita. Denominazione, die’ egli, 
molto convenevole alle Grazie ; e di fatti Phaennu (lì) signi- 
fica risplendente , e C/ila significa celebre, 

Fennide, figliuola di un re di Caonia, la quale, dice Pausania, 
Tu dotata del dono di presagire le cose future. Quest’autore la 
fa vivere ne’ tempi che Antioco fece prigioniere Demetrio , e 
s’impossessò del trono di Macedonia, cioè verso l’Ulimpiade 
i3tì,dugenio anni in circa prima di Gesù Cristo. Era stata 
fatta una raccolta delle sue predizioni ; c lo storico greco ne 
riferisce una sul proposito dell’ irruzione de’ Galli nell’ Asia. 
« Fennide, die’ egli, avea predetto questo diluvio di barbari-, 
» cd abbiamo ancora la sua predizione in versi esametri , de’ 
» quali il sentimento è questo. Una moltitudine innumera- 
» bile di Galli coprirà l’ Ellesponto, e verrà a saccheggiar 
j> l’ Asia : guai specialmente a coloro che incontreranno nel 
» suo passaggio , e che abitano lunghesso le spiaggie; ma ben 
• » tosto Giove prenderà cura di vendicarli. Veggo uscire dal 
» monte Tauro un principe generoso , che sterminerà cotesti 
» barbari. Fennide voleva additare Alialo re di Pergamo , 
» che lo chiama un allievo del Tauro , da cui furono i Galli 
» distrutti. V 

Ferali , feste che celebravano i Romani antichi addi ai di feb- 
brajo in onore de’ morti, doranti le quali servivano delle vi- 



(n) Da Qxinn , rùplcndcrc , c xXtirot . celebre. 
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vamio (opra le tombe. Marrubio nc ha riferita l’origine a ria- 
ma Pompilio ; e«l Ovidio la fa arrivare fino ad Enea , il 
quale, die’ egli , faceva ogni' anno delle offerte al Genio di 
sno padre; e da questo i popoli d’Italia presero il costu- 
me di placare l’ anime de’ loco antenati cou offerte clic 
portavano su i loro sepolcri. Duranti queste feste, clic con- 
tinuavano undici giorni , non venivano frequentati i templi, 
non si offerivano sagrifizj agli Dei; era proibito il celebrar 
nozze: ed i coujugati doveano vivere in continenza. 1 .Ro- 
mani erano persuasi che in que’ giorni i trapassali errassero 
intorno alle loro tombe , e si appagassero delle vivande che 
vi erano poste dalla mnuo dell’amicizia. Credevano pur an- 
co clic in quello spazio di tempo fossero nel Tartaro sospesi 
i castighi dei colpevoli, c clic godessero del riposo e della 
libertà. Aggiugne il poeta , eli’ essendo state interrotto queste 
feste ne’ disordini delle guerre civili tu tlil sepolcri mostra- 
ronsi circondati di fiamme, ne uscirono gli estinti , e nel si- 
lenzio delia notte fecero udire le loro querele, e certi urli 
nelle strade di Roma , e nelle campagne; cosa che spaventò 
si fattamente i Romani, che rimisero ben tosto i Ferali , e 
tulle le cerimonie funebri : e dopo questo non s’ intese più a 
favellar di prodigj. Fanno derivare la parola di Ferales da 
Fero , portare ; perché portavasi un desinare al sepolcro de’ 
morti. Altri la fanno venire da Fera , crudele .- soprannome 
^ che i Latini davano alla Morte. 

I'euaja, figliuola di Eolo, madre di Eeate: il suo avo la fece 
esporre sopra un cammino che metteva a quattro strade. Il 
condottiero del carro di Cerere la trovò, la raccolse, c l’ edu- 
co. Ecco perchè tutte le croccvie erano consacrate ad Ecale. 
Fehea, soprannome di Diana , preso da un celebre tempio die 
la Dea aveva a Fece in Tessaglia. * 

b Enei ’ att .v , o F EREFATE , fu il primo nome di Proserpitta , e 
^ sotto il quale avea in Sicilia delle feste dette Pherephaitùn. 
b u»h.a , o h r.nrroLE, quella che porta il polo. Pindaro dà 
questo nome alla Fortuna , per dinotare che lutto l’ universo 
è retto c governato dalla Fortuna. La prima statua ili quesla 
Dea elle lu latta per gli abitanti di Smirne, era rappresentata 
col polo sulla testa, ed un cornucopia in mano. 

1: .Kit etimo , cintelo dato a Giove presso i Romani , o perchè avea 
portato ad essi soccorsa in una battaglia , dal latino ferro 
°pem ; o perchè si portavano nel suo tempio le spoglie de’ 
vinti , da ferendo; ovvero filialmente perchè avea vinti i loto 
< nemici, abbattendoli col terrore, dalla paiola Ferire, battere, 
t e ai e, a Fvnendis F iclimis, giorni consacrali agli Dei presso i 
Romani, sia per foro de’ sagrifizj, sia per celebrare de’giuoclii 
in loro onore. Non era permesso alcun luyoro nelle ferie, pur- 
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oliò la dilazione non portasse qualche pregiudizio. Ve n’era- 
no «li molte sorte : le Estivali , le Compitali, le Paganali , le 
Saturnali, le (Quirinali, le Vendemmiali, le Vulcano. Si par- 
lerà di ognuna in particolare; ed in tanto parleremo delle Fe- 
rie Latine. 

Fi: hip. latine. 1 magistrati delle città del Lazio in numero di 47 
si adunavano sul monte Albano , co’ magistrati romani , per 
sagrificarvi unitamente a Giove Laziale un toro, del quale o- 
guuno ne portava via una parte dopo 1 ’ immolazione. Vi si 
offeriva ancora del latte , del formaggio, ed altre specie di li- 
bazioni : cd ognuno degli assistenti vi portava la sua offerta 
particolare. Sul principio questa solennità durava due soli 
giorni j indi ne aggiunsero un terzo , e finalmente un quarto; 
nè era permesso l’ imprendere alcuna guerra duranti queste 
Ferie. Tarquinio le instiluì per far conoscere che Roma era la 
capitale del Lazio. 

Feronia , Dea de’ boschi o degli orti , e padrona de’ liberti , era 
in gran venerazióne in tutta l’ Italia, e le faceano molte offer- 
te, oltre un sacrifizio annuale, che avea il suo giorno deter- 
minato. Il suo tempio era sul monte Soralte, vicino alla città 
Feronia , «la cui ha preso il nome. Scrive Strabone , che i sa- 
cerdoti di questa Dea", potevano camminare a piè ignudi su 
carboni ardenti, senza abbruciarsi o soffrire aleun incomodo. 

I irazio dice di aver prestali i suoi omaggi a Feronia coll’aver- 
si lavala la faccia a le mani nella fonte sacra che scorreva 
presso il suo tempio. Scrive Ovidio , che essendo stato consu- 
mato dal fuoco un bosco consacrato a questa Dea, vollero tra- 
sferire in altro luogo la sua statua ; ma essendosi veduto in- 
contanente rigcrmogliato il bosco , mutarono pensiero ; e la- 
sciarono la statua dov’ era. Virgilio dice che Feronia ha pia- 
cere di restare ne’ boschi deliziosi. Credesi che sia la stessa che. 
Giunone Vergine.* 

Fj*hro. L’ età del ferro è l’ultima delle quattro notate da’ poeti. 
« In «piesta età , dice Ovidio , (or) si vide uno scatenamento 
» generale di tutti i ; vizj. La vergogna , la buona tede e la 
» verità , bandite dalla terra, diedero luogo alla l'ro«le, al tra- 
» dimento , alla violenza , e ad un’ avarizia insaziabile . . . . 
» Non si videro che rapine : l’ospitalità non fu più un asilo 
« sicuro : il suocero cominciò a temere del genero , e la pace 
» non si vedea che di rado tra i fratelli. 11 murilo tentò contro 
)> la vita della moglie, e la moglie contro quella del marito : 
» la matrigna crudele pose in opera il veleno: i figliuoli ab- 
» traviarono la vita n’genitori. La pietà fu disprezzala, edab- 
» baudouata da tutti; c fra le Divinità Astica per ultimo ab- 

(<*) Melala, lib. 1. 
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» bandonò il soggiorno della terra , clic vide tutta coperta di 
» sangue. » ' 

Ferula , pianta consacrata a Bacco. Esiodo dice clic Prometeo 
nascose in un tronco di questa pianta il fuoco che aveva ra- 
pito dal Cielo ; vale a dire , che avendo inventalo il focile , 
col quale; si cava il fuoco dalle selci, si servì forse del midol- 
lo di ferula in vece di miccia , ed insegnò agli uomini a con- 
servare il luoco ne’ gambi di questa pianta , eli’ è atta a con- 
servarlo per più giorni. 11 gambo della ferula , clic i Greci 
chiamavano nartex , è alto cinque o sei piedi , con una cor- 
teccia sorla , ma dentro è piena d’ ima Specie di midollo , che 
viene consumalo dal fuoco lcnlissimamente. Attesta Diodoro, 
che Bacco , uno de’ maggiori legislatori dell’ antichità , ordi- 
nò a’ primi uomini che bevettero vino, di valersi delle caline 
di ferula ; perchè sovente nel calore del vino coi bastoni or- 
dinari s * fracassavano le membra , mentrechè i gambi della 
ferula sono bensì forti per servire di appoggio, ma troppo leg- 
gieri per ferire quelli che ne lenissero battuti. Di tal piatila 
era il bastone col quale Sileno ebbro lencvasi in bilico sopra 
la sua cavalcatura. 

Ferusa, una delle cinquanta NcrcidL 

Ferusa , una delle Ore. 

Fessonia , o Fessoiua, Dea dei viaggiatori affaticati. Essa pre- 
siedeva al riposo , che ci procura la lontananza del nemico 
dopo le vessazioni dateci. Le persone militari la invocavano 
sovente nelle fatiche del loro mestiere. Usuo nome viene dal- 
la parola latina fessus , stanco. 

Feste. 1 Greci ed i Romani, non meno che gli Egizj ed altri po- 
poli, avevano un gran numero di feste, che costituivano parte 
della loro religione. Non farò altro quf clic nominarle; la spie- 
gazione si troverà negli articoli particolari. 

Feste degli Egizj : Gli storici nc notano sei principali : la pri- 
ma, a Bubasie, in onore di Diana: la seconda, a Busiridc , in 
onore d’iside: la terza, a Saidc, in onore dì Minerva; la quar- 
ta ad Eliopoli , cd era la lesta del Sole : la quinta a Butidc , 
ed era per Lalona : la sesta a Paprenidc , in onore di Marte. 

Feste de’Greci: le Achillee, le Aziache , le Agranic,le Agrau- 
nie, Agrauiie , Agroterc , Adonie , Ajanchie , Astee, Alic, Al- 
catee, Aloe, Ambrosie, Anfiarec, Anaclalitterie, Anacee , 
Anacleteric, Anagogie, Androgqonic, Antesforie , Antisterie, 
Aniinoic, Apobonaie , Apaturie, Apollonie , Afrodisie , Ar- 
tee, Ariadnee, Arretòrie, Artemisie, Asclepie, Ascolie,Ben- 
dilie , Boedromie , Boreasme , Brasidce, Bufonie - Cabirie * 
Calusidie , Callispic, Gallimene, Carnee, Carie, Cerauiicie , 
Calcie, Calciecic , Caonic, Carilee , Carisic, Garbtisine,- Clii- 
tnponie, Chitonie, Gioie , Crouic , Gissotomic , Coe, ovvero 
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Cnus , Chi trasse , Cladcutcric , Connidie , Coree , Corib’anti- 
che , Cotizic, Cronic, Cibcrttcsie, Cinofontidi - Daidic , De- 
dalee , Daulidi , Dafneforie, Delfinio , Delie Dcmetrre , Di- 
mxstigose , Diasie , Diipolide > Diltimfnie , Dioclic , Dionisic , 
o Dionisiache, Driopie - Eiselcrie, Ecdusie, Elcfebolie, Elcu- 
terie , Eleusinie, Elenoforie , Emplozic , Ematurie , Encenic , 
Eolirie, Efestrie , Epidanrie, Epitlicadie , Epic.1 klic , Epri- 
crene, Episcafìe , Episcne , Erga rie , Eralidie, Eumenidie , 
Essiterie , Ecalcsic , Ecnlesie, Ecatombe, Ecatofonje, Eracloo, 
Ercee, Eamec, Ertrccc, Efcstie - Fngesic, o Fagcsiposìe, Fmn- 
mastric, Fcrefattie, Fosforic - Gali asic, Gallintiadie, Gatne- 
nie, Garastie , Gcrontric , Giacintcc - lbrislide, Idroforic, 
Isterie, Itomee, 1 natie, Jolee, Isee , Ischcnie - Lagenoforio , 
Festa delle lampadi , Ijimpterie,. Lairie , Lconidce, Leoni i- 
chc, Lenee^, Lernec , Litobrdie, Limnatidie, Linic, Licee , 
Lieurgic - Mematcrie, Menalippic, Mcnclaie, Meragitnic, Mi- 
niec, Miniehic, Mascè, Misie - Ncleidie, Necisic, Kcmcsie, 
Ncoplolomee , Keialie , N'estce , Neomenie , o Numenic - Oic- 
nistcric , Olimpie, Omopagic, OnCcstie, Orec , Oscoforic - 
Panatcnee, Pambie, Pambeotic, Pancllenic, Panionie, Pnu- 
sanic, Pelopie, Pelorie , Plinlerie, Polire, -Possidonie, Proa- 
rosie, Prologic, Prometee, Protrigce, Protesilee, Pianepsic, 
Pitie, Pilec - Sabasie,' Saronic , Scicric, Scirc, Sifactinie , 
Sparzie, Sterminio, Stelle, Stinialie, Sinnee, Sistcrie - Tan- 
no, Tauropolic, Talisie , largelie, Teenie, Teogamie, Teo- 
fanie, Tcosscnie, Terapnalisie, Terteric, Tesmoiorie, Tesre, 
Tic, Tillc, Titence, Titanio, Titcnidie , Tlepolenic, Tonie, 
Tossaridic, Triclaric, Triateriche, Tritterie , Triopie, Tri- 
topaterie, Trofanic, c Tirbec. 

Feste de’ Romani; Agonali , Angeronali, Apollinari, Armiln- 
stro, Baccanali , Crapotine , Carmen tali , Cercali , Caristic , 
Compitali, Consunti, Epiric, Fnunali , Ferali, Fonlinali , 
Fordicali o Fordicidie, Fornacali , Furinali , llaric, Laurcn- 
tali oEarcntali , Latine, Lemurali o Lemuric, Liberali , Ln- 
caric , Lupercali , Ma jmne , Matrali , Matronali , Merli tri uali , 
Mcgalesie, Opalie, Polisie, l’opulifugie, Quinqualrie , Qui- 
rinali, Regifugie , Robigali, Roinauclcsi, Saturnali, Setti— 
monzie, Terminali, Tubiluslri, Vinali , Vortunnali o Vcr- 
tunnali , e Vulcanali. 

Fesula, ninfa somigliante alle Grazie, una delle figlie di At- 
lante , ed una delle nutrici di Bacco. 

Fetonte , figliuolo del Sole e di Cliinenc, avendo avuto una 
contesa con Epafo , che gli rimproverò che non era figliuolo 
del Sole , come si vantava , andò a lamentarsene con sua ma- 
dre, la quale lo mandò al Sole per intendere dalla sua pro- 
pria bocca la verità della sua nascita. Fetonte non tardila re- 
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carsi al palazzo «tal Sole , gii narrò il motivo della sita ve- 
nuta, c lo supplicò a concedergli una grazia senza specificar- 

? liela. Cedendo il Sole ai moti del paterno amore, giurò per 
o fiume Stige di non negargli cosa alcuna. Allora il temera- 
rio giovani , dimandò la permissione d’ illuminare il mondo 
per un giorno solo , cotiduccndo il suo carro. Impegnato il 
Sole dall’ irrevocabile giuramento, fece ogni sforzo per distor- 
nare il figliuolo da un’impresa cosi difficile, ma indarno. Fe- 
tonte che non conosceva il pericolo, persistette nella sua di- 
manda ,e montò sul carro. 1 cavalli ad Sole si avvidero su- 
bito del cambiato condottiero; e non riconoscendo più la ma- 
no del proprio signore , si sviarono dal cammino ordinario, 
ed ora salendo troppo alto minacciavano il Cielo d’inevitabi- 
le incendio, cd ora calando troppo basso, inaridivano i fiutili 
e bruciavano le montagne. La terra inaridita fin nelle suevi- 
scerc , portò le sue lamentazioni a Giove , il quale per pre- 
venire lo scompiglio dell’universo, c dare un pronto rimedio 
a tale disordine, rovesciò con un colpo di tulminc il figliuo- 
lo del Sole , c lo precipitò nell’ Elidano. 

Scrive Plutarco esservi stato effettivamente un Fetonte , 
clic regnò su i Molossi , e rhc si annegò nel Pò : Clic questo 
principe si era applicato all’ astronomia, ed avea predetto un 
calore straordinario , che avvenne a tempo suo , e cagiono 
una carestia crudele nel suo regno, e in tutta la Grecia. 1 mi- 
tologi prendono questa favola per 1’ emblema d’ un giovane 
temerario , il quale tonta un’ impresa supcriore alle sue for- 
ze , c vuole eseguirla , senza prevedere i pericoli che la cir- 
condano. 

Fetonte, figliuolo dell’ Aurora e di Cefalo, secondo Esiodo, fu 
cangiato in un Genio immortale, a cui Venere confidò la cu- 
stodia del suo tempio. 

Fetonte, uno de’ cavalli dell’ Aurora. 

Fetonzudi, o Fetontiaim , le sorelle di Fetonte cangiate in 
pioppi dopo d’ aver pianto lungamente la morte del fratello, 
v. Eliadi. , 

Fetrie, Dee adorate presso i Romani. M.icrobio, che le nomina, 
nulla ci lasciò scritto sopra il loro culto e le loro funzioni. 
Fetusa, la maggiore delle sorelle di Fetonte. 

Fetosa e L.vmfezia , figliuole del Sole e della Dea Neera , cu- 
stodivano le immortali mandrc di suo padre nell’isola di Tri- 
nacria, o Sicilia, v. Lampe zia. Fclusa significa lo. splendore, 
del Sole , come Lampezia lo splendore della Luna , per dino- 
tare il giorno e la notte. Sono figliuole del Sole e di Neera. 
Neera significa la gioventù , mentre esse non invecchiano 
mai , e la luce è sempre la stessa. i 
Fi a , Donna ateniese, di statura straordiuuria e bella di faccia. 
Tom. IU. 5 
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Volendo i parziali di Pisistralo obbligare il popolo ateniese 
a ricevere questo tiranno , si valsero «li l'ia , alla quale fece- 
ro prendere i medesimi abbigliamenti co’ quali erano solili a 
rappresentare Minerva , e facendola tirare sopra un carro, 
diedero ad intenderti al popolo . die* Erodoto, eh era la Dea 
iti persona clic condticeva loro Pisistralo. • 

Ficarii , nome che i Romani davano ai 1 anni , a cagione della 
escrescenza che questi avevano alle palpebre ed in altre parli 
del corpo, espresse dai Latini colla parola Jirus. 

Fico. Quest’ albero era sacro a Mercuria 1 Lacedemoni ne face- 
vano omaggio al Dio Bacco , c nelle sue feste ne portavano i 
frutti in canestri. Dicesi che sotto un fico venissero allattati 
da una lupa Romolo e Remo. Tacito racconta che questo fieo 
dopo avere esistito per lo spa7.io di 83o anni seccò, indi fu 
veduto a rinverdire. 11 fatto è che il fico della piazza Roma- 
na fu quivi piantato per conservar la memoria di cjuello sotto 
il quale volevasi che Romolo e Remo fossero stali allattati. 
Questo fico non tagliavasi mai, e quando era secco i sacer- 
doti ne sostituivano un altro. Si chiamava Ruminale , dam- 
ma, mammella. 

Fimo, il Dio della buona ferie, che presso i Romani presirdev.-i 
alla santità de’ giuramenti e dei contralti. Si giurava per lui 
dicendo Me Deus Fidius , sottintendendovi ailfuvet. Questo 
Dio , secondo alcuni , era Giove vendicatore de’ giuramenti 
falsi; c, secondo altri, Ercole suo figliuolo, che facevano 
presiedere alla lede ne’ contratti. Questo Dio 1 idio avea mol* 
ti templi in Roma , l’ uno de’ quali era chiamato Aùtes Dii 
Fidii sponsoris , cioè garante delle promesse ; un altro sul 
monte Quirinale nella tredicesima regione di Roma. 

Fidolao^ celebre atleta di Corinto, che disputando il premio 
de’ giuochi olimpici si lasciò cadere nel principio della cor- 
sa. La cavalla su la quale stava montalo , corse sempre come 
se fosse stata condotta , girò intorno allo steccato colla mede- 
sima destrezza, al suono della tromba raddoppiò la forza e 1 
coraggio; passò tutti gli altri, e come se avesse conosciuto di 
aver riportala la vittoria, andò a fermarsi avanti i direttori 
de’ giuochi. Fidolao fu dichiarato vincitore, ed ottenne dagli 
Elei di ergere un monumento , in cui fosse rappresentalo e»so 
con la sua cavalla. Fansania racconta questo l'alto nel libro 
VI. cap. i3. 

Figalia, O FiALtA, antica città di Arcadia. Essendosene impa- 
droniti i Lacedemoni, ne scacciarono gli abitanti, ciò die av- 
venne nel secondo anno della trentesima Olimpiade. Avendo 
i fuggitivi stimato bene di portarsi in Deio a consultarci ora- 
colo sulla maniera di rientrare nella loro città, lu loro rispo- 
sto, che indarno tenterebbero di rientrarvi da se stessi; clic 
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era d’ uopo di prender seco cento uomini eletti della città di 
Oreslasio , che questi cento uomini perirebbero tutti ttella 
battaglia , ma che coll’ajuto del lor valore i Figalesi rientre- 
rebbero nella loro città. Gli Ofestasiani saputa la risposta 
dell’ oracolo fecero a gara per essere de’ primi ad arrollarsi , 
ed entrar nel numero di quelli che doveano procurare il ri- 
torno a’ Figalesi; ed avanzatisi fino alle porte della città, va- 
lorosamente battendosi colla guarnigione lacedemone, veri- 
ficarono appuntino l’oracolo; perchè vi perirono tutti fin al- 
l’ultimo, ma restarono fugati gli Spartani, ed i Figalcsi ri- 
tornarono in possesso della loro patria. 

Piotimi. Aveauo i Romani moltissime Divinità cheavean cu- 
ra di vigilare alla nascila ed alla conservazione de’tanciu Ili. I 
nomi della maggior parte sono i seguenti : le loro funzioni si 
vedranno a’ loro articoli particolari. Natio , Opis , Rumina , 
Cunina , Levami , Pavcntia , Carnea , Edula , Ossilago , Sta- 
tilinus , Vagitanus, Fabulinus, Inventa , Nondina, Orbona, 
PiJumnus , l’icumnus , Intercido, Deverra, Rumia, e gli Dei 

Epidoti^ 

Figliuoli duoli Dei. Davasi coiai nome in primo luogo a molli 
personaggi poetici , come quando diccsi che 1’ Acheronte era 
figliuolo di Cerere, le Nii.lc figliuole di Acheloo, 1’ Amore fi- 
glinolo della Povertà, P Eco dell’Aria, 9 mollissimi altri. In 
secondo luogo, a coloro che imitando le belle azioni degli Dei 
o riuscendo eccellenti nelle arti , passarono per loro figliuo- 
li , come Orfeo , Escnlapio , Lino ec. 3.° ai destri nocchieri , 
che venivano considerati , come figliuoli di Nettuno-, ed ai 
lautosi guerrieri che si dicevano figliuoli di Alarle. 4. 0 Quelli 
il cui carattere rassomigliasse a quello di un qualche Dio, pas- 
sava per suo figliuolo : s’era eloquente, aveva Apollo per pa- 
dre ; se accorto e fino, era figliuolo di Mercurio. 5.® Coloro di 
cui non si sapeva l’origine, venivano tenuti per figliuoli del- 
la Terra, come i Giganti che fecero la guerra agli Dei; 'Pagete 
l’inventore della divinazione etnisca. 6.“ Chi veniva trovato 
esposto ne’ templi, -o ne’ boschi sacri era figliuolo di quei Dei 
a’ quali erano consacrati que’ luoghi , coinè Erillonio. 7. 0 
Quando si avea premura di nascondere qualche commercio 
scandaloso, si dava un qualche Dio per padre al figliuolo clic 
nasceva; in questa maniera Perseo passò per figliuulodi Mar- 
te e di Rea, Ercole di tiiove e di Alcmena, 8.® Coloro che na- 
scevano da’ sacerdoti , e dalle donne sedotte da essi ne’ loro 
templi , erano per conto di quelle Deità , delle quali qilesti 
scellerati erano ministri. 9.® La maggior parte de’ principi e 
degli eroi che sono stati deificali , aveaub avuti degli Dei per 
antenati , c passavano sempre come se attualmente uè fossero 
figliuoli , o nipoti. 
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In . a , uno de’ nomi 4i Venere die conviene alla madre dell’ A- 
' more, (a) *• 

Ficaie, soprannome di Beate , che significa la custode. 

Filaci e Filandro, figliuoli* di Apollo edolla ninfa Acacallide, 
i quali furono allattati da una capra , di cui si vedeva la fi- 
gura nel tempio di Delfo. 

F li. .ico , cittadino di Delfo, cil uno di quegli eroi nel tempo an- 
tico , dice Pausania , il quale nel tempo della irruzione dei 
Galli sotto Brenno comparvero nell’ aria animando i Greci, e 
combattendo eglino stessi contro i Barbari, per salvare dal lo- 
ro furore Delfo e ’l suo tempio. L’eroe Iliaco ebbe perciò 
una cappella in Dello , ed un recinto assai considerabile che 
gli venne consacralo. 

Filammone, amico del canto, figliuolo di Apollo e della ninfa 
Chiona divenne famoso per la sua'voce, e per la sua lire, di- 
ce 0\ idio. Igino lo mette nel numero degli Argonauti, v. 
Chiane , Ueclalione, 

1 H.OIom:. y. Jlanci. 

Fileni , due fratelli cittadini di Cartagine, i quali sacrificarono 
le loro vite a prò della patria. Insorta una gran contesa fra i 
.Cartaginesi e gli abitanti di Cirene sui confini de’ loro paesi , 
convennero di scogliere due persone di ciascuna delle due cit- 
tà, i quali nel tempo stesso partissero per incontrarsi nel cam- 
mino , c che nel luogo dove s’ incontrassero, ivi pianterebbe- 
ro i cqnfini por segnare la separazione de’ due lerriiorj. Av- 
venne che i Fileni si erano avanzati molto sulle terre de’ Ci- 
rcnQsi , allorché s’ incontrarono coi due nemici. Questi, eh’e- 
rano più forti , n’ ebbero un dispiacere tale , die risolvettero 
di sotterrar vivi questi due fratelli se non davano addietro. 1 
Fileni vollero piuttosto sopportare questa morte crudele, che 
tradire gl’ interessi della patria. I Cartaginesi per eternare la 
gloria di questi due fratelli , fecero ergere due altari su’ loro 
sepolcri , e loro sacrificarono come a Dei. 

h ileo , figliuolo di Augia re di Elide, avendo disapprovata la 
ingiustizia che vedea fare suo padre ad Èrcole col negargli la 
ricompensa de’ suoi servigi, fu innalzato da questo eroe sul 
trono di Elide dopo che fu ammazzato Augia, v. siugia. 

1- 11 X 510 , amabile , soprannome di Apollo. 

1 eluvio , che si piucQ ai gridi dello JJacca/Ui , soprannome di 
Bacco. 

Fi lia , una delle ninfe che ebbero cura di Bacco nell’ isola di 
A asso. 

Fn.tX , Divinità greca : è l’Amicizia. 

f ilio, cosi diccvasì Giove efie presiede all’ amicizia. Diogeue il 
( i ) Da fiXu» , amare. 
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cinico, scherzando «liceva clic tutte le aiti erano state inven- 
tate dagli uomini , ma che 1 ’ arte del jtamssito riconosceva 
Giove rilio per suo inventore. 

Filami , re di Macedonia , e padre di Alessandro. Alcuno non 
può dubitare dice Pausania , (et) che Filippo non abbia latte 
delle grandi azioni , e che in questa parte non abbia superati 
tutti i re che lo precedettero ; ma se si giudicherà sanamente 
non si considererà perciò per un gran re. ISessun principe ha 
meno di lui rispettata la religione dc’giuraiucnti, na cosi ma- 
le osservati i trattati , è stato di cosi cattiva lede. Quindi è , 
che non molto alla lunga sfoggi la collera del Cielo ; perchè 
non avea più di «(uarautasci anni quando 1’ Oracolo di Dello 
si trovò compiuto nella sua persona. L’avea consultato sulla 
guerra che divisavadi muovere a’Persiani, c neavea ricevuta 
questa risposta : la vittima è già coronata , il farro tagliente 
ita già innalzato sopra il suo capo ; è vicinissima ad essere 
immolata. L’ avvenimento lece vedere clic quest’ oracolo do- 
vea intendersi non del re di Persia, ma di Filippo medesimo, 
che fu ucciso pochi giorni dopo nel mezzo della spa corte. . . . 
Se Filippo iu tutta la sua condotta avesse tenute dinanzi agli 
occhi quelle parole della Pitia : chi teme Iddio vede sempre 
a prosperare la propria famiglia , non si avrebbe tirata ad- 
dosso la collera del Cielo , clic lo punì colla estinzione della 
sua tàmiglia , e colla intera rovina del regno di Macedonia. 

Fiuha, figliuola dell’ Oceano, restò cosi commossa dalle dichia- 
razioni amorose chele furono falle da Saturno, che rimase 
gravida di lui. Rea, moglie dello stesso Saturno, uc fu delusa 
per qualche tempo; ma finalmente entrata iu qualche sospet- 
to , si volle certificare, c sorprese questi due amanti sul latto. 
Saturno , per nascondersi , prese la forma di un cavallo, e se 
ne fuggì a tutta corsa , facendo risuonare tulio il Pelio co’ 
suoi nitriti, dice Virgilio. (6) Ma Filira confusa abbandonò il 
paese, c andò errante per le montagne de’ Pelassi dove par- 
torì il centauro durone. Il dispiacere clic ebbe di aver posto 
al mondo un figliuolo composto dalla natura del cavallo c 
della umana , la indusse a pregare gli Dei a cangiarla in. 
<|ualclie altra cosa. Esaudirono essi i suoi voti , e la trasfor- 
marono in tiglio, (c) Un commentatore di Virgilio scrive che 
Saturno per nascondere i suoi raggiri a Rea , prese la figura 
di un cac allo , e diede a Filira «quella di una giumenta. 

FinunE, o Filane, figliuola di Licurgo re de’Dauni, o di Sitone 
re di Tracia, non avea vent’ auni quando pèrdette il pache , 
e sali sul trono. Dcuiofooiite re «li Atene, gelalo dalla leyipe- 

(«) Lib. Vili. cap. 7 . 

(A) Georg, lib. III. v. 91 , 

I (f) , i il none; idei tigliuolo. ,t' 

limili, ib libi in saariO c jrr»i mioj 
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sta sulle spinpgie «li Tracia allorché ritornava dalla guerra di 
Troja , fu ben accollo dalla giovane regina, e se ne lece ama- 
re. Passali alcuni mesi nella più tenera corrispondenza , co- 
stretto il principe di ritornare ad Atene per gli affari del suo 
regno , promise a Fillide di essere di ritorno al più tardi in 
un mese ; ma tre ne scorsero , senza che la principessa avesse 
nuova del suo amante. Ovidio in queste circostanze le fa scri- 
vere una lettera , che è la seconda delle sue Eroidi , nella 
quale ella adopera , per riaccendere P amore del principe , 
tutte le ragioni che le poteva ispirare il suo. Lo rimprovera 
«Iella sua mancanza di fede, gli rammemorai suoi giuramenti, 
studia di rappresentargli le attenzioni e le beneficenze colle 
«juali avea meritato il suo affetto; e finalmente lo accerta che 
si darebbe da se stessa una morte crudele , qnamlo non tor- 
nasse ben presto a comparire a’ suoi occhi. Scrive Igino, che 
Domofoonte le avea additato il giorno preciso del suo ritorno, 
giunto il quale, ella corse nove volte alla spiaggia dove 
dovea approdare ; e non ne udendo nuova alcuna gctlossi in 
mare. 11 luogo dov’clla perì fu chiamato Xcnw’estrwie, in me- 
moria di questa corsa eh’ ella avea nove volte replicato: e vi 
fu poi edificata la città di Amfipoli,cliefu chiamata il sepol- 
cro di Fillide. Fu aggiunto alla storia, che gli Dei la aveano 
cangiata in un mandorlo, perchè di fatti quest’ albero in gre- 
co si chiama ftUa ; che Demol'oontc ritornato qualche tem- 
po «lopo, il mandorlo fiori , quasi che Fillide fosse sensibile 
all’ arrivo del suo amante. Igino non lavclla «li questa meta- 
morfosi, ma asserisce solamente che nacquero degli alberi sul 
sepolcro di questa principessa , le cui foglie in una certa sta- 
gione dell’ anno comparivano bagnate , come se spargessero 
lagrime per Fillide , dice il mitologo. 

Fitto , «» rito, figliuola di Alcimedontc , ftt amala da Ercole, c 
ne ebbe un figlinolo. Alcimcdonte subito cìfe la figliuola eb- 
be partorito fece esporre la madre e’1 fanciullo sulla monta- 
gna Ostracina vicino a Figalia. Una gaza a forza di sentire a 
gridare il bambino, impari) a contraffarlo cosi bene , che un 
giorno passando di là Ercole, ed udendo la voce della gaza, 
la credette il grido di un bambino ; deviò dalla sua strada , 
irovò la madre ed il figliuolo, li riconobbe, e liberei li dal 
pericolo in cui si trovavano. 11 fanciullo fu chiamato Ecnia- 
gorajed una fontana vicina fu chiamata la lbntaua della gaza. 

Fillodamea, o FitODAMEA,'unadelle figliuole di Danao, laqna- 
le fu amata da Mercurio, c n’«fbbc un figliuolo chiamalo l'a- 
fide, fondatore della città di Fare nella Mcsscitia. 

F ileo duce, v. Filodnco. 

FilloroooManzia, divinazione che faccvasi colle foglie di rose. 

Fjlodoco, o Fii.odoca, una «Ielle ninfe che Virgilio assegna, per 
compagne a Cirene madre di Aristco. 
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FilooiK), nome <li uno de’ cavalli del Sole , e significa amante 
della terra, (a) l’rende il suo nóme dal tramontar del Sole , 
che sembra pendere verso la terra, Eritreo, Atteone, fximpo. 

Filolao. Avea Esculapioun lempio vicino alla città di Asopo 
nella Laconia , dove era onorato sotto il nome di Filolao , 
vale a dire buono e salutare agli uomùti. ISon polca avere un 
soprannome più glorioso. 

Filomela , o Filomela , e Pboovr , figliuole di Pandione re di 
Atene , erano estremamente belle. le reo re di Tracia sposò 
Progne, e questa principessa sopportando mal volentieri il 
vedersi lontana dalla sorella, che atrutva teneramente, in- 
dusse il marito a portarsi in Atene a cercar Filomena, c con- 
durla in Tracia. Pandione con somma ripugnanza acconsen- 
tì a tale partenza come se avesse preveduta la disgrazia che 
era pep succedere alla figliuola ; e la fece accompagnare da 
alcune guardie clic avessero cura di lei . Tosto che Terco si 
vide in possesso di questa bellezza , se ne innamorò perduta- 
mente, nò pensò che a soddisfare la sua passione; laonde po- 
sto piede a terra diede congedo a tutti quelli che accompa- 
gnavano la principessa , la condusse in un suo antico castel- 
lo , c la disonorò. Ma irritato da’rimbrotli sanguinosi eh’ essa 
gli dava, le troncò la lingua, e lasciolla racchiusa nel castel- 
lo , custodita da persone sue fidate. Dopo un tdl fatto ebbe il 
coraggio di presentarsi alla moglie , ed affettando un* aria 
melanconica , le disse che sua sorella era morta in viaggio. 
Progne lo credette, pianse Filomena come motta, e le innal- 
zò un monumento. Trascorse un anno intero, senza che Fi- 
lomena informar potesse la sorella dell’ infelice suo stato. Ma 
si avvisò di rappreseutare coll’ago sopra una tela il tentativo 
di Terco, ed il deplorabile stato in cui si trovava ridotta. Pro- 
gne ricevette la tela ; e senza trattenersi in pianti inutili , 
pensò alla vendetta. Prevalendosi di una festa di Bacco, nel- 
la quale era permesso alle donne di correre pe’ campi a pia- 
cere , se n’andò al castello dov’ era la sorella , la liberò, la 
condusse seco, e la chiuse secrctatnentè nel palazzo. Decise il 
figliuolo che avea avuto da Terco , chiamato Iti, ed avendo 
fatto cuocerete sue membra , le fece imbandire in una cena 
che dava al marito in occasione della festa. Sulla fine del 
convito comparve Filomena e gettò sulla tavola la testa del 
fanciullo, alla qual vista Tereo arrabbialo cercava le sue ar- 
mi per uccidere le due sorelle; ma le principesse montarono 
incontanente sopra un vascello che aveano abella posta fatto 
preparare , e giunsero in Atene prima che Tereo avesse po- 
tuto mettersi in mare per inseguirle. 

(«) Da <fi\u , amo , e y/i , terra. ' 
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Vuole Ovidio, clic nel fuggire Filomena fo»-;e cangiata in 
usignuolo , c Progne in rondinella. Torco clic le inseguiva, 
si* vide aneli’ esso cangialo in upupa , ed Ili suo figliuolo in 
■ caldcrino, Pandione, avendo intesa la nuova di un caso cosi 
deplorabile , inori di dolore. In queste metamorfosi si è vo- 
. luto esprimere il carattere di varie persone. La upupa, uccel- 
lo che ann il letame e le lordure, addita i costumi impuri di 
Terco: il pesante suo volo significa clic non potè gingnere le- 
dile sorelle , essendo il suo vascello men leggiero del loro; 
I’ usignuolo clic si nasconde ne’ boschi c nelle fratte, mostra 
di voler ascondere il suo rossore c le sue disgrazie : c la ron- 
dine, clic frequenta le abitazioni, ci dimostra la inquietezza 
di Progne, che cerca indarno il figliuolo inumanamente tru- 
cidato. Pausania dice che queste infelici sorelle tormentate 
dalle loro disgrazie si consumarono di melanconia, e questo 
diede motivo di dire che l’una era stala cangiata in rondine, 
u l’altra in usignolo , perchè il canto di questi uccelli ha un 
non so che di tristo c di lamentevole. 

Fieonome, figliuola di Niitimo c della ninfa Arcadia, compa- 
gna di Diana. Marte prendendo la forma di un pastore si ac- 
costò a Filouonic, e la rese madre di due fanciulli gemelli ; 
ma essa temendo lo sdegno del padre, li gettò nella foresta di 
Erimanto. 11 Dio loro padre ebbe cura di salvarli al dir di 
Plutarco, v. JLicasle. 

Fieonomb, figliuola ili Craugaso, rinnovò verso Tenete suo fi- 
gliastro la storia di Fedra verso Ippolito, v. Tene. 

Filottete, figliuolo di Pcanc, re di Mei i bea , città di Tcssa- 
glia , era stalo uno de’ compagni di Ercole c suo confidente. 
Questo eroe morendo gli lasciò le sue frecce in dono, egli fece 
promettere con giuramento di non palesar mai dove fossero 
le sue ceneri. Pronti i Greci a partire per Trnja , avendo in- 
teso dall’ oracolo, clic non doveano sperare di finir felice- 
mente quella guerra , se non aveano seco le frecce di Ercole , 
mandarono do’ deputali a Filottete per intendere in qual 
luogo fossero nascoste le Ceneri di questo eroe. Filottete clic 
temeva di essere spergiuro, palesando un secreto clic nvea 
promesso agli Dei di non palesar mai, ebbe la debolezza di 
eludere il suo giuramento, per far cosa grata a tanti illustri 
guerrieri greci, battendo un piede nel silo dove egli stes- 
so aveva dcposlo il cenere del suo amico , persuaso che, non 
parlando , non infrangeva il giuramento. Gli Dei lo castiga- 
rono , mentre nel passare per l’isola di Lcnno, volendo mo- 
strare a’ Greci ciò che far potevano le sue frecce contro gli 
animali, nc lasciò cadere inavvedutamente una sul piede 
stesso col quale aveva percosso il terreno, c ne ricevette una 
lei ita orribile. Vi si formò un’ ulcera, che mandava uu puzzo 
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capace di soffocare i più vigorosi ; e tulta l’armata s’ inorri- 
diva a vederlo in questa estremità , ed argomentando esser 
questo un giusto castigo degli Dei , risolvettero di abbando- 
narlo nell’ isola. 

Rimase dunque Filoltete quasi finche darò 1 ’ assedio di 
Troja in quest’isola diserta, solo, senta soccorsi , senza spe- 
ranza , senza sollievo, in preda a dolori acerbissimi , ed espo- 
sto giorno e notte al furore delle fiere. Una caverna formata 
dalla natura in una rupe , gli servi di stanza , c dalla stessa 
rupe scaturiva un’ acqua chiara che gli servi di bevanda ; c 
quelle frecce , colle quali uccideva gli uccelli che gli vola- 
vano d’ intorno, gli somministravano con che cibarsi. 

Nulladimeno vedendo i Greci dopo la morte di Achille , 
che non potevano prender Troja senza le frecce , che Filot- 
tete avea seco portate in Lenno , Ulisse , benché fosse quello 
che fra tutti i Greci Filotlcte odiava più, prese l’assunto di 
andarlo a cercare insieme con Nettolcino figliuolo di Achille, 
ed ebbe la maniera di condurlo al campo. Sofocle fa compa- 
rire Ercole in una nuvola, che gli comanda d’ ordine di Gio- 
ve di portarsi a Troja. » Ivi tu guarirai , die’ egli ; il tuo va- 
li lore li darà il primo posto nell’armata; trapasserai colle 
» mie frecce il fiero Paride autore di tante disgrazie : rove- 
» sccrai Troja, e manderai a Peane tuo padre le spoglie sccl- 

» te, che saranno il premio della tua bravura Io 111311- 

» durò Esculapio che ti risanerà a Troja,. . . Ma ricordatevi , 

» o Greci , quando distruggerete questa superba città , rii ri- 
» spettare la religione: le altre cose muojono , ma questa vi- 
li ve sempre «. Tale si è lo snodamento che Sofocle ha dato 
alla sua tragedia di Filottetc , una delle più belle di tutto il 
teatro greco. Questo pezzo di antichità c sembralo al sign. di 
Fenelon tanto interessante, che ha voluto farne un episodio 
considerabile nel suo Telemaco, (a) È preso quasi tutto dal 
poeta greco, ma trasportato con una grazia particolare. 

Filoliete obbedì; cd appena fu giunto al campo de’ Greci 
Esculapio lo risanò. Fu visto allora segnalarsi con prodigj di 
valore , ed uccise Paride. Per lui finalmente fu compiuta la 
vendetta dei Greci, cd il superbo Ilio fu ridotto in faville. 
Quando i Greci vincitori sciolsero dalle rive del Zanto non 
volle Filottetc ritornare in Grecia , sia perchè fosse morto suo 
padre, sia per non rivedere que’luqghi dove avea veduto mn- 
rir Ercole suo amico : che però andò a cercare uno stabili- 
mento in Calabria con alcuni Tessali che avea condotti dalla 
i Grecia , e vi fondò la città di Pelilia. 

Filottcte era stalo uno degli Argonauti, e, secondo Omero, 

. . e 

ta) Nel liti. XV. 

Tom. III. ti 
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non fu ferito da una freccia , ma dalla puntuta di un serperti 
te, o di un’idra mandala da Giunone, munita di Ercole, la 
quale volle punire Filottcte di avere assistilo l’eroe negli ul- 
timi suoi momenti. 

Filtro, bevanda o droga che pretcndevasi avesse la forza d’ in- 
spirare amore.Gli antichi i quali ne conoscevano l’uso, nella 
confezione dei filtri invocavano le Divinità infernali. 

Fineo , figliuolo di Agenore , regnava in Salmidessa nella Tra- 
cia. Avea sposato Cleobola , o Cleopatra, figliuola di Borea e 
di Oritia , da cui ebbe due figliuoli Plesippo e Pandione ; ma 
avendo ripudiata poi questa principessa per isposare Idea fi- 
gliuola di Dardano, questa matrigna, per liberarsi de’ due 
figliastri, accusolli di aver voluto disonorarla; ed il troppo 
credulo Fineo fece ad essi cavare gli occhi. Gli Dei per pu- 
nirlo si servirono del ministero di Aquilone per acciccar- 
lo: vale a dire clic ricevette da Borea suo suocero il medesi- 
mo trattamento eh’ egli avea fatto a’ suoi due figliuoli. Si ag- 
giunge che fu nel medesimo tempo abbandonatoin preda alla 
persecuzione delle Arpie, che portavano via le vivande dalla 
tavola di Fineo , o pure infettavano tutto quello ch’esse toc- 
cavano; ciò che gli fece soffrire una fame crudele. Giunti gli 
Argonauti presso Fineo, vennero cortesemente ricevuti, ed 
ottennero delle guide per condurli a traverso degli scogli Cia- 
nci. In ricompensa lo liberarono dalle Arpie, alle quali die- 
dero la caccia. Scrive Diodoro, che Ercole sollecitò la liber- 
tà de’ giovani principi, che Fineo tenea prigioni, c non aven- 
do potuto piegarlo , levolli per forza, uccìse il padre, e divi- 
se gli stati a’ due figlinoli, v. u4rpie> 

Fineo , fratello di Cefeo re di Etiopia , doveva sposare Andro- 
meda sua nipote, quando Cefeo, padre di lei , fu obbligato di 
esporla al mostro marino che devastava i suoi stati. Andro- 
meda essendo stata liberata da Perseo stava per dare la mano 
al suo liberatore, allorché Fineo entrò nella sala del convito 
accompagnato da molti partigiani per uccidere il suo rivale. 
Perseo coraggiosamente difendendosi, uccise di propria mano 
molti degli assalitori; scoprendo poscia la testa di Medusa, e 
rivoltala contro a Fineo e a’ suoi compagni di repente rima- 
sero, quasi tutti impietriti. 

Fisco* , giovanetta dell’ Elide inferiore , fu amata da Bacco , e 
n’ ebbe un figliuolo chiamato Narcco : questo figliuolo dive- 
nuto potente nell’ Elide, fu il primo a stabilire de’sagrifizj a 
Bacco suo padre; ed in onore della madre istituì un coro di 
musica , che per lungo tempo fu chiamato in Elide il coro di 
Fiscoa. Furono incaricate del mantenimento di questo coro 
le salici matrone , che aveano la direzione de’ giuochi olim- 
pici. • t l lift ìfj 
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Fitjllo, n no itegli croi dell’ Attica. Allorché Cerere cercando 
sua figliuola passò nell’Attica , Fitalo la ricevette in sua ca- 
sa , e la Dea in ricompensa gli fece il regalo dell’albero del 
fico, albero che prima non era noto per le sue frutta , die al- 
la mensa degli Dei. 

Fiumi. Essi ebbero parie negli onori della Divinità presso tutti 
i popoli dell’ antichità, come tamt’ altre creature sovente an- 
che meno considerabili. 1 Persiani li rispettavano a segno di 
proibire che niuno vi si lavasse le mani , nè vi fosse fatta al- 
cuna indecente cosa. Esiodo li fa figliuoli dell’ Oceano e di 
'feti , e ne conta tremila. Secondo la favola ogni fiume era 
governato da un Dio. 1 templi de’Greci e dc’Roinani racchiu- 
devano le statue de’ loro fiumi; e pochi ce n’ erano, speeial- 
mcnte in Grecia e in Italia, dove oltre le statue non vi fosse- 
ro anche degli altari dedicati al Dio de’ fiumi, dove andava- 
no regolarmente a fare delle libazioni , e ad offerire sacrili/. j. 
» Gli Egizj , dice Massimo di Tiro, onorano il Nilo a motivo 
>» de’ suoi vantaggi ; i Tessali il Penco , per la sua bellezza ; 
» gli Sciti il Danubio, per la vasta estensione delle sue acque; 
» gli Etolj P Acheloo, per aver combattuto con Ercole-, i La- 
u cCdcmoni l’ Eurota , in vigor di una legge che lo comanda- 
ti va espressamente; gli Ateniesi l’Ilisso, per uno statuto di 
» religione «. A questi possiamo aggiugnere anche il Gange , 
per cui gl’indiani aveano una particolar divozione; il Reno, 
che si trova rappresentato nelle medaglie colle parole Deus 
Jihcnus ; il Tevere, che era la Divinità protettrice di Roma; 
il Pamiso, a cui i Messeti) offerivano ogni anno de’sacrifizj ; 
e finalmente il Clitunno, fiume dell’ Umbria , il quale non 
solamente passava per Dio , ma ancora rispondeva da oraco- 
lo. Questo è il solo fra i fiumi che avesse un tal privilegio , 
poiché nè la mitologia, nè la storia antica favella di alcun 
altro oracolo di fiume o torrente. Plinio il giovane nel Lib. 

8 delle sue Lettere ne ragiona nella maniera seguente. » Gii— 

» tonno è vestito alla romana in un portamento che mostra 
» la presenza e ’l potere della Divinità. Ha molte cappelletle 
» *l’ intorno , alcune dèlie quali hanno delle fontane, e delle 
» scaturigini di acqua; perchè questo fiume è come il padre 
» di molli altri fìuinicelli che ad esso vengono ad unirsi. Ev- 
» vi un ponte che separa la parte sacra delle sue acque dalla 
» profana. Al di sopra di questo ponte non si può andare che 
» in barchetta, al di sotto e permesso il bagnarvisi ». 

hi rappresenta il Dio di un fiume in figura di un vecchio 
venerando, per esprimere l’antichità de’ fiumi, con folta bar- 
ba c Capelli lunghi e lesi , perchè si suppongono bagnati; è 
coronato «li giunchi , sdrajalo a terra , appoggiato ad un’ ur- 
na , da cui esce l’ acqua che forma il fiume al quale esso pre- 
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siede. Alle volle viene rappresentalo sotto figura umana coN 
le corna, ed alle volte sotto quella di un toro. Dissero alcuni 
che i fiumi che sboccano immediatamente nel mare sono ra|>- 
preseutali come vecchi , e quelli che mettono capo in altri 
fiumi vengono espressi come giovani sbarbati , o come donne; 
ina questo non è certo, anzi si trovano degli esempli conlrarj. 

Fiumi d’ inferno. Tutte le acque che aveano qualche cattiva 
qualità, venivano riputale come fiumi di Inferno. Tali si era- 
no l’Àcherontr, il Cocilo, il Flegclonte, il Periflegctonte , lo 
Stigc, 1’ Èrebo, il Lete, e ’l Lago di Averno, v. i loro articoli. 

Flamine , in latino /lanieri, è il nome di un certo ordine di sa- 
cerdoti presso i Romani , istituito da llomolo , secondo Plu- 
tarco, e da Numa Pompilio, secondo Livio.NeUa loro origino 
i Flamini non erano che tre; quello di Giove, Flamen Jìia- 
lis: quello di Marte, Flamen Martialis : e quello di Quirino, 
Flamen Quirinalis. In seguito furono moltiplicali fino a 
quindici ; i tre primi de’ quali venivano scelti dal corpo del 
senato , ed erano per conseguenza di un ordine c di una con- 
siderazione distinta dagli allri;ond’è elicli chiamavano Fla- 
mini maggiori ; e gli altri dodici Flamini minori , e questi 
venivano scelti fra il popolo. Ciascuno era destinalo od un 
solo Dio ; non era ad essi permesso , come agli altri sacerdoti, 
di avere molti sacerdozj in un tempo stesso ; le loro figliuole 
erano esenti dall’ essere prese per Vestali. L 1 elezione degli 
uni c degli altri si faceva dal popolo , e 1’ inaugurazione dal 
pontefice sovrano. L’ inaugurazione era una cerimonia di certi 
auguri , che si faceva allorché loro veniva dato il possesso dì 
questa dignità. Quantunque fossero perpetui , potevano però 
essere deposti per certe cagioni ; e ciò dicevasi Flaminio ala- 
re , deporre il ministero di Flamine. Fcslo dice , che furono 
chiamati Flamini , perchè portavano una berretta aguzza di 
grossa tela , clic aveva alla sommità un grosso fiocco di filo 
odi lana, (a) Altri l'anno .derivare il loro nome da Flam- 
menni , nome latino del loro berretto color di fuoco. Erano i 
Flamini nominati con la denominazione delDioclic serviva- 
no. Per esempio Flamine Diale, Marziale , Quirinale, Augu- 
stalc , Carmcnialc , Falacro , Fienale, Farinaio , Adri anale, 
('Iantine di Giulio Cesare, Laurentali , Lucia. ili , Palatuali, 
Pontonai! , Virbiali , Vulcanali , e Volturnali. L’ impcra- 
dore Commodo avea creato un Flamine sotto il titolo di Fio r- 
jnen Herculaneua Commodianus. Ma questo principe era 
troppo odiato, onde dopo la sua morte non sussistette più que- 
sto sacerdozio. Non parleremo «pii che del Flamine Augusla- 
le , del Flamine Diale, c del Flamine Falacro; gli altri sono 
posti nel loro ordine, 

• (o) A Filarmnr. * •> * 
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Flamini: Augusta. le. Ritrovasi ne’ marmi un Flamine in onore 
deli’ impcradore Augusto ; e gli fu destinato nel tempo stesso 
che viveva , quando gli eressero de’ templi e degli altari. 

Flamine Diale. Questo sacerdote di Giove era in una gran con- 
siderazione a Roma , assai rispettalo da lutti, e soggetto a cer- 
te leggi che lo distinguevano dagli altri sacerdoti; c che Aulo 
Gellio ci lia conservato, (a) « 1. Gli era proibito l’andare a ca- 
li vallo. 3 . 11 vedere un’ armata fuori della città, o un’armata 
» in ordine di battaglia; e per questa ragione non veniva mai 
» eletto console nel tempo che i consoli comandavano le ar- 
ti mate. 3 . Non gli era permesso mai di giurare. 4-»Non poteva 
» servirsi che d’ una sorta di anello forato in una certa manie- 
» ra. 5 . Non era permesso a chicchessia trasportare del fuoco 
» dalla casa di questo Flamine , toltone il fuoco sacro, ti. Se 
» alcuno entrava legato o incatenato nella sua casa, bisogna- 
li va incontanente togliergli i legami , farlo salire per lo cor- 
ti file interno della casa fin sul letto, e poi gettarlo nella stra- 
li da. 7. Non potea avere alcun nodo nè alla sua berretta sa- 
li cerdotale , nè alla cintura , nè ad alcuna altra parte. 8. Se 
n alcuno, clic venisse condotto ad esser battuto , gctlavasi ai 
n suoi piedi per dimandargli grazia, sarebbe stato un delitto il 
11 batterlo iu quel giorno. q.° Non era permesso che ad un uo- 
» ino libero il tagliar i capelli a questo Flamine. 10.° Non gli 
11 era permesso il toccar capre, nè carne cruda, nè edera, nè fa- 
ll ve, uè proferire il nome di alcuna di queste cose.l1. 0 Gli era 
>1 vietalo il tagliare i rami di vile , che si alzavano troppo. 
» ia.° 1 piè del letto dove dormiva {fovea no essere coperti di 
» un fango liquido, nè egli potea giacere in altro letto per tre 
11 notti di seguito.; nè era permesso a chicchessia altri il dor- 
» mire in questo letto , a piè del quale non si aveva a mettere 
» alcun forziere che panui o ferro contenesse. 1 3 .° Le unghie o 
u capelli che gli tagliavano doveano esser sotterrati sotto una 
» quercia verde. 14.° ogni giorno era giorno festivo pel Fia- 
li mine Diale ; nè gli era lecito 1 ’ uscire all’aria senza la ber- 
li retta sacerdotale, polca però deporta in sua casa per proprio 
11 comodo ; e questo gli era stato conceduto da poco tempo, di- 
ti ce Sabino , da’ pontefici che gli aveano ancora fatto grazia 
.» sopra altri punti, e lo aveano dispensato da alcune altre cc- 
•> rimonie. ió.°Non gli era permesso il toccar farina lievitata. 
» 16.° Non poteva cavarsi la tunica che portava di sotto , se 
» non che in luogo coperto , per tema che si lasciasse veder 
» nudo sotto il Ciclo , e sotto gli occhi di Giove. 7. 0 Ne’ coll- 
ii viti nessuno aveva posto dinanzi al Flamine Diale , - se non 
» il re sacrificatore. 18.“ Se veniva a morie sua moglie, perde- 

(a) Lili. Xt cap. t5. . 



Digitìzed by Google 



42 FLA FLE 

» va la dignità di Flamine. ig.° Non poteva far divorzio dal- 
li la moglie, la sola morte doveva separarli. 20. 'Gli era vio- 
li lato d’entrare in un luogo dove fosse un rogo per abbrucia- 
li re i morti. 21. 0 Non gli era permesso di toccar un cadavere; 
» poteva però assistere ai funerali. Ecco le parole del prelore > 
» che contengono un Editto perpetuo: Non oòbSg/ierò mai a 
» giurare nella mia giurisdizione il Flamine Diale. Varrone 
» nel suo secondo libro delle cose divine parla del Flamine 
» Diale in questi termini : egli solo dee portare 1 ’ albogaicro, 
u ovvero la berretta bianca. 11 

Flamine Falacro , prendeva il nome dell’ antico Dio Falacro , 
del quale non si conosce quasi il nome. 

b LAMiNiciiE , sacerdotesse, mogli dei Flnmini distinte col mezzo 
di particolari ornamenti e di grandi prerogative. La Flnmi- 
nica Diale veslivasi di color di fiamma , e sopra i suoi abiti 
portava l’ immagine della folgore. Frale proibito di portare 
le scarpe fatte con pelle di bestia morta senza essere stata uc- 
cisa ,e di salire più di tre gradini di una scala. Portava nella 
acconciatura della testa un ramo di quercia verde. Eralc in- 
terdetto il divorzio , ed il suo sacerdozio cessava alla morte 
del marito. 

Flauto , stromcnto eli 1 era in uso ne’ sagrifizj de’ Pagani ; do- 
vrai io essere di bosso , a differcrcnza de’ flauti clic adopera- 
rsi ne’ giuochi, eh’ erano «F argento, o dell’osso della gamba 
di un asino, llcnc spesso suonavano due flauti in una volta ; 
ed i suonatori a due flauti erano comuni tanto presso i Greci, 
quanto presso i Romani , come si vede dagli antichi monu- 
menti. il flauto da molte canne, o sciringa , che chiamavano 
il flauto di Pane, perché ne fu l’ inventore, accompagnava or- 
dinariamente i inislcrj di Racco, essendo Pane della compa- 
gnia Bacchica. Alla voce Sciringa si Ycdrà l’origine favolosa 
di questo flauto. 

Fx.EGji-ro.vrjs , fiume dell’ Infcrntfchc volgeva torrenti di flam- 
ine , e circondava da ogni parte le carceri de’ colpevoli, (a) 
£>u le sue sponde non vedevasi giammai crescere albero o pian- 
ta di sorte alcuna, e dopo un lungo corso , contrai-io a quello 
«li Cucito, gittavasi con esso nell’ Acheronte. 

Fx-egia figliuolo del Dio Marte c di Crisa figliuola di Almo , 
regnò in una parte della Beozia, che dal suo nome poi fu del- 
la i'iegiade. Non ebbe che una figliuola chiaritala Coronide , 
la quale essendosi lasciala sedurre da Apollo , divenne ma- 
dre di Esculapio. Elegia per vendicarsi dell’ ingiuria che gli 
uvea latta questo Dio, appiccò il fuoco al tempio di Dello. Gli 
Ilei, per punirlo , lo precipitarono nel Tartaro, dove sta in 
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una contìnua apprensione, che gli cada addosso una Tupe clic 
gli sla pendente sopra il capo. v. FlcgianL 
Flkgiani , popoli bellicosi della Beozia , formati da tutto quel- 
lo che Elegia potè unire di più valoroso in tutte le parli del- 
la Grecia. Questo popolo avanzò la sua audacia , dice l'ausa- 
nia , fino ad incamminarsi verso Delfo , e voler saccheggiare 
il tempio d’ Apollo ; ma furono distrutti dal fuoco del Cielo , 
da continui tremuoli , e dalla pestilenza. Un critico moderno 
pretende che a’ Flegiani, e sotto il loro nome a tutti gli empj 
e sacrileghi, sia indirizzato il consiglio, che Flegia dà nel Tar- 
taro , dicendo: Imparate dal mio esempio a non essere ingiu- 
sti , e a non disprezzare gli Dei. (a) Questa spiegazione adot- 
tala nell’ultima traduzione di Virgilio, si trova contraddetta 
da altri passi senza cquivooo. Valerio Fiacco nel suo poema 
degli Argonauti ( b ) ci rappresenta la furia Tisifonc che stan- 
do presso a Teseo ed a Flegia assapora per la prima le vivan- 
de che vengono ad cisi prosentale , onde ispirargliene orrore 
per quanta fame averpossano.'Stazio ha espresso questo anco- 
ra più chiaramente nella sua Tebaide. (c) 

Fi.eoone , nome d’uno de’ cavalli del Sole, secondo Ovidio; si- 
gnifica /’ ardente , ed esprime il Sole sul mezzo giorno. 

Flegrjei ( Campi ) , pianure della Macedonia presso la città di 
Fiegra, ove prctcnacsi che i Giganti abbiano combattuto con- 
tro gli.Dei. Diodoro di Sicilia aggiunge che questa guerra si 
rinnovò in Italia presso Ctima , in una pianura chiamata pu- 
re Campo Flegreo,a cagione di un monte che gettava fiamme, 
conosciuto poi sotto il nome di Vesuvio. Ma secondo l’opi- 
nione di questo autore il combattimento dei Giganti non ebbe 
luogo che contro Ercole. ■ 

Fiato , soprannome di Bacco, tratto dall’abbondanza della rac- 
colta, dalla voce greca Phleyn , dare frutti in gran copia. 

Floha , era una ninfa delle isole Fortunate , dice Ovidio nel * 
quarto de’ Fasti , il cui nome greco era Glori , che i Latini 
cangiarono in Flora. Avendola sua bellezza attratti gli sguar- 
di di Zefiro, ne fu incontanente amata ; voleva eyilare le sue 

{ lersccuzioni, ma Zefiro, più leggero di essa , la raggiunse , e 
a rapi per farla sua sposa , dandole per dote l’ impero sopra 
tutti i fiori, e facendola godere una primavera perpetua. Il 
culto di questa Dea era introdotto presso i Sabini, lungo tem- 
po prima della fondazione di Roma. Tazio collega di Romolo 
adottò (questa Divinità de’ Sabini , e le dedicò un tempio in 
Roma. Giustino ci dice , che i Focesi , che edificarono Marsi- 

(n) KnciJ. lil>. 6. v. Gzo. 

(A) Lih. 3. v. igo. 

(c) Lib, 1. v. 713. 
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glia , veneravano la stessa Dea ; c Plinio parla di nna statua 
di essa di mano di Prassilclc : cafra clic prora, clic il suo imito 
era stato altresì celebre nella Grecia, donde era passato in 1- 
talia. Col tempo una cortegiana per nomo Flora , secondo al- 
cuni autori , chiamata Larenziti , clic area guadagnato molto 
oro, avendo istituito il popolo romano suo erede, Tu posta per 
ricompensa nel numero delle Divinità romane; ed il suo cul- 
to fu confuso con quello dell’ antica Flora. Si celebrarono in 
onor suo de’ nuovi giuochi Florali , ed ai giuochi innocenti 
della primitiva festa lurouoaggiuntedelle infamie degne della 
nuova Flora. La spesa di questi giuochi fu cavala a principio 
dalle sostanze che avea lasciale la cortegiana; e poi vi si coni'* 
presero le ammende e le conflscazioni , alle quali venivano 
condannati quelli clic erano convinti di peculato. Flora ebbe 
un tempio in Roma dirimpetto al Campidoglio. Cicerone ed 
Ovidio la chiamano Madre Flora. I monumenti antichi ce la 
rappresentano sotto la figura di una ninfa coronata di fiori, 
con un cornucopia pieno di’ ogni sorta di essi nella sinistra. 

Florali, feste che si celebravano in Roma in onore della Dea 
Flora , dette altrimenti sbUistesi. Duravano sci giorni , e ter- 
minavano nelle calcndc di maggio, secondo Ovidio. Durante 
questa festa avevano luogo i giuochi florali. 

Florali, giuochi istituiti in onore della Dea de’ fiori ; comin- 
ciaronp al tempo di Romolo, secondo Vairone, e vennero so- 
vente interrotti, rinnovandosi solamente quando l’intemperie 
deli’ atmosfera faceva temere sterilità, oppure quando gli or- 
dinavano iìibri delle Sibille. Solamente nell’anno di Roma 
58o questi giuochi divennero annuali in occasione di una 
sterilità che durò molti anni, e che era stata annunziata da 
alcune primavere fredde e piovose. Il senato per placare Fio- 
ra ed ottenere raccolte migliori , comandò che ogni anno si 
celebrassero i giuochi florali regolarmente alla fine di apri- 
le: cosa clic si esegui lino al tempo in cui furono del tutto 
proscritti. Si celebravano di notte a lume di fiaccole nella 
strada Patrizia, dov’ era un circo assai vasto. Vi si commet- 
tevano grandi dissolutezze ; nò bastavano i più osceni can- 
ti , ma vi si raccoglievano al suono di una tromba, scrive 
Giovenale, le cortigiane, che davano al popolo gli spettacoli 
più ifbborainevoli. Ésseudo intervenuto un giorno Catone a 
questi giuochi florali , il popolo pieno di rispetto e di vene- 
razione per un uomo cosi grave e severo, si vergognò di di- 
mandare che alla sua presenza le femmine , secondo 1’ uso , si 
prostituissero pubblicamente. Favonio suo amico, avendolo 
avvertilo del riguardo che aveano per lui , risolvette di riti- 
rarsi per no» turbare la lesta, e non contaminarci suoi sguar- 
di colla vista de’ disordini che si commettevano in questo 
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spettacolo; cil il popolo che si avvide di questa compiacenza, 
diede mille lodi a Catone. Sopra di clic, Marziale parlando 
con questo savio romano , dice » Perchè sei tu comparso ai 
» giuochi , se ne conosci la licenza? oppure non sei venuto al 
» teatro che solamente per uscirne? « Ma egli non volle pri- 
vare il popolo di un piacere ordinario. 

Fluosia , soprannome sotto il quale le donne invpcavano Giu- 
none , sia ne’ loro ordinarj incomodi , sia ne’ loro parti. 

Flusso. Gli antichi per figurare il flusso ed il riflusso del mare 
figuravano che Nettuno avesse due donne: V snilia cani ve- 
nti ad ternani ; Salacia cani venti ad mare. 

Fobe, ainazone uccisa da Ercole, allorché rapi il cinto d’ Ip- 
polita : dicevasi anche compagna di Diana. 

Fobetorb, il secondo de’ tre Sogni , figliuoli del Sonno. Il suo 
nome significa che spaventa, (ri) perchè prendeva la somi- 
glianza delle bestie feroci , de’ serpenti , c di altri ammali 
che inspirano terrore. 

Fobo, o li Paura: veniva divinizzata da’ Greci, e rappresen- 
tata con una testa di lione. 

Fobo , greco il quale lece il salto di Leucadc per guarirai dal 
sfto amore. 

Focacce, offerte che gli antichi facevano a’ loro Dei. Erano per 
la maggior parte fatte con farina di frumento o d’orzo con 
sale. jNon si facevano sagrifizj senza queste offerte; e ne veni- 
vano poste sopra la testa delle vittime , d’onde venne la pa- 
rola latina intmolare, da mola , focaccia. 

Foco, figliuolo di Eaco e della nereide Psammote, giuocando 
un giorno con Peleo c Telamone, suoi fratelli del primo let- 
to , la piastrella di Telamone gli ruppe la testa, e l’uccise. 
Eaco inteso 1’ accidente, ed avendo inteso nel tempo stesso 
che questi giovani principi aveano avuta prima qualche dii’-* 
ferenza col loro fratello, c che aveano commesso questo as- 
sassinio ad istigazione della madre, li condannò a perpetuo 
esilio, v. Peleo, Telamone. 

Foco , figlio di Nettuno , o piuttosto di Ornitione, il quale gua- 
ri Antiope, figlia di Nitteo, da una specie di delirio che la 
faceva correre per tutta la Grecia: indi la fece sua sposa. Eb- 
be da lei due figli, Panopeo e Criso. 

Folgore, v. Fulmine. 

Foi.o, uno de’ centauri, figliuolo di Silcrio c di Molla. Andan- 
do Ercole alla caccia del cinghiale di E ri manto , alloggiò 
presso il centauro Folo , che lo ricévette cortese rilevi te. Nel 
mezzo del banchetto avendo Ercole voluto assaggiare certo 
vino di ragione degli altri cdntuari, mi dato ad essi da Bacco 

(«) ifogi* , atterrisco. ! 

Tom. III. " 7 
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un altro col bollino l'alio sopra i Sanniti. Sotto Tiberio le ne 
venne eretto un terzo. La festa della Dea Forte era celebrata 
nel giorno ventiquattro «li giugno. 

Fon i una. Diviniti» elio presiedeva a lutti gli avvenimenti, c di- 
stribuiva a seconda del proprio capriccio il bene ed il male. 
Non c’era Divinità che fosse. più in voga , quanto la Fortu- 
na; nò clic avesse più templi, o che venisse venerala in tante 
forme differenti. Si è però osservato clic alla più remota anti- 
chità greca ella era sconosciuta, poiché il suo nome non Iro-t 
vasi nè in Omero nè in Esiodo. 1 poeti la dipingevano calva, 
cicca , ritta con ali ai piedi, uno de’ quali sopra una ruota 
che gira, e 1’ altro sospeso in aria. 1 Greci ebbero delle ideo 

I iarlicolari sulla Fortuna: Pindaro diceva eh’ era una delle 
'arche, piu polente delle altre sue sorelle; l’ausauia scrive , 
cjic c’cra una statua in Egina col cornucopia, e vicino a lei 
un Cupido alato; per significare , die’ egli , clic in amore ha 
più sorte la fortuna di quello sia il hello aspetto. 1 Fareali , 
scrive lo stesso autore , aveauo un tempio ed una slatini anti- 
ca della Fortuna, Rapalo perito nella statuaria avea lavorala 
per quelli di Smirne una statua della Fortuna, clic sosteneva 
il polo sulla testa. A Tebe veniva rappresentala ni atto di por- 
tare Plutone fanciullo, per dinotare ch’ella è come la madre 
c la nudricc del Dio delle ricchezze. Si trova ancora la For- 
tuna rappresentata con un Sole, cd una mezza Luna sulla te- 
sta, per esprimere elio presiede, come questi due pianeti, a lut- 
to quello accade nella terra. Tiene sul braccio sinistro due 
cornucopia , e mostra cou ciò di essere la di speli sàtri ce de’be- 
ni del mondo; c ’l timone che tiene colla destra spiega ch’el- 
la governa lutto l’universo. Talvolta in vece del limone, tie- 
ne un piede sulla prora di uu naviglio, perché presiede ugual- 
mente al mare cd alla terra: e tiene anche una ruota in mano, 
eh’ è simbolo della sua incostanza. 

Ricevettero i Romani da’ Greci il culto della Fortuna sot- 
to il legno di Servio Tulio, che le fabbricò il primo tempio 
nel mercato romano ; e narrano che la sua statua di legno re- 
stasse intera , dopo un incendio clic arse tutto l’ediGzio. In 
seguilo la Fortuna divenne la più venerala in Roma; imper- 
ciocché essa sola ebbe più templi , di quello avessero tutte le 
Di\ inilà insieme sotto differenti nomi, quali sono quelli di 
VotUiran favorevole, di Fortuna femminina , di Fortuna vi- 
rile , virijiluca , di Fortuna p JÌUica , di Fortuna privata, di 
Fortuna reduce, di Fortuna Ubera , di Fortuna stabile, di 
Fortuna er/uestre , di Fortuna mammosa , di buona Fortuna, 
di Fortuna delta Primigenia , Seja, liscosa, obsequens , 
ivsnicicns , manetta , di Fortuna nuova , grande , e piccola , 
di Fortuna dubbia , e fino di Fortuua cattiva. Non è da mc- 
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ravigliarsi di questo gran numero di templi dedicali allaFor- 
tuna sotto differenti attributi, presso ad un popolqche Ricon- 
siderava come la dispensalriec de’ beni e delle grazie. Sicco- 
me desiderava ognuno di rendersela propizia , così se l’erige- 
vano degli altari , c se le fabbricavano de’ templi sotto nomi ’ 
differenti , e secondo i diversi bisogni di coloro che la invo- 
cavano. Nerone le fece edificare un tempio magnifico tutta 
costrutto di una pietra , la «piale univa ad una bianchezza 
die abbagliava, la durezza del marmo. Ma un altro tempio 
della Fortuna mollo famoso nell’ antichità fu quello di Fre- 
nesie, che nulla avea di comune cogli altri; perchè avea 
un’ apparenza di teatro piuttosto che di no tempio. Non era 
per avventura fatto senza il snodine, giacché di fatti la For- 
tuna non è forse un teatro , ed uno spettacolo perpetuo ? e 
tutte le scene che si rappresentano ne’ teatri ,- non sono forse 
fondate sui diversi accidenti della Fortuna? Eravi ancora un 
tempio celebre ad Anzio sulla spiaggia del mare, e si chiama- 
va ancora il tempio delle Fortune, ovvero delle sorelle An- 
ziatinc, o Andatine. 

Fortunate ( isoi.F. ) , soggiorno de’ beati , che Diodoro di Sicilia 
pone all’occidente dell’Africa. Plutarco vi stabilisce i Cam- 
pi Elisi e la dimora de’ beali, che sono sfati cantali da Omero, 
v. lilisi. 

Fortune Antiatinf., profetesse , cosi dette da Anzio ove esse 
erano adorate. Marziale , che le chiama sorelle , dice di’ esse 
pronunciano i loro oracoli Su la riva del mare. Si chiamava- 
no anche Ceminae , perchè 1’ una era cagiope de’ buoni , 
l’altra de’ cattivi eventi. 

Fonz.v, Divinità che diccvasi figliuola di Temide, e sorella del- 
la Temperanza e della Giustizia ; ma in questo senso si pren- 
de per coraggio , e virtù. Viene rappresentala sotto 1’ emble- 
ma di una donna armata qual amazone, che abbraccia con 
una mano una colonna, e con Pallia tiene un ramo di quer- 
cia: il Icone è il suo attributo ordinario. In una delle trage- 
die di Eschilo ella rappreseli la il personaggio di ministra di 
Giove , c sollecita Vulcano ad attaccare Prometeo allo sco- 
glio. Dal nome della forza /chiamalo in greco alce , sono de- 
rivati i nomi di molti personaggi eroici, conte Alcide, Alei- 
frone , Alcimedontc ec. • 

Fb^udk. Viene posta «lai Boccaccio, nella sua Genealogia degli 
Dei , nel numero delle Divinità romane , avvegnaché nessu- 
no autore antico ne faccia menzione. Esiodo solamente la 
computa fra i numerosi figliuoli della Nolte e delle Tenebre. 
Boccaccio ne fa il seguente ritratto. La Fraude tiene la fìso- 
uornia di uomo dabbene, il corpo di una serpe, la cui pelle 
lascia vedere diversi vagiti colori, mentre che la parte iute- 
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riore termi nn ni ima coda di pesce. Nuota nelle » oqu e di Co- 
rito, donde trae tutto il suo veleno, e non lascia vedere che 
la sola testa. Gli antichi sacrificavano a questa Dea nella cir- 
costanza in cui temevano di essere ingannali, o quando bra- 
mavano di trarre in inganno. 

Frecce di Apoi, ix). Intendevansi con queste frecce i raggi del 
•“'ole : laonde quando disse la favola, che questo Dio insiem 
con Diana sua sorella uccise i figliuoli di Niobe a colpi di 
. trecce, vuol dire che la pestilenza, che per ordinario viene 
cagionata dal calore eccessivodel Sole, fece morire tutti isuoi 
figli. Apollo, in Omero , per vendicarsi de’Greci che vole- 
vano ritener cattiva la figliuola del suo sacerdote, lanciò le 
sue frecce contro di essi, e ne ammazzò nn gran numero; va- 
le a dire cho la peste sopravvenne nel campo greco. Le acque 
«lei Diluvio, secóndo Ovidio , dopo avere innondata la terra, 
lasciarono un lezzo dal quale usci l’orribile Pitone. Apollo 
armato delle sue Frecce gli tolse la vita ; lo che significa che 
il calore del Sole dissipò le cattive esalazioni, e incontanente 
sparve il mostro. 

Frecce di Èrcole. Temprò questo eroe le sue fracce nel sangue 
dell’ Idra Lernea , c cosi le avvelenò; tutte le ferite fatte da 
queste frecce, erano incurabili : con queste uccise il centauro 
Nesso. Morendo Ercole le lasciò al suo amico Filottetc, come 
.la cosa più preziosa che avesse al mondo. Mariuscirono fatali 
a costui, poiché avendo voduta farne uso nell’isola di Lenuo, 
lanciò cadérne una per inavvedutezza sopra uno de’ suoi pie- 

, dì, e si fece una ferita che stette dieci anni a risanare, lina 
delle fatalità di Troja si era, che i Greci non potevano pren- 
dere la città senz’avere queste frecce; ma dopo molte difficol- 
tà Filottetc ve le recò. v. F il ottetti , Fatalità. 

Frigia., figliuola di Cecrope, la quale diede il suo nome ad una, 
contrada dell’ Asia minore, celebre pel cullo di Cibcle, chia- 
mata dai poeti la Madre Frigia. 

Frigie, feste in onore di Cibcle. 

Frissi, una delle ninfe che, secondo gli Arcadi, allevarono Giove. 

Faisso, figliuolo di Atamante re di Tebe, e di Nefclc che Ata- 
mante sposò dopo di aver ripudiata Ino, figlia di Cadmo. Av- 
vertito dal suo ajo delle cattive intenzioni di sua matrigna Io, 
die Atamante aveva nuovamente presa con se, lece corre- 
dare segretamente un vascello, e, tolta una parte del. te- 
soro del padre, s’imbarcò con sua sorella Elle per ritrovar- 
si un asilo in casa di Aele suo parente, il quale regnava nel- 
la Colchide; vi arrivò felicemente e vi sposò Calciope figliuo- 
la dello stesso Aete. Le prime attenzioni di Frisso furono di 
ringraziare gli Dei del felice successo della sua navigazione, e 
consacrò loro la prora del suo vascello. 1 primi auni del uw- 
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Irimonio di Frisso con Calliope furono felici ; mi Aetc che 
invidiava i tesori di suo genero, lo fece morire per impadro- 
nirsene. 1 figliuoli però vennero salvali dalla madre, la qua- 
le li fece passare secretamcnte in Grecia, v. EUe, Starnante, 
Toson d' oro , CrisomaUo. 

Fruttesska , Fruttusba , o Frtjgertà, Dea clic presiedeva alle 
frutta. Era invocata per averne una raccolta abbondante , e 
per la loro conservazione. 

Frutti. Mei tempo che gli uomini non si cibavano che di soli 
frutti della terra, non offerivano agli Dei che frutta in sagri- 
amo , ed ad essi era incognito ogni sagrifizio sanguinoso. No- 
ma Pompilio, per richiamare gli uomini a quest’ antico uso , 
ordinò che i frulli della terra fossero la sola materia de’ sa- 
grifizi ; ma non si ebbe però riguardo a questa legge molto 
alla lunga. 

Ftia, ninfa di Acaja amata da Giove, che, per sedurla, prese la 
forma di un colombo. 

Ftono , invidia. 1 Greci nc avevano fatto un Dio , poiché nel- 
la loro lingua questo vocabolo è mascolino. Lo rappresenta- 
vano in allo di precedere la Calunnia con gli stessi attributi 
dell’ Invidia. 

Fuga, Divinità allegorica. Vedcvasi scolpita sopra lo scudo di 
Agamennone , ove era posta a fianco della spaventevole Gor- 
gona. 

Fugaub, feste romane, il cui nome è tratto, secondo alcuni, dal- 
la fuga alla quale abbandonavasi il re de’ sagrificj dopo di 
aver sacri (ìga lo. 

Fugia, Dea della gioja cagionata dalla fuga de’ nemici. 

Fulgente e Tonante, titoli sotto i quali Augusto dedicò un 
tempio a Giove. 

Fulgora , Divinità che presiedeva a’ lampi , come spiega il no- 
me latino, ai fulmini , ed al tuono. Seneca nc fa una Dea ve- 
dova, senza dirci di più. Credesi però, che si debba distin- 
guere questa Divinità da Giove che invocavasi sotto il nome 
di Ftugurator per preservarsi dal fulmine. Forse è la stessa 
che Giunone. 

Fulminatore, o Folgoratore, uno de’ soprannomi di Giove , 
sotto il quale era adorato da tutti i popoli di Grecia e d’Italia. 

I' ulmine, sorta di dardo infiammato, del quale i pittori ed i poe- 
ti hanno armalo Giove. Celo, padre di Saturno, essendo stato 
liberato da Giove, suo nipote, dalla prigione in cui lo teneva 
Saturno, per ricompensare il suo liberatore, gli fece dono 
del fulmine, che lo rese padrone degli Dei e degli uomini. 
Virgilio dice che i Ciclopi sono quelli che lavorano i fulmini 
che il padre degli Dei scaglia sovente sulla Terra. Ogni ful- 
mine contiene tic raggi di grandine, tre di pioggia, tre di 
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fuoco , e tre tli vento.- Nella tempera del fnlm’ne vi mischia- 
no i terribili lampi , lo strepito spaventevole, le strisce di 
fiamma , lo sdegno di Giove, c il terrore de’ mortali. 11 ful- 
mine era il contrassegno dell’autorità suprema ; laonde Apol- 
lo dipinse Alessandro nel tempio di Diana in Efeso col ful- 
mine alla mano, per additare un potere al quale non c’era re- 
sistenza. Il fulmine di Giove vien figurato in due maniere ; 
l’uno si è una specie di tizzone fiammeggiante nel le due estre- 
mità, che in certe immagini non mostra che una fiamma so- 
la ; e 1’ altra di un ordigno aguzzo d’ ambe le parti armato di 
due frecce. Luciano il quale scrive clic il fulmine di Giove 
avea dicci piedi di lunghezza , sembra aneli’ esso di dargli 
questa forma , quando ci rapprese nla piacevolmente Giove il 
quale si querela che avendo poco fa lancialo un fulmine con- 
tro Anassagora che negava 1’ esistenza degli Dei , Deride 
avea devialo il colpo , c l’avea portalo sul tempio di Castore 
c Polluce che n’ era restato incenerito; il fulmine si era quasi 
spezzalo contro la pietra, e le sue due punte principali si era- 
no spuntate, cosicché non poteva più Valersene senza farlo 
accomodare. 

La principale divinità di Solcucia, al dire di Pansania, era 
il Fulmine, ove era onorato con inni e cerimonie affatto par- 
ticolari. Forse intendevano di onorare Giove medesimo sotto 
il simbolo del fulmine. Stazio, parlando della Giunone di Ar- 
go, dice che lanciava il fulmine; ma egli è il solo fra gli an- 
tichi clic abbia assegnato il fulmine a questa Dea; poiché Ser- 
vio attesta sull’autorità de’ libri Etrusci , dove si vedea tutto 
il cerimoniale degli Dei , che non c’ erano che Giove, Vulca- 
no-, e Minerva che potessero lanciarlo. 1 luoghi percossi dal 
fulmine venivano riputati sacri , c vi si ergeva un altare, co- 
me se Giove con ciò avesse voluto appropriarseli. Non se ne 
poteva fare alcun uso profano; e Plinio (a) dice, che non era 
permesso 1’ abbruciare il corpo di un uomo percosso dal ful- 
mine, ma bisognava Semplicemente seppellirlo; e che quest’era 
una tradizione religiosa. Bisogna però che questo punto di re- 
ligione non fosse in uso a’ tempi di Euripide; poiché Capane© 
dopo essere stato colpito dal fulmine di Giove , ricevette gli 
onori del rogo , ed Evadne sua moglie si lanciò nello stesso 
rogo per confondere le sue ceneri con quelle del suo caro spo- 
so. v. Aquila , Ciclope. 

Secondo gli Etruschi Giove ha tre folgori: una ch’egli lan- 
cia a caso per avvertire gli uomini eh’ egli esiste; una ch’egli 
manda per intimorire i malvagi ; ed una che porla 1’ esterini- 
nio c la mòrte. 

(a) Hàt, Nat, lil>. Cap. a. 54- 
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Fumo. Eravi una sorta di divinazione che considerava la den- 
sità, i rivolgimenti, e tutti gli accidenti del fumo. Omero nel- 
1’ ultimo libro della Iliade fa commemorazione degl’ indovini 
che predicevano col mezzo del fumo dell’ incenso, y. Cap- 
nomanzia. ? ' > 

Fuoco. 11 culto del fuoco seguiva da vicino quello che ptestavasl 
al Sole, da cui l’idolatria ebbe principio nel mondo. Siccome 
egli è il più nobile degli elementi, ed una viva immagine del 
Sole , cosi tutte le nazioni si sono accordale nell’ adorarlo. 
Presso i Caldei , la più antica nazione conosciuta dal popolò 
ebreo, la città di Urfu così chiamala, perchè vi si adorava il 
fuoco. Ma il luogo dove veniva più riverito questo elcmeutò , 
era la Persia , dove avea de’ recinti chiusi di muraglie e sen- 
za letto, nei quali si facea ardere incessantemente il fuoco , e 
dove il popolo divoto portavasi in folla a certe ore per fare le 
sue preghiere. Le persone qualificale si radunavano por get- 
tarvi delle quintessenze preziose , c de’ fiori odoriferi , t osa 
che si considerava come uno de’ più bei diritti della nobiltà. 
Questi recinti , o vogliain dire templi scoperti , souo stati co- 
nosciuti da’ Greci sotto il nome di pyrea , o py ratea , ed {■ 
Viaggiatori moderni nc pàrlaho altresì come dei più antichi 
monumenti del cullo del fuoco. Quando i Persiani intende- 
vano che uno de’ loro re stava per morire, estinguevano il 
fuoco in tutte le città principali del regno, nè veniva riacceso 
se non dopo l’incoronazione del successore. Questi popoli s’im- 
maginavano che il fuoco fosse stato portalo dai Cielo, c posto 
sull’altare del primo tempio che avea fallo edificare Zoroa- 
stro nella città di Xis nella Media. Non vi gettavano cosa al- 
cuna di grasso o d’ impuro , e non osavano neppure di fissar- 
vi lo guardo; anzi per imporre di più, isacerdotzpagdni, sem- 
pre furbi ed impostori, mantenevano segretamente questo fuo- 
co davano ad intendere al popolò, che era inalterabile , c 
si manteneva da se stesso. Hyde ha preteso clic questo culto 
avesse per oggetto 1’ Essere supremo , del quale il fuoco non 
era che un’immagine.Comunquc siasi, questa superstizione pas- 
sò nella Grecia. Uii -fuoco sftero ardeva ne’ templi di Apollo 
in Atene e in Delfo , in quello di Cerere a Manduca , di Mi- 
nerva, di Giove Aminone, e ne’Pritanei di tutte le città della 
Grecia , ove ardevano delle lampade clic giammai non si la- 
sciavano estinguere. I Romani , imitando i Greci , adottarono 
questo culto, e Numa fondò un collegio di Vestali le cui fun- 
zioni consistevano in maptenere sempre vis o i! l‘upcfcsacn>.v. 
festa. Da ciò nasce che non si Vedeva alcun sagriti, io, uf; al- 
cuna cerimonia religiosa , dove non vi entrasse del fuoco : o 
quello che serviva a preparare gli altari , ed a consumare le 
vittime era trattalo con rispetto. Questo culto sussiste ancora 
Tom. III. » 
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:il giorno d’ oggi fri» i Gtirhri o Parli, come ancora in molti 
lunghi della America. 

Dicesi che fosse Prometeo quel Io che prese il fuoco dal Cie- 
lo , e lo diede in dono agli uomini , cioè eh’ egli gliene inse- 
gnasse 1 ’ uso ; poiché evvi apparenza , che quest’uso sia stato 
ignorato fino al tempo di Prometeo? È senza dubbio l’uso del 
fuoco tanto antico , quanto antico è il mondo , sia clic il ful- 
mine 1 ’ abbia portato sulla terra, sia che siasi fatto del fuoco 
per accidente , battendo, o rompendo delle pietre. Ma ciò che 
Ita potuto Prometeo insegnare agli uomini , è il modo di do- 
verlo adoperare per diversi usi , o per le operazioni delle arti 
manuali; come l’arte di rendere i metalli duttili e malleabili. 
Diodoro attribuisce l’ irfvenzione ed i progressi di quest’arte 
non a Prometeo , ma a Vulcano re di Egitto, e che per queste 
fortunate invenzioni fu chiamato il Dio del fuoco , ed il Dio 
delle arti. v. Vulcano. 

FVo co ni Cantore e di Poi/lcce. Così una volta si chiamavano 
que’ fuochi che spesso compariscono sopra il mare nel tempo 
di burrasca. Dicesi che gli Argonauti, viaggiando perla Col- 
ihide , soffrirono una tempesta , durante la quale videro due 
fuochi circondare la testa de’ due fratelli, ed un momento do- 
po cessò la burrasca. Do quel momento quei fuochi che spesso 
comparivano sul mare in tempo di burrasca iurono conside- 
rati e chiamati fuochi di Castore e di Polluce. Allorché se ne 
vedevano due alla volta, era un segnodi buon tempo; e quan- 
do non se ne vedea che uno, era segno di tempesta vicina : ed 
allora s’invocava il soccorsode’due croi. Sussiste tuttavia la 
stessa opinione sul presagio di questi fuochi ; e tutto ciò che 
si è fatto in favore uejla religione, è stalo mutarne il nome in 
fuochi di S. Elmo e di S. Riccolò. 

Fcrif. , Divinità infernali ideale da’ Pagani per servire di mini- 
stre alla vendetta degli Dei contra i colpevoli , e per eseguire 
sopra di essi le sentenze ile’ giudici dell’ Inferno. Le Furie, se- 
condo Apollodoro, erano state formate nel mare dal sangue 
che uscì dalla piaga che Saturno avea l’alta a suo padre Celo. 
Esiodo, che le la più giovani di una generazione, le fa nasce- 
re dalla Terra, clic le avea eoncepule dal sangue di Saturno. 
Mail poeta medesimo in altra parte le dice figliuole della Di- 
scordia , e nate nel quinto giorno della Luna , assegnando ad 
un giorno dedicato da Pitagorici alla Giustizia, la nascita del- 
le Dee clic doveano farla rendere coll’ ultimo rigore. Eschilo 
le fa figliuole della Notte c deli’ Acheronte : Sofocle della 
' 'Berrà e delie Tenebre ; ed' altri finalmente di Plutone e di 
Proserpina ,e sorelle delle Parche: in somma ciascuno ha as- 
segnati a queste Divinità quei genitori che parve ad essi che 
meglio convenissero al loro carattere. La vera origine però di 
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pilette Dee si cava 'dalia idea naturale die hanno tut ti gli uo- 
mini , che dopo questa vita vi delibano essere castighi , non 
meno che ricompense. 

Se ne nominano per ordinario tre , cioè Tesi fon e , Megera 
ed Alétto , nomi che significano raldiia, strabe, invidia , e che 
loro convengono Lenissimo. Virgilio ne suppone un numero 
maggiore ; imperciocché parlando di esse dice agniina xcm>a 
sororum ; e comprende nel numero delle Furie anche le Ar- 
pie, chiamando Celcno Furia rum maxima. Oltre il nome di 
Furie , sono anche state chiamale Frittili , Fumcnidi, Dee li- 
spettabili. 

Per quello poi elio fi appartiene alle loro funzioni, cs 3 c so- 
no stale sempre considerate c otite ministre della vendetta de- 
gli Dei , e come Dee severe ed inesorabili , l’unica occupa- 
zione delle quali consisteva nel punire i delitti, non solamen- 
te nell’ Inferno , tua eziandio in questa vita , perseguitando 
incessantemente gli scellerati con rimorsi, i quali non lascia- 
vano ad essi alcuna quiete, c con visioni spaventevoli , che 
talora loro facevano perdere il discernimento. È giàjnolo con 
qual tratto di penna dipingo Virgilio il disordine cagionalo 
da una delle Furie nella corte del re Fatino; ciò che fece Te- 
sifone rispetto ad Fteoclc c Polinice in Stazio ; quale strage 
producesse in Tebe la Furia mandatavi da Giunone pei ven- 
dicarsi di Atamaute ; e tutto quello fece sor>|>orlare ad Iside 
un' altra Furia suscitata d illa stessa Dea per perseguitarla , 
come abbiamo in Ovidio; finalmente quelle terribili persecu- 
zioni che fecero le Furie ad Oreste in Furipide. Cicerone < i 
spiega ciò che pensava»! a tempo suo di queste nere Diviniti. 

« Non v’immaginate ,dic’ egli , che gli etnpj egli scellerati 
» vengano tormentali dalle Furie, che li perseguitano cllelli- 
» vamente con torce ardenti; i rimorsi clic accompagnano ì dc- 
» litti sono lo vere Furie, delle quali parlano i poeti. » 

Dee cotanto da temersi si conciliarono degli omaggi parti- 
colari. Di fatti il rispetto clic loro portavano era cosi grande, 
che non osavano quasi nominarle, dice Euripide , nè gettar 
P occhio su i loro templi. Viene considerata come una empie- 
tà , se stiamo al detto di Solocle, 1’ azione che fece Fdipu, al- 
lorché portandosi in Atene come supplichevole , si ritirò in 
un bosco ad esse consacralo. Ebbero de’ templi in molli luo- 
ghi della Grecia; i Sicionj , secondo Pausatila , sagrificavano 
ad esse ogni anno nel giorno della loro festa delle pecore pre- 
gne ; ed offerivano loro delle corone, e delle ghirlande di fio- 
ri, specialmente di narciso. Aveano un tempio altresi nell’A- 
caja , nella città di Corina , dove si vedevano le loro stallie 
di legno ben picciole. Questo luogo era co.d fatale a coloro 
eh’ cran rei di alcuni delitti , che appena vi cnlrav an* r«*it;v 
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vano assaliti da nn furore improvviso che faceva loro perdere 
il senno : tanta confusione produceva in costoro la presenza 
delle Dee upila alla rimembranza del delitto ! Oreste le lece 
ergere un tempio in Alene presso 1’ Areopago, dove Demoste- 
ne confessa di essere stato sacerdote di questo Dee. Tutti quelli 
che si presentavano alP Areopago erano obbligali nd otl'erire 
un sagrifizio nel tempio delle Furie e di giurare sul loro al- 
iare, eh’ erano pronti a dire la verità. Dedicò pure ad esse due 
altri templi nel Peloponneso ;il primo nel luogo stesso dove 
cominciarono a vessarlo dopo il suo delitto, e 1’ altro nel sito 
dove queste Dee se gli erano nastrate più favorevoli. Erano i 
loro templi un asilo sicuro per quelli che vi si ritiravano. Nei 
sagrifìzj che loro oiferivansi , si adoperava il narciso , il zaf- 
ferano , il ginepro ; e sagri fica vansi delle pecore , e delle tor- 
tore; ed osscrvavansi tutte le cerimonie medesime che si face- 
vano ne’ sagrifìzj delle altre Divinità infernali. 

Nc’primi tempi le statue di queste Dee nulla aveano di dif- 
ferente da quello delle altre Divinità. Eschilo fu il primo che 
comparir le fece in una delle sne tragedie con quell’ aria tru- 
ce e terribile , che dipoi loro fu data. Bisogna bene che la lo- 
ro figura fosse veramente spaventevole , poiché dicono che 
dopo clic le Furie, che comparivano addormentate intorno ad 
Oreste, si risvegliarono , e comparvero tumultuariamente sul 
teatro , alcune donne gravide si sconciarono, ed alcuni fan- 
ciulli morirono di paura. La idea del poeta venne seguila, 
c ’1 ritratto delle Furie passò dal teatro al tempio. Le rappre- 
sentarono adunque cou faccia tetra e spaventevole , con abili 
neri ed insanguinati, con serpenti attortigliati intorno alla te- 
sta in vece di capelli , con una torcia ardente in una mano, 
ed una frusta pure di serpenti nell’altra, ed avanti per com- 
pagni il Terrore, la Nebbia, il Pallore, e la Morte. In questa 
positura stanno assise intorno al trono di Plutone , aspettan- 
do i suoi ordini con una impazienza che mostra tutto il furo- 
re di cui souo ripiene, v. Tesifone , Megera, j41eUo, Fissa, 
.4-lmstia , Nemesi , Erinni , Ewmenidi , Esic/iiodi, Oreste. 

Fcit'v*., Divinità de’ ladri presso i Romani , i quali in onorsuo 
aveano istituita una festa detta Eurinalia , la cui celebrazio- 
ne era segnala al sesto prima delle calendcdi settembre. Que- 
sta Dea aveva un tempio nella quattordicesima regione di Ro- 
ma , e per servirlo c’era un sacerdote particolare, ch’era uno 
de’ quindici Flamini, e si chiamava E/amen Furinalis. Con- 
tiguo al tempio c’era nn bosco sacro , nel quale fu ucciso C. 
Gracco. La sua denominazione deriva da Far, ladro. Cicerone 
però crede che questa Divinità fosse la stessa che le Furie ; 
mollo più che vien parlato alle volte delle Furine in plurale, 

Fiirisau, Flamine, sacerdote della Dea Furina.' 
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Furinoli, feste in onore della Dea Farina. 

Furore, Divinità allegorica che Virgilio ci rappresenta colla 
testa tinta di sangue, il volto lacerato da mille piaghe c co- 
perta di un elmo insanguinato: viene incatenata dalla Pace 
colle mani legate dietro la schiena , assisa sopra un mucchio 
d’arnie, fremente di rabbia; in tempo di guerra spezza le sue 
piene, e porla dovunque la distruzione, la strage c la morte. 
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(Cabalo, Divinili che si adorava in Emeta ed in Eliopoli «ot- 
to la figura di un lionc colla testa raggiata. È la stessa che 
Elagabalo. 

Gaica , o Gabina. Giunone veniva particolarmente onorata a 
Gabia citti del Lazio, che però Virgilio chiama questa Dea 
Jutio Gabina. 

G aiutano , soprannome di Ercole , che veniva venerato in Ga- 
de nella Spagna , oggidì Cadice, a motivo delle famose colon- 
ne che piantò, dicono, in questo luogo, e che Strabono chia- 
ma Porta) GaditancB. Queste colonne furono poste in questo 
medesimo tempio di Ercole. 

Galani ide, schiava di Alcmena. Mentre la sua padrona era af- 
flitta dai dolori del parto, ritardato dalla gelosia di Giunone, 
avendo osservato presso la porla del palazzo una Vecchia don- 
na seduta colle mani incrociate su le ginocchia, sospettò che 
potesse essere la gelosa Giunone, che con questa positura ri- 
tardasse il parto della sua padrona ; e per farla levare di là , 
le disse che Alcmena avea partorito. A questa notizia Giuno- 
ne Lucina levossi, e nel tempo stesso rimase sollevate la po- 
vera Alcmena. Galantide proruppe in uno scoppio di riso ; 
ma la Dea , irritala dal vedersi cosi derisa da una schiava, la 
prese pe’ capelli , la stese al suolo, e nel tempo clic faceva 
forza per alzarsi, la cangiò in uua donnola, e condannolla a 
partorir per la gola. La ras«omiglianza de’ nomi ha dato mo- 
tivo alla favola, perchè i Greci chiamano la donnola 
Quanto poi al castigo di Galantide , allude ad un error popo- 
lare, fondato sul portare quasi sempre in bocca i suoi figliuo- 
li la donnola, cangiando cantinuaraenle luogo. All'erma Elia- 
tio clic i Tebani veneravano questo animaletto , perche sup- 
ponevano avesse agevolato il parto ad Alcmena. 

Galassauha , una delle ninfe Oceanidi, figliuola dell’Oceano 
c di Teli. 

Galassia. Così chiamavano i Greci quella lunga striscia bianca 
c luminosa che si vede di sera nel Cielo sgombro di nuvole. 
La sua bianchezza le - ha fatto dare il nome di Via lattea. Por 
questa strada, dice Ovidio, si va al palazzo di Giove; e per 
questa gli croi entravano in Cielo. Alla destra ed alla sini- 
stra vi sono le abitazioni degli Dei più potenti. Avendo Giu- 
rile per consiglio di Minerva dato latte ad Ercole , che Uo- 
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vò esporto dalla madre in itn campo, egli lo trasse con tanta' 
forza , che ne fece spicciare tanta quantità, che formò questa 
strada di latte. Favola ridicola pubblicata dall’ aver Ercole 
appreso un poco di astronomia da Atlante, per cui scopri la 
via lattea , e ne aVea notata la traccia. 1 contadini e’1 popolo 
chiamano oggidì questa via lattea la strada di San Jacopo 
per errore; perchè avendo inteso dire, che San Jacopo è in 
Galizia, dove si portano molti pellegrini, cd udendo nomi- 
narla Galassia, hanno confusi questi due uouii di Galassia e 
Galizia 

G* cassie, lèste in onore di Apollo, dice il AJeursio, che pren- 
devano la denominazione da una focaccia di orzo collo con 
latte , e che formava in questo giorno la .materia principale 
del sagrifìzio. 

Gai. atea, una delle cinquanta Ncreidi, amata nel tempo stesso 
dal bel pastore Aci, e dall’orrido Ciclopc Polifemo. » Se ini 
» ricercate, dìe’ ella in Ovidio, se aveva altrettanto odioper 
a lo Ciclope , qnanlo amore per Aci, vi risponderò ch’era 
« uguale. » Polifemo, reso amoroso, cominciò a prender cura 
della sua persona; e dopo di aver pettinati con un raslello i 
più succiai capelli del mondo, cd essersi raso con una l'alce , 
si guardava con piacere in un fonte, era men crudele , meu 
licro , e non era più avido di sangue e di stragi, ma scorreva 
qua e là lutto giorno per cercare la sua ninfa. Assisosi un 
giorno sopra un a rupe , dopo aver deposto il suo bastone pa- 
storale, che servir poteva per albero di nave , prese il suo 
flauto, o sampogna, eh’ era di cento canne, e si mise a can- 
tare le lodi della sua amante, ed i suoi teneri amori. Tutta la 
spiaggia , il mare, ed i monti vicini risuonarono alromore di 
questa musica orribile. Aci e Galatca , eh’ erano ascosi sotto 
quella rupe medesima , ne rimasero tanto spaventali, che vo- 
levano fuggire ; ma avvedutosene il Ciclope, lanciò un sasso 
di una straordinaria grossezza ad Aci, c io schiacciò. Galatca 
si gettò in mare, ed andò ad unirsi alle Nereidi sue sorelle. 
Questa favola non tiene altro fondamento, che la immagina- 
zione del poeta , o pure , se si vuole , qualche caso nel quale 
un rivale potente e furioso avrà fatto morire l’amante e l’a- 
mata. La ninfa viene chiamata Galatea a motivo della sua 
bianchezza. Ut) v. Aci , Polifemo. 

Gaeeka, una nelle cinquanta Nereidi. 

Gai.eote, figliuolo di Apollo, era la gran Divinità degl’ Iblei, 
popoli vicini al monte Etna; e veniva rappresentalo in un 
carro insieme col padre. Qualche siciliano di questo nome , 
che si sarà renduto celebre nella corsa de’ carri, avrà meritati 
da suoi concittadini gli onori divini dopo la sua morte. 

(a) , 'latte. 
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Gai.eoti, indovini della Sicilia , che dicemnsi discesi dal fi- 
gliuolo di Apollo, dal quale portavano il nome. Cicerone (a) 
dice che » la madre di Dionigi, tiranno di Siracusa, essendo 
>» gravida di lui, sognò che partoriva un satirctto. « Gl’ in- 
terpreti de’ sogni che allora in Sicilia chiatnavansi Gaieoli 
dissero, che il fanciullo che partorirebbe sarebbe per lungo 
tempo i’uomo più felice di tutta la Grecia. 

Galintia, o G.vhinzia, figliuola di Preto, fu posta nel numero 
dell’ eroine della Grecia; e fu onorata con una festa che dal 
suo nome chiamavasi Galintiadi. 

Gali.t , popoli che abitavano la Gallia. Negli autori greci sono 
indicati col nome di Gaietti , ma con questo i Latini intende- 
vano solamente quei Galli che occupavano la Galasia , re- 
gione dell’ Asia minore da essi conquistata ai tempi di fren- 
ilo. La religione degli antichi Galli c’è poco nota. Giulio Ce- 
sare che avea soggiornalo alla lunga nel loro paese per ben 
conoscerli, ce ne dà qualche tratto ne’ suoi Coimnentarj : ecco 
come si spiega. » La nazione de’ Galli è molto superstiziosa : 

» quelli che sono pericolosamente malati, e quelli che si tro- 
ll vano nelle battaglie e ne’ pericoli, immolano delle vittiine 
» umane, o almeno promettono d’ immolarle, e si servono 
» perciò del ministero de’Druidi. Credono clic non si possa 
» ottenere dagli Dei la vita di un uomo, se non clic sagrifi- 
» cando la vita di un altro in sua vece; ed hanno de’sacrifizj 
» pubblici di tal fatta. Altri fanno dellclìgure limane di gran- 
ii dezza straordinaria con vinchi, e ne riempiono il voto con 
» uomini vivi, e poi li mettono al fuoco, e tanno morire così 
r» tutti quelli che vi sono dentro. Credono clic i supplizj dei 
ri ladri, degli assassini , ed altri scellerati, riescano molto 
» grati agli Dei , e questi sono quelli che fanno morire così j 
ri ma se loro mancano, vi sostituiscono degl’innocenti. Vene- 
ri rano il Dio Mercurio, che tengono per 1’ inventore di tutte 
» le arti , la guida de’ viaggiatori, e quello che ajula piu do- 
ri gli altri ad adunar del danajo , ed a iraflìcare con buona 
» fortuna.’ Dopo Mercurio prestano ancora onori divini ad 
u Apollo, a Marte, a Giove, ed a Minerva , de’ quali hanno 
n all’incirca la stessa opinione che tic hanno le altre nazioni, 
ri Credono che Apollo scacci le malattie ; clic Minerva abbiai 
n dato principio alle manifatture ed alle arti ; che Giove ab- 
n bia per sua porzione l’impero del Ciclo; che Marte diriga 
» la guerra : e da ciò nasce che quando vogliono combattere, 
n latino voto di offerirgli ciò che potranno prendere , c dopo 
« la vittoria eli sagrificano il bestiame preso al nemico. . .. .• 

» Tutti i Galli si vantano di disceudcrc daPlutonc,e questo, 

rii 
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» dicono essi , 1’ hanno imparato da’ Druidi, Quindi è clic 
» coniano eli spazj del tempo non da’ giorni ma dalle notti: 
» i giorni (iella nascita, i mesi , e gli anni , presso di costoro, 
» cominciano dalla notte , e finiscono il giorno. « Cesare dà 
alle Divinità galliche i medesimi nomi clic dava loro Roma 
ed Atene, senza dubbio per avere osservato in alcuno di que- 
sti Dei qualche attributo, o qualche simbolo simile a quelli 
del suo paese. Mentre in sostanza gli antichi Dei de’Galli do- 
veano essere incogniti a’ Greci ed a’ Romani; poiché Luciano 
in un suo Dialogo fa dire a Mercurio -, che non sa come rego- 
larsi per invitare i Dei Gallici , acciocché intervengano al- 
1’ adunanza degli altri ; perchè non sapendo il loro linguag- 
gio non poteva intenderli, uè farsi intendere. Per altro i Drui- 
di, soli depositarj de’ loro misteri, nulla scrivevano, e na- 
scondevano attentamente a’ forestieri ed, al popolo il fondo 
della loro religione. Vero è che dopo la conquista che fece- 
ro i Romani ac’ Galli medesimi, vi s’introdussero tutti gli 
Dei di Atene c di Roma insensibilmente, e questi presero il 
posto degli antichi Dei del paese , o almeno si confusero con 
essi. . i * ' 

I nomi di alcuni Dei Galli si sono conservati ne* monu- 
menti ritrovati : tali sono .Euriaes , Se nani , Veilo , ' Eolca- 
ri us , Ems , Cerunnoè , Tauros , Trigaranus , Ogmios, Ma- 
gu sa ruta , Dar uniti , Belenus , Pelinus , uéùeh'o , Eolie ke- 
nius , Milfrros etc. Se ne parlerà agli articoli particolari. 
Veggasi ancora ciò che si è dello sopra i Druidi ., e le Drui- 
dease. . 

Cai.i .1 , Sacerdoti di Cibele, i quali presero il nome da t,n fiume 
della Frigia detto Gallo. Non erano punto Galli di nazione , 
coane alcuni hap credlilo , ir» gente del paese, (al La istitu- 
zione de’ Galli , ch’ebbe principio nella Frigia, si sparse poi 
nella Grecia, nella Siria, nell’Affrica, ed in tutto l’impero ro- 
mano. La cerimonia della loro iniziazione viene descritta cosi 
» da Luciano. Alla festa della Dea concorrono molte persone 
a tanto dellaSiria,quanlodelleregio,ii vicine: tutti vi portano 
a le figure e gli emblemi della loro/rei igiene. Nel giorno asse- 
ti gnato tutta questa moltitudine si aduna nel tempio, dove si 
» ritrovan molti Galli , che celebrano- i loro misteri ; si' fra- 
li stagliano i gomiti, e si danno vicendevolmente de’ colpi' di 
» sferza sulla schiena. La moltitudine di cui sono circondati 
» suona il flauto e ’l timpano ; ed altri, invasati come da un 

■ • , , - . i • 

(n) LYqnivoco della parola latina Galli con cui »i esprimevano tanto 
q tirali sacerdoti guanto i popoli della Gallia , noli nasce fra gli autori 
greci , i quali dilaniano questi sacerdoti r<»XAi*i . cd i Galli di uquiouc 
KiVrci , 0 l'òtXaCoi ‘ ' 

Toni. III. "9 
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» entusiasmo, rantano ilclic canzoni estenlpei-ance.Ttittn que« 
» sia cerimonia si la fuori del tempio , e' la nfbltitudinc che 
» fa queste cose non vi entra' Questi sono i giorni in cui si 
» creano i nuovi Galli. 11 suono di flauti inspira in molti de-» 
» gli assistenti una specie di furore ; ed allora il giovane che 
». esser dee iniziato, getta le propri* vesti , e gridando, e sal- 
» landò nel mezzo della moltitudine sguaina una spaila , o 
» si fa eunuco da se stesso. Corre dopo di ciò per- la città , 

» portando nelle mani i contrassegni della sua mutilazione , 

» poi li getta in una casa nella quale prende gli abiti da 
» donna. 

Erano i Galli vagabondi , ciarlatani, che scorrevano di 
città in città suonando cembali e crotali ; portando delle im- 
magini della loro Dea per sedurre i semplici , e raccogliere 
delle limosine , che servivano a loro vantaggio; erano fana- 
tici, furiosi , miserabili , e persone della più vile feccia dei 
popolo , i quali portando in giro la Madre degli Dei canta- 
vano de’ versi per ogni paese : e resero con ciò, scrive Plu- 
tarco , la poesia molto spregevole; vale a dire la poesia degli 
oracoli. « Le persone di tal fatta , die’ egli , rendevano gli o- 
» racoli, alcuni sul fatto, cd altri li cavavano a sorte da certi 
» libri che portavano seco: li vendevano . al popolo ed alfe 
» donnicciuole , che si compiacevano di avere questi oracoli 
» in Versi, cd in cadenza. Questi prestigiatori fecero cadere i 
» veri oracoli pronunciati al tripode. ». Veniva permesso a 
Costoro dalla Legge delle XII Tavole, dice Cicerone , di di- 
mandare la limosina in certi giorni , ad esclusione d’ogni al- 
tto mendico. Erano finalmente nel numero di coloro ohe dan- 
no la buona ventura , e si vantano di predir l’avvenire. Con- 
ducevano seco delle vecchie incantatrici , le quali monmrra- 
vano certi versi , c gettavano delle stregonerie per turbare la 
quiete delle famiglie. 

» Morto che sia uno di costoro , continua ancora Luciano, 
» i suoi compagni lo portano uc’ sobborghi , c gettano la bara 
» e ’l cadavere sopiva un mucchio di sassi , dopo di che si ri- 
» tirano , nè possono entrare nel tempio che sette giorni dopo 
» questa cerimonia; c sevi entrassero prima , sarebbe un sa- 
ri grilegio. Se alcuno di essi Vedesse nn corpo morto, non po- 
» irebbe per lutto quel giorno entrare nel tempio ,*e iiè pure 
» il giorno dietro senza essersi purificato. Sagnfìcano de’ Lori, 
» delie Vacche , delle capre, delle pecore. 1 porci sono peres- 
r> si csecrabilij e non possono immolarli, nè mangiarne. 11 co- 
ri lombo vicn tenuto ira essi per lo piìi santo fra tutti gli uc- 
uTeJlj ; ma non credono che sia ad essi lecito il toccarlo;* se 
» alcuno anche per inavvedutezza ne toccasse imo , sarebbe 
ri impuro per tulio quel gioì no ». Acccmpaguat ano i loro sa- 
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gritì/.j con violente Contorsioni «fi corpo, e girando rapida- 
mente la testa si «lavano «li cozzo uno coll’altro, cornei mon- 
toni. Questi Galli aveano un capo clic si chiamava tìrchi- 
gai lo , o sia Sommo Sacerdote di Cibelc. Costui era una perso- 
na di considerazione , andava vestilo di porpora, e portavaia 
tiara, v. ttrchigaUo , Gallo. * . 

Gallo , primo sacerdote di Cibele,il quale si fece eunuco, non 
meno clic Ali , ad esempio «lei quale i sacerdoti di questa Dea 
furono eunuchi, ed ebbero il nome di Galli. 

Gallo. Aletrionc confidente favorito di Marte servivaio ne’suoi 
i Amori , e faceva la sentinella mentre il suo padrone era con 
Venere. Un giorno avendoli lasciati sorprendere «la Vulcano, 
per essersi addormentato , nc fu punito sul fatto, c cangiato 
in un gallo animale , c condannato' .ad avvisare ogni giorno 
col suo canto il vicino nascere del Sole , come se dicesse a 
Marte clic si guardasse, v. tìletrione. Questo animale è dedi- 
cato a Minerva , come simbolo della vigilanza c dell’attività, 
per dimostrare che la vera saviezza non dorme mai. Accom- 
pagna sovente Mercurio, che passa per un Dio vigilante.S’im- 
molavano de’ gal li agli Dei Lari -, perchè questi animali si al- 
levano nelle case , «ielle quali i Lari sono i custodi. Era la 
vittima ordinaria clic si oifrivaad Esculapio allorché guari- 
vasi da una malattia. 

Camelia, uno dc’nomi di Giunone, che significa la nuziale. ( a ) 
Celebravansi nel mese di gennajo alcune feste dette Gamella 
in onore «li Giunone Camelia ; ed in quel giorno si celebra- 
vano più nozze che negli altri tempi; perchè li supponevano 
più fortunati, il mese stfcsso di gennajo prc^e da questa festa 
il nome di Gamelione presso gli Ateniesi. Qu«:sto mese comin- 
ciava nel solstizio del verno. 

GaMjelie , feste degli Ateniesi, v. Gamella. 

(rAMELto. Si trova che anche Giove fu detto Gnmolio, proliabil- 
meote perchè anch’ esso presic«leva a’matrimonj. 

Canoe , fiume delle Indie, per Cui gl’indiani aveano una gran- 
dissima vcnerazionc.Lc sucacque, alle «piali attribui vano gran- 
di virtù , erano tenute fra essi per sacre. v La loro sup«*rstizìo- 
ne su questo particolare dura ancora: ed i principi che sono 
padroni delle sponde di questo fiume, secondo i viaggiatori , 
sanno,ben trarne profitto , facendo pagare a’ loro sudditi la 
licenza «li attignervi dell’ acqua , o di bagnarvi si. 

Ganimede, figliuolo di Troo re di Troja ,cra di tanta Bellezza, 
che Giove lo volle per suo coppiere. Un giorno che «jueslo 
giovane Frigio era alla caccia sul monte Ida, il Dìo, in figura 
«li aquila, lo trasportò nell’Olimpo, e lo mise nel numero dei 

• • ' * 4 
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dodici segni del Zodiaco sotto il nom£ di Acquario. Vedcsi 
sopra un antico monumento un’aquila colle ali spiegate in at- 
to di rapir Ganimede , it quale tiene nella destra mano una 
picea , simbolo del Dio «he lo rapi , ed un vaso da versar vi- 
no, , che dinota 1 ’ uffizio di coppiere cui era destinato.Questa 
favola tiene per fondamento un fatto stòrico. Avendo Troo 
mandato in Lidia suo figliuolo Ganimede con alcuni signori- 
delia sua corte per offerire sngrifizj in un tempio dedicato a 
Giove , Tantalo , re di quel paese, «he non sapeva il motivo 
del re trojano , prese i Trojani per ispioni , ed avendo fatto 
. arrestare il giovane Ganimede , lo ritenne in prigione, e for- 
se se lo fece" servire per coppiere in corte. Vogliono alcuni au- 
tori , che fosse preso per ordine di Tantalo , per rappresa- 
glia. L’aquila della favola spiega la prestezza colla quale fu 
portato via. Questo rapimento fu motivo di una lunga guerra 
fra i due regnanti e tra i loro discendenti , la quale non ebbe 
fine se non colla rovi ira di Troja. Tantalo era chiamato col 
soprannome di Giove. ■ . . 

Quando Ganimede fu trasportato in Cielo, la carica di cop- 
piere degli immortali era occupata da Ebe, cui venne tolta per 
l’accidente di cui si fa parola nel suo articolo, v. Ebe. Giu- 
none irritata -per vedere la propria figlia deposta da funzioni 
«he venivano allora addossate a quel nume recentemente crea- 
to , e gelosa nel tempo stesso dell’ affetto che suo marito nu- 
triva per Ganimede , concepì un odio implacabile contro i 

Trojani. ‘ i’’* -r " 

Ganimede , anche la Dea Ebe fu chiamata Ganimede, secondo 
Pausatila , c fu onorata sotto questo nome in un bosco di ci- 
pressi , ch’era nella cittadella dc’Fliasj. 

Gaeamantb, figliuolo di Apollo e di Acalli, figlia del re Mi- 
nosse. Alcuni lo fanno re di Libia e padre di Garamantidc : 
secondo altri i Garamantidi ebbero da lui il nome. 
Garamantide, ninfa di Libia , una. delle amanti di Ginye, la 
quale fa madre di Pilunno, di Jarba, e di Fileo. v. Pilunnn. 
Garoaho, cosi chiamavasi la più alta sommità del monte Ida , 
dóve Giove aveva un tempio ed un altare. Colà, secondo 
.. Omero , andò a sedersi questo Dio per essere spettatore della 
battaglia fra i Greci ed i Trojani. 

GasxRomanzia, specie di divinazione, che si praticava metten- 
• do fra molte candele accese dei vasi di vetro rotondi , e pieni 
di acqua limpida. Dopo di avere invocati ed interrogati a 
bassa voce i Demonj , facevano osservare attentamente la su- 
perfìcie di quelli. vasi da un fanciullo o da una giovane don- 
na incinta ; c vedevano la risposta nelle immagini segnate 
dalla rifrazione della luce nel vetro. Un’ altra specie di ga- 
stroinanzia si praticava dall’ indovino, il quale rispondeva 
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(Citta muovere le labbra , .Cosicché pareva clic udissero una 
voce aerea. 

Gatti. Questi animali erano fra quei quadrupedi la morte de* 
quali gli Egizj punivano con maggior severità , tanto fosse 
per inavvertenza , quanto deliberatamente. Quando uno am- 
mazzava un gatto, dovea espiare questo suo delitto co’più cru- 
deli supplizj.Ma quando il gatto moriva della sua morte na- I 
turale , dice Erodoto, tutte le persone di quella casa d<>- 
v’ era succeduto questo accidente, si radevano le sopracciglia 
in segno di mestizia , imbalsamavano il gatto , c lo seppelli- 
vano onorevolmente. Una venerazione tale negli Egizj era 
fondata sulla opinione che aveano , che Diana per iscliifare 
il furore de’ Giganti , si era nascosta sotto la figura di questo 
animale. Si rappresentava il Dio Gatto , ora sotto la forma 
sua naturale , cd ora col corpo umano colla testa di gatto, v. 
Eluro. 

Gazza , uccello onorato con particolar culto nell’ isola di Len- 
no, perchè faceva guerra alle cavallette di cui era quell’isola 
infestata. 

Ge, o Gea , figliuola d’Ipisto, secondo Satironi «tene, sposò U- 
rano suo fratello, da cui ebbe quattro figliuoli , Crono, o sia 
Saturno , Batilo , Dagone , c Atlante. Siccome r»i significa 
Terra noii meno che Ojpavos Cielo , così , i poeti finsero che 
Saturno ed i suoi fratelli fossero figliuoli del Cielo e della 
Terra, v. Urano. 

Gegania, fu una delle prime quattro vestali istituite da Numa 
Pompilio, v. Vestali. 

Gei.ania , ninfa , unadclle mogli di Ercole, che da questi eb- 
be un figliuolo chiamato Gelone. 

Gelanore, l’ultimo delia schiatta degl’ Inachidi , il quale re- 
gnava in Argo , allorché Danao fuggendo le persecuzioni di 
suo fratello Egitto, andò a cercar ricovero nc’suoi stati. L’ac- 
coglimcnto grazioso ch’egli fecea questo forestiere, gli diven- 
ne ben tosto fatale. Il principio del regno di Gelanore aveva 
portato seco delle turbolenze ; Danao se ne approfittò, ed a- 
vendosi fatto un partilo considerabile , detronizzò il suo be- 
nefattore, e così pose fine al regno de’ discendenti d’ lasco, 
v. j Danao. * 

Gelasi a , riso nome dato ad una delle tre' Grazie, clic 

si trovano dipinte nel fondo di un antico bicchiere coi loro 
nomi : le due altre sono Escori , e Comasia. Nittn altro mi- 
tologo così le chiama. Erano forse i noini di tre giovanette, le 
quali avevano meritato, colla vivacità del loro spirito- e 
della loro persona , di avere gli attributi delle Grazie. 

Gelone, figliuolo di Ercole e della ninfa Gelania, si stabili 
nella Sema europea ; c fu lo stipite de’ Qcloni , nazione Sei- 
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ta , che per lungo tempo inoltrò di a vere eredi tato il coraggio 
e la forza di Ercole loro autore.. 

Gelone, lontana dell’ Asia minore , presso Cclcne, polla Frigia, 
che aveva la virtù di mudverc il piso. Uri’ al tra fonte poco 'di- 
stante, chiamata Cleono , aveva quella di far piangere. 

Geloscofia , specie di divinazione che tracvasidal ridere, e per 
cui prelendevasi di acquistare certa cognizione del carattere 
non che delle buone o cattive inclinazioni di una persona. 

Gelosia. L’emldema clic le viene dato è un gallo in collera : la 
sua veste c ricamata di occhi c di orecchie : tiene in mano un 
fascio di spini , o cammina sopra essi. 

Gemini ,o Gemelli , il terzo de’ dodici segni del Zodiaco il 
quale rappresenta , secondo Manille , Apollo ed Ercole egi- 
zio-; ovvero, secondo Igino , Triitolcmo o Giasone , krnbiduc 
favoriti di Cerere. Altri dicono, che i Gemini sieno Anlìonc e 
Zelo due figliuoli di Borea : ma i poeti per la maggior parte 
si accordano ad assegnare a questa costellazione iduc Timia- 
ridi , cioè Castore e Polluce. 

Gemino, soprannome di Giauo,a motivo delle due faCcc clic gli 
attribuivano. 

Genesio , soprannome di Nettuno , autore della generazione , 
nella sua qualità di Dio delle acque. 

Geneteo, soprannome di Giove, preso dal culto clic gli era re- 
so sul promontorio di Genctea , nella Scizia. 

Genetilla , festa di una Dea, celebrata dalle donne. Da quanto 
sembra questa Dea era Venere, come quella clic presiede alla 
generazione. 

Genetllliiu , Dee clic presiedevano alla generazione, e clic a- 
vcano dèlie statue nel tempio di Venere Colliadc , al riferire 
di l’ausania , il quale però non ci dice di più, cd è il solo clic 
parla di queste Divinità. « 

Gj.Nktliacih , aslrologi «die facevano degli oroscopi , o clic pre- 
dicevano il futuro col mezzo degli astri ch’eglino supponeva- 
no di aver presieduto al concqùmcnlo ed alla nascita. 

Genetlio.gia , arte clic insegna a conoscere il passato e 1’ avve- 
nire per mezzo degli astri che si suppone aver presieduto alle 
generazioni.- 

Geniali , Dei che presiedevano aMa generazione , e secondo al- 
tri ai piaceri. Secondo Fesìo, erano i quattro clementi, Acqua 
Terra , Fuoco, ed Aria.. Altri li dicono Venere , Priapo , il 
Genio , c la Fecondità. Gli aslrologi chiamano Dei Geniali i 
dodici segni del Zodiaco , la Luna , e ’l Sole. 

Gemi. In pittura c scultura i Gcnj sono figurcdifaticitilli alati, 
clic ne’ soggetti allegorici servono a rappresentare le virtù, le 
passioni , le arti cc. I 

Qenio, Credevano gli antichi che ogni uomo avesse il suo Genio, 



Digitized by Google 



GEN ^ 6r 

cd anche due, eioè uno buono ed imo cattivo. « Tosto cjie na- 
» sciamo , dice Servio commentatore di Virgilio ,*0110 denu- 
u tati due Genj per nostra compagnia: l’uno ci «sorta al be- 
li ne , e l’altro ci spinge al male. Sono chiamali Genj , c con 
i) molta rngioncjjierchè sin dal tempo della generazione, cani 
» unusquiaqne geni tu* fuerit, sono destinati ad avere in guar- 
» dia gli uomini , c ci sono presenti sino alla motte; ed allo- 
» ra siamo destinali ad una vita migliore, o ad una pili ealli- 
» va ». Si trovano delle iscrizioni': al Buon Genio dell' im- 
peratore ; cosa che suppone che vi fosse anche un Genio cat- 
tivo. Sopra di che riflette Plinio, ohe dovea osservi un nume- 
ro molto maggiore di Dei , o di nature celesti , di (lutilo vi 
fosse di uomini , poiché ciascheduno ha due Genj. 1 Romani 
davano il nome eli Genj solamente a quelli che avevano in. 
custodia gli uomini , e ’l nome di Giunone a quelli clic ave- 
vano in guardia le donne. Eranvi ancora de’ Genj proprj di 
ogni luogo, i Geni de’ popoli , i Genj delle città . od i Genj 
delle proviucie. Aupravasi in Roma il Geni? Pubblico , cioc- 
ia Divinità tutelare dell’impero : si giurava pel Genio degli’ 
ifhpcralori , c nel giorno della loro nascita si facevano delio 
libazioni al loro Genio , come alla Divinità da cui aveano ri- 
cevuta la loto autorità. Ciascuno faceva pure de’ sagrilìzj al 
proprio Genio nel giorno della nascila, e gli offeriva de’ fiori, 
del vino , c dell’ incenso. 

I Genj sono stati qualche volta rappresentati sotto la figura 
di un serpcnte;ma per ordinario si dipingevano coinè nomini, 
ora vecchi, cd ora barbuti , ma bene spesso coipc giovanetti 
anche collo ali. 11 Genio del popolo radiano era ni» giovane 
r niczzo vestito col suo manto , con una matto poggiata ad uua 
piva , c col cornucopia nell’ altra., ... 

Si prendevano ancora i Genj perle anime de’, defluiti. « Il 
» Genio, scrive Apulcjo,ò l’anima dell’uomo liberata e sciol- 
« ta da’ legami del corpo. Di colesti Genj , gli uni prendono 
» cura di quelli clic restano dopo di essi nella famiglia, c so- 
li no dolci c pacifici , c si chiamano Genj famigliar»; c gli al- 
« tri poi , che per la loro caliiv.a vita non hanno luogo asso- 
li gn?tolpcr propria stanza, vanno errando datimi parie c dal- 
li 1’ altra, come condannati a perpetuo esilio, sono quelli clic 
li cagionano terrori panici alle persone dabbene , ma l'anno 
» realmente del male a’ cattivi: questi , dico, sono quelli che 
n si chiamano Ziarea , GfiVni, e gli altri hanno egualmente il 
» nome di Dei Mani, c si fa ad essi l’onore di (palificarli per 
» Dei. » Ritrovasi sovente sulle iscrizioni che i Genj sono 
messi per li Mani. Il nomedi Genio è ancora coniti ne a’ /.ari, 
a’ Penali , a’ Penimi , a’ Dnnanj. v. -tutto queste voci. 
CfNissj : , cosi chiama.vailo le vittime ordinarie di Giunone. 
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Genita Man a , Dea che presiedevi a tutto ciò che veniva alla 
luce, e, secondo Plutarco e PI inio, ai parti. Le sacrificavano un 
cane , come i Greci ne sacrificavano uno ad Eéate , e pii Ar- 
givi ad Illiria per lo stesso motivo. Facevano una preghiera 
particolare per questa Dea , che nulla di quanto nasce in ca- 
sa divenga buono. Lo stesso Plutarco nelle sue Quistioni 
Romane, (a) ce ne adduce due ragioni ; la prima si è che la 
preghiera non s’ intendeva delle persone , ma de’ cani che 
nascevano in casa , i quali non doveano essere cheti e paci- 
fici , ma cattivi c terribili. O pure, die’ egli , perchè ì morti 
si chiamano buoni ; laonde quest* era un di marciare alla 
Dea, in termini coperti, che nessuno di quelli che nascessero 
in quella casa venissero a mqrte. Questa spiegazione, sogghi- 
gni-, non dee parere strana; perchè scrive Aristotile, rlie in 
un certo trattato di pace fra gli Arcadi ed i Lacedemoni fu 
stipo lato che non s\ farebbe buona persona alcuna de’ Tegeatì 

J ier gli*ajuti che avessero potuto prestare ai Lacedemoni; ed 
Lrislotile stesso aggiugne che il termine di far buono, in que- 
sto caso significa uccidere, (lì) 

Genitali. Genifa/es Dii erano quelle Deità cheaveauo prodot- 
ti gli uomini , o che presiedevano alla generazione ; nome che 
dovasi eziandio gualche volta agli Dei indigeli. Questi erano 
distinti dagli Dei Geniali. 

Genitiiaide , uno de’ soprannomi di Venere. 

Genituaipi, misteri sospetti al quali erano ammesse soltanto le 
donne. 

Genithice, epiteto di Venere. Sotto un tal nome Giulio Cesare, 
il quale pretendeva discendere da questa Dea , le aveva fatto 
edificare un tempio magnifico nel foro. Cesare diede sovente 
questo nome come grido di guerra alla sua armata. 

Gennai»!, Dee adorate dai Focesi. Secondo il parere di alcuni 
erano Gcnii seguaci di Venere, c secondo altri , la stessa Ve- 
nere, o Eoa te. 

Gennaio, mese consacrato a Giano; perchè dicevano, che il 
primo giorno di gonna jn guarda da una parte 1 ’ anno prece- 
dente, e dall’ altra quello che viene; cosa clic vieqc espressa 
dalle due facce di Giano. 

Geomanzia, specie di divinazione che si praticava ora col se- 
gnare sul terreno delle lince o de’ circoli , da’ quali credeva- 
no d’ indovinare ciò clic aveano voglia di sapere; ed ora fa- 
cendo a caso in terra, o sulla carta , molti punti senz’ordine; 
e le figure che allora formava l’accidente, porgevano un giu- 
dizio sull’avvenire. Talvolta ancora $j faceva il giudizio, 

(<rì Qifàest. 31. 

(A) Mniiia, Munii, Mninini , termine antico, esprìmente buono. 
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osservando le fessm-e e le crepature che si fanno naturalmen- 
te sulla superficie della terra, donde uscivano, direvan essi j 
dell’ esalazioni profetiche, come dall’ antro di Delfo, la) 
Gerani a, o Gf.ranea, città di Tracia vicina al monte Emo , i 
cui abitanti , dicono i poelij non aveano che un cubito di al- 
tezza ,e donde furono sciacciati dalle gru. Sulmasio dice, che 
Gerania era il luogo donde partivano legrù per andare a com- 
battere contro i Pigmei, v. Pigmei. 

Gtnnni , le quattordici ateniesi clic assistevano alla regina dei 
sngrifìzj nelle sue funzioni sacre, v. Kpimeleli. 

Geroito , cane a due teste, guardiano delle inandre di Gcrione, 
che fu ucciso da Ercole, v. Orlo. 

Gerione, figliuolo di Crisaore, o Crisallorc, e di Calliroe, era il 
più forte che fosse noto fra gli uomini, secondo Esiodo. 1 poeti 
clic vennero dopo di blindimi fatto un gigante con tre corpi, 
il quale per custode delle sue mandrc avea un cane con due 
teste , ed un dragone con sette. Ercole però combattè con lui; 
e dopo nvcrlo ucciso insieme col cane c col dragone , menò 
seco i suoi buoi per offerirli ad Eurislco. Durante la pugna 
clic Ercole ebbe a sostenere con Gerione, vennero a mancare 
al primo le sue frecce : egli invocò Giove in suo ajulo , il 
quale gli mandò una pioggia di ciottoli , dai quali è tuttora 
coperta le pianura fra Arles e Salon. Crcdesi clic questo Ge- 
mme fosse un principe che regnasse nella Bclica', e che vi 
facesse allevare molto bestiame, a motivo degli ottimi pasco- 
li del paese. 1 tre corpi erano forse tre piccolè arma te, clic cu- 
stodivano il suo territorio , e eh’ egli oppose ad Ercole. Op- 
pure Gerione avea due fratelli , e tutti c tre vivevano in 
"una così stretta unione, Como se avessero una sola anima. Al- 
tri mitologi asseriscono, clic Gerione significa il fulmine , e 
che gli fu dato un tal nome per additare il romore e lo stre- 
pilo che fa il fulmine stesso : (li) gli diedero un corpo triplice 
a cagione dolla triplicala forza, che fora, atterra, ed abbru- 
cia ; ed i buoi clic gli furono tolti esprimono il tuono , il cui 
romore imita il mugilo del bue. Ercole poi , che glieli tolse, 
dimostra la forza del fuoco , che fa crepare la nuvola , e ca- 
de a terra. Questa spiegazione allegorica è stata immaginata 
da Niccolò Lloyd. 

C’era una volta un oracolo di Gerione, del quale favella 
Svctonio in Tiberio. Questo imperadore lo consultò nell’an- 
dare nell’ Illirico ; e ’l Cluverio da quest’oracolo conchiude , 
che c’era anche un tempio, perchè uon c’ era oracolo senza 
tempio. 

(«) Da ■yjf, Terra, e /tàmia, Divinazione. 

(A) Dalla parola greca ,■ rifinir , fai- rumore . 

Tom. IH. 
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Gsm* , o G bride, nomo di una Divinila ch’Esicliio suppone clic 
sia ia stessa elio Cerere, ovvero la Terra. 

Germani , antichi popoli della Germania. Cesare ne’ suoi Com- 
mcntarj scrive, clic i Germani non riconoscevano altri Dii 
ebe quelli che vedevano, o da’ quali ricevevano qualche be- 
nefizio. come il Sole, Vulcano, la Luna, intendendo per Vul- 
cano il Fuoco.. Tacilo probabilmente meglio informalo di Ce- 
sare della religione de’ Germani , nomina molli altri de’ loro 
Dei; Marte e Mercurio, die’ egli , erano considerali come Dii 
principali, a cui sacrificavano vittime umane; aveano altre- 
sì il loro. Ercole , dei quale cantavano le lodi , quando anda- 
vano a combatlere. Le altre Divinità erano 'faìatonc , e Ala- 
nor suo figliuolo, yilci , Merlo , lxitobio. Crocio , Biute rico, 
Prono , Triga , Porvvit , Svantovith , Jladcgasl , Sivva , e 
Flint, v. queste voci. 

» Penetrati i Germani dalla grandezza delle cose celesti , 
» scrive il medesimo Tacilo , credono, clic non si debbano 
. \j racchiudere gli Dei fra muraglie , uc dar loro una figura 
» umana. Loro consagrano-dc’ boschi e delle selve , e danno 
» i nomi di Dei a que’ luoghi secreti e rimoti , clic non osano 
» mirare per la somma venerazione che ad essi professano. 
» Osservano più d’ogui altra nazione il volo degli uccelli ; 
» si servono delle sorti, alle quali prestano molla credenza... 
» Traggono ancora de’ presagj da’ ca\ alli , che allevano a 
u spese comuni in quc’fioschi sacri, e npn c’è presagio, a cui 
» la nazione tutta presti più fede, u 'fulto quello che inse- 
gnavano de’ loro Dei , lo spacciavano in versi antichi, non 
avendo a que’ tempi ultra maniera di, annali e di storia ; e 
questi versi gl’ imparavano a memoria, nè mai si scrivevano. 
Germanico, nipote di Augusto, stando sul putito di caricare i 
Cberusci alla testa delle legioni , vide passare otto aquile, e 
gridò incontanente, clic bastava seguitare questi uccelli, che 
servivano di guida alle legioni non meno elicgli Dei tutelari. 
Marciò adunque contro i nemici, e ne riportò la vittoria. Eb- 
be questo principe in Egitto, cosa clic uon gli fu favorevole, 
ebbe dico la curiosità di andare a vedere il Bue Api, gran Di- 
vinità dell’ Egitto , e volle presentargli ila mangiare ; ma il 
bue non volle prendere il cibo dalle sue mani ; cosa clic dagli 
Egizj fu presa per un cattivo presagio, e loro fece dire , clic 
il principe veniva minacciato di qualche sciagura : di latti fu 
n avvelenato poco dopo. Ragionando Tacilo della di lui ruqi te, 
Jicc , clic Pisonc lo pvea votato alle Divinità infernali con 
• tutte le sorte di maleflcj e d’incantesimi. » -Si trovarono, di- 
» e’ egli , in casa di Pisene delle membra de’ corpi umani «li- 
» sotterrali , vi si lessero degl’ incantesimi, ed il nome di Ger- 
ii manico inciso su multe lamine di rame: vi si videi 9 delle 
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* ceneri bagnine di sangue, de’ cadaveri abbrustolili';' evi »i 
» sciioprirnno le tracce di quei malefizj, co’ quali si erede co- 
li illunemente clic si possano dedicare le anime agli Dei infer- 
ii unii. « 

Gehoestie , feste elio si celebravano al promontorio di Gcroe- 
sle, nell’ isola di Eubca, in onore di .Nettuno, che vi avea un 
famoso tempio , scrive il Tourrcil. 

Geroglifici. v. Gieroglificì. 

Gt.rontreb, feste grcce in onore di Marte, che si celebravano 
ogni anno a Gerontre in una delle isole Sporadi. 

Ghianda, frutto della quercia. Abbiamo dalla l'avola, che i ca- 
pi delle colonie fenicie , o clizie , che andarono a stabilirsi 
nella Grecia , incivilirono i selvaggi abitatori di questo pae- 
se: e gl’insegnarono a mangiare delle ghiande in vece di erbe 
selvatiche , di cui si cibavano come le bestie. Siccome però la 
ghianda non è alta a nudrirc l’ uomo , cosi per ghianda dob- 
biamo intendere le varie sorte di frutta, che si raccolgono su- 
gli alberi , e che per avventura erano incognite a’ primi abi- 
tatori della Grecia , come le castagne, le noci , ec. La ghian- 
da è nel numero dei frutti che Circe diede in nutrimento ai 
compagni di Ulisse cambiali in porci. Tutti gli alberiichc 
portavano ghiande erano consacrati a Giove. 

Ghirlanda, ornamento del capo fililo a forma di corona, com- 
posto di fiori, di frutti e di foglie intrecciati insieme, del quale, 
rredesi che Giano sia l’ inventore. Le ghirlande venivano ap- 
pese alle porte dei templi , ove celebravansi delle solennità: 
anche la testa delle vittime era coronata di ghirlande, v. Cal- 
liope , Flora. 

Gì a, gigante a cento braccia. 

Giacco , o d acco, nome che gli antichi davano a Bacco , e signi- 
fica propriamente tumultuoso o schiamazzante , [a) c lo da- 
vano a questo Dio a motivo delle gran grida che facevano le 
Baccanti celebrando le feste di Bacco, o perchè i gran bevi- 
tori fanno mollo strepilo ne’ loro tri pud j. Vi sono de’ mito- 
logi che distinguono Giacco da Bacco, e dicono clic Giacco 
era figliuolo di Cerere : che avendolo questa Dea preso con 
se per andare in traccia di sua figliuola Proserpina , quan- 
do furono in casa della vecchia Baubo in Eleusina , egli di- 
verti la madre; e le fece porre in dimcnlicaiy.a per un poco 
>1 dolore, dandole a bere un liquore clic si chiamava cyceon\ 
e per questa ragione ne’ sacrifici detti Eleusini l’onoravano 
insieme con Cerere c Proserpina. 

Giacistee, o Giacintie, feste che si celebravano ogni anno in 
Lacedemone per lo spazio di tre giorni in onore di Apollo , 
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vicino al sepolcro <lul giovano Giacinto, sul quale, diro Pau- 
satila , si vedeva la figura di questo Dio, al quale indrizza- 
vano i sacrifizj ma i giuochi furono istituiti in onore del 
principe. 11 primo ed il secondo giorno venivano impiegati a 
piagnere la morte di Giacinto, ed il terzo era consacrato ai 
banchetti , alla cavalcala ed altre simili allegrezze. Quelli 
che celebravano queste feste, si coronavano di edera per- tutù 
quei tre giorni. 

Giacinti*, o Giacintidi, donzelle la cui nascita , nome c nu- 
mero vengono diversamente riportati. Arpocralione le fa fi- 
gliuole di Giacinto. Apollodoro , che è della slessa opinione, 
ne conia quattro e le chiama Anteide, Egleide, Eutcnide e 
Liria, aggiungendo che gli Ateniesi , nella fede di un antico 
oracolo , le immolarono per la salute della patria sopra la 
tomba del ciclopc Geresto. Alcuni pretendono che sieno fi- 

Ì liuole di Erelteo : altri nc annunciano cinque, Pandora, 
’rocri , Creusa , Orilia , e Ctenia , c dicono che le due prime 
si lasciarono immolare in un luogo chiamato Giacinto , dal 
quale ebbero il loro nome. Igino non parla che di una , cui 
aà il nome di Spartiantidc. 

Giacinto, giovane principe della città di Allùda nella Laco- 
nia. Suo padre Ocbaio 1* avea fatto educare con tanta cura , 
che venne consideralo come un favorito di Apollo e delle 
Muse. Un giorno che giuocava co’ suoi compagni, fu disgra- 
ziatamente colpito nella testa dalla piastrella , o disco ; per 
lo qual colpo mori poco dopo. Questo tratto storico è stato 
convertito nella favola seguente. 

Giacinto era le delizie di Apollo, il quale per seguirlo ab- 
bandonava il soggiorno di Delfo. Un giorno sul mezzodì vo- 
lendo il giovanetto Giacinto giuncare alla piastrella con 
Apòllo, spogliaronsi ambulile, e stropicciatosi con olio. Apol- 
lo fu il primo che gettò il suo disco con tanta destrezza , che 
si alzò (i no alle nuvole. Giacinto trasportato dall’ardore del 

r eco , corse per raccoglierlo nell’ istante clic cadeva , e ne 
colpito nella faccia, che tosto si vide coperta di mortale 
■pallore. Apollo impallidì anch’esso, Corse per sollevarlo, os- 
servò la ferita, c vi applicò tutti i ritnedj c tutte l’ erbe di 
maggior virtii; ma tulio riuscì vano, perchè il colpo era mor- 
tale. Giacinto piegò il capo sulle proprie spalle, ed esalò 
1* ultimo sospiro. Disperato Apollo di essere slato la cagione 
della sua morte , disse sospirando : « Perchè mai non posso 
» dar la mia vita per la tua , o morire con te; ma giacché il 
i> destinovi si oppone, tu diventerai uji fiore che porterà scol- 
li piti sulle foglie i contrassegni del mio dolóre. Un eroe ce- 
li lebrc ( Ajace) verrà un giorno cangiato nel medesimo fiore, 
» e vi si vedranno le prime lettere del suo nome. » Allora il 
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sangue di Giacinto formò subilo un fiore ri splendente come 
la porpora , sulle foglie del quale incise il Dio 1’ espressioni 
del suo dolore , e vi si vede ancora ahi , ahi, voce, eli’ espri- 
me il nostro dispiacere, v. Ajace,. 

Agginngesi un’ altra circostanza, che non è in Ovidio, clic 
Borea amava aneli’ esso Giacinto , e che geloso della prclie- 
renza clic questo giovane dava ad Apollo , avesse rivolto il 
disco col quale giuocavano, e l’avesse fatto cadere sul capo 
di Giacinto. 

Grlca.v, una delle Ncrcidi, secondo Esiodo. 

Giacomo , Dio che presso i Greci presiedeva a’ funerali , ed in 
generale a tutti gli uflizj funebri che si prestavano a’ mor- 
ti. Da vasi ancora lo stesso nome alle canzoni lugubri, v. 
Nenie. 

Gialiso , figliuolo di Ccrcafo e di Cidippe , o di Cubia, e ni- 
pote del Sole. Divise egli l’isola di Rodi co’ suoi fratelli Ca- 
mere e Lindo, c vi fabbricò la città di Gialiso. Pindaro nar- 
ra che allorquando Minerva uscì dalla testa di Giove, Apol- 
lo ordinò a’ suoi nipoti Gialiso c fratelli, di assicurare la loro 
fortuna ergendo alla Dea il primo altare , poiché era scritto 
dal Destino che Minerva dovesse essere la protettrice del po- 
polo che le offrisse il primo sacrificio: ma per la troppo loro 
premura essi obliarono di portare il fuoco, cosicché gli Ate- 
niesi ebbero il tempo di offrire il loro sagrificio prima di essi, 
il clic fruttò loro la protezione di Minerva. 

Gì almeno , figliuolo del Dio Marte e della bella Astioche : co- 
mandava insieme con Ascalafo i Beozj di Orcomcne nell* as- 
sèdio di Tròja. v. Asticeli e. 

Giamue, fantesca di Mctanira moglie di Cclco re di Eleusina. 
Non trovandosi chi potesse consolare Cerere afflitta perla 
perdita della figliuola , Giambe seppe farla ridere coll’argu- 
zia de’ suoi detti , cd addolcirne il dolore co’ suoi piacevoli 
racconti. Quindi, in memoria di lei, oravi il costume nelle fè- 
ste di Cerere di ricrearsi con pungenti sarcasmi e piacevoli 
narrazioni. ■ * • 

Gì am di : eranvi due famiglie nella Grecia, le quali erano spe- 
zialmente destinate alle funzioni degli Auguri ; quella de’ 
Giamidi , c quella de’Clilidi. 

Giana. Quest’ era il primo nome di Diana , che appcllavasi pri- 
ma Dea Jana, e per abbreviazione D. Juna ; poscia se ne 
fece una sola parola Diana-, e cosi si trova nominata su molte 
antiche medaglie. 

Gianassa , una delle Nereidi. 

Giane , lo stesso che Giano. • ••'f . •• 

Gianicolo , uno de’selle colli di 'Roma, che prese il suo nome 
da Giano j perchè questo principe vi faceva la sua ordinaria 
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dimora. Col tempo ri ii edificò una |Mcciola cappella, <>, se- 
condo Ovidio , un semplice altare in onoro di Giauo. 

Giamb i , nome di una ninfa Oceanide , e di una Neroidc- 
Giauo , il più antico re d’Italia , di cui faccia menzione la sto- 
ria , originario di Atene. Aurelio Vittore riferisce , che Crcu- 
sa figliuola di Eretico re di Atene, di somma bellezza, fu sor- 
presa da Apollo , ed ebbe un figliuolo , che fece nudrire ed 
allevare in Delfo. Tutto questo avvenne senza saputa di Erct- 
teo, il quale diede la figliuola in matrimonio a Xifeo,chenou 
potendo aver figliuoli , andò a consultare 1’ oracolo , c ricer- 
cagli come far potesse per diventar padre ; gli rispose 1’ ora- 
colo , che bisognava che adottasse il primo fanciullo che in- 
contrasse nel giorno seguente. Il primo che incontrò fu Giano, 
figliuolo di Creusa, c l’adottò. Fattosi grande Giano, corredò 
una flotta, approdò in Italia, vi fece delle conquiste^ fabbricò 
una città che dal suo nome chiamò Gianicola. Nel tempo del 
suo regnò, Saturno, scaccialo dal Cielo, o piuttosto dal suo 
paese , approdò anch’ esso in Italia e Giauo lo ricevette cor- 
tesemente, e lo associò anche al suo regno; cosa che viene rap- 
presentata da una testa con due facce; per dinotare che la po- 
tenza reale era divisa fra questi due principi , e clic lo stalo 
veniva governato da’ consigli dell’ uno c dell’ altro. Aggiun- 
gono che Saturno in ricompensa dotò Giano di una rara pru- 
c denza, clic gli metteva sempre sotto gli occhi il passatoci fu- 
turo : lo che parimenti si credca espresso dalle due facce ac- 
cennate, • » H 

TI regno di Giano fu tutto pacifico : cosa clic lo fece consi- 
derare dipoi come Dio della pace - , e sotto questo titolo Ninna 
gli fece cdificareun tempio, clic slava aperto in tempo di guer- 
ra, e si chiudeva in tempo di pace. Questo tempio non fu chiu- 
• so che una volta sotto il regno di Numa istitutore di questa 
cerimonia : la seconda volta dopo la seconda guerra punica 
l’ anno di Roma 5t9, e tre volte sotto il regno di Augusto, 

T ultima delle quali fu verso la nascila di Gesù Cristo. 

Ovidio nel primo libro de’ Fasti fa raccontare a Giano la 
- sua propria storia. « Gli antichi , die’ egli , mi chiamavano 
» Caos, vedete quanto son vecchio! . . . . Allorquando i quat- 
« irò elementi , che fin allora erano stati confusi , furono so- 
» parati, e che ciascuno prese il suo luogo, allora da una mas- 
si sa informe ch’io era, presi la figura di uh Dio. Porto ancora 
>i qualche segno dell’ antica mia confusione ; perchè si vede 
» nella mia persona la medesima cosa e davanti c da dietro ; 

» imparate la ragione di questa duplice faccia, affinchè cono- 
» sciate il mio potere e’J mio uffizio. Io esercito il mio impero 
» su tulio quello che vedete in Cielo , nell’ aria , sul mare , e ’ 
■» sulla-terra ; c tutto si apre, o si serra a mio talento. A me 
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>• solo aspetta la custodia «Iella vasta estensione dell 1 univer- 
si so, e«l io solo ho il potere di far girare il mondo sopra i suoi 
» poli. Quando piacenti di dar la pace, e faida uscire dal mio 
» tempio , tosto ella si spande dappertutto ; ma quando nc 
w chiudo le porte, la guerra in ogui luogo si accende , e la 
» terra viene innondata di sangue, lo presiedo alle porte del 
» Cielo , e le custodisco insieme colle Ore , che scorrono len- 
ii lamento. 11 Giorno , c Giove medesimo , che n'è l’autore , 
» non vanno c non ritornano che per mezzo mio, c da questo 
» sono chiamalo Giano ..... Ora dirovvi la ragiono, per cui 
» tengo due facce. Ogni porla ha «lue facciate, l’ una al di 
a fuori, P altra al di «lenirò; la prima guarda il popolo , Ja 
» seconda l’ ingresso della casa; e siccome colui clic guarda la 
■ » porta , vede coloro che entrano c «die escono , cosi pur io , 
» clic sono il porlinajo del Ciclo , osservo nel tempo rnc«lesi- 
» wo Furiente c l’occidente, e posso farlo da dne parli nel Icin- 
w po medesimo, senza fare movimento alcuno, per non perder 
»> tempo , col volger del capo , c perchè non isiuggii cosa al- 
» cuna alla mia vista . . , Ma perchè , gli ricerca il poeta , si 
" chiude il vostro tempio in tempo di pace , c si apre in tcin- 
» po di guerra ? Apro le porle del tempio in tempo di guerra, 
» risponde il Dio, pel ritorno dc’soldati romani, allorché sono 
» parliti per andare alla guerra, c lo chiudo io tempo «li pace, 
» allineile questa , entratavi una volta , non n’esca più . . ■ ■ 
» Filialmente per qual motivo prima di far sagrilizj agli Dei, 
>1 ovvero d’ indirizzar loro le suo preghiere, fa di mestieri, o 
1 » Giano , che si comi noi da voi? . . Quest’ è, dioe egli , clic 
» siccome io custodisco le porte del Cielo, cosi possiate voi col 
» mezzo mio ritrovare un accesso favorevole presso gli Dei ai 
» quali v’i «drizzale. » 

Ma«n-obio adduce un’ altra ragione più storica, per cui nei 
sacrifizi i s’ invocava Giano prima di tutto ; ed è, perche fu il 
primo che edificasse templi , e clic istituisse riti sacri. » 11 so- 
li lo nome di Giano , continua il mitologo , mostra clic egli 
» presiede a tulle le porle , che si chiamano Januce. Viene 
a rappresentalo coir una chiavo iu una uiauo , ed una verga 
» nell’ altra , per mosliure ch’egli è custode delle porle , e 
» che presiede alle strade. Pretendono alcuni , clic Giano sia 
» lo stesso che il Sole , c clic venga rappresentato bifronte , 
» come padrone dell’ una e dell’altra porta del Ciclo; perchè 
« apre il giorno a levante, e lo chiude all’ occaso. Le sue sta- 
li slue rappresentano spesso eolia mano destra il numero di 
» 3oo , e colla sinistra quello di 65 , ]icr significare la lun- 
» ghezza dell’ anno, eh’ è il maggior segno della forza del So- 
li le. Altri vogliono che Giano sin il mondo , ovvero il Cielo ; 

» c che sia cosi chiamalo ab eundu , perchè il Mondo va sua- 
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» prc coTitinuuincnlc girando. Da ciò nasce clic i Fenic) «apri-' 
» mono questa Divinità con un dragone die si ripiega inccr- 
}> chio, e clic morde e divora la propria coda, per dinotare che 
» il mondo si uudrisce , si sostiene, e si ravvolge in se stes- 
» so ... . Nel culto che prestiamo a questo Dio, invochiamo 
» Giano gemine, Giano /tadre , Giano Giunonio, Giano Con- 
» siglio , Giano Quirino , Giano Patulejo , e C/usio , » Tutti 
questi nomi vengono spiegati a’ loro articoli. 

Plutarco , nelle sue Quistioni romaue , riferisce due opi- 
nioni diverse sulle due facce assegnate a Giano , ed è , die’ c- 
gli, o perchè questo principe essendo greco e nativo di Pcrre- 
ho, venne in Italia, si stabilì fra i bàrbari, e cangiò lignaggio 
c maniera di vivere ; o perchè persuadette agl’italiani, gente 
feroce ed incolta , il cangiar costumi, l’applicarsi all’agri- 
coltura , ed incivilirsi. 

Eranvi in Roma molli templi dedicati a Giano : gli uni di 
Giano bifronte, da due facce, c gli altri «li Giano quadriJYort- 
ie, da quattro facce. Questi templi si chiamavano seni’ altro, 
Giani, come apparisce da molte iscrizioni , nelle «tuali si leg- 
ge che in tempo di pace si chiuse Giano. 1 templi di Giano 
quadrifronte era no anche essi di quattro facciale uguali , con 
una porta , e tre finestre per ogni facciata : i «juattro lati, e le 
quattro porte indicavano senza dubbio le quattro stagioni d«tl- 
1 ’ anno : e le finestre di ogni facciata i tre mesi d’ ogni stagio- 
ne , che formano 1’ intero corso dell’ anno. Afferma Vnrrone 
che erano stati eretti a Giano dodici altari in riguardo a’ do- 
dici mesi , e che «niesli altari erano fuori di Roma , di là del- 
la porla del Gianicolo. 

Ovidio ci espone ancora una particolarità sopra Giano , 
cioè, che sopra il rovescio delle sue medaglie si vedeva un na- 
viglio , o semplicemente una prora ; c «jueslo , dice il poeta , 
in memoria dell’arrivo di Saturno in Italia sopra un vascello, 
v. Gianico/o , Gianucile , Bifronte , Quadrifronte. 
lAsn: , una delle ninfe Occanidi. 

i.ivri., donna di Creta clic sposò lfi , o Ifidc; c nel giorno stcs-, 
so delle sue nozze, al dire di Ovidio, si cangiò in uomo. v. 
Ifule. 

GtA*rtiAi,n , festa 3i Giano , che si celebrava il primo di gennaio 
con feste , c danze , ed altri' segni di pubblica allegrezza. In 
questo giorno si vestivano gli abili più belli per andare al 
Campidoglio a fare i sagrifizj a Giove : ed i nuovi consoli , in. 
abito solenne andavano alla testa del popolo. In questo gior- 
no , come si pratica anche in oggi, si facevano augurj di leli- 
cilà gli uni agli altri, ed aveano una somma attenzione di non 
dir cosa, dice Ovidio, che non fosse di buon augurio per tutto 
il tempo dcll’auuo. Offerivasi a Giano de’ datteri , de’ fichi , 
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e del molo ; e la dolcezza di queste frutta face» trarre de’ buo- 
ni prcsagj per tutto 1’ anno. 

Gianualf. Davasi questo nome ad una delle porte di Roma : 
quella ch’era sotto il noine di Viminale , coll’occasione di un 
preteso miracolo succeduto a questa porla per la protezione 
di Giano. Macrobio ed Ovidio narrano , che facendo i Sabini 
1’ assedio di Roma, aveano già attaccata la porta eh’ è sotto il 
colle Viminale : questa porta, eh’ era stata ben chiusa all’ac- 
coslarsi del nemico , si apri luti’ ad un tratto da se stessa per 
tre volte, senza che si potesse mai chiuderla ; e questo , dice 
Ovidio, perchè la gelosa Giunone avea levate le serrature, e 
tutto quello clic serviva a chiuderla. Informali i Sabini di 
questo prodigio, e mossi dalla figliuola di Saturno, accorsero 
in folla a questa porla per rendersene padroni; ma Giano pro- 
tettore de’ Romani fece uscire in un istante dal suo tempio 
una si gran quantità d’ acqua bollente , clic molti de’ nemici 
rimasero soffocati, od abbruciati , ed il rimanente fu costreito 
a prender la fuga. f*cr questo, soggiugne Macrobio , ordinò il 
senato , che in avvenire le porte del tempio di Giano fossero 
aperte in tempo di guerra , per. significare che Giano era usci- 
to dal suo tempio per andare in soccorso della città c dell’im- 
pero. Vedremo di sotto altre ragioni di questo uso. 

Giapeto , figliuolo di Urano , e fratello di Saturno. Avendo 
sposata ,dice Esiodo, la bolla Climcnc figliuola dell’Oceano, 
n’ebbe Atlante, Menezio, Prometeo, cd Epimcto. Diodoro dice, 
che si maritò colla ninfa Asia ; ed in vece di Menezio gli as- 
segna per secondo figliuolo Espcro , o Vespero. Fu Giapeto , 
dic’cgli, un uomo potente nella Tessaglia, pocó sociabile , e 
più raccomandabile pe’suoi quattro figliuoli che pel suo pro- 
prio merito. I Greci lo riconoscevano per autore e capo della 
loro schiatta, e credevano non vi fosse cosa più antica di lui; 
ond’ è che la loro storia c le loro tradizioni non oltrepassano 
l’epoca di quest’uomo, che però chiamavano Giapeti i vecchi 
decrepiti che cominciavano a vaneggiare. Si suppone clic que- 
sto Giapeto sia lo stesso che Giafet figliuolo di Noè. 

Giapi, o jafi, figliuolo di Jafo, fu nella prima sua giovanezza 
l’oggetto dell’ amore di Apollo , dice Virgilio; e questo Dio 
gli offerì fin d’ allora, tutti i suoi doni : cioè il suo arco, le 
sue frecce , la sua lira, c la sua scienza augurale; ma deside- 
rando Giapi di prolungare la vita a suo padre infermo, volle 
piuttosto cnc Apollo gl’ insegnasse a guarire le malattie degli 
uomini. Quest’ c il medico che introduce il poeta per guarire 
Enea di una ferita ch’avca ricevuta in una battaglia conUo 
i Latini. 

Giara, una delle Cicladi. Avendo l’isola di Deio fin tluato gran 
tempo sul mare in balia de’venti, dicono Virgilio c Petro- 
Tom. 111. il 
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ilio , il Dio di Belo prese due catene , ed attaeeò la sua isola 
da una parie a quella diGiara,e dall’altra a'quelladi Micona. 
GiAftBA, o j ab ha , re di Gelulia, era figliuolo di Giove Aminone, 
secondo Virgilio , e di una ninfa del paese de’Garamanli. 
Avca innalzalo ne* suoi stati all’autore della sua nascita cen- 
to magnifici templi , c cento altari, su i quali si sagrifìcavano 
giorno e notte delle vittime. Sdegnato questo principe del ri- 
fiuto fattogli da Bidone, cui aveva offerto la sua mano, dichia- 
rò la guerra a’ Cartaginesi , i quali per aver la pace volevano 
costringere la loro regina a questo matrimonio; ma la morte 
di Bidone pose fine alla guerra , ed alle speranze di Giarba. 

Giardano , re di Lidia , padre di Jole amante di Ercole, v. Jole. 

Giardini. In Grecia , da quanto riferisce Plutarco , i giardini 
erano sotto la protezione di Venere. Anche i Romani avevano 
posti i loro giardini sotto la protezione della stessa Dea , alla 
quale in seguito vennero aggiunte Ver t unno, Priapo, Flora, 
Pomona. ' * 

Gr ardimi di Babilonia, una delle sette maraviglie del mondo. 
Si possono ben mettere fra le favole dell' antichità. Questi 
giardini pensili, così famosi fra i Greci, erano sostenuti da co- 
lonne di pietra , e su queste erano delle travi di palma , che 
non marcisce alla pioggia, e ben lontano dal piegarsi sotto il 
peso , si dirizza , e si alza sempre più che è carico. Queste tra- 
vi erano ben vicine l’un’ all’altra, e sostenevano un gran pe- 
so di terra, e nello spazio che c’era fra l’una e l’altra, inse- 
rivansi le radici degli alberi del giardino. Questa terra cosi 
sospesa in aria , era tanto profonda , che molte sorte di alberi 
vi venivano ben grandi ; le piante, gli erbaggi, e tutte la sor- 
te di frutta vi si trovavano in copia. Cotesti giardini veniva- 
no irrigati da certi canali, alcuni de’ quali discendendo dai 
luoghi più alti venivano a dirittura ; ed altri venivano for- 
mati dall’ acqua cavata con macchine, v. Maraviglie del 
mondo. 

Gtàside, una delle ninfe Jonidi. v. Jonidi. 

Giasione, o Iasione, figliuolo di Giove e di Elettra, una delle 
Atlantidi , sposò Cibelc , che lo rendette padre di Coribanle. 
Siccome Giasione perfezionò l’agricoltura, di cui dicono che 
Cerere avesse insegnato 1 ’ uso a’ Greci; cosi la favola ha in- 
ventato che divenisse amante di Cerere, c che avendo voluto 
tentare contro il suo onore, era stato colpito da un fulmine. 
Igino racconta che Giasione sposò legittimamente Cerere, e 
che n’ebbe Plulo il Diodelle ricchezze. Quest’è probabilmen- 
te per farci comprendere che l’agricoltura è un fonte inesausto 
di ricchezze per quelli clic la sanno coltivare. Giasione fu 
posto nel numero degli Bei dopo la morte, come figliuolo di 
Giove, c marito di due Bee. 
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Gì aso, o jaso , figliuola di Esculapio c di Epione , fu onorata 
.come una delle Divinità della medicina, c presiedeva al le ma- 
lattie, come sua sorella Isiea presiedeva alta sanità. (« 7 ) 
Giasone, figliuolo di Esonc re di Jolco, e di Alciineda , fu per- 
seguitato fin dalla nascila. L’oracolo avea predetto clic l’u- 
surpatore del trono verrebbe scaccialo da un figliuolo di E- 
sone. Quindi appena fu nato questo principe, suo padre fece 
correr voce che il bambino era pericolosamente ammalalo, c 
pochi giorni dopo ne pubblicò la morte , facendo tutti gli ap- 
parecchi de’ funerali, in tempo clic la madre lo portò segreta- 
mente sul monte Pelio, ove Cliirone, 1’ uomo piu savio e piu 
sperimentato del tempo suo, pi'ése cura della sua educazione, 
c gl’ insegnò le scienze , delle quali egli stesso faceva profes- 
sione, particolarmente la medicina : ciò che fece dare a que- 
sto giovane principe il nome di Giasone in vece di quel di 
Diomede , che avea ricevuto al suo nascere, v. Citiso. 

Volendo Giasone, giunto all’età di ventanni, abbando- 
nare il suo ritiro, andò a consultare l’ oracolo , il quale gli 
ordinò di vestirsi alla maniera de’ Magnesi, c di aggiungere 
a questo vestimento una pelle di leopardo, simile a ([nella 
che portava Cliirone, di munirsi di due lance, c andarsene 
in tal guisa alla corte di Jolco; lo clic egli esegui. Mei cam- 
mino trovossi trattenuto dal fiume Anauro che era straripato, 
cd incontrò fortunatamente sulla sponda una vecchia, clic si 
esibì di tragittarlo sulle sue spallo. Era «lessa Giunone, che 
alcuni autori pretendono che losse presa d’amore per la bel - 
lezza di lui: altri pretendono clic l’affetto di questa Dea per 
Giasone derivasse dal saper essa eli’ ci doveva vendicarla di 
Delia da lei crudelmente odiato.Al tragitto del fiume aggiun- 
ge Diodoro una circostanza, cioè che Giasone vi perdette una 
scarpa. Questa circostanza, benché di pochissimo rilievo, ac- 
quista un poco d’interesse; perchè l’Oracolo , clic avea pre- 
detto a Pclia che un principe del sangue degli Eolidi lo pri- 
verebbe del regno , avea soggiunto che si guardasse da un uo- 
mo che gli verrebbe innanzi con un piede ignudo e l’altro 
calzato. Giunto Giasone in Jolco attrasse a se gli sguardi di 
tutto il popolo per la sua bella presenza, e pel suo abito stra- 
ordinario ; si fece conoscere per figliuolo di Esone, e diman- 
dò francamente allo zio la corona che gli avea usurpala. De- 
lia ch’era odiato dal popolo, avendo notato l’inleresse che il 
giovane principe a tutti ispirava, non ardi tentare cos’alcuna 
contro di lui , nè gli negò apertamente ciò clic dimandava; 
ina cercò di eluderlo coll’ allontanarlo da Jolco, proponen- 
ti) 11 suo nome viene dalla paiola lacjuai , guarisco , i«s'i« , guari- 
gione. 
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dogli una spedinone gloriosa ma pericolosissima. » Tormen- 
» lato da lungo tempo da’ sogni terribili, disse Pelia, Ilo fatto 
» interrogare l’oracolo di Apollo, ed lio inteso che bisogna 
» placare l’ombra di Frisso , discendente da Eolo , crudel- 
» mente trucidato nella Colchidc , c ricondurla in Grecia : 
» ma la mia avanzata età c di ostacolo a questo lungo viaggio. 
» Voi che siete nel fior della gioventù siete in istato d’ im- 
j> prenderla: il vostro debito vi e’impcgna,la vostra gloria vi 
* ci chiama. Soddisfarete con ciò ad un debito da cui non 
j> posso dispensarmi , e giuro per Giove, da cui voi ed io ab- 
» Inaino la nostra origine, che al vostro ritorno vi porrò sul 
» trono, eh’ c di vostra ragione. « 

Giasone era in quell’età in cui si va in traccia di gloria , 
onde colse avidamente l’occasione di acquistarne. Fu pub- 
blicata In prossima sua spedizione per tutta la Grecia , ed il 
fiore degli eroi corse da ogni parte a Jolco per accompagnare 
Giasone. Scelse egli cinquantaquattro dei più famosi ira essi, 
ed Ercole stesso, che si unì a loro, concedette^ Giasone l’o- 
nore di essere il loro capo e condottiero, siccome aqucllq cui, 
per prossimità di parentela con Frisso, spcltavasi più d’ogni 
altro quella spedizione. 

Quando tutto fu pronto pel viaggio, Giasone prima di met- 
tersi alla vela , offerì un sagrifizio solenne ni Dio autore 
della sua stirpe , ed a tutte le Divinità che suppose poter es- 
sere favorevoli alla sua impresa. Ognuno , dice Apollonio, si 
affrettava a portar pietre per innalzare sulla spiaggia un ai- 
tare , che fu coperto di rami di ulivo. Dopo le abluzioni or- 
dinarie, il sacerdote vi sparse sopra del fiore di farina mesco- 
lato con mele ed olio, ed immolò due buoi agli Dei , in onore 
de’ quali si faceva il sagrifizio. Giove , dice Pindaro, promise 
colla voce del tuono il suo ajuto a questa truppa di croi , la 
quale s’imbarcò dopo il sagrifizio. Tale si è la origine della 
spedizione degli Argonauti , di cui si vedranno le particola- 
rità agli articoli d’ Ipsipile , Cisto , Fineo , Arpìe , Sim- 
plegadi. 

Dopo lunga c pericolosa navigazione giunsero a Coleo gli 
Argonauti , i quali dovevano togliere ad Acle re della Col- 
’chide il Vello d’oro portatovi da Frisso, il quale veniva cu- 
stodito da due lori che vomitavano fiamme c da un orribile 
drago. Dicono i poeti che Giunone e Minerva , che favoriva- 
no Giasone, convennero insieme e fecero sì che Medea s’ in- 
namorasse di questo principe, acciocché coll’arte degl’ in- 
cantesimi che possedeva lo sottraesse da’ pericoli a’ quali era 
per esporsi. Incontratisi Giasone c Medea fuori della città 
presso il tempio di Ecale, dove entrambi si erano recati per 
implorare il soccorso di questa Dea, Medea, che già coinm- 
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dava ad interessarsi affettuosamente per Giasone, gli promise 
ogni soccorso, quando volesse darle la sua fede. l)opo reci- 
prochi giuramenti si separarono, e Medea portossi a prepa- 
rare tutto ciò ch’era necessario per salvare il suo amante. 

Le condizioni prescritte da Actc a Giasone c sotto le quali 
acconsentiva di rimettergli il vello d’oro erano le seguenti. 
Giasone prima di tutto dovea porre sotto il. giogo i due tori, 
dono di Vulcano, i quali avevano i piedi eie corna di bronzo, 
e gettavano dalla bocca dc’vortici di fuoco e di fiamme;' indi 
dovea attaccarli ad un vomere di diamante, c far loro disso- 
dare quattro jugeri di un campo consacralo a Marte, il qual 
campo non era mai stato lavorato, e dovea seminarvi i denti 
di un drago , da’ quali nascer doveano degli uomini armali , 
che bisognava uccider tutti senza che ne rimanesse pur uno; 
finalmente uccidere il mostro, che incessantemente vegliava 
alla custodia del prezioso deposito, e dar fine a tutte queste 
imprese in un sol giorno. Giasone sicurodcll’ ajutodi Medea, 
accettò le condizioni , c ’l giorno dopo si recarono fuori del- 
la città nel tempio di Marte, il re da una parte accompagnato 
da una moltitudine de’ suoi sudditi , e dall’ altra il capo de- 
gli Argonauti con tutti i suoi compagni costernali alla vedu- 
ta del pericolo al quale si esponeva. Furono lasciali i tori , 
la sola vista de’ quali fece fremere gli spettatori. Giasone gli 
ammansi, li pose sotto il giogo , arò il campo , vi seminò i 
denti del dragone, c quando vide uscirne tutti quei guerrieri 
lanciò una pietra nel mezzo di essi che, entrati in furore , si 
ammazzarono fra di loro. Andò allora a cercare il mostroche 
custodiva il Vello d’oro, 1 ’ addormentò con erbe incantate e 
con una bevanda preparata dalla sua amante, gli tolse la vi- 
ta, c levò il prezioso deposito. Tutto questo maraviglioso rac- 
conto dei poeti si riduce a dire , che Medea figliuola del re a- 
jutò il suo amante a rubare i tesori di suo padre, o col dargli 
una chiave falsa , o In qualche altra maniera , c che se ne 
fuggi seco lui nella Grecia. L’equivoco di alcuni nomi fcnicj 
ha dato motivo a tutta questa favola, dice il Boccarto. v. sie- 
te, Medea , sfisirto , Fello (T oro. 

Ritornò Giasone cogli Argonauti felicemente a Jolco colla 
gloria di essere rinscito in una impresa, in cui dovea natural- 
mente perire. Ciò nulla ostante Pelia non si curava di com- 
piere la sua promessa, e riteneva tuttavia la usurpata corona. 
Medea ritrovò la maniera di liberare il marito da questo ne- 
mico, e col fìngere di avere un segreto di ringiovanire Pelia 
eh’ era oltremodo avanzalo in età, indusse le proprie figliuo- 
le del re a trucidare il genitore sulla lusinga divederlo ri- 
nascere. Questo delitto non restituì però la corona a Giaso- 
ne ; perchè A.caslo figliuolo di Pelia se ne rendette padrone ; 
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e costrìnse il suo rivale ed abbandonar la Tessaglia , cd a ri- 
tirarsi a Corinto colla principessa di Colchide. Ritrovarono 
in quella città degli amici eu una tranquilla sorte , e vissero 
dieci anni in perfetta unione , frutto dalla quale furono due 
figliuoli, finché venne intorbidala dall|t infedeltà di Giasone. 
Dimenticatosi questo principe le somme obbligazioni che a- 
veva alla sua sposa , s’ innamorò di Glauco figliuola del re 
di Corinto, la sposò, e ripudiò Medea. Segui tosto la vendetta 
all’ingiuria : la rivale, il resuo padre, e i due figliuoli di 
Giasone e di Medea nc furono le vittime, v. Glauce , Creon- 
te , Medonte. 

Giasone, dopo il ritiro di Medea , e la morte del re di Co- 
rinto suo protettore , menò una vita errante , senza avere sta- 
bilimento fisso. Medea gli avea predetto , al dire di Euripide, 
che dopo di avere bastevolmcntc vissuto per sentire tutto il 
peso delle sue disavventure , morirebbe sotto il peso degli 
avanzi della nave degli Argonauti, come gli avvenne in ef- 
fetto. Un giorno mentre Giasone si riposava sulla spiaggia 
del mare all’ombra della nave già tirata a secco, staccossi da 
quella una trave , e gli fracassò la testa. Dopo la sua morte 
fu venerato come un eroe, a cui dedicarono molle statue cd 
altri monumenti eroici. 

GiEiivn , o Jehud , c Jeiioud, figliuolo di Saturno e della ninfa 
Anobrct, secondo Porfirio. Regnando Saturno nella Fenicia, 
die’ egli, ebbe un figliuolo da questa ninfa, al quale diede 
il nome di Geliud, che in lor linguaggio significa unico. In 
una guerra pericolosissima ch’ebbe questo principe, avendo 
vestito questo suo figliuolo cogli ornamenti reali, lo sagrillcò 
sopra un altare che avea eretto a bella posta. Questa può es- 
sere la storia d’ Isacco così sfigurala ; o pure a questo volle 
alludere la favola, la quale dice che Saturno divorava i pro- 
prj figlinoli maschi. 

Gir.iu , una delle Nercidi. Era anche una delle isole vulcanic, 
oggidi di Lipari, dov’ erano le fucine di Vulcano, v. V id- 
earne. 

Gierace, giovane che fu cangialo in uno sparviere. Avendo 
Mercurio, travestito da pastore, addormentato Argo al suono 
del suo flauto , si preparava a togliergli la vacca lo, quando 
Gierace , secondo la favola , sopravvenne , ed imprudente- 
mente risvegliò Argo. Allora non potendo più Mercurio fare 
il suo furto in ascoso, uccise Argo, c cangiò Gierace in uuo 
sparviere. I<pa£ in greco è il nome dello sparviere. 

Gieracuboscm , sacerdoti di Egitto, clic aveano la cura di nu- 
di ire gli sparvieri dedicali ad Apollo, od al Sole. V- Spar- 
viere. 

Gierococeuici , erano gli stessi clic i Cerici. 
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CiirnorosAcr, ministri del Dio Mitra. Questo ubnuMÌgnifica cor- 
vo sacro ;{«r) perche (pesti sacerdoti si aggiravano co» fi. 
gore esprimenti gl, ammali di cui portavano il nome 

O.eroolifici , primi segni , o caratteri, de’ quali gli uomini e 
particolarmente gl.tgizj facean uso per esprimere i Imo 
pensieri senza l’ajuto della parola. (J) Gli animali, le piante 
le pietre, gli stromenli delle arti , e più spesso ancora le va- 
ne parli del corpo umano servivano a tale comunicazione In 
questo principalmente ritrovavano una copiosa messe di ge- 
roglifici , tanto dal gran numero di parti, delle quali è com- 
posta questa macchina mirabile , quanto dalle attitudini di- 
verse, nelle quali possono queste trovarsi una rispetto all’al- 
tra; cose tutte che somministrarono maniere sempre nuove di 
favellare agli occhi , c di dipingere i propri pensieri. Per di- 
mostrare v. g. che nessuna cosa sfugge all’Onnipotente, a 
quello die tutto vede e tutto ascolta , rappresentavano degli 
occhi e delle orecchie sulle muraglie de 5 templi , c spezial- 
mente sulla tacciata. Per allontanare la folla degl’importuni 
dalla casa d, un ministro, o di un ambasciatore , dipingeva 
no sulla porta un vecchio cogli occhi bassi, cd un Sito alla 
bocca. Per dinotare un uomo che ha viaggiato mollo , e che 
i viaggi avean fenduto mi, dotto e più virtuoso, rappresenta- 
vano un pesco carico Si frutta. Il segreto del geroglifico era 
fondato particolarmente sul carattere di quest’ albero che 
riuscì meno nella Persia che si può considerare come il 
suo paese nativo, che negli altri Se’ quali è stato trapian- 
tato. Ne « restrigneva no le figure geroglifiche solamente a 

scorsi fil 1 .’ mU SC " e S I c . rv . lvano per comporre dc’di- 

Ai ”' f j * ’ P cr n? c g!‘o imprimerli nella ménte. Clemente 
AJessandr.no ne riferisce uno, clic si vedeva sulla porla mag- 
g.ore d, uno de’ templi di Diospoli in Egitto. Da una pZf 
» die egli, si vede un bambino, simbolo della nascila • un 
«vecchio, simbolo della morte; un avoltojo, simbolo dell.! 
« Divinità ; un pesce simbolo dell’ odio : e dall’ altra parte 
». si lanciava un orribile cocodrillo , simbolo della sfaccia 
» tagginc e della temerità ; perchè quest’ animale anfibio vi- 
»* ve ugualmente sulla terra e sull’ acqua. .» Unendo tutte le 
figure una coll altra , trovavano ch’esprimevano : O voi che 
nascete e monte , pensate che Iddio odia coloro la cui fronte 
non arrossisce giammai. Queste figure geroglifiche degli !>i- 
zj hanno dato motivo a molte favole della nostra mitologia. 

Gieroi anti , sacerdoti di Cerere di un ordine distinto in Atene 
1 quali erano destinati ad insegnare le cose sacre cd i misteri 

(.1) Da Upot, sacro, c xcpat , corvo. 

(Q Da , lf os , c r \ scolpisco. 



4 



84 GIE Gir, 

della De» a coloro clic avessero voluto iniziarvisi. 1 C.iorofan- 
\ì portavano le statue degli Dei nelle cerimonie pubbliche. 
Dovcano essere ateniesi, ridia famiglia degli Eumolpidi, ave- 
re un’età malora, c conservare una castità peqictua. Credono 
alcuni clic si facessero eunuchi, (a) v. Eumolpa. 

Giebofanzte, Gerofanthie, o Gerofantidi, donne dedicate an- 
che esse al culto della Dea Cerere e clic aveano le proprie fon- 
rioni distinte da quelle de’ Gcrofanti. Alcuni autori credono 
che queste fossero le loro mogli ; ma questo matrimonio non 
si accorderebbe colla obbligazione che aveano di viver sem- 
pre nel celibato. Dissero altri clic avessero permissione di ma- 
ritarsi , e che la proibizione si estendeva solamente alle se- 
conde nozze , e che ogni colpa contro la castità conjugalc gli 
escludeva per sempre dal loro ministero. 

Gierogrammati , o J erogrammati , nome che davano gli anti- 
chi Egizi a’ sacerdoti , che presiedevano alla spiegazione dei 
misteri nella religione. 1 Gierogrammati inventavano e scri- 
vevano i geroglihci sacri , c gli spiegavano al popolo, non 
meno che tutta la dottrina della religione. Se ci riportiamo 
n Suida, erano anche indovini. Riferisce egli , che un Gicro- 
grammato predisse ad un antico re di Egitto , che vi sarebbe 
stato |w israelita pieno di sapienza, di virtù, e di gloria , clic 
illuminerebbe 1’ Egitto. Erano costoro sempre accanto del re 
per ajutarlo co’ loro lumi c consigli, e si servivano a tal fine 
della cognizione che avevano de’ pianeti, e de’ movimenti 
celesti , c della intelligenza che professavano de’ geroglifici 
sacri, di maniera che erano in somma considerazione nello 
stato. 

» Gieroscopta, o Jf.romanzta, sorta di divinazione, la quale con- 
sisteva nell’csaminarc tutto quello succedeva durante i sagri- 
fizj , tutte le cerimonie della religione, c sino le menome cir- 
costanze per ricavarne delle predizioni. (A) 

Giganti, figliuoli del Cielo c della Terraglie fecero la guerra a 
Giove. Esiodo li fa nascere dal sangue che stillò dalla piaga 
di Urano ; Apollodoro ed Ovidio li fanno figliuoli della Ter- 
ra , la quale nella sua collera gli avea cacciati dal proprio 
seno perfar guerra agli Dei sterminatori de’Titani suoi figliuo- 
li. Igino dà loro per padre il Tartaro. A mostruosa statura ed a 
proporzionata forza accoppiavan eglino uno sguardo terribi- 
le e feroce , lunghi capelli , gambe e piedi di serpente, ed al- 
cuni anche cento braccia c cinquanta teste. Avendo essi ri- 
soluto di detronizzare Giove , impresero di assediarlo per si- 
no nella sua regia ; e per riuscirvi posero il monte Ossa sul 



( a ) Da iifot , consacrato , , comparisco* 

(4) Da itf se, e ffxoirii. , considero. 
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Pelio, e su l’Ossa l’Olimpo, onde tentarono di dare la scala- 
ta al Ciclo , scagliando contro gli Dei gran pezzi di sassi , dei 
quali quelli che cadevano in mare diventavano isole, e quel- 
li che ricadevano in terra formavano delle montagne. Giove 
messo atterrito da nemici così formidabili chiamo tutti gli 
Dei in suo soccorso ; ma fu mollo male secondalo , perchè se 
ne fuggirono lutti in Egitto, ove per la paura si nascosero sot- 
to diverse forme di animali. Un antico oracolo avea detto che 
i Giganti sarebbero invincibili, e che nessuno degli Dei a- 
vrebbe loro potuto toglier la vita , quando nou chiamassero 
qualche mortale in loro aiuto. Giove avendo vietato all’Au- 
rora, alla Luna, ed al Sole di scuoprire i suoi disegni, nc 

f (revenne la Terra la quale cercava di sostenere i suoi lìgliuo- 
i ; e per consiglio di Pallade chiamò Ercole perchè venisse 
in suo soccorso. Secondato da questo eroe vcnuc a capo di 
sconfìggere tutti i Giganti , e li precipitò nel fondo del Tar- 
taro, o, secondo un'altra favola, li seppellì vivi, parte sotto 
il monte Etna e parte in diversi paesi. 1 nomi di questi Gi- 
ganti erano Encelado , Alcioneo , Porfirione , i due Aloidi 
Efìalte ed Oto , Eurito, Clizio, Tizio, Polibete, Fallante, Ip- 
polito , Graziano, Agrio , Taonc, e ’l formidabile Tifone il 
«filale solo, dice Omero , diede pih che fare agli Dei , di tutti 
gli altri Giganti insieme. 

Questi pretesi Giganti allro non erano che masnadieri di 
Tessaglia , clic portarousi ad attaccar Giove sul monte Olim- 
po, dove questo principe avea fatta fabbricare una buona cit- 
tadella. Questo monte Olimpo è stato preso da' più antichi 
poeti per lo fielo; c perchè il monte Ossa e Pelio , che sono 
poco distanti dall’Olimpo, servivano di ritiro a questi fuoru- 
scili, i quali vi si erano anche fortificali, e di là tenevano 
in soggezione la guarnigione dell’ Olimpo , si sono immagi- 
nali, die mettessero monti sopra monti per giugnere al Cielo. 
L’ impresa della torre di Babclle, che poteva considerarsi ve- 
ramente come una impresa contro il Ciclo , e la cui tradizio- 
ne si era forse conservata fra gli uomini, benché confusamen- 
te , potrebbe essere la origine di questa favola della guerra 
de’ Giganti contro gli Dei. 

Oltre questi Giganti figliuoli della Terra che fecero guerra 
agli Dei, i poeti e gli storici antichi fanno menzione di mol- 
te altre persone di una statura gigantesca. Omero, parlando 
degli eroi che assediavano Troia , diceche lanciavano dcilc 
pietre, che quattro uomini del suo tempo avrebbero durala 
fatica ad alzarle da terra. Virgilio scrive lo stesso di Turno. 
Al tempo di Tiberio un tremuoto scoprì , dicono, il sepolcro 
di molti giganti, e vi si trovò un dente di un piè di lunghez- 
za ; ora di qual grandezza dovea essere la bocca, che teneva 
Tom. III. 12 
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3, di duesli denti ; e .li quale Matura essere dove* il corpo di 
un uomo,. 1, e avea la boera cosi grande? Hegone attesta che 
a trnipo suo rilrovaronsi m una caverna della Dalmata dei 
cadaveri le cui costole aveano più di 28 braccia di hinghcz- 
• ya ed un sepolcro vicino ad Atene eli’ era lungo cento cubi- 
ti dentro il quale era stato posto il corpo del Gigante JMacro- 
siridc. Filoslrato il giovane, secondo Pausama , senve che 
Aiace avea undici cubiti; cioè quasi diciassette piedi di altez- 
che Ariade, il cui cadavere era stato scoperto sulle spen- 
deteli’ Oronte , ne avea 55 ; che c’ era un altro sepolcro al 
promontorio Sigeo nella Troade di 22 cubiti di lunghezza ; c 
che nell’ isola di Lenno si era trovato un cadavere, la cu 1 te- 
sta era cosi grossa, ohe appena la potevano riempiere di a- 
eaua, vuotandovi due zucche di creta, diesi sa eli erano 
grandissime. Sertorio, al riferire di Plutarco, essendosi impa- 
dronito della città di Tingi , lece aprire il sepolcro del gi- 
emtc Anteo, il cui cadavere , die’ egli , era lungo 60 cubiti. 
Lecci amo in Plinio, clic essendosi sprofondato un monte dcl- 
P isola di Creta , si scopri un cadavere che stava ritto in pie- 
di , alto 46 cubili; e Solino dice che fu fatto vedere al pro- 
console Metello uij cadavere gigantesco che avea 33 cubiti. 




1, uirimpclto a Milclo evvi r isola aii-auc, c..u s. m 

„ due altre isolctte, l’una delie quali porta .1 nome d. Aslc- 
» rio, perchè Astcrio vi lia il suo sepolcro. Questo Astcrio ei a 
» figliuolo di Arac, che dicono fosse figliuolo della lena , il 
„ corpo di Astcrio non ha meno di dicci cubq, d. lunghezza. 
„ Ma quello mi ha recalo maggior meraviglia s. e ciò cheto 
,, veduto in una isolclta di Lidia. Ivi crasi, per 1 >ufèuina dc 
» tempi , aperto un sepolcro, e vi si osservarono delle ossa d. 
« una grandezza cosi enorme, clic se non avessero avuta la 
„ figura di ossa umane, non si sarebbero mai credute tali. 5 . 
„ sparse s oee nel paese clic si era trovato .1 eoi podi Gerione, 
1, c mostra v a si sopra una montagna .1 n grosso sasso , t he , di- 
» crasi , gli avesse servilo di trouo ; ma sulla obbiezione clic 
„ loro feci clic Gerionc avea soggiornalo a Gadc , e che il suo 
„ corpo non si trovava in vermi luogo, alcuni Lidj pm dotti 
v nelle antichità del. loro paese pretesero , che questo fosse il 
>. corpo d’ Ilio figliuolo di Ercole e di Onlalc. « 

Boccaccio nella sua Genealogia degli Dei narra , eli crasi 
scoperto in una caverna del monte Erice nella .Sicilia il cor- 
no di un gigante sedente, il quale teneva in una mano un ba- 
stone simile ad un albero di nave , e clic anpena tu toccalo 
tutto si ridusse in polvere, a riserva di tre denti, che 1 magi- 
strali della oitlà di Erice conservarono coti una parte del era- 
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nio che poteva contenere alcune slaja di biada a mistica di 
Sicilia, caiello crede che fosse il corpo di Erice ucciso da Kr- 
colc , e sogghigno clic in tempo suo fu trovato un altro cada- 
vere di 20 cubili di lunghezza, che pure si ridusse in polvere, 
detrattine i denti, ognuno dc’tpiali pesava circa cinque once; 
<$1 attesta averli veduti, come altresì la figura del gigante di- 
segnata sulla muraglia. 

Da queste testimonianze della storia antica , che in ciò si 
accorda colla mitologia , nc deducono alcuni , che realmente 
altre volte vi sono stati de’giganli. .Ma senza internarsiin una 
quistionc che somministra materia a molte dissertazioni prò 
c conira , noi possiauf dire in generale che tutto quello si rac- 
conta di questi sepolcri scoperti , di quelle ossa mostruose , di 
que’ cadaveri di grandezza smisurata, non sia fondato clic su 
relazioni di artefici e lavoratori manuali, senza che alcun uo- 
mo degno di fede sia stato testimonio di vista; c che la circo- 
’ stanza che viene aggiunta ad ognuna di queste relazioni, che 
questi cadaveri si riducessero in polvere tostochè l’aria pene- 
trava in quelle caverne, basta per impedirci a prestarvi fede, 
e per farcele considerare come tante relazioni lavolose. Rap- 
porto a quelle ossature mostruose clic dicono essere le sostole 
o i denti di qualche gigante, ò lungo tempo che i naturalisti 
lianrto fatto vedere, che potevano essere ossa di balene, o di 
'qualche altro crostaceo, o pure concrezioni pietrose, le quali 
sovente offrono simili rassomiglianze, v. Orante , Pattante , 
Turno , Enea, Ajacc , Oreste , Enee , Og , Lestrigoni , Ci- 
clopi. 

Gigantofontide, o Gioantofonte, soprannome ditto a Minerva 
per aver ella aiutato Giove suo padre a distruggere i giga ni i .(a) 
Ghie, e suoi fratelli Briareo e Cotto erano i tre superbi Titani 
figliuoli del Ciclo e della Terra, i quali aveano cento mani , 
e cinquanta teste, dice Esiodo. Giove avendoli sconfìtti , li 
relegò nel Tartaro all’ estremità della Terra. Il Yossio crede 
che questi tre fratelli altro non fossero che i Venti, e che il 
nome di Gige deriva dall’ averli racchiusi sotterra, (li) 

Cioè, figlio di Dascilo, confidente di Candaule re di Lidia. Se- 
condo Erodotò-dalPumile suo stalo pervenne al regno per sif- 
fatta guisa. Candaule amava molto la regina sua moglie ch’ei 
riputava bellissima sopra lutLe le donne* Un giorno parlando 
con Gige, nè parendogli che questi rimanesse persuaso di tante 
perfezioni, io voglio, diss’ egli , che tu la veda ignuda ; e, lui 
repugnante, introdusselo nella camera della regina nel mo- 
mento ch’ella entrava in letto per giacersi col re. Mentre Gj- 

(n) Dalla parola latina Gif f«a, e dalla jrn .1 f vr, fioro*, ebe iii-ctiU . 

(l>) lVZaici , oscuro , laminoso 
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S je furtivamente si metteva fuori a guardarla avvenne clic 
a regina lo vide, ed inteso l’operalo del marito meditò di 
trame vendetta , proponendo a Gige d’uccidere il re. Gigc 
tentò invano di svolgerla dal sud proposto, finalmente ac- 
consentì all’uccisione del re , e seco lei concertato il mezzo 
cd il tempo la compì , ed in tal guisa ebbe il regno. Questo 
fatto ha somministrato a Platone la materia di una favola , 
che Cicerone pure racconta in questi termini nel terzo libro 
d<‘gli Ufìzj. « Essendosi per le grandi dirottissime piogge a- 
)> perla la terra mollo profondamente, Gige si calò in quest’ 
» abisso, ove trovò un cavallo di bronzo che d’ ambi i fian- 
« chi avea una specie di porta ch’egli aprì. In questo cavallo 
» si trovò un corpo morto di grandezza non ordinaria, il 
» quale aveva in dito un anello d’oro. Egli lo prese, e sei 
» pose in dito, cd andò ad unirsi cogli altri suoi compagni. 
» Quando girava il castone dell’ anello verso l’ interno della 
» inano, si rendeva invisibile, c non ostante egli vedeva lut- 
» lo; e quando rimetteva il castone di fuori, ritornava ad es- 
ii sere visibile come prima. Questo talismano gli somministrò 
» la maniera d’insinuarsi fino al letto della regina, e di con- 
» cariare con lei di far morire il suo re e padrone, e di libe- 
ri tarsi di tulli quelli clic credeva potessero essergli di osta- 
li cold; e di falli venne a capo di tulli questi attentati, senza 
» essere veduto da chi si sia. In questa maniera col mezzo di 
» onesto anello arrivò ad essere posscssorcdella corona di Li- 
» dia. Quando un uomo savio avesse un anello simile , sog- 
li giugno Cicerone , non se no servirebbe mai per commettere 
« una cattiva azione; perchè la virtù non conosce c non cer- 
» ca le tenebre. Evvi chi dice , continua egli , clic ciò che ri- 
» ferisce Platone in questo luogo sia una favola , quasi che 
» egli lo spacciasse per vero , o si desse gran pensiero di sa- 
li pere seia cosa fosse vera , o no. Quest’ anello e l’ avventa- 
li ra di Gige altro non sono che una supposizione diesi fu dal 
a filosofo nel caso in cui si domandasse ad alcuno comesi rc- 
» golerebbe se , senza essere veduto ne sospettato da chicche*-. 
» sia , potesse soddisfare tutti i suggerimenti delle proprie 
a passioni ; oppure se avesse la virtù di contenersi o no , au- 
lì corcliè sicuro che nè gli uomini, nè gli stessi Dei potessero 
» penetrare ciò che avesse fatto ». È vero chcGige detronizzò. 
Caudali le suo sovrano di concerto colla regina; e quest’ anel- 
lo significa probabilmente, dice Rollin, (a) che per venire a 
capo del suo reo disegno, pose in opera tutte le astuzie cd i rag- 
giri di una prudenza che il secolo chiama fina politica, la 
quale penetra nelle intenzioni più secrctc degli altri, senza, 

(o) Storia AnL Tom. a. 

' • ’W '. ' , l .ri 
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mai lasciar penetrare le proprie. Si aggiunge clic 1’ assassinio 
di Candaule avendo suscitata una sedizione fra i Lidj , i due 
partiti , in vece di venire alle mani, convennero di riportarsi 
alla decisione dell’ oracolo di Delfo , che si dichiaro per Gi- 
gc. Fece costui grandi donativi al tempio di Delfo , i quali 
senza dubbio avranno preceduto e preparata la risposta dell’ Oy 
racolo. Quando si vide pacifico possessoredel trono, spedi una 
seconda volta all’ oracolo per ricercargli, se c’ era alcun mor- 
tale più felice di lui ; ed Apollo rispose, che Aglaoeradi lui 
più fortunato. Questo Aglao , al dire di Plinio (a) avea colti-? 
vato per tutto il corso della sua vita un campo assai mediocre, 
ma che era bastante a provvedere a tutti i bisogni della sua 
famiglia. 

Ginecta, nome che i Greci davano alla Dea che dai Romani era 
chiamata Buona Dea. 

Ginecocbatumeni , popoli antichi della Scizia europea , i quali 
abitavano sulle sponde del Tanai verso la sua foce. (£) Furo- 
no cosi detti , scrive Plinio , perchè dopo una battaglia , che 
perdettero contro le Amazoni sullesponile del Termodonte, fu- 
rono costretti ad aver commercio con esse, acciocché avessero 
figliuoli , sotto condizione che i maschi sarebbero de’ padri , 
e le femmine delle Amazoni. In questa guisa questi popoli vo- 
levano essere senza donne , come lg: Amazoni senza uomini : 
e per lo patto fatto con esse aveano provveduto alla propaga- 
zione della loro schiatta. Quelli che mettono le Amazoni fra 
le fa volo, vi pongono per conseguenza anche iGinecocratumeni. 

Ginnici giuochi, [giuochi o combattimenti ginnici erano eser- 
cizi usati presso ì Greci ed i Romani, che presero la denomi- 
nazione dalla nudità degli atleti,! quali per essere più liberi 
lasciavano gli abiti, e si mettevano nudi, o mezzo ignudi, (e) 
Al tempo di Omero questi esercizj non li facevano ignudi, 
m® sempre aveano la ciarpa; nè cominciarono ad esserne sen- 
za, se non nella Olimpiade XXXII: ed un certo Orsippo fu 
quegli che ne introdusse 1’ uso; perchè essendo restato vinto 
per esserscgli slacciata la ciarpa, ed in essa intricatosi dovette 
cadere. Questo accidente diè luogo ad un regolamento in Lace- 
demone il quale ordinava che per l’avvenire gli atleti dovesse- 
ro combattere senza ciarpa. Eranvi de’ luoghi particolari desti- 
nati ad esercitare la gioventù in simili esercizj, c questi luoghi 
chiatnavansi Ginnasj ; e siccome i giovani vi comparivano 
per ordinario ignudi, così c’erano degli ispettori detti So- 
fronisti preposti per invigilare sopra di essi , e mantenerli ne’ 

(n) Risi. Nat. lib. VII. rap. 

(A) Da > tifai , jfwawoi , donna , e *parvnwof , vinto. 

{<?) Da yvfitos ignudo. 
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limiti del pudore. Questi Ginnasj erano ordinariamente de-> 
dicati ad Ercole, c da questo nasceva, secondo Giulio Pol- 
luce, che i combattenti ginnici si chiamavano con un nome 
più onorevole Erculei. Eranvi in questi giuochi varie sorte 
di esercir), tutti atti a far conoscere la forza , l’agilità, la de- 
strezza; ed erano utilissimi alla salute, quando non arrivava- 
no all’eccesso. I principali ed i più ordinar) erano la Corsa , 
il Salto, il Disco o Piastrella, la Lotta o Pancrazio , l’Asta , 
c ’l Pugilato. Siccome fra tutti i combattimenti quello della 
corsa, specialmente fatta a cavallo, o sul carro, era il più no- 
bile, cosi quello de’ gladiatori , che si battevano fino a mor- 
te colla scherma, era il piti sprezzato. Quesfi sono i combat- 
timenti che costituivano ciò elicgli antichi chiamavano Gin- 
nastica. Accompagnavano ordinariamente le grandi feste, in 
particolare quelle do’ Baccanali, c venivano anzi considerati 
per atti di religione, v. Giuochi. 

Gisnofedia, (a) specie di ballo in uso presso i Lacedemoni , il 
quale si faceva in onore di Apollo, duranti i sagTifizj, da al- 
cuni giovani ignudi , i quali nel tempo stesso cantavano de- 
gl’ inni in lode del Dio. Ateneo dice eh’ era una danza Bac- 
chica. 

Ginho fisti , filosofi indiani, che viveano in gran ritiro, facen- 
do professione di rinunciare a tutte le sorte di piaceri , per 
darsi alla contemplazione delle meraviglie della natura. La 
maggior parte del tempo andavano ignudi, come addita il lo- 
ro nome, forse per l’eccessivo calore del loro paese. Credeva- 
no la metempsicosi, c facevan consistere la felicità dell uomo, 
nello sprezzare i beni della fortuna, e nell’ essere superiori a’ 
piaceri: si gloriavano di dare de’ consigli disinteressati a’prin- 
cìpi ed a’- magistrati; c quando divenivano vecchi ed infermi 
gettavansi sopra un rogo da se stessi , per non si lasciar op- 
primere dal male o dalla vccchiaja. 

Giobate, o Jobata , re di Licia, v. lìeUerofonte. 

Giocaste, figliuola di Creonte re di Tebe, c moglie di Lajo , la 
quale fu madre di Edipo, ch’ella sposò poi senza conoscerlo, 
e da cui ebbe due figliuoli Etencle e Polinice , e due figliuo- 
le Antigona ed Ismene. In Sofocle Giocasta si appicca perdo- 
lorc, tosto che scuoprc il fatai mistero della nascita del se- 
cchilo suo sposo ; ma in Euripide sopravvive al suo dolore : 
resta in Tebe dopo l’esilio di Edipo, e quandoi suoi figliuoli 
si preparano a muoversi guerra pel possesso del trono, ottie- 
ne da essi una tregua , durante la quale si affatica per vicon- 
• ciliarli, c soltanto dopo la morte di questi due principi acca- 
duta sotto gli ocelli suoi , Giocasta si uccide colla spada clic 

(«) Da ye/Md , ignudo . « ««il fanciullo. 
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era nel corpo di Eteocle, e cade in mezzo a’ suoi due figliuo- 
li die tiene strettamente abbracciali. Secondo Omero c Pau- 
sania die cita altri autori antichi , l’incesto di Giocasta c di 
Edipo non ebbe nlcuna conseguenza, perchè fu incontanente 
scoperto, v. Edipo , Epicaste. 

Gioia , Ixe/i/ia. L’ allegrezza si trova personificata nelle me- 
daglie; ed è una donna che tiene nella destra una corona , c 
nella sinistra un bastone , o un timone , od anche una picca, 
o pure un’ ancora. L’ allegrezza pubblica , LcBtitia tempo- 
rum , viene espressa da’ pubblici giuochi, dalle corse de’ ca- 
valli , dalle naumachie , coiqbattimcnii di animali , e spetta- 
coli , che si davano al popolo in segno di allegrezza pubbli- 
ca. La giojaèdiversa dalla ilarità, perchè essa penetra nell’a- 
nima, se ne impossessa di più, ed e come una ilarità raddop- 
piata. v. Ilarità. (. 

Giobno. Gli antichi, che rappresentavano in figura tuttoqucllo 
credevano potesse esserne suscettibile , diedero un’ immagine 
ni giorno , considerato in se stesso , e senz’ alcuna relazione 
alla settimana , al mese , o all’ anno, di cui l'orma parte. A- 
■ tenco nella descrizione che la di una magnifica pompa di An- 
tioco Epilàne, dice , che vi si vedevano delle statue di ogni 
sorta , liuo quelle della notte e del giorno, dell’ aurora c del 
mezzodì. Siccome il nome greco del giorno è femminino , 
così veniva dipinto in forma di donna : e non solamente il 
giorno , ma anche le sue parli erano personificate secondo il 
loro genere. Il crepuscolo ( 6 ) era dipinto come un giovanetto, 
che teneva una fiaccola, con un gran velo disteso sul capo,ma 
alquanto tirato addietro, per dinotare, che il crepuscolo par- 
tecipa della luce e delle tenebrerei giorno c della notte; con 
la fiaccola poi che tiene in mano , si esprimeva , che sullo 
spuntar del giorno fa un poco di chiaro, ma cosi poco, che c’è 
ancora bisogno di una fiaccola che illumini. L’ aurora si di- 
pingeva sotto le forme di una donna con gran velo, sedente 
sopra un carro a due cavalli: il velo che tiene sul capo è trat- 
to mollo addietro , onde esprimere che il chiaro dei giorno è 
già bastevolmente grande, e che l’oscurità della notte si dissi- 
pa. Anche il mezzodì era dipinto come una donna , a motivo 
del suo genere in greco, (e) La sera, o sia il vespero, era rap- 
presentato da un uomo con velo sulla testa, ma non lanloin- 
dietrojperchè 1’ oscurità della notte non si spande che insen- 
sibilmente, e lascia per lungo tempo del chiarore. Finalmen- 
te il crepuscolo della sera viene rappresentato , come quello 

00 r.iitpa , giorno. 

(i) Gpfyos , crepuscolo. 

00 , mezzogiorno, 
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della matlina , da un fanciullo col velo sulla lesta, ma sema 
fiaccola; perchè sarebbe inutile, poiché va a precipitarsi nel- 
le tenebre della notte, ’liene nelle sue due mani le redini di 
uno de’ cavalli del carro di Diana Luna, che va a precipitarsi 
nelle onde dell’ Oceano, v. NoUe. 

Giorni fausti , e Giorni infausti. Egli è certo che gli antichi 
distinguevano questi giorni. I Caldei c gli Egbj sono stati i 
primi a lare queste osservazioni , ed i Greci ed i Koinaui gli 
hanno imitali. Esiodo ha fatto un catalogo de’ giorni lausli ed 
infausti nel suo Trattato intitolalo , *■*< > i e Ope- 

re e i Giorni', dove mostra il quinto giorno de mesi come in- 
fausto perchè crede che in questa giornata le 1' urie dell In- 
ferno passeggino sulla Terra: cosa che ha fatto dire a Viigilio 
nel primo libro della Georgica : « Nulla s’ intraprenda nel 
» quinto giorno , essendo quello della nascila di I lutoue c 
» delle Eumcnidi. In questo giorno la Terra partorì il gigan- 
.. te Geo , Giapcto , il crudele Tifeo ; e tutta P empia schiatta 
» di quei mortali , che cospirarono contro gli Dei. » Platone 
riguarda il quarto giorno per fortunato; ed Esiodo il settimo, 
perchè Apollo era nato in quel giorno. Metteva nello stesso 
posto 1’ ottavo , il nono , 1’ undecitno . ed il dodicesimo. An- 
che i Romani aveano i loro giorni fausti ed infausti, lutti i 
giorni dopo le Calcnde, le None, e gl’ Idi erano per essi lune- 
sli ed infelici ; c la cagione , secondo Livio, ne fu seguente. 

Veggendo i tribuni militari nell’ anno di Roma .500 che la 
repubblica andava sempre soggetta a qualche disastro, presen- 
tarono una supplica al senato per sollecitare che si ricercasse 
da clic ciò procedesse. Il senato fece chiamare 1 mdov ino L. 
Aquinio , il quale rispose , che quando ì Romani avevano 
combattuto controi Galli presso al (lume Alba con cw ° c p^i 
funesto , era stalo sagrilicalo agli Dei nel giorno dopo gl idi 
di luglio ; c die a Cromerà i Eabj furono tutti uccisi per aver 
combattuto in tal giorno. Su questa risposta il senato ui con- 
senso del collegio de’ pontclici proibì il combattere ni avve- 
nire, o l’imprendere cosa alcuna nel giorno dopo delle caleu- 
de, nelle none , e degl’idi. , , 

CHtre questi giorni , cranvenc degli altri , ebe ciarlici un 
giudicava infausti riguardo a se stesso. Augusto non osava im- 
prendere cosa veruna nel giorno delle none ; altri nel quar o 
delle calcnde , delle none , e degl’ idi. Avendo \ itcllio preso 
il possesso del sommo pontificato a’ quindici delle calcane t 
agosto , ed avendo principialo a fare degli ordini in materia 
di religione in quel medesimo giorno, que’regol amenti lurono 
mal ricevuti, perchè in quel giorno erano succedute le disgra- 
zie di Cremerà e di Alba, dicono Svetonio e Tacito. Aveano 
ancora i Romani molti altri giorni infausti, come il giorno in 
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cui sagrififcavano alle ombre de’ morti ; il giorno dietro alle 
Volcauali ; le Ferie Latine , le Saturnali ; il quarto prima 
delle none di ottobre ; il sesto degl’ idi di novembre, la feste 
chiamala Lemuria nel mese di maggio -, le none di luglio ‘ 
chiamate Caprotinc ; il quarto prima delle none di agosto , a 
motivo della rolla di Canne; gl’ idi di mano, per essere stata 
in quel giorno ucciso Giulio Cesare; e molli altri de’ «piali fa 
menzione il calendario romano. Alcuni però dispreizavano 
tutte queste osservazioni , come superstiziose c ridicole. Lu- 
cullo rispose a quelli che volevano dissuaderlo di combattere 
contro Tigranc nelle none di ottobre , per essere in tale gior- 
nata stala tagliata a pezzi da’ Cimbri l’armata di Cepionc : « 

» ed io, dic’egli la renderò una giornata di buon augurio pei 
» Romani. » Giulio Cesare non lasciò di far passare delle mi- 
lizie in Africa , benché gli auguri gli fossero contrarj. Dione 
di Siracusa combattè contro il tiranno Dionigi , e lo sconfìsse 
in un giorno di ccclissi lunare ; ed abbiamo molti altri esem- 
pli simili. 

Giove , figliuolo di Saturno e di Rea , il quale sarebbe stato di- 
vorato dal padre subito nato , dice la favola, se sua madre in 
vece del figliuolo non gli avesse «lata una pietra eli’ egli in- 
ghiottì sul l'alto, v. sitnidir , Belilo. In questa guisa trattava 
Saturno lutti i suoi figliuoli, perchè il Ciclo e la Terra gli a- 
vcano predetto, che uno di essi gli toglierebbe l’ impero. Rea 
per salvare il fanciullo del quale era incinta , si ritirò in 
Creta , dove in un antro chiamato Ditteo partorì , e diede il 
bambino a’ Curdi , ed alle ninfe Melisse , perchè lo allevas- 
sero^ lo facessero allattare dalla capra Amallca. I Curdi sta- 
vano nell’ antro armati di picche c di scudi, che facevano ri- 
suonare , acciocché Saturno non intendesse i vagiti del fan- 
ciullo. 

Divenuto Giove più grandicello , seguendo il consiglio di 
Meti, che vuol dire la Prudenza, cominciò dal porgere al pa- 
dre una bevanda, clic gli fece restituire primieraincute lapie- 
tra inghiottita e poi tutti i fanciulli che avea divorati. Allora 
ajulato da’ fratelli , assali Saturno ed i Titani , e dopo una 
guerra «li dieci anni , la Terra predisse a Giove , che egli ri- 
porterebbe la vittoria , «juando potesse liberare coloro che 
trovavansi chiusi nel Tartaro , c far che venissero in suo a- 
juto. Egli tentò 1’ impresa , c nc venne a capo. v. Campo. 
Allora i Ciclopi diedero a Giove il tuono, il lampo, ed il ful- 
mine ; e con queste arme vinse i Titani, e li serrò nel Tar- 
taro. Poscia divise co’ suoi fratelli 1’ impero del mondo, dan- 
do quello del mare a Nettuno , quello dell’ Inferno a Pluto- 
ne , e tenne per se quello del Cielo. 

▲ Ha guerra de’ Titani succedette larivoluzione de’Giganti 
Tom. 111. , i3 
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figliuoli del Ciclo c della Terra. Giove ne fu atterrito, per es- 
servi un antico oracolo , il quale diceva che i Giganti sareb- 
bero invincibili ad ogni potenza , quando questa non venisse 
sostenuta da immortale. Che però venncchiamato Ercole alia 
difesa del padre degli Dei , ed i Giganti rimasero sterminati. 
Da quell’ epoca Giove non fu più disturbato nel suo impero. 

Giove fu maritato sette volte , secondo Esiodo , e sposò suc- 
cessivamente Meli , Temi, Eurinome , Cerere , Mncmosina , 
Latona, e Giunone, che fu 1’ ultima delle sue mogli. Ebbeun 
numero grande di amanti ,e dalle ime c dalle altre nacquero 
molti figliuoli , che quasi tutti sono stali posti nel numero de- 
gli Dei e de’ Semidei. Basterà l’accennarli. Ebbe da Leda, Ca- 
store e Polluce ; da Europa , Minosse e Radamanto; da Cali- 
sto , Arcade ; da Niobe , Pelasgo ; da bardana , Sarpedone ed 
Argo ; da Alcmena , Ercole; da Antiope, Anfionc c Zelo; da 
Danae, Perseo; da Jodamia, Dcucalionc; da Carne, Brito- 
marte ; da una delle Scitinidi, Megaro ; da Protogenia , Etilio 
e Menfi ; da Doredia , Arcesilao ; da Ora , Colace ; da Cime , 
Cimo; da Elettra , Dardano; daTalia, i Palici ; da Garaman- 
tide, Giarba, Filo e Piluuno ; da Cerere, Proscrpina ; da 
Mnemosina, le nove Muse; da Maja , Mercurio; da Semel e, 
Bacco; da Dione, Venere; da Meli, Minerva: da Latona, 
Apollo e Diana ; da Ibride , il Dio Pane ; da Temide le Ore c 
le Parche; e finalmente da Giunone, Marte e Vulcano. 

Teneva Giove il primo posto fra le Divinità pagane, e lo 
chiamavano il Padre ed il Sovrano degli Dei, e degli uomini. 
11 suo culto è sempre stato il più solenne, ed il più univer- 
salmente sparso. Ebbe tre oracoli famosi , quello di Dodona, 
quello di Libia, e quello di Trefbnio. Le vittime più ordina- 
rie che sacri lìcavansi a Giove , erano la capra , la pecora , ed 
il loro bianco , di cui avevano cura di dorare le corna. So- 
vente senza vittima alcuna gli offerivano della farinacei s.-e- 
le, e dell’ incenso ; ma non gli sagrificavano mai alcuna vii- 
lima umana. L’ unico esempio di Licaonc , il quale , secondo 
Pausania , gli sngrificò un fanciullo , oppure , secondo Ovi- 
dio , un prigioniere di guerra, non venne seguilo ; e questo 
principe con questo suo orribile sagrifizio si conciliò 1’ odio 
di tutta la terra. Fra gli alberi la quercia e l’ ulivo gli erano 
dedicati ; nè c’era chi onorasse questo Dio più particolarmen- 
te e più castamente , dice Cicerone , delle romane matrone. 

La maniera più comune eolia quale si dipigneva Giove, era 
sotto la figura di un uomo maestoso, con barba , sedente in 
trono , col fulmine nella destra , ed una vittoria nell’ altra ; 
avente la parte superiore del corpo nuda , c la inferiore co- 
perta ; cd un’ aquila a’ piedi colle ali spiegate, che ruba Ga- 
nimede. La ragione per cui i mitplogi lo mettono in questa 
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positura, ti è: else il Irono coll» tua stabilità mostra la sicu- 
rezza del suo impero; la nudità della parte supcriore del corpo, 
mostra eli’ ora visibile alle intelligenze , ed alle parti celesti 
dell’universo; come la parte inferiore coperta faceva conoscere, 
che era nascosto. a questo basso mondo; il fulmine mostrava la 
sua potenza sopra gli Dei e sopra gli uomini ; la vittoria, die 
sempre 1’ accompagnava, e 1’ aquila , dimostravano eli’ ero il 
padrone degli Dei , come quest’uccello è superiore a tutti gli 
altri uccelli. Giove Olimpico veniva rappresentato in manie- 
ra diversa, v. Olimpico. Gli abitanti deli’ isola di Creta non 
attribuivano orecchie al loro Giove , per esprimere clic il po- 
drone del mondo non dove» ascoltare alcuno in particolare, 
ma essere ugualmente propizio a tutti. 1 Lacedemoni al con- 
trario, e con più ragione, gliene assegnavano quattro, accioc- 
ché fosse più in islato di ascoltare le suppliche da qualunque 
parte venissero. Qualche volta la figura della Giustizia ac- 
compagnava quella di Giove ; ed alla Giustizia univano le 
Grazie e le Ore, per additarci che la Divinità, rende giustizia 
a tutti in ogni tempo , c gratuitamente. Ritrovansi ne’ monu- 
menti dell’antichità molli altri simboli di Giove derivanti o 
dal capriccio degli artefici , o dalla immaginazione di coloro 
che ne facevano fare le statue. 

Giove ha avuto un gran numero di nomi , e soprannomi : 
alcuni de’quali erano cavati da’ luoghi nc’ quali veniva ono- 
rato; altri da’ varj popoli che ne introdussero il culto; altri 
finalmente venivano presi dal motivo per cui crangli stati 
cretti templi ed altari. 1 più bei nomi dati a questo Dio sono 
quelli di Oplimus , Maximus , di Padre , di Moderatore , 
ai Rettore , e di /le ; indi quelli di Onnipotente , Vittorioso , 
Invincibile. Gli altri sono i seguenti : Stator , Fegoneus , 
Muscarine , Apomyns , Feretrius , Pistot- , Lapis , Luce- 
ri us , Diespiler , Plavius , I/yrnetius , Prcedatnr, Tropeus , 
Uospitalis , Lyceus , Acreus , Serenità , Dolichenius , ylt ti- 
mori , Serapis , Beine , Styffius , Scbasius , Capitolinus , O- 
lympicus , Atabirius , Dicteus , Ideus , Dodoneus, Trop/io- 
nius , Molossus , Ithomatius , Jjarisseus , Ceneus , Cithero- 
nius , Casius, Madbac/ius, Selamenes, Cappa it fa s , Tonans, 
Fulrninans , Catebates , o Descensor , Epiphanes , Custos , 
Didius , Pixitis, Sa uff us , Alileus , Viniinalis , Arbitrator , 
Assubinus , Dapalis, /Effinchus , Lyccbus , Labradeus, Pa- 
nu/npheus , Carene , Expiator , Martius , Palestes , Melis- 
se us , Xenius , Ilerseus , Moraffetes , eie. 

I filosofi e gli storici hanno favellato di questo Dio in mo- 
do assai diverso da’ poeti. 1 primi non prendono Giove che 
per 1’ aria più pura , o sia 1’ etere , come Giunouc per 1’ aria 
grossa che ci circonda. Quelli clic n« ragiouauo secondo la 
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J 5 lori» , pretendono «torvi più Giovi. Cicerone scrive , che a 
tempo suo se nc conoscevano tre: « Ve nc sono due di Arca- 
» dia , die’ egli , l’uno figliuolo dell’Etere c padre di Proser- 
>> pina c di Bacco: l’altro figliuolo del Cielo e padre di Ml- 
» n or va : ed il terzo nato da Saturno nell’ isola di Creta , ovo 
» si vede la sua tomba. « Fra i due Giovi di Arcadia ve n era 
lino antichissimo , che nato da’ genitori oscuri , s’ innalzò e s» 
fece conoscere col suo talento, e colla cura che si prese di in- 
civilire gli Arcadi, i «piali allora menavano una vita selvag- 
gia, vivendo ne’ loro boschi unicamente occupali nella cac- 
cia.’ Questo Giove diede loro delle leggi , ed insegnò ad ono- 
rare gli Dei. Gli Arcadi pieni di gratitudine loposeroncl nu- 
mero degli Dei, e per nascondere la sua origine, dissero eli» 
era figliuolo dell’Etere , o del Ciclo. Ma questo però non era 
il più antico di coloro di’ ebbero il nome di Giove. 11 primo 
di tutti è Giove Aminone de’ Libj , che si crede nossa essere 
Cam figliuolo di Noè. Segue poi-Gìove Scrapide degli Eguj \ 
il Giove Belo degli Assiri ; il Giove Celo degli antichi l ema- 
ni ; il Giove di Tebe in Egitto; il Giove Pappco degli Setti ; 
il Giove Assabino degli Etiopi ; il Giove Tarano de Galli ; il 
Giove Api re di Argo, nipote d’ Inaco; il Giove Asterio re dt 
Greta , che rapì Europa , e fu padre di Minosse ; il Giove pa- 
dre di Cardano; il Giove Proelo zio di Danae; il Giove Tan- 
talo, clic rapì Ganimede ; e finalmente il Giove padre di Er- 
cole c de’ Dioscori, che vivea circa sessanta o ottant’anni pri- 
ma dell’assedio di Troja ec.; senza computare tanti sacerdoti 
di questo Dio, che seducevano le donne, e addossavano il lo- 
ro delitto alle spalle di Giove. Da che sembra che sotto un 
sol personaggio siano state raccolte la gesta di molti principi 
di questo nome, il più celebre de’ quali fu il Giove di Creta. 

La divisione del mondo fra Giove ed i suoi fratelli e stata 
spiegata Eversamente da’ mitologi : gli uni hall creduto che 
onestà fosse la divisione della terra fatta ira ì tre figliuoli di 
Noè: altri che l’impero de’ Titani essendosi esteso moltissi- 
mo , mentre comprendeva l’Asia minore , la Tracia , la Gre- 
cia , l’isola di Creta, la Siria , e parte delle coste dell Atrica, 
Giove dividesse questi varj stati fra i suoi fratelli , tenendo 
per se i paesi orientali , non meno che la Tessaglia e * 'Hun- 
ìo. Plutone ebbe le provincic di occidente fino al tondo del- 
ia Spagna, eli’ è un paese che si suppone basso rispetto alla 
Grecia ; Nettuno fu stabilito ammi raglio de’ bastimenti di. 
Giove, e comandava in tutto il Mediterraneo. Questo torse 
può aver fatti considerare questi tre fratelli come tante Di- 
vinità supreme nelle loro giurisdizioni. Pausania dà a que- 
sta divisione un altro senso, clic sembra più vciisimile; e pre- 
tende clic Giove rappresenti Iddio supremo, clic governa pel 
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tempo «testo ibCielo , la Terra , e l’ Inforno «otto tre diffe- 
renti nomi. Parlando di una statua di Giove, ch’era in Argo 
in un tempio di Minerva , dice : » Questa statua avea dueoc- 
» chi, simili a quelli che la natura ha dati agli uomini, ed 

» un terzo in mezzo della fronte Si può ragionevolmente 

» conghietlurare, che Giove sia stato così rappresentato con 
» tre occhi per dinotare, che egli regna in primo luogo nel 
» Cielo, come accordano tutti ; in secondo luogo nell’Inferno, 
n perchè, secondo la favola, quel Dio che tiene il suo impero 
» nc’ luoghi sotterranei , viene chiamato da Omero Giove ia- 
to fumale ; (a) e finalmente su i mari, come lo attesta Eschila. 
to Chiunque ha fatta dunque questa statua, io credo che le 
n abbia dati tre occhi per lar intendere , che un solo c mede- 
si simo Dio governa quelle tre parti del mondo, che gli altri 
» dicono essere toccate in sorte a tre Divinitàdifferenti «.Ta- 
cito anch’ osso chiama Plutone col nome di Giove Dite. 

11 nome di Giove deriva da due parole Ialine Juvarts pater: 
quest’ è l’opinione di Cicerone, e della maggior parte degli 
antichi. 

Giovedì. Questo giorno era consacrato al pianeta di Giove. Gli 
Ateniesi Io ponevano nel numero de’ giorni infausti. 

Giovenau , cerimonie nelle quali la gioventù romana offriva 
alla Dea Juvenca le primizie della barba che venivano git- 
tate in un braciere. Credesi che siano state istituite daNcrone 
allorché per la prima volta si fece radere il mento. 

Giovenca, ninfa che Giove trasformò in fontana, alle cui acque 
diede la virtù di ringiovenire coloro che andassero a ba- 
gnatisi. 

Gioventù’. Le Divinità pagane che presiedevano alla gioventù, 
erano Ebe ed Orta ; ed i Romani vi aggiunsero ancora Giu- 
venta , che invocavano allorquando i giovani aveano indos- 
sata la veste pretesta. Questa Divinità prèsiedeva all’ inter- 
vallo di tempo che passava tra l’infanzia e l’età vivile; il suo 
tempio era nel Campidoglio. Vicino alla cappella di Minerva, 
dice Tacito , c’ era I’ altare della Gioventù , e sul suo altare 
un quadro di Proscrpina. Poscia al tempodella seconda guer- 
ra punica Livio Salutatore le dedicò un tempio , che edificò 
essendo censore ; la dedicazione del quale fu fatta alcuni an- 
ni dopo, al dire di Plinio. Furono allora istituiti i giuochi 
della Gioventù, che si celebrarono quando questo tempio fu 
dedicato; ma non si trova che dipoi continuassero. 

Gioviaue, feste che i Latini celebravano in onore di Giove : 
esse corrispondevano a quelle che i Greci chiamavano Diatitx. 

Giovio, soprannome dato ad Ercole, per essere figliuolo di Giove. 



(<t) Zh'k 9sJkm, Giove iufertule. 
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Girasole. Clizia cangiata in girasole, v. Clizia. Dicesi che que •• 
sta pianta , detta con voce greca eliotropio , si giri sempre 
verso il Sole; (a) ma questo nome l’è stato dato, perchè que- 
sto fiore comparisce nc’ maggiori calori della stale, quando il 
Sole entra nel tropico del Cancro. 

Gihomakzta, specie di divinazione che si faceva girando intorno 
ad un certo cerchio , sul quale eranvi delle lettere od altri 
caratteri significativi; a forza di girare le persone si stordiva- 
no fino a cadere in terra , e dalla unione delle lettere che si 
trovavano nel sito sul quale andava a cadere la persona , ca- 
vavano i presagj delle cose future. ( b ) 

Giuba , re di Mauritana , del qual nome ve ne furono tre; Mt- 
nuzio Felice diceche i Mauri venerarono Giuba come un Dio. 
Può essere che questo fosse un nome appellativo ; che si ac- 
costa molto a quello di Jtihova , eli’ è il nome di Dio. 

. Giudici dell’ ikkbrho. Scrive Fiatone che prima del regno di 
Giove c’era una legge antichissima , che all’ uscire da questa 
vita fossero gli uomini giudicati , per ricevere il premio p il 
gastigo delle loro buone o cattive azioni. Ma siccome questo 
giudizio si faceva nel momento che precedeva la morte , cosi 
era soggetto a molte ingiustizie. Quei principi eh’ erano stati 
avari c crudeli, comparivano dinanzi a’ loro giudici con tutta 
la pompa , e lutto l’apparecchio della loro potenza, e gli ab- 
bagliavano , e si facevano anche temere ; sicché senza pena 
passavano nel felice soggiorno de’ giusti. Le persone dabbene 
al contrario , povere , e senza patrocinio , restavano ancore 
esposte alle calunnie, c condannati comecolpevoli.Aggiugne 
la favola, che sulle querele replicate che ne furono portale a 
Giove , egli cangiò la forma di questi giudizj ; e fu stabilito, 
clic il tempo fosse nel punto stesso in cui- succede la morte. 
Radamanlo ed Eneo, atnbiduc figliuoli di Giove , furono sta- 
biliti giudici : il primo per gli Asiatici, e 1’ altro per gli Eu- 
ropei ; e Minosse fu destinato per decidere sovranamente in 
caso di oscurità c d’incertezza, li loro tribunale è stabilito in 
un sito chiamato il Campo del la verità, perche non vi si pos- 
sono mai accostare la menzogna e la calunnia. Questo luogo 
da una parte va a finire nel Tartaro, e dall’ altra ne’ Campi 
Elisi. Colà comparisce un principe spogliato di tutta la sua 
grandezza, solo, senza difesa, e senza protezione, mutolo e 
tremante per se stesso, quando una volta faceva tremare tut- 
ta la terra. Se viene giudicato colpevole di delitti , che sieuo 
suscettibili di poter essere espiali , vien confinalo nel Tarta- 
ro per un determinato tempo soltanto, colla sicurezza di usci- 
to) Da HXiot Sole, e r^rvw giro. 

(A) Da j-i poi , un rot'juJo. 
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re quando sarà basterolmente purifirato.Talisotio le idee che 
uvea un filosofo pagano sull’ altra vita. 

L’ idea di questo giudizio dopo la morte era stata presa dai 
Greci da un antico uso degli Egizj riferitoci da Diodoro. 

« Quando una persona è morta in Egitto, die’ egli, si annun- 
» zia il giorno de’ funerali a’ giudici , indi a tutta la famiglia 
» ed a tutti gli amici del defunto. Tosto quaranta giudici si 
» radunano e vanno a sedere sul loro tribunale , il quale si 
» trova di là dal Iago , prima che vi sia trasportato il morto. 

» La legge permette a chicchessia di portarsi ad esporre le sue 
» querele contro il defunto; e se alcuno lo convince di avere 
» mal vissuto , i giudici pronunziano la sentenza, e lo priva- 
li no dell’ onore della sepoltura che gli era stata preparata. 

» Ma se colui che ha data 1’ accusa , non giunge a provarla , 
u è soggetto a pene grandi. Se non si presenta accusatore al- 
» cuno, oppure quelli che si presentano vengano convinti di 
» calunnia , allora tutti i parenti danno bando al duolo, lo- 
» dano il defunto, senza parlare però della sua prosapia, per- 
ii che tutti gli Egizj si reputano per nobiltà uguali ; e fìnal- 
» mente pregano gli Dei infernali di riceverlo nel soggior rio 
n de’ beati. Dopo ciò tuttala compagnia si rallegra col morto, 

» perché debba passare in pace ed iu gloria a godere dell’ e- 
» terno riposo. » 

Giudizio di Pabidb. r. Paride. 

Giuda, o juga, nome che si dava a Giunone, come Dea, che pre- 
siedeva a’ matrimonj. Questo nome deriva da jugum , per 
allusione algiogoch’effettivamenteponevasi sopra i due sposi 
nella cerimonia delle nozze ; perchè essa li univa sotto Sin 
medesimo giogo. Giunone Giuga avea un altare in una strilla 
di Roma , chiamata per dò P iena J ugni irtu s. 

Giugatino. Eranvi due Dei di questo nome : 1’ uno de’ quali 
presiedeva a’ matrimoni , e l’altro alle sommità delle monta- 
gne , dette in latino Juf>a. S. Agostino è il solo che fàccia 
menzione di queste due Divinità nel iv. libro della Città di 
Dio. ^ ; s* 

Giugno. Mercurio era la Divinità tutelare di questo mese ; ed 
Ausonio lo personiilca in questa maniera : Giugno va affano 
ignudo , die’ egli , e ci mostra con un dito un orologio solare , 
per accennarci che in questo mese il Sole principia a discen- 
dere. Porta una fiaccola accesa c fiammeggiante per dinotare 
il calore della stagione, la quale dà la maturità a’ frutti della 
terra. Dietro a se tiene una falce , perchè è Vicino il tempo 
della messe;vi si vede ancora un canestro ripieno dcllefrutta 
di primavera , che nascono ne’ paesi caldi. Alle difende di 
giugno facevano in Roma quattro lèste : l’ mia a Mirto firori 
delia città , Man Extramuranus : la seconda alla Dea Car- 
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uà: la terza a Giunone Moneta : e 1’ ultima era consagrata 
alla Tempesta. Alle none si sagrifìcava al Dio Fidio: il setti- 
mo era la festa de’ pescatori : 1’ ottavo si sagrificava solenne- 
mente alla Dea Mente : a’ nove celebravano la gran festa di 
Vesta : l’undccimo era consagrato alla Dea Matula ; negl’ idi 
c’era la festa di Giove invincibile: a’ venti invocavano Sum- 
mano : il vcnlesimosecondo passava per un giorno funesto ; 
alli ventisette correva la festa degli Dei Lari : a’ ventotto 
quella del Dio Quirino : ed a’ trenta si celebrava la festa di 
Ercole, e delle Muse in uu medesimo tempio. 

Tra le diverse opinioni intorno all’origine del nome dato 
a questo mese, sembra che Ovidio abbia adottata quella che 
loia derivare da Giunone, il cui tempio fu consacralo il pri- 
mo giorno di questo mese , poiché le la dire : 



Junius a nostro nomine nomen habet. 

Altri lo derivano da Giunio Bruto il quale contrassegnò 
questo stesso mese colla espulsione de’Tarquinj. 

Giunti. , famjglia che pretendeva di trarre la sua origine da 
Giulo figliuolo di Enea , e per esso dalla Dea Venere. Si tro- 
vano delle medaglie di questa famiglia, le quali tengono nel 
rovescio un Enea, che sul braccio sinistro porta Anchisc , e 
nella destra il Palladio , camminando a gran passi, come uo- 
mo che fogge. 11 figliuolo di Giulo non succedette al padre 
nel regno, ma nel sommo sacerdozio, e trasmise nella sua fa- 
miglia questa prima dignità della religione, di cui gl’ impe- 
radori romani si fecero sempre onore, comme succedendo alle 
ragioni de’ Giulj , che presero il titolo di sovrano pontefice. 

Giuliani. 1 Luperci , eh’ erano i più antichi sacerdoti di Roma, 
erano divisi in tre collegj , di F abj , di Quintiliaui, e di Giu- 
liani. v. Luperci. 

Giulio Cesare, v. Cesare. 

Giulio, o Julo, figliuolo di Enea, è lo stesso che Ascanio. Scri- 
ve Virgilio , che nella notte dell’ incendio di Troja non sa- 
pendo risolversi Enea ed Ancliise a prender la fuga, Venere 
léce comparire a’ loro occhi un prodigio , che li fece mutare 
opinione. « Sul corpo del giovanetto Giulo vedemmo , dies- 
ai nea , risplendere una leggiera fiamma, che gli si raggirava 
>i intorno alla fronte ed a’ capelli ; ci sorprese il timore, c nel 
» turbamento in cui ci trovammo , volemmo accorrere in suo 
» soccorso , e procurammo di estinguere con acqua questa 
« fiamma celeste. Ma Ancbise sorpreso da questo spettacolo , 
n ed allegro del presagio, pregò gli Dei di confermarlo con 
» qualche altro segno favorevole j ed incontanente si udi a 
» sinistra un gran lampo , cd il tuono. 
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Griryji T*oB<jtiATA r vestale di una virtù degna degli antield tem- 
pi , dice Tacito »(«) la quale fu onorata dopo In sua morte di 
un pubblico monumento , in cui fu chiamata protettrice ro- 
teile. Cajo Silano suo fratello, proconsole di Asia, essendo 
stato accusalo di peculato J non venne castigalo in considera- 
zione delle virtù di sua sorella. 

Giunoue, figliuola di Saturno e di Rea, sorella di Giove, difet- 
tano , di Fiutone , di Vesta , e di Cerere. Tutti sanno che Sa- 
turno temendo di essere da propri figli scacciato dal trono , 
aveva deciso di divorarli lutti. Egli non fu meno severo colle 
femmine di quello che lo fu co’ maschi. Quando Giunone 
Venne alla luce , egli aveva già divorato le due sue sorelle, 
Vesta e Cerere. .Giunone ebbe la stessa sorte : Ma fu data a 
Saturno una bevanda la quale gli fece vomitare tutti i figli 
che aveva divorati « ed in questa guisa Giunone tornò al 
mondo. Dicevano i Carnj eh’ era nata fra essi ; ma quelli di 
Argo loro contendevano un tale onore. Comunque siasi la 
Cosa, fra i soprannomi locali di Giunone , i più famosi sono 
«nielli di Sama , e di Argolia. Fu allevata , secondo Omero , 
«tali’ Oceano e da 'feti sua moglie , e secondo altri da Eubea , 
Porfinna , ed Aerea figliuole del fiume Asterione. Altri dico- 
no che furono IcOre che si presero taira della sua educazione. 

S’innamorò Giove di sua sorella Giunone , ed ingannólla 
trasformandosi in un cuculo, v. Cùcùlo. La sposò poscia colle 
solite formalità , e le loro nozze vennero celebrate , secondo 
Diodoro , sul territorio de’ Gnossi , vicino al fiume Tere- 
no , dove si vedeva ancora a tempo suo un tempio man- 
tenuto da’ sacerdoti del paese. Per rendere queste nozze più 
solenni, Giove ordinò a Mercurio d’ invitarvi tulli gli Dei , 
tutti gli uomini, e tutti gli animali. Tutti vi si pollarono , 
fuorché la ninfa Chelone, che ne fu castigata, v. Ciclone , 
Tartaruga. 

Giove e Giunone non vissero in molto buona armo- 
nia : questa Dea era importuna, gelosa, superba e Vendi- 
cativa : perciò tra essa e ’l marito vi erano dissapori e conti- 
nue contese. Giove la balteva e la maltrattava in tutte le ma- 
niere, fino a sospenderla una volta fra’l Cielo e la Tcvra con 
una catena d’ oro, ineliendole tra’ incudine ad ambì i piedi. 
Vulcano per aver voluto liberarla , fu gettato cou un calcio 
dal Cielo in terra, v. Vulcano. La propensione che avea Gio- 
ve per tutte le bolle mortali suscitò sovente la gelosia e 1’ o- 
dio di Giunone. Ma i mitologi dicono che anche la Dea diede 
delle occasioni di collera al marito , non solamente col suo 
cattivò temperamento, ma eziandio con qualche raggiro amo- 

* * * *Y 1 , 

(d) Virgo Prisca sane limonio!. 
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rose, ch’ebbe col gigante Eurimedonle, e con molli olir). 
< «inspirò essa ancora con Nettuno e Minerva per detronizzar 
Giove e porlo in ferri; ma Teti, Nereide , condusse in ajnitr 
di Giove il formidabile Briareo, la cui sola presenza arrestò i 
rei disegni di Giunone e de’ suoi aderenti. Giove giunse alla 
fine a ripudiarla , e la scacciò dal Ciclo. Ella si ritirò a Sti ti- 
fale : Giove volle di nuovo con essa riconciliarsi , tua ella re- 
sistette lungo tempo alla sua inchiesta. Finalmente il Dio fe- 
ce correr voce eli’ ci stava per maritarsi con Platea , figlia di 
Asopo , e tal nuova fece sul cuor della Dea piti impressione 
clic tutte le istanze del marito : essa ritornò sollecitamente ad 
occupare il primo suo posto, v. Citerone. 

Giunone perseguitò tutte le amanti del marito, c tutti i fi- 
glinoli , che nacquero da esse. v. Ervoie , Io, Europa , Se- 
ìnete , Platea. JKcesi clic in generale odiasse tutte le donne 
galanti , c per questo vogliono che Ninna avesse vietato ad 
esse tutte senza eccezione il comparire giammai ne’ templi di 
Giunone. Aggiugnc la stessa favola che vicino ad Argo c’ tra 
una fonte, dove ogni anno si lavava Giunone , c vi tornava 
vérgine, v. Canato. 

Non vanno però d’ accordo circa i figliuoli di Giunone. 
Esiodo gliene assegna quattro , cioè , Ebe , Venere, Lucina , 
e Vulcano, ed altri vi aggiungono Marte c Tifone. Di più al- 
legorizzano queste generazioni, dicendo che Giunone divenne 
madre di Ebe, mangiando delle latluche; di Marte , toccan- 
do un fiore ; di Tifone, facendo uscire de’ vapori della Terra 
e da lei ricevuti nel seno. Disgustala perchè Giove aveva 
concepito Minerva senza di lei , invocò il Cielo, la Terra c 
lutti gli Dei infernali onde avere un figlio senza il concorso 
di Giove: battè la terra, la lece tremare , c si tenne separata 
da suo marito per un anno intero, dopo il quale ebbe un fi- 
glio che non somigliava nè gli uomini , nè gli Dei : questo 
chiatnnvasi Tifone, v. Tifone » V ideano , Marte , Ebe , sii- 
li zi a , -Ir 

Siccome davasi ad ogni Deità qualche attributo particola- 
re, così a Giunone erano toccali in parte i regni , gl’ imperi , 
c' le ricchezze ; quindi è clic ne ollerl a Paride , se voleva 
darle il premio della bellezza. Questa Dea aveva una parti- 
colar cura degli abbigliamenti ed ornamenti delle donne , 
pdiciò nelle sue statue si vedevano sempre i suoi capelli messi 
con tutta l’aggiustatezza. Dicevasi come per proverbio che 
le acconciatimi de’ capelli presentavano lo specchio a Giuno- 
ne. Presiedeva a’ maininoti j , alle nozze, ed a’ parti, v. Pusi- 
lla, Ginga, Pronuba, Opigeria , Doni aiuta. Presiedeva an- 
cora alla moneta, e veniva delta perciò Inno Moneta. 

Tra tulle le Divinità del Paganesimo , non ve u’era alcu- 
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na il culto della quale tosse più solenne e più gcnerntiticnle 
sparso di quello <li Giunone. La storia de 1 pretesi proti igj ila 
c-sa fatti , e tini le vendette prese delle persone che aveano 
osato sprezzarla , o pure paragonarsi affossa, avea ispirata 
tanta paura , c tante» rispetto, clic nulla si trascurat a per ac- 
che tarla i « per addolcirla , quando credevano di avMa offe- 
sa. Il suo culto non era ristretto nella sola Europa , ma avea 
.penetrato nell* Asia , specialmente nella Siria , nell’ Egitto , 
e nell’ impero di Cartagine. Si trovavano ila per tutto nella 
Grecia c nell’ Italia de' templi , degli oratorj , o degli altari 
dedicati a questa Dea, e ne’ luoghi considerabili ve n’ erano 
molti; ma particolarmente vcuiva venerata in Argo, od in 
Gì ring ine. 

La Giunone di Argo viene cosi descritta da Pansania. En- 
trando nel tempio si vede sopra un trono la statua ili questa 
Dea di straordinaria grandezza, tutta d’oro e di avorio, con 
corona in capo, sulla quale si veggono le Grazie e le Ore. 
Tiene in una mano una melagrana!», e nell’altra uno scaltro, 
sulla sommità del quale evVi un cuculo. Si vedeva nel tem- 
pio ili Argo la storia ili C.leohi e Bilone rappresentata in mar- 
mo. v. Cleobi,- Ditone. Da principio Giunone non venne rap- 
presentata in Argo che con una semplice colonna; perchè tut- 
te le prime statue degli Dei consistevano in pietre informi. 
IVon c’ era chi esigesse maggior rispetto nella Grecia, quanto 
le sacerdotesse della Giunone di Argo.-e-’I loro sacerdozio ser- 
viva a segnare 1’ epoche principali della storia greca. Arca- 
no cura coleste sacerdotesse di tesserle delle corone di una 
certa erha , che nasceva nel fiume Aslcrione , sulle sponde 
del quale era situato il tempio ; c colle medesime erbe copri- 
vano il suo altare. L’acqua di cui si servivano pe’sagrilizj e 
pe’misleri segreti si attigneva dalla lontana Eleutcria , ch’era 
poco discosta dal tempio, e non era permesso l’attigncrnc al- 
trove. Stazio nel libro IV. della Tcbaidc v. (iq favellando del- 
la Giunone di Argo dice che scagliava il iiilmine; uki ò il so- • 
lo fra gli antichi , che le abbia attribuita la folgoro. 

La Giunone di Samo vedovasi nel suo tempio con una co- 
rona sul capo; o perciò veniva chiamata Giunone la regina. 
Ael rimanente era caperla di un gran velo dalla testa fino ai 
piedi, v. 'l'enea , ed A Ime te figliuola di Euristeo. 

La Giunone di Lanuvio in Italia veniva di versa uienterap- 
prosenlata. n La vostra Giunone tuteline' di l.anuvio j diceva 
>» Cotta a Vellejo, ( leggiamo nel libi 1. ili Cicerone deNatu- 
» ni Dean mi) non si presenta dinanzi a Voi nemmeno in so- 
li gno, se non colla sua pelle di capra , la sua picca , il suo 
n piccolo scudo, e le sue scarpe ripiegate in punta dinanzi. » 
v . Suscita. » ; 
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Per ordinario è dij>inin come una matrona che tiene della 
maestà , alle volte cop uno scettro in mano , o pure con una 
picca ed una corona raggiata sul capo. Tiene presso di se un 
pavone, suo uccello lavorilo, che non si trova mai con al- 
cun’ altra Dea. Lo sparviere e’1 papavero l’erano consacrali, 
pd accompagnano alle volte le sue statue. Gli ligizj le avea- 
no dedicatopavoltojo. Npn le sagrificav ano inai vacche; per- 
chè nella guerra de’-Giganti contro gli Dei , Giunone si era 
nascpsla in Egitto sotto la figura di una vacca. 11 dittamo , i| 
papavero, e T granalo erano le piante ordinarie, che i Greci 
le offerivano, ne adornavano ì suoi altari e le sue immagini. 
La vittima più ordinaria che le sagrificavano era un’ agirei la; 
nulla ostante però nel primo giorno di ogni mese le immola- 
vano una scrofa. 

Davano a Giunone diversi soprannomi , alcuni locali, cd 
altri presi da qualche qualità , o attributo. A noi basterà il 
nominarli in questo luogo, ritrovandosene la spiegazione ne? 
loro articoli particolari. 1 nomi locali sono Ammonia, Aerea, 
Argiva , o Argolia , Albana, Candrenn, Citeronia , Cipra, 
Dii Ila, Gabia, linbrasia , Lapinia , Lacedemoni , Olimpica , 
Pelasgia , Talcliinia , e 'fella/ Gli altri nomi erano Aegafaga, 
Aeria , Boopide , Bunea , Calendaride , Capro! ina , Cinzia , 
Equestre, Fcbru ale, Fluonla,Gamelia o Nuziale, Enioca , 
Opigcnia , Pronuba , Parlena , Prodomia , Chera , Telia , So- 
loria , Regina , Lucina, Giùga , Natale , Quirila , Populoiiia, 
Matuta, Conservatrice o Sospita, Moneta , Tropea, Placida, 
e Zigia. Quanto al pome di Giunone , deriva , dice Varrone , 
dalla parola juiare ; ed ha per conseguenza la stessa etirno- 
logia che quello di Giove , Juvans pater. 

QruNo.sr. Cosi chiamavansi i Genj particolari delle donne , pel 
rispetto phe professavano per la Dea Giunone. Ogni donna 
avea la sua Giunone, coinè ogni uomo avea il suo Genio. Ri- 
troviamo m<4ti esempli di queste Giunoni Gcnj delle donne 
* nelle antiche iscrizioni, che sono state raccolte; e per non ci- 
tarne gite un solo, lp veggiamo in un monumc/ilo dedicato 
- alle vcslale Giunia Torci uata, in cui si legge : stila Giunone 
di Giunta Torquata celeste protettrice. Finalmente le donne 
giuravano per le loro Giunoni, come gli uomini pe’ioroGenj. 
Givmonie, feste di Giunone in Roma. 

Giuwosio , spprannotne dato a Giano, per essere stato quegli 
che introdusse in Italia il culto di Giunone , dal che venne 
anche detto figliuolo di questa Dea. 

Giuochi, sorta di spettacoli che la religione avea renduti sacri 
Ira i Greci e fra i Romani ; nc ve n’ era alcuno che non fosse 
dedicalo a qualche Dio in particolare , o pure a molti insie- 
me. Fuvyi anche un decreto del senato , che ordinava clic i 
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giuochi pubblici fossero sempre dedicali alla Divinità; nè si 
dava mai principio alla solennità che dopo aver offerti dc’sa- 
gtifizj , e latte altre cerimonie religiose ; eia loro istituzione 
ebbe sempre per motivo , almeno in apparenza , la religione, 
c qualche obbligo di pietà. Vero è che ci avea altrettanta 
parte la politica, mentre gli esercizj di cotesti giuochi servi- 
vano per ordinario a due fini: da una parte i Greci acquista- 
vano lìn dalla prima giovanezza lo spirito marziale , e con 
fiò si rendevano alti a tutti i militari cscrcizj ; e dall' altra 
si rendevano più snelli , c più robusti , essendo questi escrci- 
zj atti ad accrescere le forze del corpo, ed a procurare una vi- 
gorosa sanità. Eranvi tre sorte di escrcizj , corse, combatti- 
menti , e spettacoli. Le prime chiamavansi giuochi equestri, 
p curuli , e consistevano in cose che si facevano nel circo de- 
dicato a Nettuno o al Sole. 1 secondi chiamavansi agonali , 
cd erano composti di combattimenti c di lotta, lauto di uomi- 
ni quanto di animali ; c questi facevansi neH’anfìtcatro dedi- 
cato a Alarle ed a Diana. Gli ultimi erano giuochi scenici , 
che consistevano in tragedie, commedie, e salire, che rapprc- 
sentavansi nel teatro in onore di Bacco, di Venere, e di Apol- 
lo. 1 giuochi principali de’ Greci e de’ Romani , erano gli O- 
limpici, i Pitj, i Ncmei, e gl’ Islmici. Gli altri meno conside- 
revoli erano i Pirrici , i Megalesi , gli Aziaci , gli Apollinari , 
i Capitolini , quelli di Cerere, quelli del Circo, gli Equestri, 
i Florali, gl’lsclaslici, i Giuvenali, i Gicronici , quelli della 
Gioventù, quelli degli Ammogliati,! Neroniaui , i Plebe», i 
Romani, i Trojaui, i Secolari , e finalmente i Funebri, v. i 
nomi particolari di questi giuochi nel loro luogo. Descrive 
Omero nella Iliade i giuochi che fece Achille nella morte del 
suo amico Patroclo; e nella Odissea diversi altri presso i po- 

I ioli della Feacia, nella corte di Alcinoo, in Itaca cc. Virgi- 
io aneli’ esso fa celebrare de’ giuochi da Enea al sepolcro di 
suo padre Ancliise. 

Giuramenti. La Discordia, figliuola della Notte, dice Esiodo, 
partorì le menzogne, i discorsi ambigui e fraudolenti, c filial- 
mente il giuramento. 

Giove era il Dio che presiedeva a’giuramenti ; e perciò ve- 
niva chiamato Giove dai giuramenti. Uno de’ più comuni era 
il giurare per Giove Pietra, per Deum lapiderà. Nella ci Uà di 
Olimpia si vedeva Giove col fulmine in mano in allo di sca- 
gliarlo contro coloro che violassero i giuramenti. Gli Dei me- 
desimi giuravano per le acque Stigic: e’1 giuramento era in- 
violabile. v. Giuramento , Fidio , Stige. 

Giuramento. 11 giuramento solenne degli Dei era per le acque 
Stigie. Narra la favola , che avendo la Vittoria , figliuola di 
Slige , prestato soccorso a Giove contro i Giganti , comandò 
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per alto <Ii riconoscenza , che gli Dei giurassero per le sue n- 
eque, c che se mai spergiurassero , rcsiercbbcro privi di vita 
e di sentimento per lo spazio di nove mila anni, secondo Ser- 
vio sul VI. libro dell’ Eneide, il quale rendo ragionedi que- 
sta favola col dire, eli’ essendo gli Dei beali ed immortali gin- 
rano per lo Stige , eli’ è un fiume di mestizia e di dolore , co- 
me per una cosa ad essi totalmente contraria ; ciò che viene 
ad essere un giuramento per esecrazione. Racconta Esiodo nella 
sua Teogonia , che quando alcuno degli Dei ha mentilo, Gio- 
ve manda Iride per recaredell’ acqua dolio Stige in un vaso 
il’ oro, sul quale il mentitore dee giurare ;es’è spergiuro sta 
un anno senza vita , e senza movimento, ma portiti anno cosi 
grande, che contiene molti milioni d’ anni ordinarj. Diodoro 
«li Sicilia scrive, che nel lcmpio<degli Dei Palici in Siciliaan- 
davasi a fare i giuramenti appartenenti alle materie più im- 
portanti , e che il castigo seguiva sempre da vicino gli sper- 
giuri. Si sono vedute , die’ egli , delle persone uscirne cieche, 
c la persuasione impressa della severità degli Dei che vi abi- 
tano, fa che si finiscano i maggiori litigj col solo giuramento 
fatto in questo tempio: nè c’è esempio «die alcun giuramento . 
l'atto colà sia mai stato violato. 

1 Romani giuravano per gli Dei c per gli croi posti nel nu- 
mero de’ Semidei, particolarmente per le corna di Bacco, per 
Quirino, per Ercole, per Castore e Polluce. 11 giuramento per 
Castore si esprimeva con questa parola Kcaslor, per Politico 
Jidepat , per Ercole Hercìe , Afi'hercle. Osserva Aulo Geli io, 
clic il giuramento per Castore o Polluce fu introdotto nella 
iniziazione a’mislcri eleusini, c che di là pass<> in uso ordina- 
rio. Lc donne giuravano comunemente per Castore , e gli uo- 
mini per Politico. Lo donne giuravano eziandio per le loro 
Giunoni come gli uomini pe’loro Gcnj. Sotto gl’ imperatori 
1’ adulazione introdusse 1’ uso di giurare per la loro salute , o 
pel loro Genio. Non volea soffrirlo Tiberio , scrive Svetonio; 

, t ina Galigola facca morire chi ricusava di farlo ; cd arrivò li- 
no a questo eccesso di pazzia , di comandare che si giurasse 
per la salute e per la buona fortuna di quel bel cavallo, ohe 
uvea stabilito di far suo collega nel consolato. 

. Giustizia. 1 Greci han divinizzata la giustizia sotto il nomedi 
Dice o di Astica ; cd i Romani ne hanno costituita una Divi- 
nità diversa da Temi. La dipignevano , secondo Aulo Gellio, 
come una vergine con volto tristo e severo, « con occhi pieni 
di fierezza. I Greci dell’età mezzana la rappresentavano come L 
una donzella tenente una bilancia in una mano , eclunaspa- 
da nuda nell’altra'', per dinotare che la Giustizia non <lisiin-> 
guo persone, c clic egualmente premia e castiga. Dice Esiodo , 
che In Giustizia , figliuola di Giove, è attaccala al suo trono 
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nel Cielo, e gli dimanda vendetta tutte lo volte che offendiamo 
le sue leggi. Aralo ne’ suoi Fenomeni fa un ritratto ancor più 
ammirabile della Giustizia , dicendo essere una Dea che nel- 
l’età dell’oro conversava giorno c notte sulla terra in compa- 
gnia de’ mortali di ogni età , di ogni sesso , e d’ ogni condi- 
zione, insegnando loro le sue leggi. Durante 1’ età d’ argento 
non potè più farsi vedere se non la notte , e come in secreto, 
rimproverando agli uòmini la loro infedeltà ; ma i delitti del— 
1’ età di bronzo l’ hanno costretta a ritirarsi nel, Cielo. Augusto 
fece edificare un tempio alla Giustizia in Roma. 

Gujtuhna , figliuola di Dauno, c sorella di Turno re de’ Rutuli. 
Giove per premio de’ favori che avea ricevuti da questa bella 
ninfa , la inalzò al posto delle Divinità inferiori , e le diede 
l’impero sopra gli stagni, e sopra ipicciolifiumi d’Italia. Diu- 
turna (a) istrutta da Giunone , che Turno cd linea doveano 
terminar la guerra con un duello , c che suo fratello soccom- 
berebbe quando il combattimento seguisse , si mise fra i sol- 
dati sotto la figura di un guerriero , c stuzzicolli a rompere il 
trattato. Ma vedendo eh’ linea si avvicinava a Turno, montò 
sul carro del fratello , c lo tolse subito dalla presenza di E- 
nca. Ma non avendo ciò potuto impedire il combattimento , 

' nè salvare il fratello, disperata andò a gettarsi nel fiume Mu- 
saico. Giove mosso a compassione della sua amante, la cangiò 
in una fonte del suo nome. Per verità Giulurna era una fon- 
tana del Lazio che metteva capo nel fiume IN umico , 1’ acqua 
del quale era stimata salutevolissima. Si valevano per ordi- 
nario di quest’ acqua pe’ sagrifizj , in particolare per quelli 
di Vesta , ne 1 quali era vietato 1’ adoperarne altra; c si chia- 
mava l’acqua verginale. 

Giutvbna , ac / Jirtrice , altra Divinità romana , che s’invocava , 
dice Varrone , quando si credeva di aver bisogno di ajuto in 
qualche impresa. Veniva ancora considerata come Dea della 
sanità ; e forse sarà la stessa che la sorella di Turno. Avea un 
tempio in Roma nel Campo di Marte. 

Givvknta , Dea della gioventù , che i Greci chiamavano Ehe . 
Servio Tulio fece mettere la statua di Giuventa nel Campido- 
glio ; ma quando il vecchio Tarqjiinio fece edificare il tem- 
pio di Giove Capitolino , per cui dovè demolire i templi delle 
altre Divinità, il Dio Termine e la Dea Giuventa , al dire di 
Livio, fecero conoscere con molli segni, che non volevano la- 
sciare quel luogo ,in cui venivano onorati. Marco Livio . es- 
sendo censore , lece ergere un primo tempio a Giuventa, edo- 
po una. vittoria clic riportò contro Asdrubalc , essendo con- 
sole , nc fece fabbricare un secondo. 

( a ) Aineid, lib. 13 . 
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Gi.auia.tore. Ne’ primi tempi eroici eravi l*u*o di sacrificare gli 
schiavi, o prigioneri di guerra alle ombre de’grandi uomini che 
eran morti in battaglia. Quindi Achille in Omero (a) sagrificò 
dodici giovani trojani all’ombra del suo amico Patroclo, ed in 
Virgilio (A) Enea mandòparimenii de’ prigionieri ad Evan- 
dro per sagrificarli ne’ funerali di suo figliuolo Fallante. Po- 
scia s’ immolarono degli schiavi ne’ funerali delle persone di 
condizione. Pure, siccome parve cosa barbara il trucidarli co- 
me bestie , fu stabilito che combattessero gli uni controgli al- 
tri, e che facessero ogni sforzo per salvare la propria vita , e 
per levarla all’ avversario : ciò parve meno inumano, perchè 
lilialmente potevano evitare la morte , e non doveano pren- 
dersela che contro se medesimi , se non la sfuggivano. Quesloi 
fece die la professione di gladiatore diventò un’ arte ; e, vi fu- 
rono de’ maestri che insegnavano a battersi, visi faceva eser- 
cizio , e se ne costituirono giuochi pubblici. I gladiatori ser- 
vivansi ordinariamente di due spade, o pugnali (e), attaccan- 
dosi, c difendendosi ugualmente a due mani. Non si può espri- 
mere la rabbia colla quale costoro combattevano, ed il furo- 
re die avea il popolo romano di veder persone a coprirsi di 
piaghe c di sangue, cd ammazzarsi sovente l’nn l’altro nel 
mezzo dell’arena. Dice Cicerone , che per {stabilire fra gli 
uomini un divertimento così inumano quanto quello de’ gla- 
diatori , si dovette distruggere il tempio della Misericordia. 
Dicono che si offeriva a Giove del sangue de’ gladiatori, v. 
Giuoc/ii. i 

Glauca, figliuola di Saturno, nacque insieme con Plutone, e 
fu sola presentala al padre , affinchè egli non divorasse il 
fratello di lei. 

Glaoce, madre della lem Diana, e moglie di U pi al riferire 
di Cicerone. 

Glauco, fu pure una delle cinquanta Nereidi. 

Glauce , figliuola di Creonte re di Corinto , fu amata e sposata 
da Giasorne in pregiudizio di Medea. Questa, per vendicarsi 
della rivale, le mandò in dono una veste ed una corona av- 
velenate. Appena la veste toccò il corpo di questa infelice , 
che si senti divorare da una secreta fiamma. « Si vede , dice 
» Euripide, (<f) la schiuma sulle labbra, gli occhi semispcn- 
» ti e stralunati , tutto il corpo impallidito; ella getta orri- 
» bili grida .... Dalla corona che le circonda il capo escon 
» vortici di fiamme. Glauce, tutta circondata dal fuoco, 

» scuote la sua capigliatura , c tenta di trarsi di capo la co- 

(d) Tliad. lib. 2.3. 

(h) /Encid . Ub. fi. 

(>.) < iladius , spada , pugnale, da cui deriva la parola di Gladiatore* 

{fi) Nella Medea Alt. V. 
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» roiia fatale ; ina ogni sforzo e vano , e più clic fa , pi il -i 
» raddoppia la fiamma: il sangue mescolato col fuoco le i- 
» timida la faccia; le carni stesse cadono come gocce ardenti 
» di una torcia ; le ossa restano scoperte, e Glaucediventa un 
» cadavere infiammato, (n cotal guisa la miserabile priuci- 
» pessa soffre la pena dovuta alla infedeltà di Giasone ». 
Tutto si riduce a dire, clic Glauce fu avvelenata dalla gelosa 
Medea. 

Glaucia, figliuola di Scamandro , divenne amante ed incinta 
di Deiinaco, allorquando in compagnia di Ercole porlossi 
ad assediare Laoinedonle nella città di Troja : Deiinaco in 
questa impresa fu ucciso. Glaucia temendo i tristi trattamen- 
ti della sua famiglia, se scoperta si fosse la sua corrisponden- 
za con Deimaco, andò a trovar Ercole , cui affidò il segreto 
della propria situazione. Questo eroe 11’ ebbe pietà; e volendo 
serbare illeso l’onore di Deiinaco, la condusse con se in Beo- 
zia, ove la consegnò ad Eleonio, padre ili Deimaco, nella ca- 
sa del quale ella partorì un figlio, cui diede il nome di Sca- 
mandro. Essendo questi divenuto potente in quella regione , 
diede al fiume iliaco il nome di Scamandro, e quello di sua 
madre Glaucia ad nu piccolo lìumicello. Egli chiamò ezian- 
dio \ chiusa una fontana, dal nome di sua moglie, dalla qua- 
le ebbe tre figliuole , che lùrouo per lungo tempo onora le . 
sotto il nome di tre vergini. 

Glaucippe, Danaide. 

Glauco, Dio marino, figliuolo di Nettuno c della ninfa Naide , 
o, secondo altri, di Anlcdone e di Alcione , ovvero di Eubea 
c di Polibio figliuolo di Mercurio , fu un famoso pescatore 
della città di Antedoue nella Beozia. Avendo un giorno po- 
sti sull’ erbe della spiaggia de’ pesci che avea presi, si avvi- 
de clic tutti si agitavano in modo straordinario , e di nuovo 
lancia vansi in mare. Non dubitando Glauco clic quest’ erbe 
non avessero qualche particolare virtù, volle farne la spe- 
ranza egli medesimo, se ne mise in bocca c ne masticò. Aia 
appena n’ebbc inghiottito, che sentì il suo cuore e le sue vi- 
scere a palpitare, scrive Ovidio, nè potendo resistere all’ar- 
dente brama di cangiar natura, si gettò nel mare. L’ Oceano 
c Teli lo spogliarono di tutto ciò clic avea di terrestre e di 
mortale, e lo ammisero nel numero degli Dei marini. Filo- 
strato cosi descrive la sua figura. ■< La sua barba è umida c 
» bianca; i suoi capelli ondeggiano sulle sue spalle; le soprae- 
» ciglia lolle ed unite sembrano un ciglio solo; le sue braccia 
» son latte a pinna di pesce; il petto è coperto di alga mari- 
» na; il ventre stretto, e tutto il rimanente del suo corpo tcr- 
» mina in pesce, la cui Coda si spiega fino alle reni. Gli al- 
J'oni. III. l 5 
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» cioni gli volano tutti all’ intorno; vale a «lire «he Glauco 
»> avea Ja forma di un Tritone.» Aggiugne Ateneo, che Glau- 
co s’ innamorò d’Arianna , quando fu da Bacco trasportala 
nell’isola di Dia; che Bacco per castigarlo, lo legò con de’ 
sarmenti di vile , da’ quali trovò poi il mezzo di liberarsi. 
Glauco era un bravo pescatore che sapea ben nuotare ; e sic- 
come stava lungo tempo sotto acqua, cosi per conciliarsi mol- 
ta estimazione , diceva che in quel tempo avea delle conver- 
sazioni colle Deità marine. Gin tutta la sua abilità però li- 
lialmente si annegò , ed allora fu detto che gli Dei marini lo 
avevano ammesso allatto nella loro compagnia. La città di 
Antedona parve restarne persuasa, e gl’ innalzò un tempio , 
e gli offerì de’ sagrilìzj. 11 sito dove morì era divenuto cele- 
bre , e Pausania dice che in Antedona si vedeva il saUo di 
Glauco, cioè il luogo da cui si era gettato in mare. Col tem- 
po vi fu anche un oracolo , il quale veniva sovente consul- 
talo da’ marinai. A questa prima favola di Glauco, altre ne 
vennero aggiunte: esso fu quegli, secondo Diodoro Siciliano, 
che apparve agli Argonauti sotto la forma di un Dio marino, e 
che loro predisse molte cose che dovean loro succedere nella 
Colchide. Euripide, nel suo Oreste, asserisce ch’egli era l’in- 
terprete di Nereo, e eh© prediceva l’avvenire. Da Glauco, 
dice un altro autore, Apollo stessoapprese l'arte di predire le 
cose future. 

Gi.zuco , figliuolo di Minosse secondo re di Creta , e fratello di 
Androgco. Glauco nella sua infanzia cadde un giorno in una 
botte di miele, e vi perì soffocalo. 11 padre di lui volendo sa- 
pere che fosse divenuto di suo figlio , andò a consultare 1’ o- 
racolo. 1 sacerdoti di Apollo gli risposero che nelle sue Dian- 
dre vi era un bue di tre colori , e quello tra gl’ indovini il 
quale avesse saputo far meglio la descrizione di quell’ ani- 
male gli renderebbe eziandio il figlio vivo. Fra gl’ indovini 
chiamali all’ uopo , Polido essendosi mostralo il più abile , 
ebbe ordine di cercare lo sparito giovanetto. Appena 1’ ebbe 
egli scoperto nella botte di micie, Minosse lo lece rinchiude- 
re col morto , partecipandogli eh’ ei non racquisterebbe 1% 
libertà se non dopo di aver restituita a Glauco la vita. Tro- 
vavasi 1’ indovino in sommo imbarazzo , allorché arrivò un 
drago clic moveva verso 1’ estinto principe. Polido lo uccise: 

S oco dopo un altro ne sopraggiunsc , il quale posò sul corpo 
di morto drago una certa pianta, e quello risuscitò all’ istan- 
te, e se ne andò col compagno. Polido prese quella pianta, ne 
stropicciò il corpo di ‘Glauco, c lo vide tosto a rivivere. Pale- 
fato spiega questa favola dicendo clic Glauco era caduto in 
debolezza per aver mangialo troppo inelc,c clic fra molli rae- 
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dici vi fa uno chiamato Dragone, che con uno «pacifico lo fe- 
ce ritornare in se. 

Glauco , figliuolo di Sisifo e di Merope una delle Atlanlidi , e 

Ì ladre di Bellerofonte uno degli Argonauti. Ne’ giuochi f ime- 
ni che celebrarono per la morte di Pelia , ebbe la disgrazia 
di essere pestato sotto i piedi delle proprie cavalle. Virgilio , 
nel Lib. 3 delle Georgiche , attribuisce la sua morte ad altra 
cagione. Supponendo Glauco di rendere le sue cavalle più forti 
c più leggiere alla corsa, non volle permettere che venissero 
Coperte dagli stalloni; e ne fu punito da Venere, che rendè 
quelle cavalle cosi furiose , che ridussero in pezzi il proprio 
padrone. 

Guacco , figliuolo d’ Ippoloco, e nipote il Bellerofonte, fu uno 
de’ capi de? Liei, che sotto il comando di Sarpedonc venne- 
ro in soccorso de’ Trojani. Suo padre nel mandarlo a Troja 
gli avea raccomandato sopra ogni altra cosa , dice Omero, di 
non perdere alcuna occasione di segnalarsi , di sorpassare in 
valore ed in generosità gli eroi più celebri , c di non disono- 
rare con gualche viltà! suoi illustri antenati. Essendosi Glau- 
co e Diomede incontrati nel campo di battaglia, volle Diome- 
de , avanti di cominciare il combattimento , sapere olii fosse 
il suo avversario : e quando seppe che Glauco era nipote di 
Bellerofonte , la famiglia del quale era in stretto rapporto di 
ospitalità con quella di Tideo. depose 1’ asta a terra, abbrac- 
ciò Glauco con le dimostrazioni d’ una vera amicizia ; e non 
volendo più combattere contro di lui, convennero di evitarsi 
nella mischia. Ma Diomede , prima di separarsi, propose di 
cambiarsi le armi , affinché le due armate conoscessero che 
gioriavansi di essere amici. Allora Glauco cangiò le armi con 
• Diomede, e diede delle arme d’ oro per arme di bronzo, delle 
arme che valevano cento buoi , per arine che non ne vale- 
vano che nove ; donde è venuto il proverbio: questo è il ba- 
ratto di Glauco e di Diomede quando vi è troppa disugua- 
glianza ne’cambj.Ma Glauco esegui in questo l’ordine che suo 
padre gli avea dato di superare in generosità tutti gli eroi. 
Glauco fu ucciso poco tempo dopo in questa medesima guerra, 
ed Enea lo vide all’ inferno fra i famosi guerrieri. 

G lacco, figliuolo di Demilo, e discendente di GlaucoDio marino, 
si -rendè celebre per la sua forza e destrezza ne’ giuochi gin- 
nici. Nella sua gioventù si occupava a coltivare la terra; ma 
suo padre avendo latta pruova della sua forza veggendolo a 
raddrizzare il vomero del suo aratro con un colpo di pugno , 
e accomodarlo cosi bene come avrebbe l'alto cou un martello , 
io condusse a’ giuochi olimpici per combattervi ; ma sicco- 
me Glauco non era bene sperimentato in questa sorta di eser- 
eizj, ebbe tu! principio dello svantaggio. Dimilo veggendolo 
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«nasi vinto, gli gridò ad alta voci: , che si servisse di ({nella 
forza della quale si era servito col suo aratro. Questa voce lo 
animò cosi forte al combattimento , clic ottenne vittoria sul 
suo awersario.Fu poscia vittorioso due volte ne’giuochi piti, 
otto nei giuochi nemei , ed istmici j in memoria di che lugli 
eretta una statua a Cariste sua patria , città dell’ Eubca: do- 
po la sua morte i Caristj gli dedicarono de’ monumenti eroici, 
ed Eubea stessa dal suo nome fu soprannominata l’ isola di 
Glauco. 

Glaucoma, una delle cinquanta Nereidi. 

Glaucotoe , Ncreide. 

Gliceka , cortigiana di Sicione , faceva le ghirlande con tanta 
maestria , che a lei ne venne attri^pita l' invenzione. 

;Gmjkie, ninfe onorate in una caverna nel monte Glifìo. 

Cuoio, simbolo del mondo, di potenza, o di eternità. Quando si 
rappresenta il Tempo clic tiene nelle mani un globo, accen- 
na quello della terra, o per meglio dire il mondo intero, che 
il tempo racchiude in se per dir così , mentre unitamente al 
Sole regola la durata delle ore c de’ giorni. Sulle medaglie il 
globo in mano d’ un principe è il simbolo della sua potenza; 
e quando si vede in alto di presentare il globo a quelli che 
gli stanno d’ intorno, qucsl’ò per additare elte egli è il distri- 
butore delle grazie : che però il globo si trova sovente fra i 
simboli della liberalità. 

Gloria , Divinità allegorica. Sopra le medaglie antiche ella è 
nuda sino alla cintura , porla una sfera ove sono i dodici se- 
gni del Zodiaco, ed una piccola figura che da una mano tiene 
una {ialina e nell’altra una ghirlanda. Le vengono anche date 
le ali , una tromba ed un cornucopia. 

Gnidia , soprannome di Venere adorata a Gnido: la sua stallia 
era un capo-lavoro di l'rassitele. » 

Gnosi a, o Gnosis. Così veniva chiamata Arianna da Gnosso cit- 
tà di Creta. 

Gnosi a , corona data da Venere a Bacco , indi da Bacco ad A- 
rianna. 

Gok/.ia , specie di magia la quale non avea per oggetto che il 
fare del male; ond’è che quelli chela professavano non invo- 
cavano che i Gcnj malefìci; e le loro invocazioni si facevauo 
di notte presso i sepolcri con gemiti e lamentazioni. («) 

Gordiano (nodo) : Gordio padre di Mida re di Frigia aveva un 
carro, il cui giogo era attaccato al timoue con un nodo latto con 
tanta sottigliezza, c dove il legume faceva tanti giri e raggiri) 
che noti si poteva comprendere nò dove cominciasse nè dove fi- 
nisse. Secondo l'aulica tradizione del pause, Un oracolo ave» 

t. . ' * 

(«) Ila yo'nrux , iucaul-stino. 
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detto checlii poteva scioglierlo avrebbeavuto l’impero dell’. V- 
sia. Ritrovandosi Alessandro nella Frigia ncllaVitiii di Gordi- 
na, antico c famoso soggiorno del re Mida.ebbe voglia di vedere 
il famoso carro , a cui slava attaccalo il nodo Gordiano , ed 
essendosi persuaso che la promessa dell’ oracolo riguardasse 
lui , fece molli tentativi per isciorlo ; nuj non avendo potuto 
riuscirvi, e tcmendoche i suoi soldati ne traessero cattivo au- 
gurio : non imporla, diss’ egli , in qualunque maniera si sno- 
di ; ed avendolo tagliato colla spada , deluse, o compiette l’o- 
racolo , scrive Quinto Curdo. Arriano soggiunge , che Ales- 
sandro, e quelli che erano presenti si ritirarono, coirle se fosse 
compiuto 1’ oracolo, cosa cne fu confermata la notte stessa da 
tuoni e baleni ; cosicché il principe fece il giorno dietro ilei 
sagrili? j per ringraziare gli Dei del favore che gli aveano fat- 
to , e de’ contrassegni che gli aveano dati. 

Coiidio , padre di Mida , era stato un bifolco e tutto il suo capi- 
tuie consisteva in due paja di buoi, uno de’ quali gli servi- 
va per lavorare, o 1’ altro per tirare la sua carretta. Un gior- 
no che stava arando, un’ acquila se gli andò a porre sul gio- 
go , e vi dimorò sino alla sera. Stupefatto da questa meravi- 
glia , portossi a consultare i Telmisj, dotti nell’ arie d’ indo- 
vinare , ed a’ quali questa scienza era cosi naturale , scrive 
Arriano nel libro secondo delle Guerre di Alessandro , che 
passava fin nelle donne e ne’ fanciulli. Avvicinandosi ad uno 
de’ loro villaggi , incontrò una giovanetta che veniva da at- 
tinger acqua , ed avendole detto il motivo del suo viaggio , 
essendo ella della schiatta degl’indovini gli rispose, che dovea 
sagrilìcare a Giove sotto il titolo di re, e di sovrano.' Egli con- 
dusse seco questa figliuola per imparare la formg del sagri fi- 
zio , ed avendola poscia sposata , n’ ebbe un figliuolo chia- 
mato Mida. Succedettero in tanto delle gran dissenziòni Ira 
i Frigj , cosicché ebbero ricorso all’ oracolo , che loro disse , 
che non cesserebbero se non per mezzo di un ve che verreb- 
be ad essi sopra un carro. Stando in pena di si fatta risposta , 
■ videro arrivar Mida con suo padre e sua madre, sopra un 
carro; ed allora non dubitando più che questi non fosse colui 
che accennava l’oracolo, lo elessero per re , ed egli pose fine 
a tutte le loro differenze. Mida in ricognizione della grazia 
che suo padre avea ricevuta da Giove , dedicogli il carro di 
suo padre, e lo sospese nel più alto della fortezza. - 

Gottosi, uua delle Dauuidi che sposò Ippoloo figlinolo di Egitto, 
il quale fu da lei trucidalo la prima notte delle sue nozze. 

Gohgiha , moglie di Achcroule, e madre di Ascalafn. 

Gusuuhiss, figliuolo di l’riamo , e della bella Càstianoira, che 
per la sua saviezza e bellezza , secondo Omero, rassomigliava 
perfettamente alle Dee; lù ucciso da Teucro cotj uua freccia 
che avea fallato Ulto io. 
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ConuoroHA, figliuola di Perseo, sposò Penerete re de’ Messcnj, 
Goroofora, o'Gorgona, lo stesso che Gorgonia. (a) 

Gorgoni' , figliuolo di Tifone e di Echidna, v 
Gorgoni : tre sorelle figliuole di Forco , Dio marino , e di Ceto, • 
le quali si chiamavano Steno, Euriala , e Medusa. Soggior- 
navano, dice Esiodo , di là. dall’ Oceano, all’ estremità del 
mondo, presso il soggiorno della Notte. Non aveano fra tutto 
tre che un occhio solo, ed un dente, di cui si servivano una 
dopo l’altra; ma quest’eia un dente più lungo di quelli dei 
più forti cinghiali; aveano le inani di bronzo , ed i capelli di 
serpenti; con una sola occhiata uccidevano gli uomini: e, se- 
condo Pindaro, li pietrificavano. Dopo la disfatta di Medusa 
loro regina, andarono ad abitare, dice Virgilio, vicino alle 
porte dell’ inferno insieme co’ Centauri, colle Arpie, ed altri 
mostri della favola. Pretende Diodoro , che le Gorgoni fosse- 
ro donne guerriere, che abitavano la Lidia vicino al lagoTri- 
tonide : che fossero sovente in guerra colle Amazoni loro vi- 
cine : che venissero governate da Medusa loro regina al tempo 
di Perseo : e che fossero interamente distrutte da Ercole. Se- 
condo Ateneo, erano animali terribili , che uccidevano col 
solo sguardo : i> Evvi , die’ egli , nella Lidia un animale , clic 
» i Nomadi chiamano Gorgone , il quale rassomiglia aduna 
» -pecora selvatica ed il cui alilo è cosi velenoso , che uccide 
» sul fatto tutti quelli che se gli accostano. Una lunga massa 
» di crini gli cade sugli occhi , ed è cosi pesante , che 1’ ani- 
» male dura della fatica ad allontanarla per vedere gli og- 
» getti cliegli sono d’intorno. Ma quando egli senesiadisiui- 
>t barazzato, uccide tutti quelli che vede; ed alcuni soldati di 
a Mario ne fecero un infelice sperimento nel tempo della 
» guerra contro Giugurta; perchè avendo incontrata una di 
» queste Gorgoni, ed avendo voluto ucciderla , essa li pre- 
» venne, c li fece tutti morire. Finalmente alcuni cavalieri 
>■ romani avendola circondata la uccisero di lontano a colpi 
v di freccia, u 

Pretendono alcuni autori , al contrario , che le Gorgoni 
fosseso bellissime figliuole , le quali facevano sugli spettatori 
impressioni tali, che dicevano che li cangiassero in sassi; al- 
tri poi dicono , che fossero così laide , che la loro vista , per 
così (lire , impietriva chi le mirava. Plinio ne parla come di 
donne selvatiche: » Vicino al capo occidentale, die’ egli , si 
i» trovano le Gorgati , antica abitazione delle Gorgoni. An- 
n none, generale de’ Cartaginesi, penetrò fin colà, e vi trovò 
» delle donne , che colla loro velocità di correre uguagliava- 
» no il volo degli uccelli. Fra molle che ne rincontrò , non 

(n) Da I*Vj« Gorpme , e qrftv , porto. 
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» ne potè prendere die due, il cui corpo era cosi folto di cri- 
» ni, che per conservarne la memoria, come di una cosa pro- 
» digiosa ed incredibile , ne attaccò le pelli nel tempio ili 
» Giunone, dove restarono sospese fino alla distrazione di 
» Cartagine. « Palcfato. riferisce , che le Gorgoni regnavano 
su tre isole dell’Oceano: che non aveano clic un solo mini- 
stro , che passava da un’ isola all’altra; c quest 1 era l’occhio 
che si prestavano l’uha all’ altra : e che Perseo, clic scorre- 
va allora questo mare, sorprese questo ministro nel passag- 
gio di quest’ isola ; ed ecco l’occhio, che dicono fu tolto ad 
esse in tempo che una lo prestava alla sorella: che Perseo of- 
ferì di restituirglielo, se per suo riscatto volevano dargli la 
Gorgone, cioè una statua d’oro di Minerva alla quattro cu- 
biti , clic queste figliuole aveano nel loro tesoro; ma clic Me- 
dusa non avendo voluto acconsentirvi, fu uccisa da Perseo. 

Tra i moderni che hanno spiegata questa favola , c’ è chi 
prende le Gorgoni per cavalle della Libia , che furono alle- 
vate da’Fcnicj, il capo de’quali si chiamava Perseo ; queste 
sono , dicono, quelle femmine tutte pelose di Plinio, le quali 
diventavano feconde senza la partecipazione del marito, se- 
condo la credenza popolare, di cui fa menzione Virgilio nelle 
Georgiche , dove dice , che concepivano rivolgendosi verso il 
Zefiro. 11 Founnont ricorrendo alle lingue orientali , ritrova 
nel nome delle tre Gorgoni quello di tre vascelli, che negr- 
ziavano sulle coste dell’ Affrica, dove trafficavano in oro, in 
denti d’elefante, in corna di vari animali, in occhi di jenc , 
ed altre pietre preziose; ed il cambio che si faceva di queste 
merci in differenti porti della Fenicia , c delle isole della 
Grecia, si è il mistero del dente, del corno , e dell’ occhio , 
che le Gorgoni si prestavano a vicenda. Colesti vascelli pote- 
vano aver qualche nome, o figura di mostri ; e Perseo , che 
scorreva questi mari, si sarà impadronito di questi legni mer- 
cantili, c ne avrà portate le ricchezze in Grecia, v. Perseo , 
Medusa. ' ‘ •. 

Goiigonia, soprannome dato a Pallade, perchè portava nel suo 
scudo una lesta di Gorgone. 

Gortina, o Cortina, città di Creta, vicino alla quale v’ erano 
ottimi pascoli , dove solevano pascersi i cavalli del Sole , al 
riferire di Omero. 

Gracco. Tiberio Gracco, ch’era stato due volte console , c due 
volte censore, uomo saggio, ed ottimo cittadino, trovò una 
volta due serpenti nella sua casa. Avendo sopra questo punto 
interrogato gli aruspici , risposero che se lasciava andare il 
maschio, ben presto morrebbe sua moglie: e che al contrario 
cesserebbe quanto prima di viver esso, se lasciava andare la 
femmina. Gracco, eh' era di una età avanzata, credette esser 
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meglio morir lui, clic la moglie ancor» giovane , e figliuola 
di Scipione Africano: lasciò dunque andare la (emina, eniorì 
esso poclij giorni dopo./ìi cerone, «die riferisce questo fatto nel 
primo libro de Divinazione , risponde nel secondo in questi 
termini : « Poiché T. Gracco, lasciando andare la femmina , 

» dovrà morire, e se lasciava andare il maschio, sarebbe mor- 
ii la Cornelia, mi stupisco che lasciasse andare o l’uno o Tallio; 

» mentre non dice clic gli aruspici avessero presagita cos’ al- 
» cuna, se non avesse lasciato andare nè Peno nè l’altro.)' Ma 
T. Gracco mori ben tosto per qualche malattia senza dubbio 
che gii sopravvenne, non già perchè fi vessi- la sciato andare uno 
ilu’dne serpenti; e gli aruspici ispacciano le disgrazie in una 
maniera, che è difhcilc che alcuna delie cose clic predicono, 

* non succeda qualche volta per accidente. 

Cu inivo. Marte viene cosi chiamato quando si rappresenta in 
atto di uno che marcia («?) colla picca in mano,- c con qual- 
che altro simbolo di guerra. Erari un tempio in Roma de- 
dicalo a Marte Gradivo, v. Quirino. 

Graie , orano due figliuole maggiori di Forco e di Ceto, sorel- 
le delle Gorgoni. 1 loro capelli incanutirono nel punto che 
nacquero, dice Esiodo. Favola fisica , la quale c’insegna 
che 1 flutti del mare biancheggiano «piando sono agitati; per- 
chè le Grajc figliuole di un Dio marino altro non sono che le 
■ onde del mare; cil a motivo di qncsti loro capelli bianchi fu- 
rono- chiamate Grajc ypouxt, che vuol dir vecchie; il loro no- 
me particolare è Pel-redo , ed Euio. 

• Granata. S opra le medaglie è un simbolo di Proserpina.il suo 
fiord presso gli antichi era riguardato come il simbolo di una 
. perfetta amicizia. 

Granchio, v. Cancro. 

Ghanea , una delle otto figliuole di (Issilo c dell» ninfa Ama- 
driade, c dal nume della madre fu aneli’ essa chiamata Ama- 
-, driadc. 

Gran-Madre , Magna Maler: così fu chiamata C-ibele, perchè 
veniva considerata come madre della maggior parte degli De, 
c come rappresentante la Terra , eli’ è la madre comune di 
tutti gli uomini, v. Cibele. 

Grazie. Fra tutte le Dee non c’era chi avesse maggior numero 
di adoratori , nè chi avesse più feste ; perche i vantaggi dei 
quali le supponevano dispcnsatrici , vengono desiderali da 
lutti. Le Grazie , scendo alcuni , sono figliuole di Giove e di 
Eurinome , o Eunoinia figliuola dell’ Oceano; secondo altri, 
del Sole di Egle , o di Giove e di Giunone ; ma l’ opinione 
più comune le la nascere da Bacco c da .Venere. La maggior 

(n) Dalla par la latina Giauiar , «-animino. 
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parte de’ poeti ne !ia fissato il numero a tre ; c le chiamarono 
Allaga o Egle, Talia , ed Eufrosina. Omero e Stazio danno 
ad una di queste il nome di Pasite'a. I Lacedemoni non ne ri- 
conoscevano che due , che onoravano sotto il nome di Cleta 
c di Fenna. Gli Ateniesi ne ammettevano due , che chiama- 
tono Arno ed Egemona. In parecchi luoghi della Grecia ne 
conoscevano quattro, e le confondevano qualche volta colle 
Ore, vale a dire colle quattro stagioni dell’ anno. Pausania 
mette nel numero delle Grazie la Dea della Persuasione, vo- 
lendo insinuarci con ciò , che il gran segreto di persuadere è 
quello di piacere. 

Le Grazie erano compagne di Venere : « Anticamente, dice 
» Pausania, si rappresentavano vestitele così si veggono pres- 
» so j^li Elioni : il loro abito era dorato, la faccia , le mani , 
» ed i piedi di marmo bianco ; una teneva una rosa , P altra 
» un dardo, c la terza un ramo di mirto. Le loro statue fatte 
» da Bufalo a Smirne erano altresì vestite : e così nell’ Odea, 
»> dipinte da Àpelle: cd a Pergamo da Pitagora :e tali ancora 
« erano le loro statue in Alene fatte da Socrate figliuolo di 
» Sofronisco. » Ma ne’ tempi di Pausania medesimo si era in- 
trodotto l’ uso di dipignerle ignude, ed oggidì si trovano nel- 
P una , e nell’ altra maniera ne’ monumenti che ci restano , 
ma per lo più ignude. Quando si vuole moralizzare, si dice 
chela loro nudità significa che le vere grazie si debbono ri- 
trovare nel soggetto medesimo , e non tolte in prestito dagli 
ornamenti esteriori, e che nessuna cosa è più amabile, quanto 
la semplice natura. Le dipingevano giovani, perciic sonoscm- 

J ire state considerate le buone maniere come cosa propria del- 
a giovanezza. Credevasi comunemente che fossero vergini; 
ciò nulla ostante Omero ne maritò una al Dio del sonno , ed 
un’altra a Vulcano. Bene spesso si veggono in attitudine di 
persone che ballano, tenendosi per mano senza lasciarsi. 11 
loro atteggiamento di danza indicava ch’esse , amiche della 
gioia innocente , non sanno adattarsi a troppo austera gra- 
vità : e tenevansi per la mano , perchè le amabili qualità 
sono i più dolci legami della società. Un uso molto singo- 
lare c’era tra gli antichi, di porre le Grazie nel mezzo de’ pii» 
sozzi Satiri , a segno che sovente le statue de’Satiri erano vo- 
te in guisa , che potevano aprirsi , ed allora vi si trovavano 
internamente delle piccole figure esprimenti le Grazie. Cosa 
mai significar poteva una cosi strana unione? Volevano for- 
se indicarci , che non bisogna giudicare delle persone sulle 
semplici apparenze, che i difetti della figura possono riparar- 
si colle grazie dell’animo, e che bene spesso un esteriore sgar- 
bato nasconde delle qualità interne le più amabili e degne 
di stima? 

Tom. III. »6 
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* A Divinità rosi amabili non potevano he dovevano thSn* 
rare trmpli nè altari. Etcocle re di Ortomena fu il primo che 
11’ eresie, e loro assegnò un cultb particolare ; cosa che fece 
dire, che fosse loro padre. Secondo Pausania, ebbero un tem- 
pio in Elide, in Delfo , in Porge, in Pcrihto , in Bisanzio, ed 
in molti altri luoghi della Grecia e della Tracia. Nell’ isola 
di Paros , una del le Cicladi , avevaho uh tempio ed un sacer- 
dote , che durava in vita. Sacrificando Minosse, scrive Apol- 
lodoro, alle Grazie nell’isola di Paros, intese la morte di suo 
figliuolo: incontanente gettò la coroha che portava sagrifi- 
ca ndo , c fece cessare il suonatore del flauto; cosa però che 
non impedì la continuazione del sacrifizio. Dopo d’ allora in 
Paros si sagrificava alle Grazie senza corona , e senza suona- 
tore di flauto. I templi dedicati ad Amore ed a Venere , lo e- 
rano eziandio ordinariamente alle Grazie. Behe spesso avea- 
no luogo in quelli di Mercurio, per insegnarci che il Dio me- 
desimo dell’ eloquenza avea bisogno del loro ajuto. Ma spe - 
zialmente le Muse e le Grazie non aveano per ordinario clic 
un medesimo tempio , a motivo della stretta unione che esser 
dee fra queste due sorte dì Divinità. Era ad esse consacrata 
specialmente la primavera , come a Venere loro madre. Si fa- 
cevano pochi pranzi senza invocare le Grazie , e si beeva tre 
volte in onor loro. 

Quanto a’ vantaggi che si aspettavano da queste Dee , cre- 
devasi che dispensassero agli uomini non solamente la buona 
maniera , l’allegria , l’ umore sempre uguale , ma ancora la 
liberalità, 1 ’ eloquenza, il senno e la prudenza. Ma la pili 
bella di tutte le prerogative delle Grazie si era, che presiede- 
vano alle beneficenze, cd alla gratitudine a segno, che in tutti 
i linguaggi si adoperano i loro nomi per esprimere la ricono- 
scenza ed i benefizj. Avendo gli Ateniesi soccorso gli abitanti 
del Chersoncso in un bisogno premuroso , questi per eternare 
la memoria di un tal benefizio, eressero un altare con questa 
iscrizione: sitare consagrato a quella frale Grazie, che pre- 
siede alla riconoscenza. Seguitando questa idea , si trovano 
delle belle allegorie negli attributi di queste Dee. Elleno so- 
no sempre in allegria , per dinotarci che noi pure dobbiamo 
recarci a piacere , e di fare de’ buoni ultìzj,e di ricompensare 
quelli che li esercitano verso di noi. Sono giovani , perchè la 
memoria di un benefizio non dee mai invecchiare ; vivaci e 
leggiere , perchè bisogna obbligare con prontezza, ed nn be- 
nefizio non dee farsi aspettare ; onde dicesi comunemente, clie 
una grazia stancheggiata non è piti grazia. Sono vergini, per- 
chè l’inclinazione benefica dee andar accompagnala alla pru- 
denza ed al ritegno ; che però Socrate veggendouu uomo che 
con mano prodiga gettava i suoi benefizj senza distinzione , c 
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ad ognuno che gli veniva fra’ piedi : Ti confondano gli Dei , 
gli esclamò, le Grazie sono vergini, e tu le fai tante cortigia- 
ne. Si tengono per mano, per mostrarci che con benefìzj reci- 
prochi dobbiamo strignere i nodi che ci uniscono gli uni agli 
altri. Finalmente danzano in giro , por insegnarci che fra gli 
uomini esservi dee una circolazione di beneficenze, c che col 
mezzo della riconoscenza il benefizio dee naturalmente ritor- 
nare al luogo onde si è partilo. » Le statue di Apollo , dice 
» Marrubio , portano nella destra le Grazie e nella sinistra 
» l’arco e le frecce, c questo perchè la sinistra, che fa il male, 
» è più lenta , e la benefattrice, clic dà la sanità, è pii* pronta 
» dell’ altra. 

Graziole , uno de’ giganti che mossero guerra a Giove i Diana 

10 ammazzò colle frecce. 

Grf.is. v. Gntje. 

Grifone , animale favoloso, che dinanzi somiglia •all’ aquila , 
e nel di dietro al leone, con orecchie dritte, con quattro piedi, 
ed una lunga coda. Molti fra gli antichi, come Erodoto, Jilia- 
no, e Solino , credettero che questa specie di animale esistesse 
realmente in natura; edisscro che vicino agli Arimaspine’ pae- 
si settentrionali e’ erano delle miniere d’oro custodite da’ gri- 
foni , e che s’ immolavano sovente di questi animali nell’ eca- 
tombe. Ma tutti i naturalisti convengono oggidì, che i grifoni 

■ non hanno mai avuto esistenza , se non clic nella immagina- 
zione de’ poeti. Virgilio parlaudo (a) del malaugurato matri- 
monio di Monso e di Nisa.dicc, che uuirebbonsi piuttosto dei 
Grifoni con nel le giu mento, nè altro vuol dire se non chesi fa- 
rebbero delle ti nion i d i u a ture di v erse. 11 G ri fonc propriamente 
non è che un simbolo immaginario , il quale sotto una figura 
bizarra racchiude alcuni tratti di moralità , ed esprime , per 
esempio, Ja qualità che aver dee un eustode ,01111 tutore fe- 
dele. L’ orecchie significano l’attenzione che aver dee alle pro- 
prie incumbenzc ; le ali mostrano la diligenza nell’ esecuzio- 
ne ; la forma di lione il suo coraggio e 1’ ardir suo ; il becco 
uncinato , la sua prudenza ed economia. È pure un emblema 
del valore c della grandezza d’animo. Siccome 1’ aquila e 1 
leone sono gli animali più nobili e più fieri , così vi sono mi- 
schiali , e possono additare i principi e gli croi.' Ma sembra 
che questa sia una invenzione degli Egizj , cheaveangli dato 
un senso più elevalo: colla unione mistica del falcone e del 
leone esprimevano sia la Divinità , vero Sole del mare , sia 

11 Sole celeste, la somma sua rapidità, la forza c ’l vigore delle 
sue operazioni ; ed in colai guisa questo geroglifico accenna- 
va Osiride. Ritrovansi ancora sopra gli antichi monumenti 

(a) Eckig. VIU. jun&enku- jam Griphes a/uu. 
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de’ Grifi attaccali alle ruote del carro di Apollo. Crede') che 
i grifoni di marmo che sono a. Roma, vi sieno stati trasportali 
da un tempio di questo Dio. Può essere ancora che {jli Egizj 
volessero esprimere con questo simbolo la grande attività del 
Sole , quando si trova nella costellazione del leone. 11 grifone 
non è solamente il simbolo di Apollo , ossia del Sole , ma si 
trova anche consagrato a Giove, e qualche volta anche a Ne- 
mesi. Il grifone veniva posto su le tombe con dei candelabri, 
onde inspirare a’ passaggieri il rispetto pei sepolcri. 

Grillo, uno dc’conipagni di Ulisse, il quale , cangiato in por- 
co, non volle giammai abbandonare il nuovo suo stato per 
quanto nobili c persuadenti fossero le ragioni addotte daUlis- 
se per distorlo dall’ ostinata sua determinazione. 

Grine, amazone violata da Apollo nel bosco il quale da lei por- 
ta il nom( di Grineo. 

Ghinea , città dell’Eloide nell’Asia minore. Apollo vi avea un 
tempio ed un bosco sacro , c per questa ragione veniva detto 
Cryneus da’ poeti. 

Grua. Per le guerre di questi uccelli contro i Pigmei v. Pig- 
mei. Le Gruc passavano per augurj favorevoli, come le aqui- 
le e gli avoltoi. 

Presso gli antichi la grua era il simbplo della prudenza e 
della vigilanza. Secondo i naturalisti allorché le gruc sono 
giunte iu qualche luogo , vi stabiliscono una guardia onde 
non lasciarsi sorprendere nel sonno. 

Grua, specie di danza istituita da Teseo nell’ isola di Deio , in 
memoria della sua vittoria contro il Minotauro. Le giovani 
alcniesi la ballavano ogni anno a Delfo nel giorno del le Delie 
intorno all’ altare di Apollo ; ed era una danza-, i cui passi e 
, i diversi giri che si facevano nel ballarla , esprimevano gli 
andirivieni intrigati del labirinto , dov’cra il mostro. Davasi 
a questa danza il nome di danza della grua , perché nell’ c- 
scguirla imbavasi il volo delle gruc che vanno a truppe, da 
ima sola condotte e precedute. 

Guaualetk, piccolo fiume che sbocca nel golfo di Cadice all’ op- 
posto della città : credesi clic di questo fiume gli antichi for- 
massero il loro Lete , o sia fiume della dimenticanza, v. J^e/e. 

Gufo , uccello notturno consacrato a Minerva , come simbolo 
della vigilanza , perchè veglia tutte le notti; viene riguarda- 
lo come uccello di mal augurio. Iu Virgilio un gufo solitario 
postosi sul tetto del palazzo di Didotie atterrisce co’ funebri 
suoi gemiti questa principessa. In Ovidio si trova Ascafalocan- 
giato in gufo , uccello che annunzia disgrazie. 
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li», uccello «I’ Egillo. Rassomiglia molto alla cicogna, avendo 
le gambe alle ed aspre , e’1 collo molto lungo , ma il becco 
uncinato. Quando mette la testa e ’l collo sotto le ale , la sua 
• figura, dice Eliano , si accosta molto a quella del cuore uma- 
no. Dicono che questo uccello abbia introdotto 1’ uso deferi- 
ste!; perchè si vede che dà a se stesso un rimedio simile, ren- 
dendolo atto a questa operazione la lunghezza del suo collo e 
del suo bccco.Gli Egiz) gli prestavano onori divini, ed era pe- 
na di morte a chi ammazzava un ibi, ancorché a caso. Questo 
culto c questo rispetto erano fondati sui vantaggi che nc rica- 
vava l’Egitto: nella primavera usciva dall’Arabia una quan- 
tità grande di serpenti alati , che calavano nell’Egitto , e vi 
avrebbero fatti danni grandissimi senza questi uccelli, che 
davano loro la caccia , e li distruggevano allatto ; e lo stesso 
facevano alle cavallette ed a’bruchi.La Dea Iside viene qual- 
che volta rappresentata con. una testa d’ Ibi. Questo volatile 
era particolarmente sacro a Mercurio. Gli antichi naturalisti 
dicevano che l’ ibi quando viene trasportato fuori di Egitto 
si lascia morire di lame. 

Iblea , Dea che adoravasi nella Sicilia. 

Iblei, popoli della Sicilia , i quali'erano riguardati come abi- 
lissimi a tutto ciò che concerne il culto degli Dei ed alla in- 
inlerpretazione dei sogni. , 

Ibhi , o Ibride, madre di Pane. 

Ibristiciie, feste che celebravansi in Argo in onore dell colonne 
che aveano prese le armi sotto la direzione di Tclesilla, esal- 
vala la città assediata da’ Lacedemoni , i quali ebbero la ver- 
gogna di restar respinti dalle sole donne di Argo; in forza di 
si fatto scorno la lesta ha preso il suo nome. In- questa solen- 
nità gli uomini vcstivansi da donne, e viceversa Je donne si 
vestivano da uomini. 

IcAoi, feste che i filosofi epicurei celebravano ogni mese in ono- 
re di Epicuro , il nono giorno della Luna , eh’ era quello in 
cui venne al mondo. Da questo è derivato jl nome d’ Icadi. 
Adornavano in quel giorno le loro abitazioni, e portavano in 
cerimonia nelle lorv case , di camera in camera, i ritratti di 
Epiciiro , e gli facevano de’sagrifizj. 

Ic a ri i , giuochi istituiti in Atene in onore d’ Icario e di Erigone 
*ua figlia , i quali consistevano specialmente nel polsi in Li- 
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lieo sopra un* conia attaccala a due alberi., ciò che si chia- 
ma dondolo. 

Icario, padre di Penelope , si ritrovava in Isparta quando TT- 
lìsse vi si portò a ricercare sua figliuola per moglie. La di- 
mandavano anche molti altri principi ; quindi il padre per 
ischifare le contese che potevano insorger/? , gli obbligò a di- 
sputarsela ne’giuoclii , che perciò fece celebrare. Ulisse rima- 
se vincitore , ed ottenne la mano di Penelope. Icario fece al- * 
lora il possibile per indurre il genero a restar seco , ma in- 

• damo. Perduta avendo la speranza di piegarlo , si rivolse al- 
la figliuola, scongiurandola a non abbandonarlo: c nel roo- 
riìent© che la vide partire da Sparta per imbarcarsi , raddop- 
piò le più vive istanze , e si pose a seguire il corro che alle 
navi la traeva. Stanco finalmente Ulisse dello sue importu- 
nità disse alla moglie , che la lasciava in libertà di scegliere 
fra il padre e’1 marito , o di andar seco lui in Itaca , o di ri- 
tornarsene' col padre. Penelope arrossi a questa proposta , c 
non rispose che col coprirsi la faccia con un velo. Icario al- 
lora intese il muto linguaggio della figlia , e lasciolla andare 
collo sposo; ma commosso dall’imbarazzo in cui 1’ avea ve- 
duta , consagrò una statua al Pudore , nel silo medesimo do- 
ve Penelope si avea posto il velo sul capo. v. Penelope. 

Jcariotidb, o IcAHuuE , soprannome di Penelope figliuola di I- 
cario. 

Icaro , figliuolo di Dedalo , se ne fuggì col padre dalla isola di 
Creta , dove Minosse tencali rincliiusi nel labirinto. Giunti 
alla spiaggia di un’ isola lontanissima dalla terra ferma, dice 
Diodoro, Icaro, che vi discese con troppa precipitanza , cadde 
in mare, e si annegò; e cosi diede il nome a questo mare, ed al- 
1’ isola d’learia. Questo caso semplice è stato vestito favolo- 
samente da’ poeti , i quali hanno immaginato , che Dedalo 
avesse costruite delle ale per se stesso e per Icaro suo figliuo- 
lo ,'e l’ avesse condotto seco per aria , raccomandandogli di 
non volare nè troppo alto nè troppo basso , perchè , avvici- 
nandosi troppo al Soie , la cera colla quale aveva attaccate le 
ale non ne a'vrebbe potuto sostenere il calore; o pure, volando, 
a fior d’acqua, le ale stesse potevano bagnarsi. Icaro lanciossi 
quasi tremante in questa nuova carriera, ma ben presto sene 
rendè pratico , nè dubitò più di cosa veruna ; spinse il suo 
volo fuor di misura, si alzo molto, ed abbandonò il padre che 
gli serviva di guida. Allora i legami dulie ale si ‘rilasciarono, 
liquefacendo il calore del Sole la cera : e non avendo piu co- . 
sa che Io sostenesse in aria, il temerario Icaro cadile nelle on- 
de, nè di lui restò altro che il nome al mare in cui fu preci- 
pitato. Questo è il mare Icario che forma parte dell’Egeo. 

le aho , o Icario, padre di Erigane , vivea in Atene al tempo di 
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fondionc secondo di questo nome. Narrasi che ricevesse in 
sua casa Bacco , il quale in ricompensa gl’ insegnò 1 ’ arie di 
piantare la vite , e di lare il vino. Icario insegnò quest’ arte 
od alcuni pastori dell’ Attica ; ma costoro avendo gustato il 
vino si ubnriacarono \ e credendo che Icario gli avesse fatto 
bere del veleno , lo uccisero. Bacco ne vendico la morte con 
una pestilenza che desolò 1 ’ Attica 5 nè cessò se non dopo la 
morte degli uccisori. Icario fu posto nel numero degli Dei , e 
gli offerirono sagrifizj di vino e di uva, per riconoscere il be- 
ne che avea fatto agli uomini coll’insegnar loro a coltivare la 
vite. In seguito fu collocalo fra le stelle , dove forma la co- 
stellazione di Boote. Questo ricevimento di Bacco significa 
che Icario fu uno de’ primi ad ammettere ed ampliare il culto 
di questa Deità, v. È rigori e. 

Icei.o , figliuolo del Sonno , e fratello di Morfeo , e di Fantaso, 
secondo Ovidio. Avea la proprietà di cangiarsi in tutte le for- 
me perfettamente rassomiglianti, come spiega il suo nomc.(n) 
Gli Dei lo chiamavano Itelo , dice il poeta, egli uomini Fo- 
betore. v. Sonno , Morfeo , Fobetore. 

Ichksio , soprannome sotto il quale Giove era adorato dai sup- 
plicanti. 

\cxd\o, domestico, termine che usavasi per esprimere gli Dei Lari. 

Icnea , soprannome dato a Temi , Dea della giustizia , ed a Ne- 
mesi Dea della vendetta de’ delitti. ( b ) Questa parola signifi- 
ca uno che cammina sulle vestigia altrui, perchè queste due 
Dee , secondo i poeti , seguivano le tracce de’ rei, e non gli 
abbandonavano mai. 

Icneumone*, specie di sorcio comune in Egitto , dove riesce, di 
gran vantaggio. Egli è della grossezza di un gatto, coperto di 
pelo aspro come, quello del lupo , col grugno di porco , e la 
coda lunga e grossa vicino al corpo ; e si addomestica come i 
Cani ed i gatti. Gli abitanti di Eracleopoli gli prestavano o- 
nori divini come ad un essere benefattore, perchè questo ani- 
maletto cerca sempre le uova de’cocodrilli per romperle; « e, 
m ciò eh’ è mirabile , scrive Diodoro , si è che non le mangia 
11 punto ; c pare condannato dalla natura ad una fatica van- 
ii laggiosa solamente all’uomo. Se non si prendesse questa cu- 
» ra, il fiume sarebbe inaccessibile agli uomini per la raolti- 
» tudine di cocodrilli, che ne assedierebbero le rive. L’icneu- 
i> mone ammazza i cocodrilli stessi con un’astuzia afTalto par- 
li ticolare , e che si dura fatica u credere. Nel tempo che il 
n cocodrillo dorme sulla riva colla bocca aperta, l’ icneumo- 
» ne, dopo essersi rotolato nel lezzo, si lancia tutto ad un trat- 

(«) UiXcc , simile , da unti , rassomiglio. 

Da Iwei , vestigio. 
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» to nel sno corpo , ed ivi gli rode le viscere, e poi esce- senza 
» pericolo dal venire dell’animale , che lascia morto ». L’ic- 
_ nettinone era consacrato a Latona , ed a Lucina. 

Icnobate , che segue le tracce, nome di uno de’ cani di Atleone. 

Iconica , statua. In Grecia davasi questo nome a quelle statue 
die venivano innalzate in onore di coloro che erano stati tre 
volte vincitori ne’ giuochi sacri. 

Icor , così diccvasi il sangue che scorreva nelle vene degli Dei. 

Ictiocen tauro, soprannome ili Tritone, figliuolo di Nettuno , 
Dio marino, mt-là uomo e metà pesce. 

Ic-rroMANstiA, specie di divinazione che si cavava dal conside- 
rare le viscere de’ pesci, (a) Dicesi che Tiresia e Polidamaute 
la praticassero. 

Ida, monte dell’Asia minore, a piè della quale era fabbricata 
la famosa città dj Troja. Diodoro asserisce che sia il più alto 
monte vicino all’Ellesponto. Nel mezzo di questo monte era- 
vi un antro ove gli Dei soggiornavano volentieri, c dove di- 
cesi che Paride giudicasse le tre Dee , che contendevano il 
pregio della bellezza. Orazio lo chiama Ida acquatico , per- 
chè è la sorgente di molti fiumi. Questo monte era sotto l’ im- 
mediata protezione di Cibele.- 

Ida, monte di Creta posto nel centro dell’isola, chiamato oggi- 
ili Monte Giove , per la tradizione che Giove vi nascesse c vi 
fosse allevato. Vogliono clic dopo il diluvio di Deucalionc es- 
sendo stati ridotti in cenere i boschi di questa montagna dal 
fuoco celeste , i Dattili , abitatori del monte , che aveano ve- 
duto liquefarsi il ferro per la gran violenza del fuoco, appre- 
sero da ciò l’ uso di fondere i metalli. Diodoro però considera 
questo come una favola ; senza dubbio poiché vuole che sia 
siala la Madre degli Dei quella che insegnò loro sul monte 
Ida della Troade questo segreto tanto utile agli uomini. 

Ida ed Adrastea, ninfe dell’ isola di Creta, le quali vengono 
numerate fra le nudrici di Giove. Dicono che fossero figliuole 
delle Melisse, v. Melisse. 

Ida,o Idas, figliuolo di Afareo re di Messenia, era della schiatta 
degli Eolidi , e come parente di Giasone fu uno di quelli che 
lo seguirono nella sua spedizione della Colchide. Fu altresì 
uno de’ cacciatori di Calidone. Scrive Omero , che fu uno dei 
più valenti fra gli uomini, e di tanto coraggio, che osò pren- 
der l’arme contro Apollo stesso , che gli avea levata la mo- 
glie , la bella Marpessa , figliuola di Venete. Uccise Castore 
per avergli tolta pure un’ altra moglie, cioè Febc figliuola di 
Leucippo, e lilialmente venne ammazzalo da Polluce, v. A*iti~ 
ceo, Castore , Jlnria. 

(u) Da •xSi'i , pesce. 
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Iduma , città dell’isola di Cipro consacrata alla Dea Venere. 
Contiguo a questa città eravi un bosco sacro che, secondo-Vir- 
gilio , veniva sovente onorato dalla presenza della Dea, la 
quale colà trasportò il giovanetto Ascanio addormentato, in 
tempo che Cupido sotto la figura del figliuolo di Enea porlos- 
si ad offerire a Didone i donativi de’Trojani. 

Idea, soprannome di Cibele, la quale veniva particolarmente 
onorata sul monte Ida ; e si trova qualche volta nominata 
Idea Magna Mater. Si celebra ogni anno, scrive Dionigi di 
Alicarnasso, la festa consacrata alla Madre Idea con sagrifizj 
e giuochi ; e si porta la sua statua per le strade a suono di 
flauto c di timpani, v. Cibele , Palatina. Pretendono alcuni 
che Idea sia una Divinità particolare , madre delle arti , la 
quale verrebbe ad essere lo stesso che la Natura. 

Idea, figliuola di Dardàno , c moglie di Fineo, v. Fineo. 

Idei, soprannome de’ Dattili. Furono chiamati Dattili , dice 
Strabone, i primi che abitarono a pie del monte Ida,c fu da- 
to lo stesso nome a tulli quelli che discesero da questi primi 
'■ Idei. v. Dattili. 

Ideo. Giove prese questo soprannome dal monte Ida in Creta 
dov’ era stato allevato , c dov’era , dicono, il suo sepolcro. 

Ideo, figliuolo di Testio , e -fratello di Altea , secondo Igino, fu 
ucciso da Meleagro suo nipote per aver voluto levare a forza 
dalle mani di Atalanta le spoglie del cinghiale calidonio. v. 
Meleagro. 

Idi , pastore della Sicilia al quale viene attribuita l’ invenzione 
della zampogna. 

Idi, crancfi tredici o i quindici di ogni mese , presso i Romani. 
Gl’ Idi di maggio orlino consagrati a Mercurio, per essere na- 
to in quel giorno. Que’di marzo passavano per un giorno sfor- 
tunato , dopo che in quella giornata fu ucciso Giulio Cesare. 
. Que’ di agosto erano dedicati a Diana , e gli schiavi in quei 
giorni si astenevano dal lavoro, come una festa solenne. 

Iuia, figliuola dell’Oceano c di Teli. Aete re della Colchide , 
scrive Esiodo, sposò per consiglio degli Dei la vezzosa Idia , 
da cui ebbe Medea. 

Idmone, uno degli Argonauti, celebre indovino di Argo, che 
perciò dicesi tosse figliuolo di Apollo. Avendo preveduto eoi 
principj dell’ ar,e sua > c ^ e dovea perire nel viaggio della 
Colchide , preferì al piacere della vita la gloria di questa spe- 
dizione. Mori in effetto di una ferita ricevuta alla caccia da 
un cinghiale nella Tracia. Gli Argonauti ebbero curadi far- 
gli in quel paese de’ funerali magnifici. 

InojiENEo, re di Creta , figliuolo di DeuCalion'e, e nipote di Mi- 
nosse secondo, fu uno de’ pretendenti di Elena,c condusse al- 
l’ assedio di Troia le milizie di Creta con una flotta di ottanta 
Tom. UT. 17 
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legni , ove si distinse con le valorose sue gesta. Dopo la presa 
(li Troia Idomenco, carico delle spoglie trojanc, se ne ritorna- 
va in Creta, quando venne colto da una tempesta , che mo- 
strava vicino il naufragio. Rei pressante pericolo in cui si 
trovava, fece volo a Nettuno di sagrificargli, se ritornava nel 
sito regno, la prima cosa che se gli presentasse innanzi sulla 
spiaggia di Creta. Cessò la tempesta ed approdò felicemente 
al porlo , dove suo figliuolo avvertilo dell’arrivo del re fu il 
primo che gli comparisse dinanzi. Ciascuno può immaginarsi 
la sorpresa, e nello stesso tempo il dolore che provò Idomc- 
neo nel vederlo. Indarno gli afletti di padre combatterono in 
su* favore: un cicco zelo di religione lo trasportò , c risol- 
vette di sagrificare suo figliuolo al Dio del mare. Alcuni fra 
gli antichi pretendono che quest’ orribile sagrifizio fosse con- 
sumalo , e molli moderni hanno seguita questa tradizione , 
come il Fenelon nel suo bell’ episodio d’ tdomeneo , il Cre- 
billon nella sua tragedia d’ Idomenco pubblicata nel 1705, 
e ’1 Danchet nella sua Opera rappresentala nel 1712. Alili 
credono con più probabilità, che prendendo il popolo la di- 
fesa del giovane principe lo strappasse dalle mani di un pa- 
dre furibondo. Comunque siasi la cosa, sorpresi da orrore i 
Cretesi per la bnrbara azione del loro re, si sollevarono gene- 
ralmente contro di lui, c lo costrinsero ad abbandonarci suoi 
stati , ed a ritirarsi sulle spiagge della grand’ Esperia , dove 
fondò la città di Salenlo. Nella sua nuova città lece egli os- 
servare le savie leggi di Minosse suo trisavolo; e meritò dni 
nuovi suoi sudditi gli onori eroici dopo la sua morte. Diodo- 
ro non fa menzione alcuna di questo voto d’ Idomtnco ; anzi 
al contrario di*c, che questo principadopo la presa di Troja 
ritornò felicemente ne’ suoi stali , dove i sudi sudditi onora- 
rono le sue ceneri con un magnifico sepolcro nella città di 
Gnosso, e gli tributarono anche gli onori divini; poiché nel- 
le guerre che doveano intraprendere lo invocavano come loro 
protettore. Ora se il volo d’ Idomenco fu reale , come mai i 
Cretesi avrebbero onorato un principe, clic prima aveano 
scacciato come un furioso ed un empio? 

InoTEà, figliuola di i’reto , re d’Argo, risanata insieme colle so- 
relle da Mclajnpo. 

Idotca , una delle figliuole di Melisso , tmdriri di Giove, v. 
Melisso. 

Ldotea , figliuola di Cadmo, e Ritoglie di Fineo. 

Iootba, figliuola di Eurito, re di Caria, dalla quale Mileto eb- 
be Bibli e Giulio. 

Idotea , figlia di Proteo : Euripide la chiama Tcone. Incontrò 
Menelao nell’isola di Faro , ove la mancanza del vento lo 
aveva obbligato a fermarsi. Desiderando questo principe di 
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consultar Proteo, per sapere da questo Dio ciò che doveva 
fare onde ritornar felicemente ne’ suoi stati , Idotea gli disse 
eh’ era d’uopo sforzarvelo. Nascose perciò Menelao in uu fos- 
so fatto dagli animali marini nella sabbia, e lo copri di pelli 
di quelli animali medesimi : ma perchè quelle pelli manda- 
vano un 'fetore insopportabile, ella le fregò di ambrosia. Al- 
cuni vogliono ch’ella stasi innamorala di Canobo , pilota di 
Menelao. 

luna Dt Leuvà, mostro spaventevole, nato da Tifone ed Echidna, 
secondo Esiodo, alla quale assegnarono molte teste; alcuni sette, 
alcuni nove , ed altri cinquanta. Quando se ne tagliava una, 
ne rinascevano altrettante quanl’ erano le rimanenti , purché 
non si applicasse il fuoco alla piaga. H veleno di questo mo- 
stro era così potente e sottile, che una freccia che ne fosse sta- 
ta stropicciata, dava infallibilmente la morte. Quest’ idra fa- 
ceva stragi terribili nelle campagne, e nelle mandre delle vi- 
cinanze dello palude di Lerna. Ercole salt sopra un carro 
per combatterla , e Jolao gli servì di cocchiere. Un Cancro, 
venne in soccorso dell’Idra; naa Ercole schiacciò il cancro cd 
ammazzò l’ idra. Dicono che Enristeo non voleva ammettere 
questo combattimento per una delle dodici inutrese.alle qua- - 
li gli Dei aveano assoggettato Ercole, perchè Jolao 1 ’ avea a- 
Jutalo per venirne a capo. Ucciso che fu il mostro, Ercole io- 
ti nse le sue frecce nel sa ngue di lei per renderne le ferite mor- 
tai i ; come ne foce sperimento in quelle che fecero a Nesso, a 
Filotlete , cd al centauro Olirono. Quest’ Idra di rapite teste 

"altro non era che una moltitudine di serpenti, che infestava- 
no la palude di Lerna presso Argo , oche pareva si moltipli- 
cassero a misura che si distruggevano. Ercole coll’ ajulo dei 
suoi compagni ne purgò interamente il paese col metter fuoco, 
a’ canneti della palude , di’ erano l'ordinario ricovero- di 
questi rettili , e così rese abitabile quel luogo. Altri dicono , 
che da quella palude uscissero varj torrenti, clic innondava- 
no le campagne ; c eh’ Ercole asciugò quello stagno, fece al- 
zare degli argini, c formare de’ canali, per agevolare lo scolo 
delle acqtie^ 

Ipr.ioi , nome de’ ministri che assistevano gli aspiranti all’ ini- 
ziazione, dalla parola hydor , acqua, perchè ne face va u uso per 
le parificazióni preliminari. 

Idria , era un vaso forato da tutte le parti , che rappresentava 
il Dio dell’acqua in Egitto. I sacerdoti lo riempivano di a- 
cqna in alcuni giorni, e l’adornavano con molla magnificen- 
za , indi lo mettevano sopra una specie di teatro pubblico ; 
allora tutti si prostravano avanti a quel vaso , colle inani 
alzate al Cielo , dice Vitruvio , e rendevano grazie agli Dei 
de’ vantaggi che ricavavano da questo elemento. Lo scopo 
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di questa cerimonia si era di far comprendere agli E|{i/.j , che 
l’acqua era il principio di tutte le cose , c clte avea dato il 
movimento q hi vita a tutto ciò che respira, v. Canopo. 

Imtum , ninfe che ballavano quando si suonava il flauto. 

Idrofobie, feste, o cerimonie funebri , che si facevano in Alene 
« presso gli Egineti, in memoria di coloro eli’ erano morti nel 
diluvio «ti Dcucalione e di Ogige. 

Idromakzia, una delle quattro specie generali di divinazione, 
nella quale facevano uso dell’acqua. Varronc dice che fu in- 
ventata «lai Persiani, c poscia molto praticata da N'a- 
ma e da Pitagora. Si praticava in due maniere, o riem- 
piendo una conca di acqua ,. c sospendendo un anello 
ad un filo , che si teneva pendente con un dito , profe- 
rendo alcune parole; e secondo clic questo anello batteva 
negli orli della conca, ne traevano i presagi. O pure la idro- 
manzia si faceva coll’ invocare gli spiriti che supponevano 
vedere nel fondo «Iella conca. Questa seconda specie veniva 
sovente praticata da Nuora Pompilio; la prima ora iu uso fra 
i Greci , e Pitagora vi prestava gran fede. («/) 

Idroscopia. Si dà questo nome alla pretesa facoltà di sentire le 
emanazioni delle acque sotterranee. 

Idulio , nome delta vittima che si offeriva a Giove nel giorno 
dell’ idi , donde forse ha preso il nome. 

In, amante di Anassarctc. v. jtncissarcle. 

In , padre di Eteoclo, uno de’ capi degli Argivi rimasti uccisi 
sotto Tebe y c di Evadile moglie di Capauco. Avendo inteso 
che sua figliuola era segretamente fuggita con disegno di nit- 
rire sul cadavere di suo marito, le corse dietro, c la raggiun- 
se sulla punta di una rupe. Allora col piu tenero afleilo in- 
vitolla ad unirsi a lui; ma Evadile senza rispondergli si pre- 
cipitò sotto gli occhi del padre sul rogo del marito. Ifi di- 
sperato per la perdila di «lue figliuoli , volle darsi la morte ; 
ma Stendo suo nipote lo impetri , e gli promise di vendicare 
la loro morte sui Tebani. v. Eteoclo, Evadne. 

In. v. Ifide. 

lrtA, nome clic Ovidio «là ad Evadile, moglie di Capanco, sic- 
come figliuola di Ifi. 

Jn.AL.Ti , nome clic i Greci davano a certe Divinità caiujicstri , 
le quali erano come specie di sogni, clic i Latini chiamano 
Incubi, v. Incubi. 

Ii'ianassv , figliuola di Pretoro degli Argivi , essendosi recata 
con lo sue sorelle Lisippa ed llinoe in un tempio di Giunone, 
diede , 11011 meno che le sorelle , qualche seguo di disprezzo 
verso la Dea col preferire la casa c le ricchezze paterne al 

(a) Bai greco vlvp , ac«jua, c *axrr uj. itivi Hai. uno. 
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tempio di Giunone, «1 *’ suoi ornamenti ; o pure, secondo lgi - 
no, proferendo la propria bel le/, za a (fucila di Giunone. Irri- 
tala la Dea dalla insolenza di queste donzelle, sconvolse loro 
la mente in sì l'atta maniera, che s’ immaginarono tutte tre di 
essere divenute giovenche , c si posero a scorrere la stampa-* 
gna. Una malattia cosi stravagante afflisse molto il re loro 
padre, ch’ebbe ricorso a lutti gli sperimenti per risanarle , 
fino a promettere la terza parte dui suo regno, ed una di csìe 
in matrimonio a chi avesse la fortuna di restituirle in salute. 
Mclarapo , famoso medico, cui Apollo avea anche conceduto 
il dono d’indovinare , si presentò al re , e gli promise una 
pronta guarigione alle condizioni eh’ egli av.ea offerte. Co- 
minciò dunque col placare la Dea con molti sagrifizj ; e al- 
lontanala questa prima cagione del male, venne facilmente 
a capo del resto ; cosicché divenne genero dui re sposando 
Ifianassa.. 

Ifianassa , una delle quattro figlinole di Agamennone , al dir»* 
di Sofocle nella sua Elettra. Omero anche fa menzione di 
questa principessa, e dice che sulla fine dell’assedio di Troja, 
il re di Micene per acchetare la collera di Achille, gli man- 
dò ad offerire in matrimonio sua figliuola Ifianassa. Questo 
poeta non fa parola uè d 1 Ifigenia , uè delle sue due altre so- 
relle , Elettra e Crisotcmidc. 

Ifianassa : cosi chiamavasi ancora la figliuola di Gcfle , secon- 
do l’opinione di Fozio ; cosa elie ha potuto far credere che i 
Greci avessero preso dalla storia sacra la idea del sagrifiaio 
d’ Ifigenia. 

I Fieno , o Ificle, figliuolo di Fi laro, , principe di Tessaglia , 
avendo vissuto lungo tempo colla moglie Astioca seni’ aver 
prole , consultò l’indovino Mclampo , quello stesso clic avea 
risanata Ifianassa, sulla maniera di rendere sua moglie fecon- 
da. L’indovino gli suggerì di cacciare un coltello in un albe- 
ro consacrato a Giove , e lasciarcelo irruginirc; stemprando 
poscia questa ruggine nel vino, berne per dicci giorni. 11 ri- 
medio operò , ed lficlo divenne padre di più figliuoli , fra gli 
altri di Prolesilao , il primo de* Greci clic fu ucciso nell’asse- 
dio di Troja. lficlo fu uno degli Argonauti ; ed è quello che 
riportò il premio della corsa a piedi ne’ giuochi funebri , clic 
Giasone fece celebrare per la morte, di Pelia. 

Irtelo, figlio di Tesilo c fratello di Altea madre di .Mcleagro , • 
viene posto aneli’ esso fra gli Argonauti. 

Iricno , figliuolo di Anfitrione c di Alcmcna , c fratello gemello 
di Ercole. Questi due fratelli aveano dieci mesi, secondo A poi-, 
lodoro, (piando Anfitrione, volendo sapere quale fosse mi- 
glinolo di Giove, mandò due serpenti nella culla dov’ erano 
coricali, benché altri vogliono che fosse la gelosa Giunone. 
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lliclo fuggi spaventato , e con questo segno di debole??* s j 
fece conoscere figliuolo di un mortale : Ercole strozzò i scr- 

J e nti. Nacquero questi due fanciulli nel medesimo tempo , 
cliché uno fosse conceputo tre mesi dopo dell’altro, volendo 
Giove risparmiare ad Alcmena i dolori di due parti, differenti 
secondo Plauto. 

li iclo , o Ipiclk, nella prima spedizione di Ercole contro gli 
Elei, rimase ferito a morte da’ figliuoli di Attore, e fu sotter- 
rato a Fcneone nell’ Elide. I Feneati onorarono ogni anno il 
suo sepolcro come di un eroe: fu padre di Jolao. 
in in: , q In, nata fanciulla, e divenuta poi maschio al tempo 
del suo matrimonio. Ovidip (n) dice che nella città di Festa 
vicino a Gnosto , aravi un certo Ligdo, uomo povero e di na- 
scita oscura, ma di onesta stirpe. Veggendo costui sua moglie 
gravida, le disse che se partoriva una figliuola , non voleva 
allevarla, perchè non ne avea i mezzi; anzi le ordinò di farla 
perire. Tclelusa, la moglie, partorì una fanciulla, ma la 
fece passare per fanciullo presso il marito , e 1* allevò come 
tale. La cosa rimase lungo tempo segreta , perchè Ifi , o lfide , 
ch’era il nome del creduto giovane, avea tutte le fattezze de* 
due sessi. In età di tredici anni suo padre lo destinò in isposa 
a Giantela più hella fra tutte le donzelle della città. La ma- 
dre che vedeva la impossibilità di nn tal matrimonio , cercò 
di differirlo :* una supposta malattia , un presagio funesto , 
tutto le servi di motivo per dilazionarlo. Finalmente avendo 
esaurito tutti i pretesti, ed essendo stabilito il giorno dello spo- 
salizio, recossi colla figliuola nel tempio d’ Iside per implo- 
rare il soccorso della Dea , e per levarsi dall’ imbarazzo nel 
quale si trovava, lfide nell’ uscire dal tempio si avvide di 
camminare con maggior franchezza del solito: il stio colorito 
cominciò a perdere la sua gran bianchezza , prendendo un 
colore più maschile : se le accrebbero le forze , se le accorcia- 
rono i capelli , c senti in tutta lapcrsona un vigore non con- 
venevole alla debolezza del suo sesso : finalmente conobbe di 
esser fatta uomo. Compiaciutasi di una tal mutazione , lfide 
ritornò nel tempio per offerire alla Dea un sagrifizio in rendi- 
mento di grazie , e vi lasciò questa iscrizione : lfide maschio 
scioglie i voti che avea fatti quando era fanciiUla. Nel gior- 
no seguente si ammogliò con gran soddisfazione delle parti. 
Questa favola può. avere il suo fondamento sulla natura , la 
quale sovente ha sviluppati dopo il corso di molli auni de’ 
sessi , che non si erano scoperti prima- v. Gian/e. 

Ifigenia , secondo molti antichi autori, citati da Pausania c da 
Plutarco, era figliuola di Teseo c di Elena. Tratta clic fu 
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3 licita principessa dalle mani del suo primo rapitore, preteri- 
rsi che fosse incinta, c che in Argo si sgravasse di questa Ifi- 
genia. Clitcnnestra , sorella di Elena , e gii» moglie di Aga- 
mennone , per salvare l’ onore della sorella , fece passare Ifi- 
genia per sua figliuola, c come tale allevar la fece nella corte 
di Argo. Agamennone, che dopo qualche tempo avea sco- 
perto il mistero della nascita di lei , senza osar di promul- 
garlo , ebbe piacere di ritrovare un pretesto per liberarsi di 
questa figliuola supposta, allorquando si trattò di sa grificare 
Ifigenia. Con ciò pretendono gli autori di giustificare la faci- 
lita, colla quale Agamennone acconsentì alla morte di que- 
sta principessa i e torse potrebbe essere , che l’ oracolo di Au- 
lide fosse stato preoccupato di concerto col re e Calcante. 

Altri poi distinguono due Ifigenie, una figliuola di Eletta , 
1’ altra ai Cliteunestra. Questa è la opinione piti comune; c ’I 
Ratine l’ha seguita nella sua bella tragedia u’ Ifigenia, dove 
introduce la figliuola di Elena sotto il nome di Enfile , che 
suppone essere stata levata da Lesbo da Achille, e ohe poscia 
divenne vittima in vece d’ Ifigenia. 

Ifigenia , figliuola di Agamennone e di Clitennestra , ha 
somministrato il soggetto di due tragedie ad Euripide , una 
sotto il titolo d’ Ifigenia, in Aulide , e l’altra d’ Ifigenia in 
Tauricle. Il piano storico della prima è il seguente. 

Una calma ostinata trattenendo troppo alla lunga 1* ar- 
mata greca nel porto di Aulide , interrogato Calcante sulla 
maniera di placare gli Dei , rispose che bisognava immolare 
a Diana, Divinità tutelare di Aulide , Ifigenia figliuola di 
• «Agamennone , contro il quale Diana era sdegnala per avere 
egli uccisa una cerva a lei sacra , che a questo solo prezzo i 
Greci avrebbero i venti favorevoli, ed il vantaggio di abbat- 
tere Troia. Il re di Argo , dopo ai essere stalo lungo tempo 
sospeso fra la tenerezza paterna e la gloria che gii apporte- 
rebbe la spedizione di Troja , acconsenti finalmente d» sagri- 
ficare la propria figliuola agl’ interessi ed alle inchieste di 
tutta la greca adunanza. La difficoltà consisteva nel trarre 
Ifigenia a’ Argo , e.dalle mani di Clitennestra ; che però Aga- 
mennone scrisse alla regina che gli mandasse incontanente 
la figliuola in Aulide per darla in moglie ad Achille, il 
quale non voleva partire se non isposava Ifigenia. Ulisse 
non fu tardo ad offrirsi come esecutore dell’ immaginato pre- 
testo. Clitennestra parti insiem colla figliuola ; ma appena 
giunta al campo de’ Greci, scopri il fatale mistero. Questa af- 
flitta madre si rivolse tosto ad Achille , ed implorò la sua 
protezione per la vita della supposta sua sposa. Quanto ad 
Ifigenia, il poeta ce la rappresenta a principio sorpresa da 
spavento alia vista del destino che l’era apparecchiato: corse 
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alle ginocchia del padre onde ottenere la grazia , e pone in 
opera ogni sforzo , e colle ragioni c con le lagrime c colle lu- 
singhe, per distorlo dal crudele divisamente : ma ben presto, 
riflettendo alla gloria clic derivar le poteva dalla sua morte, 
l’ accettò generosamente , ricusò il soccorso di Achille con la 
maggior costanza ; ella stessa preparò quanto bisognava pel 
suo sagrifizio , si avanzò con piede ferino all’altare, e pre- 
sentò arditamente il petto al sagri fica lorc. Questi impugna il 
ferro, invoca gli Dei , la ferisce, e lutti odono il colpo ; ma 
la vittima sparisce senza clic alcuno si avvegga dove sia an- 
data , c si vide in terra distesa c palpitante una cCrva di 
straordinaria grandezza e di rara bellezza ; l’altare è bagnato 
di sangue, c Diana paga della sommcssionc della principessa 
ha sostituito la cerva in suo luogo. Ifigenia ò trasportata fra 
gli Dei , disse Agamennone alla regina , che temeva clic que- 
sto prodigio fosse stato inventato per dar fine alla sua pas- 
sione. ' 

Dopo Euripide , tre celebri autori hanno trattato lo stesso 
soggetto tragico con mólta fortuna , 1 ’ uno italiano, c fu Lo- 
dovico Dolce nel i 5 ( 56 , ed i due altri francesi, cioè il llotrou 
nel 1649, e ’l celebre Bacine nel 1675. L’ autore italiano ha 
estesi in bellissimi versi italiani i sentimenti del poeta greco; 
ma non avendo potuto tollerare il prodigio della cerva sosti- 
tuita, fa dire all’ attore clic viene a raccontare la storia del 
sagrifizio : « alcuni bau creduto di vedere una cerva in vece 
» d’ Ifigenia, ma io non voglio credere quello clic non ho ve- 
li dolo i> : cosicché, secondo lui, non solamente morì Ifigenia, 
ma vi fu realmente sacrificala con tutta la solennith. Qua reto 
poi a’ due poeti francesi , si sono allontanati dall’originale 
tutte le volte che i costumi de’ Greci non si adattano a’ no- 
stri: cosa che succede frequentemente. 11 Bacine, il quale ha 
crcdulo di non poter far morire Ifigenia , o salvarla con un 
prodigio incredibile, fa dire a Calcante , per lo snodamento 
della favola , che la vittima chiesta da Diana , si è Enfile fi- 
gliuola di Eletta, la quale sotto il nome tolto in prestito è Ili- 
genia che si deve immolare alla Dea. 

Alcuni antichi mitologi dicono, clic nel punto del sagrifi- 
zio Ifigenia fu cangiala in un’ orsa , altri in una vccchiarcl- 
la. Lucrezio vuole , eli’ effettivamente fosse sparso il sangue 
di questa principessa , e clic fosse sagrifìcala alla superstizio- 
ne de’ soldati , ed alla politica di un principe che temeva di 
perdere il comando di una bella armala. La opinione piu se- 
guita si è che , minacciato Agamennone dello sdegno della 
Dea, risolvesse effettivamente di sagri ficaie la propria figliuo- 
la , e che essendo lutto pronto pel sagrifizio, i soldati vi si 
opponessero, iu guisa tale clic Calcante, temendo una sedizio- 
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ne, insinuò clic la Dea, coiiteiit:i ilclla snmmessione del padre 
e della figliuola, poteva essere placata eoi sagrifiziodi una cer- 
va , c colla consacrazione d’ Ifigenia, clic di fatti si mandò in 
Tauride perchè servisse da sacerdotessa. Dite Candiotto non 
vuole nè pure che vi acconsentisse Agamennone ; e dice clic 
Ulisse parti segretamente dall’ armata senza il consenso del 
generale , che contraffece le lettere di questo principe a Cli- 
tennestra , perchè spedisse al campo la principessa ; e che a- 
yendola segretamente condotta , andava d’ accordo con Cal- 
cante a sagrificarla alla Dea, allorché atterrito da alcuni pro- 
digi, e forse spaventato dalle minacce di Achille, che scuoprl 
il raggiro, fu mandata in Tauride, e fu sagrificnta in sua ve- 
ce una cerva, che il tempo cattivo avea costretta a ricovrarsi 
vicino all’altare di Diana. 

Ifigenia in Tauride , è un’ altra tragedia di Euripide , il 
cui soggetto è una continuazione del primo. Levata questa 
principessa dall’ altare di Diana , fu trasportata in Tauride 
nella §cizia , dove era costume dì sagrificarc i forestieri alla 
Dea che vi presiede. Fu fatta sacerdotessa del topi pio, c ad es- 
sa toccava l’ iniziare le vittime , e di prepararle per lo sngri- 
fizio, onde essere immolale da altre mani. A nessuno de’Grcei 
era nota la sorte d’Ifigenia, perchè ognuno la credeva morta in 
Aulidc dal ferro di Calcante.Alcuni anni dopo Oreste, suo fra- 
tello, per liberarsi dalle Furie, ebbe ordine da Apollo di por- 
tarsi in Tauride , di rapire la statua di Diana, clic suppone- 
vano discesa dal Cielo , c trasportarla nell’ Attica : appena 
giunto inTauride vieti egli preso insieme col suoamicoPila- 
de, e, secondo il barbaro costume di quel paese, vennero con- 
dannali ad essere sagri ficai i. Supeiulo Ifigenia eli’ erano di 
Argo , s’ informa da essi dello stato di sua famiglia , offerisce 
di salvarne uno dalla morte , c di rimandarlo nella patria , 
perchè avesse portato una lettera a suo fratei lo Oreste. A que- 
sto nome succede il riconoscimento ; quindi aecordansi di 
salvarsi insieme; ed Ifigenia delude Tornite, re della Tauri- 
de , col pretesto di una supposta espiazione, che far dee dello 
vittime sulla spiaggia del mare; c s' imbarca con Oreste c Pi- 
ladc , portando seco la statua di Diana. Un’opera d’ Ifigenia 
in Tauride fu fatta in Francia cominciata dal Ducliè , e ter- 
minata dal Danchct , che fu rappresentala nel 1704. 

Giunta Ifigenia in Delfo poco mancò clic non fosse uccisa 
da Elettra alla quale era stato riferito clic la straniera sacer- 
dotessa della Tauride aveva immolato il fratello di lei. Ore- 
ste sopravvenne in quel punto e la rallcnne dal commettere 
sì fatta uccisione. Secondo Pausania volcsasi che Ifigenia fos- 
se morta in Megara , o nell’ Attica. In questo ultimo luogo le 
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venivano concagrati i veli e gli aliiti più preziosi delle donne 
morte nel partorirci 

Questa favola non trovasi ne’ poemi di Omero : pare clic 
debba la sua origine ad uno degli ultimi sacriiìcii di vittime 
umane fatti nella Grecia, cui qualche poeta abbia voluto rap- 
presentare come disgradevole agli Dei. 

In lo, padre di Proeri. v. i Procri. 

li iMEiuA. , figlinola di Triopante , avea sposato Aloo , e s’ inna- 
morò di ftcltuno , cioè di qualche capitano di nave, od an- 
dando spesso sulla spiaggia per trattenersi eoi suo amante , 
divenne madre de’ giganti Aloidi. Un giorno ch’ella celebra- 
va le Orgie con la propria figliuola e le Baccanti , furono 
tolte tutte da’ Traci , e divise a sorte fra essi. Ifimedia toccò 
ad uno de’ favoriti del re , e l’ancraiidc sua figliuola al re 
medesimo. A Milassa, città della Caria, erano ad essi renduti 
gli onori divini.. 

1fi,mediisa , Danaide , moglie di Euchenore. 

Ifinok , una delle Pretidi, ossia figliuola primogenita di Proto, 
ebbe la malattia medesima da cui erano attaccate le sue so- 
relle , col 1% differenza che quelle furono risanate da Melam- 
po , ed lfinoe dovette succuinhere sotto alla medicatura. 

Ifito , re di Elide , contemporaneo di Licurgo , fu il ristaura- 
torc de’ giuochi olimpici. Gemeva a tempo suo la Grecia la- 
cerata da guerre intestine , e desolata nel tempo stesso dalla 
peste. Ifito portossi a Delfo ad interrogare P oracolo sopra 
mali così gravi , ed ebbe in risposta dalla Pitia , che il rin- 
novamento de’ giuochi olimpici sarebbe la salute della Gre- 
cia. Ifito incontanente ordinò un sagrifìzio ad Ercole per pla- 
care questo Dio , clic gli Elei supponevano loro contrario , 
e ristabilì i giuochi olimpici interrotti da molti anni. Ael 
tempio di Giunone si conservava il disco d’ Ifito , intorno al 
quale erano scritte le leggi de’ giuochi , co’ privilegi che li 
accompagnavano, v. Olimpici. 

Iftima , ninfa di cui s’ innamorò Mercurio , e la rendette madre 
de’ Satiri. 

Irmi a, figliuola d’ Icario, sorella di Pendone e moglie di Eu- 
melco re di Fere. Minerva prese la forma di lei per compari- 
re in sogno a Penelope inquieta per la partenza di Telemaco. 

Igiea, figliuola di Esculapio c della bella Lampezia, veniva o- 
norata da’ Greci come Dea della sanità. Avea , in un tempio 
di suo padre in Sicione , uba statua quasi affatto coperta da 
un velo , alla (piale le donne di questa città dedicavano le 
loro chiome. Osservasi sopra alcuni antichi monumenti que- 
sta Dea coronala di alloro , e con uno scettro in mano , eso- 
pra il seno tiene un gran dragone attortigliatole con più gi- 
ri , il quale avanza il capo per bere in una tazza che essa tie- 
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ne nella mano sinistra. Porla lo scettro e la corona come re- 
gina della medicina. Si trovano moltissime statue di questa 
Dea; perché le persone ricche che risanavano da qualche 
grave malattia , nella quale avessero invocata Igica, l’erige- 
\ ano delle statue in memoria della loro ricuperata salute. 
Diedero i Greci qualche volta il soprannome di Igiea a Mi- 
nerva, c la onorarono con questo titolo. 1 l\omani,che adotta- 
rono tutte le Divinità delle nazioni straniere, non mancarono 
di ricevere nelle loro città anche la dea della sanità, e di er- 
gerle uh tempio , conte a quella, da cui supponevano dipen- 
dere la salute dell’ impero. (</) v. Sanità. 

iuNisncio , 1’ arte d’indovinare col mezzo del fuoco, eh» fu in- 
ventala da Vntìarao. v. Piivntanzia. 
gli.v , figliuolo di Tiodatnante re di Misia , si accompagnò di 
nuoti’ ora con Ercole , ed andò seco nella spedizione della 
Colchide. Gitimi gli Argonauti stille spiagge della Troade , 
mandarono a terra questo giovane principe co’ suoi compagni 
per cercarvi dell’ acqua ; ma fu divorato da qualche bestia 
feroce , o pure si annegò in qualche ruscello. 1 poeti per ab- 
bellire questa favola dissero elle le ninfe del luogo sorprese 
dalla sua bellezza , lo rapirono e lo celarono in maniera clic 
più non comparve. Ercole, che 1’ amava teneramente, discese 
a terra per andare a cercarlo, c chiamandolo in vano, faceva 
risnonare del nome di questo giovane tutta la spiaggia , ripe- 
tendolo mille volle, scrive Virgilio. 11 Clero nella sua Biblio- 
teca universale lotti. I. crede che la parola Jlyla significhi 
legno ; e che ([nello che ha dato motivo alla favola, si è, che 
veramente Ercole scendesse di nave con Telamone c eli altri 
suoi compagni , per tagliare delle legna sul monte Ida ; che 
ne formassero uu vascello per la spedizione di Troja ; e clic 
lo strepito, che faceva il legno cadendo, e rimbombandone la 
selva , desse motivo alla l'avola d’ Ila. 

ii.AriNAsro , soprannome che davano a Giove nell’ isola di Ci- 
pro. Così lo chiamavano quei popoli; perchè onoravano que- 
sto Dio ne’ loro templi con solenni e magnifici conviti., delti 
in greco 

insiti a c Fcbe, figliuole di Leu cippo, fratello diTindaro, essen- 
do per isposare Linceo ed Ida , invitarono alle nozze Casto- 
re e Polluce loro cugini germani. Ma questi principi divenuti 
amanti eglino stessi di queste giovani , le rapirono nel mezzo 
delle allegrezze degli sponsali , e n’ ebbero de’ figliuoli. Of- 
fesi i due destinati sposi, corsero all’arme, e si batterono con- 
tro i due fratelli rapitori. Castore privò di vita Linceo , ma 
fu poi ucciso da Ida, il quale poi cadde sotto i colpi di Poi- 

fu) iy nix , saltili. 
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ilice. Quanto alle fine donne , ottennero dopo la morte gli o- 
Tiori eroici , non per altro cortamente, se non per essere state 
mogli di due eroi. 

Jlahie, feste annue clic celebravano in Roma in onore di C. ito- 
le , o sia della Gran-Madre ; ed erano feste molto allegre, co- 
me lo addita il nome latino. Ognuno vi portava c vi faceva 
portare il pili buono ed il più prezioso die aveva dinanzi alla 
statua della Dea. Era permesso a ciascuno il vestirsi come piu 
gli piaceva : a’ particolari di prender 1’ abito de’ magistrati , 
e le insegne di qualsivoglia dignità , clic gli andasse a genio. 
Era allora sospesa ogni sorta di lutto, nè potevano aver luogo 
lugubri cerimonie. La Terra vi era invocata sotto il nome del- 
la Madre degli Dei , acciocché ricevesse dal Sole uu calore 
moderalo c favorevole alla conservazione delle frutta. Si celc-ji 
bravano al principio di primavera, perchè allora i giorni co- 
minciano ad essere più lunghi, eia natura è tutta occupala a 
ringiovanirsi. 

Ilahita’ , una delle tre Grazie, chiamata Eufrosina. Sopra una 
medaglia ella tiene un bastone nella mano sinistra , e nella 
destra una corona di (ioti. 

Non sembra che 1’ Ilarità , o sia l’Allegrezza, sia stata dai 
Romani deificata ; ciò non di mono si trova sovente sopra le 
medaglie colle forme di una donna clic dal braccio sinistro 
tiene il cornucopia, ed a’ suoi fianchi veggonsi due fanciul- 
li; quello che trovasi alla diritta di lei tiene un ramo di pal- 
ma , al quale essa stende la destra. 

Ilatione , fumoso danzatore al quale i Greci kinaizarauo delle 
statue. 

lf.ATTonE , bajatore , uno de’ cani di Atteone. 

Ili a, soprannome di Minerva adorata dagli abitanti d’ Ilio. 

Iliade , uno de’ più celebri poemi di Omero. 11 poeta per farcom- 

f ircndcre a’Grcci, divisi in molte picciolc repubbliche, quanto 
oro importasse l’essere uniti , c di passare in buona intelli- 
genza insieme, mise loro innanzi agli ocelli i mali cagionati 
a’ loro antenati dalla collera di Achille, e dalla sua poca buo- 
na intelligenza con Agamennone, ed i vantaggi clic ritrasse- 
ro dalla loro riunione. Quest’ opera, c l’Odissea, costituiscono 
la fonte principale delle favole contenute in questa raccolta. 
11 nome d’ Iliade viene da quello d’ Ilio. 

Ilio , o IT.ione, nome della cittadella diTroja , edificata da Ilo 
quarto re di quella città. I poeti mettono indifferentemente il 
nome d’ Ilio per quello di Troja. Ilio è la prima città che ab- 
bia porlato il nome di Neocora.v. Neocara. 

Ilio.vk , una delle figliuole di Priamo , maritata al crudele Po- 
linnestore re di Tracia. Priamo , durante la guerra irojana , 
avea mandato a suo genero il giovane Polidoro per metterlo 
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in sicuro ; in:» Poliunestore lo lece morire segretamente , ed 
llione sua sorella uè mori di dolore. Igino racconta questa 
storia diversamente. Avendo, die’ egli , ricevuto llione suo 
fratello ancora inculiti ,c conoscendo la malignità del mari- 
to, fece passare Dililo, o Deipilo, figliuolo del tiranno, per suo 
fratello ,cd allevò Polidoro come suo figliuolo ; cosicché in- 
trudendo Poliuneslorc di far morire il principe trojano , pri- 
vò di vita il suo proprio figliuolo. In seguito poi essendo Uio- 
iic stala ripudiala dal marito a persuasione de’ Greci, scuopri 
1’ arcano a Polidoro latto grande, e ritrovò in lui un vendi- 
catore. v. Polidoro. 

lussini, o lussi adì , soprannome dato alle Muse, preso dal fiu- 
me 11 isso nell’ Attica , le cui ncque venivano riputale sacro 
presso i Greci per un istituto di religione: sacro instituto, di- 
ce Massimo di Tira. 

Ilizia , figliuola di Giunone, c sorella di Elie; presiedeva come 
sua madre a’ parti. Liburne ne’ dolori del parto le facevano 
de’ sagrifizj , consistenti per lo più in consagrarle delle aste , 
e prometterle di sagrificarlc delle giovenche , se si liberavano 
facilmente. Questa Dea aveva in Roma un tempio , nel quale y 
si portava una moneta alla uascila ed alla morte di ogni per-& t'' ' ,**•**• 
sona , e quando i giovanetti si mettevano la veste virile. Srr- /■ 
rio Tulio avea stabilito quest’ uso per conoscer sempre 1’ c- ///-. 
salto, numero di tutti i cittadini cd abitanti di Roma. . 

Inumo, figliuolo di Cadmo c di Ertnione, o , secondo altri, di 
Polifcmo c di Galateo, diccsi che abbiadalo il suo nome all’ 11- 
lirio. 

Ilo , quarto re di Troia, figliuolo di Troo, e della ninfa Calli- 
roc. Eu quello che fece fabbricare la cittadella d’ Ilio , e elle 
scacciò Tantalo dal suo regno. Ebbe per fratelli Ganimede cd 
Assaraco, e per figliuolo Laonicdonte. 

Ilo. Il giovanetto Ascanio figliuolo di Enea portò aneli’ esso il 
nome d’ Ilo, finché sussistette Ilio; ma dopo la sua rovina mu- 
tò il nome d’ Ilo in qitoilo di Gitilo. 

Ilo, od Illo, figliuolo di Ercole e di Dcjanira; fu allevato pres- 
so Ceicc re di Trachina , cui Ercole avea allidata la propria 
moglie cd i figliuoli nel tempo eli’ era occupato nelle sue fa- 
mose imprese. Dopo più di un anno di lontananza di questo , 

famoso creo , inquieta Dcjanira consigliò al proprio figliuolo 
di andare >n traccia ilei padre onde raccogliere almeno qual- 
che notizia del suo destino. Ilo si recò a Cenca , tlovc ritrovò 
Ercole occupalo ad ergere uu tempio a Giove, e a disegnare un 
bosco sacro ; ma ebbe il dispiacere di arrivarvi in tempo che 
Ercole si avea pusto indosso la fatai veste di Dcjanira , e fu 
incaricalo di portare alla propria madre le imprecazioni che 
1’ eroe faceva contro di essa. Ma informalo del funesto errore 
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in cui il centauro avea fatta cader Ucjanìra , scusò la madre 
presso Ercole, il quale sentendo avvicinarsi 1’ ultima sua ora, 
ordinò ad ilio di portarlo sul monte Oela , di porlo sul rogo, 
e di accenderlo colle proprie mani , c finalmente di porgere a 
Jole la inano di sposo: e tutto questo sotto pena di eterne im- 
precazioni. Ilio dopo la morte del padre si rii irò presso ad li- 
palio re de’ Dorj , il quale lo accolse favorevolmente, e 1* a- 
doltò ancora in ricompensa delle obbligazioni che professava 
ad Ercole , per cui era stato rimesso ne’ suoi stali. Ma Euri- 
sten , nemico irreconciliabile di Ercole e della sua postcrith , 
temendo clic Ilio si ponesse ben presto in istato di vendicare 
il proprio padre, andò a turbarlo nel suo ritiro, alo costrinse 
a ricorrere a Teseo , re di Atene. Questo principe , parente ed 
amico di Ercole, prese altamente la difesa degli Eraclidi, as- 
segnò loro uno stabilimento nell’ Attica, impegnò gli Ateniesi 
uc’loro interessi ; e allorquando Eurist co andò a dimandargli 
alla testa di un’armata , Ilio, comandando le ateniesi falan- 
gi , gli diede battaglia , lo vinse, e lo uccise di propria mano. 
Ciò nulla osuiuteala guerra continuò sempre fra gli Eradidt 
ed i l’clopidi con esito diverso , che fece temere che durasse 
lungamente. Allora il giovane Eraclide per farla terminare , 
mandò a’ nemici un cartello di sfida per battersi contro chi- 
unque si presentasse, a condizione però , che s’ egli restava 
vincitore, Alrco, capo de’ Pelopidi, gli dovesse cedere il tro- 
no; e s’cgli era vinto, gli Eraclidi non potessero entrare nel Pe- 
loponneso che cent’ anni dopo. Ilio rimase ucciso nel combat- 
timento, ed i suoi successori dovettero stare al tratta to.v./ìra- 
clidi , Jole. 

Imbhasta. , soprannome di Giunone, preso dal fiume Iimbraso nel- 
l’ isola di Samo , nella quale i sacerdoti della Dea andavano 
qualche volta a lavare la sua statua; laonde le acque di quel 
fiume erano tenute per sacre. 

Imene, o Imeneo , era un giovine ateniese di somma bellezza , 
ma poverissimo, e di nascita oscura. Era in una età in cui 
un giovanetto può ancora esser tenuto per fanciulla, allorché 
*’ innamorò d’ una giovane ateniese; ma siccome questa era 
di nascita ben superiore alla sua , così non osava dichiararle, 
la sua passione ; e si contentava di seguirla in ogni luogo do- 
v’ ella andava. Un giorno , che le donne di Atene doveano, 
celebrare sulla spiaggia del mare la festa di Cerere, C dovea 
intervenirvi la sua amante, si travesti: e benché sconosciuto, 
la sua aria amabile lo fece ricevere in quella devota compa- 
gnia. Alcuni corsari intanto , scesi improvvisamente a terra 
nel luogo nella cerimonia , le rubarono tutte , c le trasporta- 
rono sopra una spiaggia lontana ,ove dopo avere sbarcala la 
loro preda , si addormentarono per la stanchezza. Imene pie- 
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no di coraggio propose alle compagne di trucidare i loro ra- 

Ì litori , c si mise alla testa di esse onde eseguire il disegno. 

’ortossi poscia in Atene per procurare il ritorno delle Atenic- / 
si ; ed in una adunanza del popolo dichiarò citi era, e ciò che 
gli era accaduto, promettendo che farebbe ritornare tutte quel- 
le donne purché gli fosse accordato la mano di quella ch’egli 
teneramente amava. Fu accettata la sua proposta , sposò la 
sua innamorata ; ed in grazia di un matrimonio così fortunato 
gli Ateniesi sempre lo invocarono ne’ loro matrimoni sotto il 
nome d’imencje celebrarono delle feste in onor suo, chiamate 
Irnence. In seguito i poeti fecero una genealogia a questo Dio, 
facendolo alcuni figliuolo di Urania, altri di Apollo e di Cal- 
liope , o di Bacco e di Venere. Rappresentavano sempre Ime- 
neo sotto la figura di un giovane Coronato di fiori , partico- 
larmente di maggiorana , con una face nella mano destra , e 
nella sinistra un velo di color giallo : colore una volta attri- 
buito specialmente alle nozze; mentre leggiamo inPlinio,che 
il velo della sposa era giallo, v. Ta/assio. 

Iment.a , canzone nuziale consacrata alla solennità delle nozze. 
Imero, figliuolo della ninfa Taigetec di Lacedemone, essendosi 
attirato addosso lo sdegno di Venere, disonorò una sera la pro- 
pria sorella Cleodice, senza saperlo. Ritornalo l’ indomani in 
se stesso n’ ebbe somma afflizione , e trasportato dal dolore si 
precipitò nel fiume di Maratona, che per sua cagione fu chia- 
mato Intero. Plutarco geografo , che narra questa favola , n6 
aggiugne un’ altra più puerile, cioè , che nascesse in questo 
fiume una pietra chiamala trasilide, della figura di un elmet- 
to ; che allorquando si suona la tromba , questa pietra salta 
sulla sponda , ma ritorna ad immergersi nell’ acqua tostoche 
si nominino gl’ Italiani. Il fiume d’ Intero perdette nuova- 
mente questo nome per un accidente all'alto simile a questo 
d’ Imero. v. Euro/a. 

Imero , ovvero il desiderio , fu divinizzato da’ Greci ; e si trova 
il suo nome con quelli di Ero c di Poto, esprimenti amore c 
desiderio ; tutti tre sotto la figura di tre Cupidi , o Amorini. 

Imezio , soprannome di Giove, preso dal monte Insetto nelle 
pertinenze di Atene, sul quale questo Dio aveva un tempiot 
Dicono che le api del monte Insetto aveano nutrito Giove 
bambino, e che in ricompensa questo Dio loro concedette il 
privilegio di fare il mele più diìicalo di ogni altro paese. Fa-* 
vola fondata per essere il meled’ Insetto molto stimalo presso 
gli antichi. 

iMMOJ.AzroNE, consacrazione di una vittima fatta agli Dei , che 
praticavasi ponendo sul capo della medesima una focaccia 
d’ orzo chiamala mola. Da questa parola è derivata quella 
d’ immolare, onde esprimere la consumazione del sacrifizio , 
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abbcncliè questa cerimonia nella sua origine ne fosse soltanto 
il preliminare. 

Imnia, soprannome di Diana col quale essa aveva un tempio 
in Arcadia fra Orcomcno e Mantincn. Da principio orane sa- 
cerdotessa una fanciulla ; poiché fu essa violata , il sacerdo- 
zio fu conferito ad una donna maritata. 

Impari. Una superstiziosa credenza ha attribuito in tutti i tctntii 
molle prerogative al numero impari : 1’ annichila pagana lo 
credeva a preferenza gradevole alla Divinità. Presso t Roma- 
ni i numeri pari erano di tristo augurio. 

Imperatore. Vedovasi nel cortile del Campidoglio una statua 
di Giove soprannominato Imperatore, la (piale era stata por- 
tata dalla Macedonia da T. Quinzio Flamminio, e probabil- 
mente consagrala da un generale, per qualche vittoria l’ onor 
della quale veniva attribuito a Giove. 

1m l’RECAZtoNi. Gli Antichi aveano delle Divinità , clic chiama- 
vano Imprecazioni , in Latino Dine , quasi dicessero Deo- 
nnn ine. Le facevano figliuole dell’ Acheronte c della Nolte, 
cd erano le carnefici delle coscienze ree. Vengono sovenie 
confuse colle Furie; e di falli erano le stesse chechiamavansi 
JJirce , Imprecazioni nel Ciclo, Furie sulla Terra, cd Eume- 
nidi nell’ Inferno, secondo Servio. 1 Latini nc riconoscevano 
due, ed i Greci tre, c le invocavano con preghiere c canti per 
la distruzione de’ nemici. Erano ancora una specie di scoinu- 
• uica , castigo terribile presso i pagani. In questa maniera Edi- 
po in Sofocle pronuncia delle imprecazioni contro 1’ uccisore 
di Lajo. « Proibisco, die’ egli , che in vcrun luogo db’ mici 
n stali sia ricevuto questo disgraziato ne’ sagrilìzj , o nelle 
» compagnie; proibisco che egli abbia cosa alcuna di comune 
» con altri , neppure la partecipazione dell’ acqua lustrale ; c 
» comando clic sin bandito da tutte le case , dove andasse a 
» rifuggirsi, come un mostro capace di destare la collera del 
» Ciclo. Possa il reo provare l’etfcilo delle maledizioni, delle 
» quali in quest’ oggi lo aggravo : che egli meni una vita mi- 
» scrabile , senza fuoco , senza luogo , senza speranza , senza 
» soccorso cc. » Faccvansi delle imprecazioni contro i viola- 
tori de’ sepolcri , che eran tenuti per luoghi sacri. Le forinole 
nc eran differenti: che il violatore muoja, e sia l’ultimo della 
sua stirpe : che si tiri addosso tutta la collera degli Dei : che 
sia precipitalo nel Tartaro: che resti privo di sepoltura: che 
si veggano le ossa de’ suoi dissotterrate e disperse : clic i mi- 
steri d’iside turbino il suo riposo: clic tanto esso quanto i suoi 
sicno ridotti nello stesso stato in cui ò la morte ec. 

Impudenza. Chi crederebbe mai che un vizio venisse onorato da- 
gli Ateniesi, come una Divinità , clic chiamavano nel loro 
linguaggio Anniditi ? Le eressero un altare , c veniva addi- 
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tata l’ Impudenza da una pernice , clic dicevano, nè si sa' la 
ragione, essere un uccello molto impudente. 

ìnachide, Io, figlinola d’inaco. 

In aciii di, nome dato ai primi nove re di Argo, da Inaco fonda- 
tore di fiucl regno. 

Inaco, figliuolo dell’Oceano, vale a dire venuto per mare dalla 
Fenicia nella Grecia , dove fondò il regno di Argo : fu capo 
della schiatta dcgl’Inachidi, otto della quale regnarono do- 
po di lui. Pausania riferisce una favola de’ Greci sopra que- 
st’Inaco. Avendo questo principe fatto cavare un letto al fiu- 
me Anfiloco, gli diede il suo nome. Inaco con tre altri fiumi 
del paese, Foroneo, Asterione, e Cefiso , furono presi per ar- 
bitri fra Giunone e Nettuno clic contcndcvansi l’impero so- 
pra questa contrada. La differenza fu giudicata in favor di. 
Giunone; ma Nettuno n’ebbe sdegno , e per vendicarsi dis- 
seccò i quattro fiumi, nè permise che avessero acqua, che nel- 
la stagione più abbondevole di piogge. Questo vuol dire che 
Inaco pose il paese sotto la protezione di Giunone, dovcchò 
era sotto quella di Nettuno. Quanto alla vendetta del Dio , 
non c fondata su altro se non che di fatti i quattro fiumi dei 

S u a li parliamo , cioè l’ Inaco , il Foroneo , l’ Asterione , ed il 
efiso non sono che ruscelli mediocri , clic sono in secco qua- 
si tutto l’anno. Inaco fu padre di Foroneo e d’ Io , e diede ai 
successori il nome d’ Inacliidi. Dopo la sua.mortc fu pubbli- 
cato ch’era divenuto la Divinità tutelare del fiume clic por- 
tava il suo nome. 

Inaiiime, isoletta del mar Tirreno, oggidì detta Ischia, nel mare 




de’ fulmini sopra quest’ isola. 

Inaugurazione, cerimonia religiosa clic in Roma conferiva ai 
sacerdoti il potere di esercitare le loro funzioni': cosi chiama- 
ta perchè l’osservazione degli aneti rj ne era il preliminare. 

Incantesimi. Così viene chiamato il potere magico per mezzo 
del quale si suppone che gli stregoni, col soccorso del demo- 
nio facciano delle cose maravigliosc c molto al di sopra del- 
la natura. Questa parola viene dal latino carmen , perche le 
formole dei maghi, negl’incantesimi, erano concepite in ver- 
si. Negl’incantesimi si possono comprendere gli amuleti, i Ji- 
gamenti , i malefiche tuitociò che il popolo chiama sorte : ta-, 
le era il tizzo di Meleagro , i maleficj di Visone ec. 

Incubi, spezie di Geni, che s’ immaginava che andasscroa dor- 
mire colle donne; dal clic deriva il loro, nome, da incubare. 
1 Greci li chiamavano Efialli, o I fialti. È pure un sopranno- 
me che davano agli Dei Fauni, cd a’ Satiri, a’quali attribui- 
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vano la bella prerogativa d’ingannare gli uomini , col pren- 
dere diverse figure. Gl’ Incubi si annoverano fra gli Dei ru- 
stici. 

Indicante, o Indicatore , soprannome dato ad Ercole. » Era 
» stata rubata una tazza d’oro pesantissima nel tempio di Er- 
» cole, scrive Cicerone nel primo libro de Divinationc , ed 
» essendo Ercole comparso in sogno al poeta Sofocle , gl’ in- 
» dico dii l’avea rubata. Però Sofocle non disse parola : se 
» gli replicò una seconda volta il sogno, e nulla disse: final- 
'» mente ritornalo per la terza volta, si portòa renderne con- 
» to all’ Areopago. 11 ladro fu subito fatto arrestare , fu posto 
» alla tortura , confessò il furto , e restituì la tazza; perlochè 
» dipoi quel tempio fu chiamato il tempio di Ercole Indica- 
si tore. « 

Indicete. Il Giove Indigete presso i Romani era Enea. Avendo 
questo principe perduta la vita in un combattimento contro 
Mezenzio, nè essendosi più ritrovato il suo corpo , per essere 
probabilmente caduto nel fiume Numico, vicino al quale era 
succeduta la battaglia, fu detto che Venere, dopo averlo pu- 
rificato nelle acque del fiume, l’avesse posto nel numero de- 
gli Dei. Fogli eretto un sepolcro sulle sponde del fiume, mo- 
numento che sussisteva ancora al tempo di Livio, e dove se 
gli offerivano poi de’sagrifìzj sotto il nome di Giove Indigeto. 
In questo senso la parola Indigete viene da tra Diis ago, io 
sono fra gli Dei. Eranvi degli altri Dei lndigeti , a’ quali i 
Romani davano questo nome, cioè a lutti gli eroi dell’ Italia 
da loro stessi divinizzati , come Fauno, Vesta , Romolo, © 
Quirino, e Giulio Cesare. .Minerva in Alene, e'Didone in Car- 
tagincaveano altresì il soprannome d’ Indigete, secondo Ser- 
vio-. Allora il termine deriva da inde gerùlus, nato nel paese , 
ovvero che vi ha dimorato. 

Indovinazione, v. Divinazione. 

Indovini, erano presso i Greci ministri della religione molto ri- 
spettati. Assistevano a’sagrifizj per consultare le viscere della 
vittima , e cavarne i presagj. Erano quelli che ordinavano il 
tempo, la forma, e la materia de’ sagrifìzj ; particolarmente 
nelle congiunture importanti ; mentre allora non mancava- 
no di consolarli, e di seguire le loro decisioni, v. Divina- 
zione , Calcante , Mopso. 

Indulgenza. Questa virtù si vede rappresentata in una meda- 
glia di Gordiano da una donna sedente fra un bue ed un to- 
ro , forse per accennare che l’iiululgenza ammansiscc gli ani- 
mi più biuLali. In un’ altra medaglia di Galiienoi. la indul- 
genza di Augusto è disegnata colle forme di una donna assi- 
sa , che stende la destra , e tiene lo scettro nella sinistra. 

1nh:iue , dal verbo inferre , pollar sopra : sacrifici! «offerte che 
gli antichi tacevano su le tombe degli estinti. 
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Imfkb^o, nome generico preso per «piegare i luoghi destinali 
al soggiorno delle anime dopo la morte. Per sentimento de’fi- 
losofi era l’Inferno ugualmente distante da tutti i luoghi del- 
la Terra ; e Cicerone , per esprimere che poco importa il mo- 
rire più in un luogo che in un altro, dice che in qualunque 
luogo si sia , c’è sempre altrettanta strada da fare per andare 
all’ Inferno. 1 poeti hanno fissati certi passi per andarvi , co- 
inè il fiume Lete, dalla parte delle Sirti; in Epiro, la caver- 
na Acherusia ; la bocca di Plutone , vicino a Laodicea ; e la 
caverna di Tenaro , vicino a Lacedemone. Ulisse per discen- 
dervi , andò, dice Omero , per 1’ Oceano ne’ paesi Cimmcrj ; 
Enea vi entrò per l’antro del lago di A verno; Senofonte scri- 
ve eh’ Ercole vi entrò per la penisola chiamata Achenesiade, 
vicino ad Eraclea di Ponto. Ad Ermiona, scrive Slraborie , 
oravi una strada molto breve per andare all’ Inferno ; ond’ è 
che quelli del paese non mettevano nella bocca de’ defunti il 
prezzo per pagare il passo a Caronte. La stanza dell’ Inferno 
viene diversamente descritta dagli antichi. Apulejo fece pas- 
sare Psiche per la caverna di Tenaro per andare fino al tro- 
no di Plutone, in capo alla caverna ritrovò il fiume Ache- 
ronte , dove passò colla barca di Caronte , e se ne audò a di- 
rittura al trono custodito da Cerbero. 

Ecco in compendio la descrizione , che fa Virgilio dell’In- 
ferno. Nel mezzo di una tenebrosa selva , e sotto orride balze 
sta un antro profondo circondato dalle nere acque di un la- 
go .. . All’ingresso di questo golfq infernale stanno appiat- 
* tati il Rammarico , ed i Rimorsi vendicatori. Ivi stanno le 

C llide Malattie, la mesta Vecchia ja, la Paura , la Fame, la 
digenza , la Fatica , la Morte , il Sonno suo fratello , e le 
Contentezze funeste. Vedesi poi la Guerra micidiale, l’Eume- 
nidi, e la Discordia insensata. Ivi sono molti altri mostri, co- 
me i Centauri, le due Scille , il gigante Astiareo, l’Idra Ler- 
nea , la Chimera , le Gorgoni , le Arpie , e ’l gigante Gerione. 
Dopo questo principia la strada che conduce all’ Acheronte , 
sul quale ha il dominio il terribile Caronte nocchiere infer- 
nale- Passato il fiume si entra nel soggiorno delle Ombre , il 
qual luogo viene dal poeta diviso in sette stanze. La prima è 
quella de’ bambini morti pel nascere, i quali si querelano per 
non aver veduto che un barlume della luce del giorno.La se- 
conda viene occupata dalle vittime di un falso giudizio , che 
le ha condannate ad una morte ingiusta. Nella terza sono 
quelli i quali senza esser rei , vinti dalla miseria e dal dolo- 
re , hanno attentato contro la propria vita. La quarta , chia- 
mala il campo delle lagrime , è la stanza di quelli che hanno 
provati i rigori dell’ amore , Fedra , Procri , Didone ec; La 
quinta è abitata da guerrieri famosi motti in battaglia. L’ or- 
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pendo Tartaro, prigione dogli scellerati , forma la sesta stan- 
aci circondata dal fangoso Cocito, e dall’ ardente Flegetonte-, 
colà regnano le Parete c le Furie. Finalmente la settima st- 
imazione è il soggiorno de’ fortunali, cioè i Campi Elisi .... 
Mettevano nell’Inferno cinque fiumi,' il Cocito, l’ Acheronte, 
lo Slige , il Piriflegetonte, e’1 Lete, le proprietà de’ quali so- 
no descritte a’ loro articoli. Le Divinità che presiedevano al- 
l’ Inferno erano Plutone , che avea la suprema autorità, e 
Proscrpina sua moglie , i tre giudici , Eaco , Minosse , c Ra- 
duniamo , le Parche , le Furie , e gli Dei Mani. 

Iniziaci , o Imitali , nome dato una volta a misteri di Cerere , 
perchè per assistervi bisognava prima esservi iniziato , (a) e 
consacrato con cerimonie particolari, v. Cereali. 

Lnnodi, cantori d’ ioni. Talvolta erano donzelle, talvolta cori 
di ambo i sessi ; in qualche circostanza i poeti, o i sacerdoti e 
le loro famiglie. 

Ino , figliuola di Cadmo e di Armonia , sposò Atamante re di 
Tebe in seconde nozze, e n’ebbe due figliuoli Lcarco e Meli- 
certo. Costei trattò i figliuoli del primo letto, Frisso ed Elle, 
da vera matrigna , c cercò di farli perire , perchè per diritto 
di primogenitura doveano succedere al padre ad esclusione 
a’suoi proprj figliuoli. Per riuscire con maggior sicurezza nel- 
la sua impresa ella ne fece un affare di religione. La città di 
Tebe veniva desolata da crudele carestia, della quale vuoisi 
eh’ ella stessa fosse cagione , per avere avvelenato il grano 
clic fu seminalo l’anno precedente , o , secondo Igino , per a— 
verlo fatto porre in acqua bollente per consumarne il germe., 
Non si mancava mai nelle pubbliche calamità di ricorrere 
all’oracolo: i sacerdoti guadagnati dalia regina risposero, che 
per far cessare la desolazione , bisognava immolare agli Dei 
i figliuoli di Ncfele. Questi evitarono con una improvvisa fu- 
ga il barbaro sagrifizio , che far volevano delle loro persone, 
v. Frisso. Avendo Atamante scoperti i crudeli arliiizj della 
moglie , si lasciò tanto trasportare dalla collera , che uccise 
Learco uno de’ suoi figliuoli, ed inseguì la madre fino al ma- 
re, dove si precipitò insieme con Meliccrto, altro suo figliuo- 
lo. Questo fatto storico viene da Ovidio favoleggiato cosi. 

Irritata Giunone perchè Ino, sua sorella, dopo la morte di 
Semole si avesse addossata la cura di allevare il piccolo Rac- 
co , giurò di vendicarsene. Agitò Atamante Colle Furie , c gli 
sconvolse in tal maniera la mente , che prese il proprio pa- 
lazzo per un bosco, la moglie ed i figliuoli per bestie feroci j 
ed in questa maniera scliiacciò conira la muraglia il piccolo 
Learco suo iigliuolo. Ino ad un tale spettacolo sorpresa da 

(u) Dal latino Inaiare , introdurre, consacrare. 
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trasporto furibondo di terrore, fuggi scapigliata, tenendo nel- 
le braccia 1’ altro figliuolo ; ed andò con esso a precipitarsi 
nel mare. Ma Panopea seguita da cento ninfe sue sorelle rac- 
colse nelle proprie braccia la madre e ’l fanciullo , c li con- 
dusse soli’ acqua sino in Italia. -La implacabile Giunone con- 
tinuò a perseguitarli , «suscitò contro di essi le baccanti. La 
povera Ino stava per succumbere sotto i colpi di queste furi- 
bonde , ([umido Ercole , clic ritornava di Spagna , intese le 
sue grida; e la liberò dalle loro mani. Ella poi-tossi poi a con- 
sultare la celebre Carmenta per intendere quale dovea essere 
il suo destino , e quello del proprio figliuolo. Gai-menta in- 
vasa dello spirito di Apollo , le annunciò che dopo tanti pa- 
timenti ed affanni sofferti era per essere una Deità marina 
sotto il nome di Leucoloe pc’ Greci , c di Matuta pu’ Romani. 
Di fatti Nettuno ad instan/a di Venere, di cui Ino era nipote, 
ricevette la madre e’1 figliuolo nel numero .delle Divinila del 
suo impero, v. Leucoloe , Palernone . M aiuta , Portuario. 

Inquietudine , figliuola della Nolte, Divinità allegorica che i 
Romani chiamavano jdEruntnu , ab liete , cioè dal-danaro il 



possedimento del quale è sovente cagione d’ infiniti disturbi. 
Uno de’ mitologi latini racconta clic un giorno questa Dea 
avendo veduto dell’ argilla su la spiaggia di un fiume , le 



venne pensicre di formarne l’uomo , cioè una figura cui ella 
diede due piedi , due braccia cd una testa. Essendo soprag- 
giunto Giove, ella chiese al Nume di vedere animata l’opera 
delle sue mani . c 1’ ottenne. Trallavasi di dare un nome a 



«elle sue mani , e 1’ ottenne. Trallavasi di dare un nome a 
quell’ essere novello. L’Inquietudine pretese di dargli il suoj 
Giove voleva che questo dritto gli appartenesse, e la Terra 
lo disputava ad ambidue. Saturno, eletto giudice della lite, 
decise in favore della Terra : quindi. quell’ essere ricevette il 
nome di uomo , ex /turno. 



Lnsitorb, Dio clic presiedeva agli innesti, cd altre operazioni 
viliereccie. 11 Flamine Diale ne faceva menzione nc’sacrificj 
di Cerere. 



1ntkrci.do.na, Divinità romana, che presiedeva ai tagli de’ bo- 
schi ed a tutti i lavori che si facevano colla scure, (a) Non so 
vedere qual relazione abbia il *uo nome coll’ impiego che le 
• davano d’ invigilare alla conservazioùc delle donne incinte , 
che la invocavano insieme con Pilunno e Devcrra par esser- 
ne difese contro gl’ insulti del Dio Silvano. Quest’era. una Di- 
vinila campestre. 

Intestina deious vittime. Spettava agli aruspici l’ esaminare le 
viscere delle vittime per ricavarne i presagi. Cicerone ile’ suoi 
libri de DLv ir ut norie, dopo aver l'atto vedere con ragioni qual 



(a) Ab iitUrciiione sccurts , dal verbo intercidete. 
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somma pazzia si fosse il consultare le intestina degli animali , 
riduce i fautori degli auruspici a rispondere, clic gli Dei can- 
giano le viscere della vittima nel punto del sagri tizio , per si- 
gni lìcarq col mezzo di esse la loro volontà e l’ avvenire : so- 
pra di che esclama in questa maniera. « Eh via che cosa mai 
» dite? non vi sono vecchiarellecosl credule come voi. V’im- 
» maginale voi forse clic lo stesso vitello abbia il fegato ben 
» disposto, quando c scelto pel sagrifìzio da una persona dol- 
» ta , e mal disposto se viene scelto da un’altra? Quella di- 
» sposizione di fegato si può cangiare in un istante per adat- 
u tarlo alla fortuna di quelli che sagri ficano? Non vedete che 
^ » la scelta delle vittime dipende dal caso ? la sperienza stessa 

« non ve lo insegna ? mentre sovente le viscere di una viui- 
» ma sono affatto funeste , e quelle della vittima che s’ im- 
» mola immediatamente dopo sono le più felici del mondo. 

» Dove sono andate le minacce delle prime ? Come mai gli 
» Dei si sono così placati in un momento ? Ma voi mi direte , 

» clic un giorno non si trovò cuore in un bue sagrilicato da 
» Cesare, e che siccome questo animale non polca vivere 
» senza cuore, così bisogna necessariamente , che si sia riti- 
» rato e nascoso nel tempo del sagrifìzio. Ma c dunque possi- 
li bile che non abbiale tanto discernimento per vedere che uu 
» bue non potea vivere senza cuore , e che non comprendiate 
» quanto basta, che, avendolo, non poteva in un momento* vo- 
li larsene non si sa dove ? » É noto a tulli un antico scherzo 
di Catone, che si stupiva come incontrandosi un aruspice eoa 
un altro non si mettessero a ridere, perchè di tutte le cose ohe 
aveano predette quante di grazia erano succedute ? E quando 
ne succede alcuna , cosa possono addurre per l'ar vedere , 
clic non è succeduta per accidente ? Quando Annibaie rifu- 
giato presso il Ile Prusia gli consigliava il combattere, e clic 
questo re gli rispose , che le viscere degli animali non gli 
erano favorcyoh : come ? replicò Annibale , volete piutto- 
sto riportarvi agl’intestini dilmbue, che al parere di un 
vecchio generale? Quest’ è una aggiunta all’ articolo degli 
aruspici. . ' _ 

Inverno. Questa stagione si vede personificala sugli antichi 
monumenti , come ancora le tre altre. Per ordinario queste 
ultime sono giovani colle ale ; ma il Verno è ben vestito e 
ben calzato con una corona sul capo di rami senza toglie, con 
certi ;i ocelli acquatici in mano , come oche ec. ; e le altre tre 
sono giovanetti lutti nudi. v. Stagioni , Ore. 

Invidia- 1 poeti , tanto greci quanto latini , hanno deificata la 
Invidia , con questa differenza, che siccome presso i Greci la 
parola ù mascolina, cosi ne han l'atto un Dio , c<l al 

contrario i Latini, perchè Invidia è femminino, ne bau falla 
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una Dea. Non apparisce però clic mai sieno siati eretti altari 
o statue all’ Invitila. Luciano ed Ovidio ce nc fanno «Ielle 
descrizioni poetiche prese dagl’invidiosi medesimi. Ecco co- 
me parla Ovidio. « Un mesto pallore sta dipinto sulla sua 
» faccia , ha il corpo tutto scarnato, lo sguardo tetro e torbi- 
» do, i denti neri e malfatti , il cuore abbeveralo di fiele , e 
» la lingua coperta di veleno : sempre piena di nuovi desi- 
» derj c dispiaceri ; mai non sogghigna se non alla vista di 
» qualche male ; nè mai il sonno le chiude le sue palpebre. » 
Tutto ciò che succede di felice nel mondo 1 ’ affligge , e rad- 
doppia il suo furore, c mette tutta la sua allegrezza nel tor- 
mentare se medesima, nel tormentare gli altri, cd è di se stes- 
sa carnefice. , 

Invincibile, uno de’ soprannomi di Giove. I Romani celebra- 
vano una festa agl’idi di giugno ad onore di Giove Invin- 
cibile. 

Invulnerabilità’, proprietà attribuita a molti eroi, ma che noir 
trovasi nella più antica mitologia. Omero non osa fare invul- 
nerabile il suo Achille; ma altri poeti più moderni gli han- 
no fatto dare questa proprietà dalla propria sua madre col- 
l’ immergerlo nell’ acuita di Stige. 

Io, ninfa di Tessaglia, figliuola del fiume Inaeo. Uscendo un 
giorno dalla casa paterna , fu sorpresa da Giove, il quale per 
impedirle di fuggire , copri la terra di una densa nuvola , la 
cui oscurità si sparse d’intorno a Io. Attonita Giunone di ve- 
dere la terra coperta di tenebre in un tempo sereno , sospet- 
tò l’ infedeltà del suo sposo, calò dall’ Olimpo c sgombrò la 
nuvola. Giove, che avea preveduto i gelosi sospetti della mo- 
glie , avea già cangiata lo in una giovenca , *la quale anche 
sotto questa forma conservava la sua bellezza. Giunone finse 
di ammirarla , e dimandò a Giove di chi fosse quella gioven- 
ca , c di qual mandra. Giove'pcr terminare tutte le sue ricer- 
che le disse clic l’avea prodotta la Terra. Giunone la volle , 
c la diede in custodia ad Argo , il quale avea cent’ occhi in 
testa. Qncsto vigile guardiano la lasciava pascere il giorno , 
c la notte la teneva strettamente legata. "Venne una volta a 
pascere sulle sponde del fiume , ed Inaco , suo padre, allct- 
talo dalla sua bellezza le strappò dell’erba. Ella baciò le ma- 
ni che gliela presentavano, e si lasciò radere alcune lagrime 
di tenerezza; cd in mancanza della parola che non avea più , 
ella segnò col piede nella sabbia il suo nome, c 1« sue disgra- 
zie. Giove non potendo più sopportare i mali a’ quali vedeva 
espostalo, mandò Mercurio ad uccidere Argo. Mercurio si 
presentò ad Argo sotto le sembianze di un pastore straniero , 
c col suono del flauto giunse ad addormentarlo : quindi gli 
troncò la testa. A questa morte si raddoppiò la collera di Già- 
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none, e la infelice Io re sperimentò gli effetti. Si presentò a* 
suoi ocelli una Furia orrìbile, che turbandole la mente c spa- 
ventandola, la fece andare errante per tutta la terra. Giunse 
finalmente sulle sponde del IN ilo , ove oppressa dalle fatiche 
c dalla stanchezza si coricò sulla sabbia , c pregò Giove di 
dar fine a suoi tormenti. Giunone placossi a’pricghi del ma- 
rito , clic le giurò per lo Slige che l’ infelice lo non le sareb- 
be stata più cagione di gelosia. Io ripigliò la sua primiera fi- 
gura, mise al mondo Epafo, c divenne Dea sotto il nome 
d’ Iside. 

In cotal guisa narra Ovidio la favola d’ Io nel primo libro 
delle sue Metamorfosi. Si trova però ne’ poeti greci con alcu- 
ne altre circostanze. Giunone per vendicare la morte di Ar- 
go , mandò , dicono, alla vacca Io una mosca , la quale con- 
tinuamente ferendola col suo pungiglione , la mise in furore. 
Agitata in una strana maniera attraversò a nuoto il mare che 
dipòi fu detto Jonio dal Suo nome , andò nell’Illirico, passò 
il monte Fino, donde calò nella Tracia; il mare non oppo- 
neva impedimento a’ suoi viaggi, come non la impedivano le 
montagne. Incontrando nel viaggio lo stretto Cimmerio e quel- 
lo di Tracia, presero questi il nome di Bosforo dalla parola. 
JJ0.1 , bue , a cagione del viaggio che vi aveva latto questa 
ninfa. l’asso poi nella Scòzia , di là in Europa , c poi nell’ A- 
sia, c finalmente sulle sponde del Nilo. Fischilo nella sua 
tragedia di Prometeo fa giugner Io nella Scòzia nel luogo do- 
ve Prometeo era incatenato sulla rupe. Prometeo, corno Dio, 
la riconobbe, cd essa ne fu oltremodo sorpresa ; P interro- 
gò quanto fossero per durare le sue pene , c dopo molte diffi- 
coltà le vennero rivelati gli altri viaggi , a’qualil? gelosa 
Giunone 1 ’ avea condannata : e intesi- finalmente che il suo 
stabilimento doveva esser fissato in Egitto; dov’cra per avere 
Epafo figliuolo di Giove , il cui dominio sarebbe per esten- 
dersi tanto quanto il Nilo. A questo discorso un nuovo ac- 
cesso di furore sorpreso lo , c le lece continuare le sue corse. 

Per ridurre tutte queste favole alla storia , lo sacerdotessa 
di Giunone fu amala da Api re di Argo soprannominalo Gio- 
ve; la Regina avendone concepita della gelosia , la fece ra- 
pire c la pose sotto la custodia di un uomo vigilante per nome 
Argo. Api fcce morire il guardiano per riavere la sua amante; 
ma questa temendo la vendetta della regina, s’imbarcò sopra 
un vascello, che portava la figura di una vacca sulla prora ; 
c questo diede motivo alle metamorfosi. Pausania non vufle 
clic lo fosse figliuola d’ Iliaco, ma di Jaso figliuol di Triopa, 
o Triopantc , settimo re di Argo. Questa principessa , al rife- 
rire di Erodoto, fu rapila in Argo da certi mercatanti Fenic 
per rappresaglia di esser loro stata tolta Europa figliuola di 
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Agenore re di Fenicia. Quanto al nome della Dea Iside, che 
le vien dato, credesi che avendo Inaco portato dall’Egitto 
nella Grecia il culto d’ Iside , i Greci la considerarono come 
sua figliuola , e la confusero con Io. v. Iside , strgo , F./ìafo. 
Ir.AR. I Greci esprimevano con questo nome i due sensibili se- 
gni della presenza degli Dei. La comune opinione de’ Pagani 
si era, che gli Dei si manifestassero agli uomini , o coi sogni , 
o con qualche cosa di reale, sia col mostrarsi eglino stessi , o 
col dare de’ contrassegni sensibili della loro presenza con. 

S ualchc maraviglia ; come quando Emilia , vestale , accusala 
i aver per sua colpa lascialo estinguere il fuoco perpetuo , 
invocò Vesta, e gettò la propria veste di lino sopra un altare, 
su cui non c’erano che fredde ceneri, pregando la Dea che se 
non nC avea colpa, facesse clic la veste si accendesse issofatto, 
lo che avvenne secondo la sua preghiera , al riferire di Dio- 
nigi d’ Alicamasso. Questo autore era tat\lo persuaso che gli 
Dei si mostrassero in queste due maniere, che tratta da atei 
que’ filosofi che lo n legano , se pure, soggiugne, si può dare 
il nome di filosofi a coloro che si burlano ai queste appari- 
zioni degli Dei avvenute o nella Grecia , o fra i Barbari , e 
che pongono in ridicolo tutte le storie di tal natura , preten- 
dendo che sieno vane finzioni , e che nessuno degli Dei si 
prenda cura di ciò che accade fra gli uomini. Cicerone, che 
hon era de’ più creduli , dopo aver addotti varj esempi degli 
Dei che si erano manifestali o nell’ una o nell’altra maniera , 
dice verso la fine del secondo libro De Natura Deorum, che 
queste frequenti apparizioni degli Dei provano clic essi invi- 
gilano e sopra le città , e sopra ogni particolare : ciò viene 
provato eziandio dalla cognizione dolio cose future, che molli 
ricevono sia in sogno, sia vegliando, v. Aorasia, Teopsia. 
Dato , sovrano , soprannome di Giove adoralo nella Beozia. 
Aveva eziandio un aliare in Atene, ove non si doveva offrire 
cosa alcuna animata, nè servirsi di vino nelle libazioni. 
Iperboreo, soprannome di Apollo. Scrive Diodoro, che gl’iper- 
borei erano popoli che abitavano di là dal vento Borea, per 
esprimere eli’ erano settentrionali, (a) « Evvi di là, die’ egli , 
» un’isola grande quanto la Sicilia, i cui abitanti credono 
» che sia il luogo della nascita di Latona, e da ciò viene che 
» quegl’isolani venerano particolarmente Apollo suo figliuo- 
li lo. Sono tutti per cosi dire sacerdoti di questo Dio , perchè 
11 continuamente cantano degl’inni in onor suo. Gli hanno 
11 consacrato nella loro isola un gran pezzo di terreno , nel 
11 mezzo del quale c’è un magnifico tempio di forma rotonda, 
» sempre pieno di ricche offerte. La città medesima è dedicata 



(<i) Da ùirip , di là , e Bspt» , Borra. 
Tom. III. 
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u a questo Dio ; ed è tiiena di musici e di suonatori , die ò'dlb- 
i> brano ogni giorno le sue virtù e le sue beneficenze. Sono 
» persuasi che Apollo cali nella loro isola ogni diciannove 
» anni, che sono la misura del cielo lunare: il Dio medesi- 
» mo suona di lira, e balla ogni notte durante l’ anno della 
» sua apparizione, dall’equinozio della primavera fino al le- 
» var delle Pleiadi, come se si rallegrasse degli onori clic gli 
« vengono renauti. Finalmente gl’ Iperborei dimostrano la 
» loro venerazione per Apollo, col mandare regolarmente ogni 
» anno a Deio le offerte delle primizie de’ loio frutti. Nel 
» principio le offerte portavansi da due o tic vergini scelte , 
» accompagnate da ceulo giovani di coraggio e di spet burn- 
ii tata virtù ; ma essendo stati una volta violati i diritti della 
« ospilalitù nella persona di que’ pellegrini , fu stabilito di 
» far passare si fatte offerte di mano in mano sino a Deio rolla 
« interposizione de’ popoli , die si trovano sulla strada ila! 
ii loro paese fino ? Deio. Credevano i Greci altresì che questo 
» Dio lossc venuto dal paese degl’ Iperborei in njnto di Dello, 
» nel tempo che questa cilth era assediata da’ Galli. » . 

lrr.uioNE, figliuolo di Frano e fratello minore di Saturno, aven- 
do sposalo Tia , secondo Esiodo, fu padre del Sole, della Lu- 
na , e di tutti i pianeti ; cosa elle Diodoro spiega dicendo , che 
questo principe Titano scuoprì, coll’assiduilà delle sue osser- 
vazioni, il corso del Sole, c drgli altri corpi. celesti ; distinse 
i tempi e le stagioni , dc’qnali questi movimenti sono la ca- 
gione, c trasmise questa cognizione agli uomini; cosa che lo 
lece passare per padre del Sole c dell'astronomia. Diodoro gli 
Li sposare sua sorella Basilea,, dalla quale ebbe un figliuolo 
ed una figliuola , Elio c Selene , («) ambiduc ammirabili per 
virtù e bellezza ; la qual cosa attrasse sopra Ipcrione la gelo- 
sia degli altri Titani , i quali congiurarono, e stabilirono fra 
essi di trucidare Ipcrione, ad annegare nell’ Eridano suo fi- 
gliuolo Elio, ch’era ancora bambino, v. Basilea. 

Iperippe, una delle figliuole di Mimico, re dei Molossi, la quale 
fu sorpresa insieme alle sue sorelle dai masnadieri , o si rifu- 
giò in una torre , cui quegli scellerati appiccarono il fuoco. 
Giove la trasformò iji inergo , e le altre sorelle di lei in altri 
uccelli. 

Ipermnestra o Ipermxstra , una delle cinquanta figliuole di 
Danao, la sola eli’ ebbe in orrore 1’ eseguire 1’ ordine crudeli 
di suo padre, e che si dispensò dal giuramento fatto di truci- 
dare il suo sposo nella prima notte delle nozze. In vece di 
cacciare il pugnale nel petto a Linceo, gli somministrò i mezzi 

(a) Siccome questi due termini in greco significano il Sole e la Lu- 

Ha , cosi fu dillo che Ipcrione era padre di essi- 
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di salvarsi can una pronta fuga. Dahao, che voleva distrug- 
gere tutta la stirpe di suo fratello , entrò in gran collera 
Contro Iperinnestra , la fece strascinare crudelmente in pri- 
gione, e voleva farla tnorire come ribelle a’ suoi ordini. Ma 
il popolo prese il suo partito, e costrinse il padre a restituirla 
al suo sposo. Ipcrmncslra in memoria della sua liberazione 
fece edificare un tempio alla Dea della Persuasione. Ovidio 
polla sua Eroide quattordicesima suppone che Ipcrmncslra 
Carica di catene scriva allo sposo per dipingergli ciò ch’ella 
patiste , e la somma necessità che tiene del suo ajuto. Anche 
la favola d’ Ipcrmncslra ha somministrato il soggetto di una 
tragedia francese al Riopcroux nel 1704, e di un’Opera al de 
la Font neliyttì. UMelaslasio poi ne ha lessato un bel dram- 
ma, sulle cui tracce più lardi compose in Parigi la sua van- 
tata tragedia il Sig. Lemierre. 

IreiiTuitA., una dell’Espcridi. v. Esperidi. 

Irr-riii. Cosi chiamavansi certi templi degli autichi che nveano. 
al di fuori due ordini di colonne tutte all’intorno, cd altret- 
tante di dentro , ma nel mezzo erano scoperti come i nostri 
chiostri. Abbiamo da VitFuvio che il tempio di Giove Olim- 
pico in Atene fosse su questo gusto; c Pausania parla di un 
tempio di Giunone situata sulla strada da Falera ad Atene , 
dove nop c’ era nè tetto , nè porle. Siccome Giove e Giunone 
vengono presi sovente per 1’ aria, o sia il cielo , è convene- 
vole, dicevasi, che i loro. templi sieno, allo scoperto, e non, 
chiusi fra ricinto di mura , .mentre il loro potere abbraccia 
1 ’ universo intero. Strabono ci scopre una particolarità sopra 
gl’Ipctri , cd è, eh’ erano piedi distatile di varie Divinità. 
I-’lpeiro del tempio della Giunone «li Sama era pieno di sta- 
tue di ottimi artefici , e tre colossali erano. opere di Mirone : 
Marc’ Antonio le tolse tutte tre., m,a Augusto uc restituì «lue , 
cioè «ptella di Minerva, e quella di Ercole; e non nc tenne 
che una, ch’era «niella di Gjlove, por metterla In, un piccolo 
tempio, clic fece fabbricare nel Campidoglio. 

Ipochekma , sorta di poesia consacrata al cubo «li A,pollo., e de- 
stinala ad accompagnare la danza che eseguivasi intorno al- 
l’ ara «Iella Divinità, mentre il fuoco consumava la vittima. 

Iroi ETi o Ipopuofeti , interpreti , ordine di ministri clic presie- 
devano agli oracoli di Giove. Il principale loro impiego con- 
sisteva nel ricevere gli oracoli dei ministri del primo ordine , 
e nel parteciparli al popolo. 

Ipogeo , sepolcro sotterraneo. I Greci «lopo aver perduto 1 ’ uso 
«li bruciare i morti, li seppellivano sotto terra in certi sepol- 
cri clic essi chiamavano Ipogei, e di’ erano molto somigliatili 
a quelli che vedonsi nelle nostre chiese. 

Irra, una delle nudrici di Bacco, secondo Orfeo, 
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Ippea . figlili Ala del centauro Chirotlc. Un giorno ch’ella stava 
cacciando sul monte l’elio , le venne latto violenza : temendo 
ella lo sdegno del proprio padre , ricorse agli Dei i quali la 
cambiarono in cavalla, e la posero nel rango degli astri. Di- 
fesi ch’ella conosceva e prediceva il futuro. 

Ipfia. Minerva fu della Ippia (a) cioè la cavaliera , perchè la 
rappresentavano a cavallo. Questa Minerva era quella che 
veniva creduta figliuola di Nettuno. 

Imo. Nettuno fu detto Ippio, Equestre , scrive Diodoro di Si- 
cilia, perchè a questo Dio si attribuiva 1’ arte di domarci 
cavalli. Riferisce l’ausa iliache di là da Manduca si vedeva un 
tempio di Nettuno Ippio mollo antico, dove nou entrava per- 
sona. L’ imperadove Adriano fece edificarvi un altro tempio 
tutto all’intorno clic conteneva il vecchio. Dicevano che Aga- 
incdc c Trolonio aveano fabbricato il Vecchio unendo delle 
travi di quercia l’une aH’altrc. Non posero altro impedimen- 
to all’cnlrar del tempio che una fascia di lana tesa a traverso 
1* ingressq, sia che questa sembrasse loro bastevole per trat- 
tenere chiunque avesse un poco di religione, o sia che si cre- 
desse che vi fosse qualche virtù divina in questa fascia. Rac- 
contavano ch’Epito figliuolo d’ lppoloo, senza passare nè so- 
pra nè disotto alla fascia, ma spezzatala , entrò arditamente 
nel tempio. Ma sul fatto rimase punito della sua temerità , 
mentre un’ onda del mare gli cadde miracolosamente sugli 
occhi , e gli fece perdere la vista. 

Imo, era ancora un soprannome di Marte : quindi Minerva, Net- 
tuno , e Marte sono le tre sole Divinità , che gli autori ci rap- 
presentano a cavallo : « lo sole che venissero onorate sot- 
to il nome di Equestri , tanto nella Grecia , quanto presso i 
Romani. 

Ippo , una delle ninfe Occauidi. 

Ippocampi, cavalli marini , o cavalli da due piedi, che i poeti 
assegnano a Neltuno, ed a tutte le Deità del mare. Questi a- 
nimali sono favolosi ; ma Plinio ed altri naturalisti danno il 
nome di cavai marino, o ippocampo, ad un animale clic non 
si assomiglia punto al cavallo , mentre è un piccolo animale 
lungo circa sei once, e che al più merita di essere posto nel- 
l’ordine degl’ insetti. 

Iprocr.NTAURi, figliuoli dei Centauri, popoli della Tessaglia, che 
primi intrapresero a montare su’ cavalli, cosicché i loro vi- 
cini credettero a principio clic l’uomo e’1 cavallo fosscrouna 
stessa cosa. Secondo la favola, i Centauri si erano accoppiati 
colle cavalle, e generarono gl’ Ippoceutauri , mostri che ave- 
vano nel tempo stesso della natura umana e di quella del oa- 

(<i) Da Jiriros , cavallo. 
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vallo. Vi sono degli autori che hanno sostenuta la esistenza 
in natura di mostri simili ; e Plinio attesta di aver veduto a 
Roma un ippocentauro portato dall’ Egitto sotto l’impero di 
Claudio , e che era imbalsamato con mele alla maniera di 
quei tempi. S. Girolamo riferisce clic S. Antonio portandosi 
a visitare S. Paolo Eremita nel deserto della Tcbaide, incon - 
trò un ippocentauro , di cui dà la descrizione, c sogghigni* 
che l’Africa produce sovente mostri simili; ina i nostri poeti 
non intendono di favellare di questa sorte di animali mo- 
struosi , e la Tessaglia non ne lia mai prodotti di simili. 

IrrocitAZiE, feste in onore di Nettuno cavaliere, Ischio* rioajiJW, 
clie si celebravano presso gli Arcadi, duranti le quali i ca- 
valli erano esenti da ogni travaglio, e li facevano passeggia- 
re per le strade , e per 1? campagne con superbi arnesi , ed a- 
dornati di molte ghirlande di fiori. Le stesse leste celebrava- 
no i Romani col nome di Consualia. 

lfrocaENK, fontana del monte Elicona nella Beozia. Dicono che 
il cavalla Pegaso battendo con un piede aveva fatto scaturire 
questa fonte ; dal che prese il suo nome , che significa fonte 
del cavallo. ( a ) Dipoi fu la fontana delle Muse, ed elleno 
stesse furono dette lpppcreni. Secondo la storia antica questa 
lontana fu scoperta da Cadmo, il quale aveva portato a’ Gre- 
ci le scienze fenicie, dal clit-Hiauno potuto chiamare la fonte 
delle Muse. v. Agunippe , Muse , Pegaso. 

Ii-podamantj: , padre di Pel imele; la precipitò dalla sommità 
di upa rupe perchè erasi lasciata sedurre da Nettuno. 

I peod amia, moglie di Pirotop. v. Deidamia. 

Ipfodamia, amante di Achille, v. Jiniseide. 

Ippouamia , figliuola di Enoipao, re di Pisa in Elide. Dice Lu- 
ciano, (£) che suo padre invaghito della bellezza di lei nc ri- 
mssc preso pome tutti gli altri principi della Grecia: c vo- 
lendo conservarsi questo tesoro , s’immaginò un mezzo tan- 
to reo , quanto era il suo amore. Aveva egli il carro più leg- 

S iero , ed i cavalli i più veloci di tutto il paese; e mostrando 
i vqler cercare un marito alla figliuola, che fosse degno di 
lei, la propose in premio a chi potesse vincerlo nella corsa;a 
condizione però ch’egli ucciderebbe tutti quelli sopra i quali 
ottenesse vantaggio. Volle di più che la figlia salisse sopra il 
corro de’ suoi amanti , affinché la sua bellezza li trattenesse , 
c fosse cagione del loro disfacimento. Con questo artifizio vin- 
se ed uccise fino a tredici di questi principi. Irritati alla per- 
fine gli Dei delle abhomiiiazioni di questo padre furioso, die- 
dero de’ cavalli immortali a Pelope, che corse il qualtoidiee- 

('0 Da iirirc* , c xpr^r , fontana. 

(/') Nel suo Dialogo sopra la bellezza, 
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rimo, c clic restando vittorioso con questo soccorso divenne 
possessore della bella Ippodamia. 11 Roi ha tratto da questa 
favola il soggetto della sua opera d’ Ippodauiia pubblicata 
nel 1708. I poeti hauno aggiunte , e mutate varie circostanze 
della storia d’ Ippodamia , ebe ri vedranno agli articoli di 
Pe/o/K , Mirtillo , Enotnaa. 

Irrorici *, Ipfodeto, o Ippodoto, cioè quegli che lega i caca/ti , 
soprannome dato ad Ercole, al riferir di Pausania , perchè, 
l’armala degli Orcomeni essendo capitata neJla pianura di 
. Tenero in Beozia per combattere contro i Tebani , Ercole at- 
taccò i cavalli de’ loro carri gli uni alla coda degli altri ; eri 
imbarazzò cosi bene con questo artifizio tutta la cavalleria 
de’ nemici , che nel giorno, seguente non potero.no servirsene 
nella battaglia, (a) 

IrrooiCE, Dauaidc. 

1 rrODROMB , una delle Tcstiadi. 

I rrooERANi, popolo immaginario che Luciano pone negli Astri, 
erompi , popolo a tre teste, alato, c montato sopra avoltoi , che 
Luciano pone nel globo della Luna. 

Irrottili fo , animale favoloso , composto di cavallo e di grifone, 
che gli autori di romanzi danno per cavalcatura a’ loro croi. 
Presso gli antichi egli era un simbolo di Apollo. 

Ippolita, regina delle Amazoni- Avendo Euristeo comandato ad 
Ercole di portargli il cinto di quest’ amazone, 1’ eroe aiutò a 
cercarlo , uccise Migdone ed Amico fratelli d’ Ippolita , che 
gli contrastarono il passo , sconfìsse le Amazoni a.Temiscira* 
e condusse via la loro regina che fece poi sposare a Teseo. 
L’oj.itione , tempio che Fedra fece edificare presso Trezcne in 
onore di Venere, alla quale essa diede il nom.ed’ Ippolito, Po- 
scia fu chiamato il tempio di V inere speculatrice , perche 
col pretesto di offerire i suoi voti alla Dea, ella aveva occasio- 
ne di vedere 1’ oggetto del proprio amore mentre esercitava»» 
elicila vicina pianura. 

Irrompo , uno de’ giganti che mossero guerra a Giove , e fu uc- 
ciso da Mercurio armato coll’ elmo di Plutone , dice Esiodo. 
Dromo , figliuolo di Teseo e dell’ amazone Ippolita , era alle- 
vato a Trczene sotto gli occhi del saggio Pitteo suo avolo. 
Questo giovane principe unicamente applicato allo studio del- 
la sapienza, ed al divertimento della caccia, Bcmi co di Vene- 
re c degli amori, si conciliò lo sdegno di questa Dea. Per ven- 
dicarsi, Venere ispirò. a Fedra una violenta passione per lui. 
Poco tempo dopo l’ arrivo di Fedra in Atene, Ippolito v i si re- 
cò per la celebrazione de’ misteri. Ivi la giovane regina lo vi- 
de per la prima volta, e couccpi per esso quell’ ardente pas- 
ta) Da iVroi, cavallo , e ì»s-, ligo. 



Digitized by Google 



1PP i55 

sione che ad amenduc divenne poscia tanto funesta .Fedra non 
ebbe coraggio di chiedere «1 re suo sposo il ritorno del giovi- 
le principe ad Atene ; ina per procacciarsi una specie di con- 
solazione per 1’ assenza di lui , fece edificare un tempio a Ve- 
nere sopra un monte vicino a Trczenc , ove , col pretesto di 
portarsi ad offrire i suoi voti alla Dea, nrocu cavasi il piacere 
di vedere Ippolito che esercì tayasi nella sottoposta pianura. 
Ella diede a quel tempio il nome d’ Ippolitionc. Ma il pia- 
cere di veder da qu àlido in quando 1* amalo oggetto era t>en 
poca cosa per un’ amante appassionata , c finalmente ella gli 
dichiarò l’ardente sua fiamma. Ippolito ributtò con orrore la 
proposizione in maniera di toglierle ogni speranza. Disperata 
del cattivo successo del suo tentativo , c temendo di vedersi 
svergognata , la regina deliberò, per mettere a coperto il suo 
onore , di essere la prima ad accusare Ippolito con una let- 
tera , c poi si diede la morte. Teseo , eli’ era lontano , ritornò 
in questo tempo, ed ingannato da questa falsa lettera, senz’al- 
tro esame lece mille imprecazioni.conlro il figliuolo, e lo ab- 
bandonò alla vendetta di Nettuno , clic gli avea promesso di 
esaudire tre de' suoi voti; quindi ordinò a juo figlio di allon-* 
lattarsi da’ suoi stati. Appetta il giovane principe montalo sul 
suo carro era uscito da Trezenc, che comparve un furioso mo- 
stro sulla spiaggia, un toro enorme , dice Euripide, il quale 
oo’ suoi muggiti facca risuonare tutti i luoghi u’ intorno ; at- 
territi i cavalli, mordendo il freno, e non conoscendo piu nè 
la voce nè la mano del loro signore, si danno precipitosamen- 
te attraverso gli scogli : il carro si spezza , ed il povero Ippo- 
lito fu rovesciato e strascinato attraverso i sassi, che gli spez- 
zarono il capo , c gli lacerarono il corpo. In questa guisa di- 
venne vittima dell’ amore di Fedra., c della credulità, di su<* 
padre; ma Diana finalmente restituì 1’ onore all’ innocente 
oppresso, c disingannò lo sfortunato genitore. Questo è il sog- 
getto della tragedia di Euripide , intitolala Ippolito. Non c’ è 
di favoloso in questo racconto se non che l’intervento delle 
Divinità, e del mostro. 

Narra Diodoro « che dubitando Teseo della verità dell’ àc- 
» cusa , comandò al figliuolo che venisse a giustificarsi di un 
» delitto , del quale veniva accusato; e che il principe salito 
» sul suo carro, intese in cammino la fatale calunnia, e ne ri- 
ti inasc colatilo turbato nell’animo, che gettò un grido sì for- 
ti te, che i suoi cavalli spaventati divennero furibondi, si 
» spezzòil carro, ed egli stesso intricandosi nelle redini, fu stra- 
ti scinato, e disgraziatamente uccisoda’ proprj cavalli. Ma sic- 
» còme era stato sempre irreprensibile nelle sue azioni , cosi 
» i T rezen j gli rendettero gli onori divini. » Ciò ebbe luogo 
con un tempio, che gli fece innalzare Diomede, il quale isti— 



Digitized by Googlc 



i56 lt»P 

tnl un sacerdote perpetuo , cli«* avesse cura di questo nuoVo 
Pio , e gli dedicò un’ annua festa. Le donzelle prima di ma- 
ritarsi si tagliavano i capelli, e glieli dedicavano nel suo tem- 
pio, accompagnando le loro offerte con le loro lagrime sulla 
disgrazia della sua morte. In seguito i sacerdoti di quel tempio 
pubblicarono clic Ippolito non era morto strascinalo da’ pro- 
prj cavalli; ma che gli Dei 1’ aveano trasportato in C.ieloc 
posto fra le costellazioni, ove forino quella che si chiama Bo- 
ote , o sia il condottierc del carro. 

A’ tempi di Numa Pompilio comparve in Italia un falso Ip- 
polito, che volca passare pel figliuolo di Teseo; abitava nella 
selva di Aricia , e si faceva chiamare Virbio,come chi dicesse 
due volle, uomo , spacciando costui eh’ Esculapiol’ a vea risu- 
scitato. v. Virbìo. 

Irrorazioni!. V. Ippolitìone. 

lrroLoco , figliuolo di Bcllerofonte , e padre di Glauco. 

Ippomanzia, divinazione usata dai Celti, e tratta dal nitrireedal 
fremito di alcuni cavalli bianchi pubblicamente nudriti in bo- 
schi e foreste sacre. Essi li facevano camminare immediata- 

‘ mente dietro il garro sacro, osservavano tutti i loro movimenti, 
e ne traevano degli augurj. 

IrpoMtDUSA , una delle Uanaidi. 

Ippombne , figliuolo di Macarco e di Mtropfe, fu vincitore e ma- 
rito di Atalanta. v. sitalanta. 

Ippomibmeci , popolo immaginario posto da Luciano nel globo 
del Sole: erano uomini montati sopra formiche alate che colle 
loro ombre coprivano due arpenti , e che combattevano colle 
corna. 

Ipfona, o Eppona, Dea romana, che presiedeva alle scuderie, cd 
alle razze. 

Ippopotamo , cavallo marino o di fiume , come lo spiega il no- 
me , («) si trova particolarmente nel Nilo e nel Gange. E un 
anfibio che passa il giorno nel fondo delle acque , c la notte 
va nelle vicine campagne a mangiare le biade ed i formertli. 
Veniva consideralo come il simbolo di Tifone ad Ermopoli 
città dell’ Egitto, a motivo del malefico suo naturale. Nulla 
ostante veniva adorato inPapremide, altra città di Egitto, per 
timore che questo mostruoso animale invidiasse tanti altri a- 
nimali che varj popoli egizj aveano deificati. Diciamo di pas- 
saggio , che l’ ippopotamo ha i piedi come un bue , il dorso e 
la criniera di cavallo, ed i denti come un cinghiale. 

Ippotete , o Ippota , nipote di Ercole , il quale a Naupalto uc- 
cise l’ indovino Arno , da lui preso per una spia de’ Pclopidi. 
Apollo per vendicare la morte di uno de’ suoi ministri, inan- 
ta) linros , cavallo , e Torajtoc , fiume. 
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dò la pestilenza nell’ annata degli Eraclidi ; ed interrogato 
1’ oracolo' di quello far potessero , acciocché cessasse questo 
flagello , disse che bisognava esiliare l’uccisore, e Celebrare i 
giuochi funebri in onore dell’ indovino. Ippotete ubbidì all’o- 
racolo , e si bandì da se stesso , c diede a suo figliuolo Alctc 
il comando dell’ armata , colla quale questi s’ impadronì di 
Corinto. 

Ippotoe , vi. furono due Nercidi di questo nome. 

Ipfotoe , figliuola di Mcstorc c di Lisidicc , essendo stata presa 
da Nettuno, vale a dire da qualche corsaro, fu condotta nelle 
isole Eschinadi , ove partorì Tafio. v. Tafio. 

Ippotoo , o IrroTooNE, figliuolo di Nettuno e di Alope, essendo 
stato successivamente esposto in un bosco da sua madre , e da 
Cercione suo avolo , dicono, che due cavalle si presero la cu- 
ra di nudrirlo , onde nc venne il nome d’ Ippotoo. Diciamo 
piuttosto che il suo nome , che tiene qualche somiglianza * 
quello del cavallo , ha dato motivo alla favola delle sue nu- < 
drici. Regnò in Elcusi , dopo che Cercione fu ucciso da Te- 
seo. v. Jttopc , Cercione. 

IrroTONo , soprannome dato ad Ercole per aver uccisi i cavalli 
furiosi di Diomede, (a) 

IrsE.v, madre di Absirlo, e moglie di Aete re della Colchidc. 

IpsiPtLK, Ipsipila. , o Issipile, figliuola di Toante re dell’isola 
di Lcnno, e di Mirina. Ci racconta la favola , che avendo le 
donne di Lcnno mancato di rispetto a Venere, e negletti i suoi 
altari , questa Dea , per castigarle, le avea re nd ute lunedi un 
odore così insopportabile, clic i loro mariti le aveano abban- 
donate ai loro proprj schiavi. Inasprite esse per un tale af- 
fronto , formarono una congiura contro gli uomini dell’isola, 
c ne scannarono in una notte quanti aver ne poterono. Ipsi- 
pile sola Conservò la vita al re suo pidre , clic fece salvare 
nell’ isohi di Chio. Dopo sì barbara strage ella fu eletta regi- 
na di Lcnno. Qualche tempo dopo gli Argonauti, navigando 
verso la Colchidc, diedero fondo in quest’ Lola; c Giasone lo- 
ro capo preso da’ vezzi della regina ,la quale probabilmente 
non uovea essere a parte della vendetta di Venere , 'come non 
lo fu del delitto delle Lennie, si trattenne due anni nella sua 
corte fra le sue braccia. In capo a questo tempo Ipsipile lo la- 
sciò partire per l’ acquisto del Vello d’oro, con patto che al 
ritorno passasse da lei prima di rientrare nella Grecia. Ma 
Giasone sedotto da Medea, non si ricordò più d’ Ipsipile, nò 
de’ figliuoli che ne avea avuti. Questa ò la ingratitudine che 
Ovidio fa rimproverare a Giasone da Ipsipile nella sesta del- 
le sue Eroidi , nella quale esprime così al vivo la disperazio- 
ni Da iirirot , cavallo , c xruva , uccido. 

Tom. III. 3* 
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ne in cu! la costituiva una dimenticanza così strana e cosi 
poco meritata. Ebbe questa principessa un’ altra disgrazia , 
che forse le fece dimenticare la prima. Le donne di Lcnno a- 
vendo scoperto die il re Toante ancora viveva , e che regna- 
va nell’isola di Chio per la diligenza di sua figliuola , con- 
cepirono tanl’ odio contro di lei, che la costrinsero ad abban- 
donare il trono , e ad uscire anche dall’ isola. Raccontano che 
questa sfortunata regina, essendosi ascosa sulla spiaggia, ven- 
ne presa da’ corsari , c venduta a Licurgo re di Tessaglia, che 
la fece nudrice di suo figliuolo. Avendo ella un giorno lascia- 
to il suo alunno appiè di un albero per andare a mostrare una 
fonte a certi forestieri , al ritorno lo trovò ucciso da un ser- 
pente. Licurgo volea farla morire; ma Adrasto, c gli Argivi, 
po’ quali ella avea lasciato il bambino, presero la sua dilesa, 
e le salvarono la vita. v. Nemei , Arehemore. 

Ipsisto, o lesivo, secondo Sancouiatonc, soggiornando nelle vi- 
cinanze di Biblos , ebbe per moglie Berut , da cui ebbe un fi- 
gliuolo chiamalo Urano , ed una figliuola che fu chiamata 
Ge. Questo è il nome di que’due figli, dice lo stesso autore, 
■che i Greci diedero al Cielo ed alla Terra. Essendo poi morto 
Ipsisto alla caccia , fu onoralo come un Dio, egli fecero delle 
libazioni c de’ sagrifizj. Venne poi considerato da’Fenicj co- 
me il padre ed il primo fra gli Dei. {a) v. Urano , Ge. 

Ipsub a nio, era , secondo Sanconiatonc , figliuolo de’ primi gi- 
ganti; abitò in Tiro, cd inventò 1’ arte di costruire delle ca- 
panne di canne c di giunchi , e 1’ uso del papiro. Dopo la sua 
morte i suoi figliuoli gli dedicarono de’ pezzi informi di le- 
gno, e di pietra , e 1’ adorarono; c nel tempo stesso istituiro- 
no delle feste annuali in onor suo. v. Afcrnrumo. 

Ima, ninfa di Arcadia, madre di Cigno. Alla nuova della morte 
di suo figliuolo, si precipitò in uno stagno, al quale diede il 
mime , c ne divenne la Divinità tutelare. 

Innut, secondo Esiodo , una delle tre Arpie, sorella di Elio c «li 
Ocipela. v. Arpìe. 

Iridi: , figliuola di Taumantc e di Elettra, era la messaggera de- 
gli Dei , e specialmente di Giunone , come Mercurio io era dì 
Giove. Viene rappresentata sotto lu figura di una giovanotta 
colle ali risplendenti jli varj colori , sempre assisa appiè del 
trono di Giunone , e sempre pronta ad eseguire i suoi ordini. 
Il suo impiego piu importante era quello di andare a tagliare 
il capello fatale delle donne che stavano per morire. Quindi 
è clte in \ irgilio nel primo libro delle Eneidi , Giunone \ e— 
«lindo Didoue clic lottava colla morte dopo di essersi pugna- 
lala, mandò Iride dall’alto dell’Olimpo a disimpegnare la 



(") J'I'tlei, *UÌ5simo , «la v^cs, alleila. 
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sua anima <la’ legami ilei corpo col tagliarle il capello , che 
Proscrpiua non avea voluto tagliare, perchè la sua morte non 
era naturale. Iride ne' momenti di riposo avea cura dell’ ap- 
partamento della sua padrona, di fare il suo letto , di vestir- 
la; c quando Giunone ritornava dall’ Inferno nell’Olimpo , 
toccava ad Iride il purificarla co’ profumi. 

Iride è una Divinili puramente fisica , presa per l’arcoba- 
leno; la fanno figliuola di Taumante, il cui nome tratto dal 
greco significa ammirare , per additare che non c’ era cosa 
più mirabile quanto quest’ arco formato dalle gocce d’ acqua 
di una nuvola opposta al Sole; e le danno per sorella Elio , 
che vuol dire tempesta ; perchè in effetto per formare questa 
meteora, bisogna che il Sole risplenda in un tempo disposto 
alla pioggia , o alla tempesta. Siccome Giunone è la Dea dcl- 
1 ’ aria , cosi Iride n’ è la messaggera per annunziare la sua vo- 
lontà; mentre l’arcobaleno ci annunzia le mutazioni dell’aria. 

Ittico , bifolco di Beozia, padre di Orione. Viaggiando Giove, 
Nettuno, c Mercurio sopra la terra , scrive Igino, alloggia- 
rono nella capanna d’ Irieo, ed in ricompensa gli ricercarono 
cosa più bramava al mondo , promettendo di concedergliela: 
Irieo loro disse , eli’ essendo senza figliuòli, la cosa clic piii 
ardentemente desiderava, si era l’ averne; c poco tempo dopo 
nacque Orione, v. Orione. 

Lutto, possessore di grandi tesori, che per racchiuderli fece fare 
un edilizio da Agamede c Trofonio. v. s/gamerie. 

liw.Ne , a , figliuola del Dio Pane e della ninfa Eco, somministrò 
a Medea i filtri di cui questa fece uso per impadronirsi del 
cuore di Giasone. 

IttMiNsui., antica Divinità sassone, che si crede essere la stessa 
che Ermete o Mercurio ; può aneli’ essere che fosse il Marte 
de’ Sassoni , popoli bellicosi. Eravi un famoso tempio nella 
Vestfalia , che fu fatto atterrare da Carlo Magno. 1 suoi sa- 
cerdoti c sacerdotesse venivano scelti fra i più considerabili 
della nazione , e dinanzi ad essi esaminavasi la condotta di 
quelli clic aveano servilo nell’ ultima gnerra: e si castigava- 
no quelli che non aveano adempiuto al loro dovere. 

lao, era un mendico del paese d’ Itaca che serviva di messaggie- 
ro ai pretendenti di Penelope. C’era, dice Omero, ( a ) alla 
porta del palazzo un mendico , che era solito ad accattare il 
pane in Itaca; e che per la sua orribile ghiottoneria , si era 
rondato famoso , mentre sempre mangiava , ed era sempre af- 
famato. Non ostante, benché fosse di una statura grandissima, 
non avea nè forza nè coraggio. 11 suo vero nome era Arneo , 
ma lo chiamavano Irò, (A) perchè portava lutti i messi dei 
(.a) Otliss. L. 18 . 

(/’) Dalla parola ifiir, per ufur , portare la parala. 
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(piali veniva incaricato. Costui volle scacciare Ulisse, che sta- 
va altresì alla porta travestito da mendico, e lo provocò a sin- 
goiar certame alla presenza dc’principie di Telemaco. Ulisse 
accettò la sfida, tuttoché paresse consumato dalla vecchiaja ; 
ed al primo colpo che diede ad Irò , gli spezzò la mandibola, 
e lo stese a terra coperto di sangue. Quest’ Irò è quello che ha 
dato motivo al proverbio: più povero di Irò. 

Ispie. Riferisce Plinio che vicino alla città di Roma c’ era un 
picciol numero di famiglie , chiamate Irpic, le quali al sagri- 
fizio annuale che si faceva ad Apollo al monte iso ratte , cam- 
minavano sopra un gran rogo acceso senza abbruciarsi, e che 
in considerazione di questa meraviglia con un decreto del se- 
nato erano esenti per sempre da tutte le tasse cd imposizioni 
pubbliche. 

Iscukno , nipote di Mercurio, in onore del quale si celebravano 
nella Grecia delle feste chiamate Ischenie , delle quali fa 
menzione Esicliio , c che furono istituite perchè in un tempo 
di carestia lscheno s’ immolò volontariamente agli Dei del 
proprio paese. ' 

Isciiide, o Ischi, figliuolo di Elito, lasciò il proprio paese c si 
recò in Tessaglia, ove s’innamorò di Coronide figlia di Fle- 
gia, e la rendè incinta , per la qual cosa fu obbligato a parti- 
re. Nella sua assenza seppe che la sua amata era morta di feb- 
bre ardente. Ischidc allora ritornò subito, egiunse nell’atto in 
cui ella era già posta su la catasta per esservi incenerita. Rup- 

f ic la folla degli astanti, moutò sul rogo c ne salvò il figliuo- 
o ch’era nel ventre della madre. Questo figliuolo venne edu- 
cato da Chirone e fu il celebre Esculapio. Senza dubbio ciò 
ha dato luogo alla favola di Coronide edi Apollo.v.Cb/wzzV/e. 
Iste. v. Isie. 

lai aca Tavola, monumento de’ più considerabili che abbiamo 
avuti dall’ antichità , il quale contiene la figura cd i misteri 
d’ Iside con un gran numero di alti appartenenti alla religio- 
ne degli antichi Egizj. Questo monumento fu ritrovato nel 
sacco di Roma succeduto nel i 5 a 5 , c fu inciso più voltedclla 
sua naturale grandezza, (o) L’originale tornò a smarrirsi nel 
1730, cosicché ora non ci restano che delle copie. Compariva 
questa Tavola Isiaca tutta simbolica ed enimmalica : vi si os- 
servava una gran quantità di figure disposte con ordine , le 
quali '’onleugono certamente de’ sensi misteriosi. Ma il sapere 
se rappresenti qualche storia d’iside, e degli Dei dell’Egitto, 
o qualche sistema avviluppato della religione del paese, o pu- 
re qualche istruzione morale, o molte di queste cose insieme, 
questo è quello che non si può tentare, per quanto sembra , 

(“) Consiste in quasi cinque piè di altezza , e tre di larghezza. 
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scnz’ arrischiare d'incannarsi. Vedesi in questa Tavola la fi- 
gura di quasi tutti gli Dei cgizj , e si riconoscono coll’ajuto 
degli altri monumenti. Un’altra cosa vi si osserva facilmente, 
ed è, che, come in un gran teatro , tì si rilevano molte azioni 
distinte,- in cui le medesime persone vi ritornano spesso , e 
trovansi nella medesima azione ripetuti. Molti hanno tentato 
di spiegare questa misteriosa Tavola, e’1 Pignorio («) è quel- 
lo die pare vi sia meglio riuscito; avvegnaché ragioni sem- 
pre dubitando, e non dia ciò che dice, se non come conghiet- 
ture. 11 P. Cliirchcr , clic venne poi, spiega all’ incontro tutto 
francamente , c non dubita mai ; ma le sue Spiegazioni riesco- 
no bene spesso nuovi enimmi da indovinare. 

IsiAcns , sacerdotesse della Dea Iside. Le troviamo rappresenta- 
te con lunghe vesti di lino , con una bisaccia , cd nti campa- 
nello in mano : portavano alle volte la testa della Dea sulle 
spalle; e si servivano del sislro nelle loro cerimonie. Dopo di 
aver cantate le lodi d’ Iside al levare del Sole, scorrevano 
qua e li tutto il giorno per chiedere la limosina , e non rien- 
travano nel tempio se non la sera , dove adoravano in piedi 
la statua d’ Iside. Non si cuoprivauo i piedi che con iscorzc 
fine dell’albero chiamato papiro, cosa che ha fatto direa mol- 
ti che andavano a piè nudi; Erano vestite di lino, perché Isi- 
de avea insegnato agli uorpiui il coltivare e lavorare il lino. 

Non mangiavano porco nè castrato, e non insalavano mai car- 
ni, per essere più caste; licevano vino adacquato, e si radeva- ,. 

no il capo. Tali si erano la vita e le funzioni delle lsjaclic, ^ 

secondo Diodoro e Plutarco. 

Iside , celebre Divinità egizia. Non sono d’ accordo gli scrittori 
intorno alla sua origine; ma eli’ è mollo più antica dell’ Io 
de’ Greci. Vuole Plutarco, che fosse figliuola di Saturno 6 di 
Ilca, e che avesse per fratello c marito Osiride; c soggi ugno , 
seguendo una tradizione sira vagante , che Iside cd Osiride 
conccputi nello stesso seno si erano maritali nel ventre della 
loro madre, e che quando Iside venncal mondo era già gravida 
di un figliuolo, v. sinceri. 1 due sposi regnarono in Egitto vi- 
vendo in una perfetta unione, applicandosi 1’ uno e 1’ altro a , . » 

dirozzate i proprj sudditi, ad insegnar loro l’agricoltura, c le 
altre arti necessarie alla vita. Avendo poi Osiride perduta la 
vita per le insidie di Tifone suo fratello, Iside dopo di averlo 
lungamente pianto, gli fece de’ funerali magnifici, vendicò 
la sua morte perseguitando il tiranno, e governò l’Egitto du- 
rante la minorità di suo figliuolo Oro. Dopo la sua morte gli 
Egizj 1’ adorarono insieme a suo marito; e perchè si cranoap- 
plicati, vivendo, ad apprender loro l’agricoltura, il bue e la 

(a) Nella sua Mensa Iliaca , stampala nel 1669. 
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giovenca divennero i loro simboli : istillarono delle feste iti 
loro onore, ed una delle principali cerimonie si fu <ptclia dcl- 
3’ apparizione del bue Api. Pubblieossi poi che le anime d’I- 
M’dc c di Osiride erano passate ad abitare nella Luna e nel So- 
ie, e che erano divenuti essi stessi questi pianeti benefici, co- 
sicché confondevano il loro cullo con quello del Sole e del- 
la Luna. Gli Egizj celebravano la festa d’ Iside nel tempo iti 
cui la credevano occupata a piagnere la morte di Osiride , ed 
era il tempo in cui l’acqua del Nilo cominciava a crescere ; 
cosa clic loro facea dire, che il Nilo, dopo di essersi ingrossa- 
to colle lagrime d’ Iside , inondava c rendeva fertili i loro 
lei-reni. 

Iside fu poscia tenuta per la Dea universale, a cui davano 
nonni differenti , secondo i diversi suoi attributi. Ascoltiamo 
Apul ejo, il quale fa parlare cosi questa Dea. (q) « lo sono la 
» madre di tutte le cose , sovrana degli elementi, principio 
>i dei secoli, regina degli Dei Mani , la prima delle creature 
» celesti, la immagine uniforme degli Del c delle Dee. Io sono 
v quella che governa la luminosa subì imiti dc’Cicli,i salutari 
j> t enti de’ mari, e’1 silenzio lugubre dell’Inferno. La mia 
» Divinità unica , ma multiforme , viene onorata con varie 
» cerimonie, e sotto nomi differenti. 1 Fcnicj ini cliiamano 
» Pessinunzia, madre degli Dei; quelli di Creta, Diana Dit- 
ti tana; i Siciliani , Proserpina Sligia-, gli Eleusini , l’antica 
» Cerere; altri Giunone, altri Bellona, ed alcuni Ecate. Ev- 
n vi ancora chi mi chiama ftamusia ; ma gli Egizj mi ono- 
» rane con cerimonie clic mi sono piti, proprie, c mi chiama - 
» no col mio vero nome , la regina Iside «. È stata ritrovata 
un’ antica iscrizione che conferma l’idea di Apulcjo , la quale 
diceva. « Dea Iside cli’è una , c tutte le cose ». 

„ 1 Greci, i quali volevano tirare tutta l’antichità alla storia 

loro particolare, pretesero che la Dea Iside fosse la stessa che 
lo figliuola d’inaco, benché le loro favole non si rassomigli- 
no in cos’ alcuna ; e per questo si trovano alcuno statue d’ I- 
siilc con corna di vacca , benché si prendano anche per quel- 
le della Luna nuova, v. Io. 

Veniva specialmente onorata Iside a Bubastc,a Copto, ed 
* iti Alessandria. w In Copto, scrive Eliano, ( h ) si onora la Dea 
» Iside in molle maniere t una fra le altre consiste in quel 
» cullò clic le prestano le donne, che piangono la perdila de’ 
» loro mariti, de’ loro fratelli, de’ loro figliuoli. Avvegnaché 
» il paese sia pieno di grandi scorpioni, la puntura de’ quali 
>• dà presto la morte, cd é senza rimedio, c elicgli Egizj slie- 
te) Metani. Li!>. u. 

(é) Hnt. Amui. lib. X. cap. XXXIll. 
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>* no mollo attenti a guardarsene; pure queste piagnenti di 
» Iside , tuttoché domiino sulla ninfa terra , die camminino 
» a pie’ nudi , ed anche per cosi dire sopra questi scorpioni 
» perniciosi, pure non ne sdirono mai alcun male. Quelli di 
» Copto onorano anche le caprette, dicendo che sono le delizie 
» della Dea Iside; ma però mangiano i capri unii». 

l’ausonia diceche un uomo essendo entrato nel tempio del- 
la Dea Iside a Copto, per sapere in die consistevano i misteri 
di cotcsta Dea , e renderne conto al governatore, ne fudi 
latti testimonio , soddisfece al suo impegno , ina mori subito, 
lid aggiugne in questa occasione che sembra aver avuta ra- 
gione Omero di dire che l’ uomo non vede mai gli Dei im- 
punemente. Adottarono i Romani con molta ripugnanza il 
culto d’ Iside, e vi fu molto tempo proscritto, forse a motivo 
delle bizzarre sue figure, ma dopo ch’ebbe superati tutti gli 
ostacoli, vi si stabili così bcue, clic mollissimi luoghi pub- 
blici in Roma presero il nome d’ Iside. Vero è che diedero al- 
le sue statue una forma più sopportabile. 

11 simbolo più famigliare d’ Iside è il sistro clic le mettono 
in mano. Questo è uno strumento lungo, con un manico; nel 
mezzo è vólo, c la parte superiore più larga di quella di sot- 
to , e finisce ordinariamente in mezzo cerchio. Questo mezzo 
vóto è traversato da bacchette di ferro , o di bronzo , ora di 
tre, ora di quattro. Dice Plutarco, che nell’alto del sistro 
si rappresentava un gatto con faccia umana, ovvero, in vece 
del gatto, una sfinge, un fior di loto, un globo. L’uso del sistro 
ne’ misteri d’ Iside, era come quello del cembalo in quelli di 
Cibele per lare del rumore ne’ templi, e nelle loro processi» 
ni. Questi sislri rendevano un suono presso a poco simile 
quello delle nacchere. 

Aggiugniamo finalmente che il cullo d’ Iside passò dall’, 
gitto fin ncllcGailie ; c si crede ancora che la città ili l'afigt 
ne prendesse il nome, (a) c che ad Issi presso Parigi vi lusso mi 
tempio ad essa dedicato, come ue fan fede molli monumenti. 
Il Qurnault nel 11,77 nc formò un’opera , il cui soggetto si 
è la favola greca degli amori di Giove c d’io. 

Isik, feste d’ Iside, nelle quali si esigeva una segretezza invio- 
labile da quelli che v’ erano iniziali. Duravano nove giorni, 
duranti i quali succedevano delle cose nhhomiiievoii, al rife- 
rire degli storici , benché le lsiaclic vantassero una grande 
austerità di costumi.il senato romano che aveva durato àt- 
tica nell’ ammetterle sul/prindpio,,lc abolì affatto ucll’anno 
di Roma 6q(j. Ma l’impcrador Comodo le ristabilì intorno a 
diigenl’anni dopo, ed egli stesso si frammischiò coi sacerdoti 
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della Dea , e ri comparve a testa rasa, portando Annbj; e 
lindi’ egli fu in Roma, non si celebrò alcuna festa con tante 
cerimonie ed altrettanta solennità. 1 sacerdoti di questa Dea 
sotto il suo impero furono in grandissima considerazione , cd 
i suoi misteri frequentissimi. 

Imo, soprannome sotto il quale Apollo aveva un tempio in Isia, 
nella Reozia, ov’ egli rendeva degli oracoli col mezzo di un 
pozzo, l’acqua del quale poneva il sacerdote in islato di dare 
delle sicure risposte, allorquando ne aveva bevuto. 

Ismene, sorella di Antigona , c de’ due fratelli nemici , Elcoclc 
c Polinice , nacque da Edipo c Cineasta. Nell’ Antigona di 
Sofocle, Ismene non osa contravvenire agli ordini del re im- 
prendendo a seppellire Polinice ; ma quando intese clic per 
averlo fatto la sorella fu condannata a morte dal tiranno, el- 
la si dichiarò complice. L’ azione è troppo bella , die’ ella, per 
non esserne a parte. Antigona però non volle cederle la glo- 
ria del delitto e del supplizio, e dichiarò al re clic Ismene non 
vi aveva parte alcuna, v. Antifona. 

Ismenta , soprannome di Minerva. Eranvi in Tebe due templi 
di Minerva, uno de’ quali si chiamava Minerva lsmenia , a 
cagione del fiume Isracno, sulla sponda del quale stava edi- 
ficalo il tempio. 

IsMENint, ninfe del fiume Ismcno. v. Ismcno. 

Ismenio , figlinolo di Apollo e della ninfa Mclia , ricevette d.i 
suo padre il dono d’indovinare 1 , e siccome era mi lo sulle spon- 
de del fiume Lndonc nella Beozia, cosi diede il nonio a que- 
sto fiume, clic chiamossi poi lsmcnio,o Ismcno. v.JA/óz.PIu- 
1 tarco geografo dà un altro nome a questo fiume, v. Ismcno. . 
WsMr.vo , fiume , o piuttosto fontana di Reozia , che scorreva vi- 
S l ino a Tebe. Si chiamava prima Piedi Cadmo per la ragione 
[^seguente. Avendo Cadmo ucciso il dragone che custodiva la 
fonte, c temendo clic l’ acqua nc fosse avvelenata , scorse il 
paese per ritrovarne dell’altra, onde potesse bere senza pe- 
ricolo. Giunto all’antro Corcirco coll’ ajulo di Palladc, cac- 
ciò il pie’ destro nel fango ; c quando l’ ebbe cavalo , nc sca- 
t u lì un fiume, elicsi chiamò il Pie di Cadmo. Poco tempo 
dopo Ismcno, il maggiore de’ figliuoli di Niobc, per liberarsi 
da’ gagliardi dolori , che gli cagionavano le piaghe fattegli 
dalle frecce di Apollo, cioè la peste da cui era attaccalo , si 
gettò nel fiume del Pie’ di Cadmo, che dopo questo avveni- 
mento portò il nome di questo giovane principe. 

~sMr.NO , figlinolo di Anfìonc c di friobe. v. Ismcno fiume. 

.sol . e nelle VICINANZE dell’ INGHILTERRA. Demetrio viaggiato- 
re racconta in Plutarco, che la maggior parte delle isole verso 
P Inghilterra sono diserte , c consagrate a’ dnnonj , cd agli 
croi; eh’ essendo stato spedilo dall’ impcradorc per ricono- 
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scerie , approdò «<1 ime di quelle eli’ erano aiutate ; che poco 
dopo il suo arrivo ebbe tuia tempesta con fulmini terribili , 
i quali fecero dire alle persone tlcl paese che certamente era 
morto alcuno de’ demonj. principali; poiché la loro morteve- 
niva sempre accompagnala da qualche cosa di spaventevole. 

A questo lo stesso Demetrio aggiugne, che una di quest’ isole 
è la prigione di Saturno , il quale vi è custodito (la Rriarco, 
c seppellito in un perpetuo sonno , cosa che rende inutile la 
custodia di questo gigante , c eh’ è circondato da quantità di 
demonj , che gli stanno a’ piedi , come suoi schiavi. Questi 
sono racconti da’ viaggiatori. 

Iosa , o Issa , figliuola di Macareo , si lasciò sedurre da Apollo 
sotto le sembianze di pastore. Il de la Motlre compose una 
pastorale eroica sugli amori di Apollo c d’ Issa , e fu recitata 
la prima volta nel 1697. 

lasEDoNi, o Essedont, popoli vicini agl’ Iperborei, dice Erodoto. 
Questi popoli non aveano clic un occhio solo; vale a dire che 
i gran freddi che pativano in quel paese , li facevano andare 
coperti la faccia con una specie di maschera che nonavea al- 
tra apertura che per gli occhi; o pure hanno voluto farci com- 
prendere con questa espressione, che questi popoli vicini al 
polo, essendo la metà dell’ anno nelle tenebre , non' aveano 
che la metà della luce che godono gli altri uomiiti;e la parola 
di luoe si prende sovente per occhio. Lo stesso Erodoto narra 
degl’ Issedoni , che quando moriva il padre di famiglia tutti i 
suoi parenti si radunavano insieme, sgozzavano delle vittime, 
e dopo aver tagliato a pezzi il cadavere, ne mcschiavan le car- 
ni con quelle delle vittime, e ne facevano un convito; riser- 
vando solamente la testa del morto, che incastravano in oro, 
e ne formavano un idolo , al quale ogni anno offerivano sa- 
grilìzj solenni. Questi popoli adunque doveano avere una 
quantità innumerabilc di Dei , quando ogni capo di famiglia 
veniva onorato in questa maniera. 

IssioNE, re de’Lapiti nella Téssaglia, nato daGiove edallanin- 
fa Melcte. Secondo Diodoro però , suo padre si chiamava An- 
zionc o Adone , o , secondo Igino , Leonzio. L’ opinione più. 
comune però gli dà per padre Elegia, e lo fa per conseguenza 
fratello di Coronide. Stabili quegli la sua dimora nelle vici- 
nanze del monte Pelion : ed avendo presa in moglie Dia fi- 
gliuola di Dcjonco , n’ ebbe Piriloo. Siccome a que’ tempi e- 
ravi l’usanza, clic quando si sposava una donzella in vece di 
riceverne dote, lo sposo faceva ad essa grandi vantaggi, c ric- 
chi donativi al padre ed alla madre per ottenerla; cosi, aven- 
do Dejoneo sollecitalo più volte suo genero ad adempierò le 
promesse fattegli nello sposare sua figliuola ; e vedendo che 
non faveva altro che trattenerlo con belle parole, gli lece un 
Tom. III. 2a 
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giorno rapire i suoi giumenti che pascevano in campagna. 
Punto al vivo lssione da questo affronto, finse di volersi ac- 
comodar seco , e lo invitò ad un convito. Dejoneo si portò a 
Lai issa , e vi fu ricevuto con molta magnificenza ; ma aven- 
do lssione fatta cavare all’ ingresso della sala , dove mangiar 
doveano , una fossa , in cui avea fatto gettare delle legna in 
quantità con molti carboni accesi , Dejoneo vi cadde , e vi 
perdette la vita. Questo delitto destò orrore; e siccome era al- 
lora senza esempio, non c’ era formolario per espiarlo. Indar- 
no lssione sollecitò tutti i principi della Grecia ; nessuno 
volle concedergli i diritti dell* ospitalità , ed andò errante 
lungo tempo senza trovare asilp. Finalmente fu ricevuto in 
casa di un principe, il quale avea forse il soprannome di Gio- 
ve , e che, men dilicato degli altri , lo ammise alla sua men- 
sa , ed acconsentì di fargli le cerimonie della espiazione. Ma 
l’ingrato lssione dimenticandosi un tal benefizio, pensò a se- 
durre la moglie del suo ospite. 11 re che ne fu avvertito, volle 
certificarsi nel fatto , fece vestire una schiava chiamata Ne- 
fele cogli abiti della regina, e la pose alla porta d’ lssione. 
Costui non solamente soddisfece alla sua passione, ma ebbe 
l’audacia di vantarsi di aver avuto il favore della regina, co- 
sa die lo fece discacciare vergognosamente. 

La favola ci dice, che Giove vedendo lssione abbandonato 
da lutti, ebbe pietà di lui , lo ricevette nel Ciclo , e gli per- 
mise anche di mangiare alla tavola degli Dei. Un benefìzio 
cosi distinto non servi che a fare un ingrato, ed un temerario; 
perchè allettato da’ vezzi di Giunone moglie di Giove , ebbe 
là sfacciataggine di dichiararsele amante.Xa severa Giunone, 
offesa della temerità di costui , se ne querelò con Giove , il 
quale non ne parve sdegnato, considerando lssione come un 
insensato, al quale il nettare e l’ambrosia avessero fatto pei - 
dere 1’ uso della ragione. Racconta L"CÌano (a) clic il Dio 
propose alla moglie la maniera di compiacere lssione senza 
offendere 1’ onor suo. Io sono dì parere, diss’ egli , di forma- 
re una nuvola che abbia la vostra effigie, e di abbandonarla 
ad lssione. Come? replicò Giunone, questo sarebbe un ricom- 
pensarlo , non un punirlo ; e di piu tutto il disonore rade- 
rebbe sopra di me, poiché crederebbe abbracciarmi, e potreb- 
be anche vantarsene. Se ciò avviene , disse Giove , io lo pre- 
cipiterò nell’Inferno. Di fatti lssione indrizzò i suoi voti alla 
supposta Giunone, e si vantò poi pubblicamente di avere di- 
sonorata la Sovrana degli Dei. A questo procedere Giove si 
accese di sdegno contro questo perfido , lo percosse con un 
fulmine, c lo precipitò nel Tartaro , dove Mercurio prr or- 

v . .J- . *«#■ S'J. 1. ' --il iljjV.- 

<* (a) pici Dialogo degli Dei, 
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dine suo lo attaccò aduna ruota circondala di serpenti, ta 
quale doveva incessantemente girare. Pindaro aggiugne , elio 
girando costui continuamente su questa ruota .grida sempre 
a’ mortali , che sictio sempre disposti a mostrare la loro gra- 
titudine a’ioro benefattori, per le grazie che ne hanno lice v « te. 

11 supplizio d’ lssione non è che una parabola ingegnosa 
esprimente il suo carattere. 1 serpenti che circondano la ruo- 
ta scrvouo ad indicare i rimorsi di una coscienzaagilala dalla 
memoria di un orribile dclitlo.il movimento perpetuo di essa, 
ci mostra la continua inquietezza, in cui questo principe visse 
dopo il suo, parricidio. Quando Proserpina fece il suo ingresso 
nel regno di Plutone , lssione fu slegato per la prima volta, 
dice Ovidio. Dal commercio di costui colla nuvola , ovvero 
con Nefcle, nacquero i Centauri, v. Centauri. 

Issione , principe del sangue degli Eraclidi , il quale regnò in, 
Corinto dopo la morte ui suo padre Alele. 

IsstriLE v. Ij>si/)ite. 

Isterie, feste dedicale aVenere, nelle quali sagrificavano de’ 
porci. 

Isieropotmo, nome che i Greci davano alle persone che dopo 
un lungo viaggio ritornavano presso i loro parenti i quali a- 
vcvanle credule morte. Non era loro, permes^ di assistere al la, 
celebrazione di veruna cerimonia religiosa se non dopo la loro 
purificazione, la quale consisteva nel ravvolgersi in una spe- 
cie di veste da douua , acciò in tal guisa, sembrassero come 
nate di fresco. 

lsTMtct , giuochi che venivano ad essere i terzi delle quattro 
sorte di giuochi, o combattimenti sacri, cosi. celebri nellaGre- 
cia. Presero il nome dall’ istmo di Corinto, ove si celebrava-, 
no. Dicevano essere stali istituiti da Sisifo in onore di Meli- 
certo , il cui corpo era stato portato da un.dcllino, o piuttosto 
gettato dall’ onde sulla spiaggia dell’ istmo. Plutarco, nella 
a ita di Teseo nc attribuisce a questo la prima istituzione, vo- 
lendo egli in questo imitar Ercole, il quale avea istituito gli 
olimpici; c li consacrò a Nettuno, di. cui si vantava figlinolo , 
come a quella Deità che presedeva particolarmente all’Istmo. 

Questi giuochi rappresentava usi regolarmente ogni tre an- 
ni nella stale, c furono riputali cosi sacri , che non orarono 
nè pur tralasciarli dopo che la città di Corinto fu distrutta da 
Mummio; ma fu data a’Sicionj la incombenza di continuarli. 
11 concorso vi era cosi grande,' che non c’erano clic i princi- 
pali delle città della Grecia clic poteano avervi posto. Ate- 
ne non avea altro spazio di terreno si’ non (pianto polea cuo- 
prire la vela del naviglio che ella spediva all’Istmo. Gli Elei 
erano i soli fra lutti i Greci , ohe non v’intervenivano, per 
evitare le disgrazie che potean loto cagionare le imprecazio- 
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marito, per vendicarsi della ingiuria fatta a sua sorella Filo- 
mena. v. Progne , Filomena. 

It-ifallo, nome che i Greci c gli Egizj davano a Priapo. 

Itifaj.i.o, era ancora una specie di bolla in forma di cuore clic 
appendevano al collo de’ fanciulli e delle Vestali , a fui at- 
tribuivano molte virth. Plinio (a) scrive, che itifallo era una 
specie di preservativo pe’ fanciulli, e per gl’imperatori stessi; 
clic le Vestali lo mettevano nel numero delle cose sacre , e 
1’ adoravano come Dio ; clic si sospendeva anche sotto al 
carro di quelli che trion favano , c che li difendeva contro 
l’invidia. 

Ixifallori , ministri delle Orgie , i quali nelle processioni o 
corse delle Baccanti si vestivano da Fauni, contraffacendo 
le persone ubbriache , c cantando in onore di Bacco de’ can- 
tici dulie loro funzioni. 

Itilo, figliuolo di Zelo , e di Aedo, fu ucciso dalla gelosa rab- 
bia della madre, v. Aedo. 

Itomate, soprannome di Giovo, col quale veniva onoralo da’ 
popoli della Messenia a cagione di un tempio che avea sul 
monte Itome vicino a Messene. Questi popoli , i quali si van- 
tavano che Giove fosse stato allevato su quel monte, gli sta- 
bilirono un cullo particolare , ed una festa annuale che si 
chiamava la festa Itomca. La maniera colla quale l’onora- 
vano nel giorno della sua festa, era molto particolare. Passa- 
vano tutta la giornata col portare divotameute dell’ acqua 
della citili, ch’era a piè del monte, fino alla sommità, dov’era 
il tempio , nel quale aveauo costrutto un vasto serbatojo per 
contenervi quest’ acqua , ch’era di uso de’ ministri del tem- 
pio. Arisiomcne , cittadino di Messene, sagrificò trecento uo- 
mini a Giove Itomatc. 

^tome, ninfa la quale in unione della propria sorella Neda al- 
levò Giove presso la fontana Clcpsidrn allorquando fu tolto 
gl furore di Saturno suo padre. 

IrositA , soprannome di Minerva , setto il quale ebbe in Coro- 
nea , nella Beozia, un tempio, che 1’ era comune con Pluto ; 
forse per dimostrare che Minerva è la sorgente di tulli i beni 
col mezzo della prudenza c della industria. 

Iroso, re di Tessaglia, figliuolo di Deucaliono, inventò 1’ arte 
di pulire i metalli, 

Itoho, figliuolo di Anfiltione, ebbe dalla ninfa Menalippe un 
figliuolo chiamato Bcoto , che diede il suo nome ai Beoti. 

J\, figliuola di Mida e moglie di Ali. 

Ja, figlia di Atlante, copri di lana Ercole spirante, c fu trasfor- 
mata in viola mammola, v. dadi. 

(<0 Lib. XX Vili. c. 5. 
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Jaim, figliuole di Atlante e di Etra , erano sette sorelle, chia- 
mate Eudora, Ambrosia , Prodica, Coronide, Filcto, Poli so, 
e Tiene o Tione. Dicono che il loro fratello essendo stalo la- 
ceralo da una lioncssa , piansero sì fattamente la sua morte, 
che gli Dei mossi a compassione le trasportarono in Ciclo, e le 
collocarono sulla fronte del Toro, dove piangono ancora. 
Secondo l’opinione di altri, le Jadi erano ninfe trasportate 
da Giove in Cielo e cangiate in astri, onde sottrarle all’ira 
di Giunone , la (piale voleva punirle per la cura ch’esse c- 
tansi date di allevare Bacco. Questa costellazione è foriera di 
pioggia , e per questa ragione chiamatisi Jadi le stelle che la 
Compongono, (a) C’è bene apparenza, che queste pretese Jadi 
sicno personaggi poetici , che furono costituite figliuole di 
Aliante, per averle egli scoperte. Coloro che le fanno nutrici 
di Bacco., vollero con ciò significare che le pioggic di prima- 
vera fanno sbucciare e crescere la vigna. 

Ja.oni, Frigio, padre di Marsia,il più antico suonatore di flauto, 
viene considerato come l’inventore del modo frigio , e del li- 
dio. v. Marsia. 

Jalb, nome di una delle ninfe seguaci di Diana, quando fa sco- 
perta nel bagno da Attcone. Jole attigneva l’acqua nelle urne 
per ispargerla sulla Dea. 

J alisi , popolo del quale Ovidio fa menzione, ed i cui sguardi 
avevano la magica virtù di far peggiorare lutto ciò clic ue 
era l’oggetto. Giove cangiò questo popolo in rupi. 

Jamq, figliuolo di Apollo e di Evadile, fu dalla madre esposto, 
e nutrito con miele da due dragoni. Ercole lo creò sacerdote 
di Giove in Olimpia , ove egli pronunziava gli oracoli del 
Dio per mezzo del fuoco, e principalmente dalle fenditure 
prodotte da questo elemento su le pelli degli animali immo- 
lati. 1 discendenti di Jamo portarono il nome di Jamidi , c 
furono celebri indovini. 

Jana , primo nome di Diana, la quale da principio chiama- 
vasi Dea Jana , indi per abbreviazione D. Jana , d’onde si 
è poi fatto Diana. 

Jena, animale selvaggio e crudele, di cui gli Egizi! avevano 
fatto una Diviniti, l’iinio dice clic si andava alla caccia di 
questo animale per averne delle pietre, le quali, poste sotto la. 
lingua, davano a colui che le portava il dono di predire il 
futuro. 

J eiiofi la , lo stesso clic Demofda. 

Jezio. Scrive Luciano che gli Ateniesi veneravano Giove sotto 
questo nome, che significa piovoso , (/;) e sotto il quale gli 
avevano erotto un altare sul incute liuclto. v. Piovoso. •i/1, 
(<«) D ii greco irrot , pioggia, 

( b ) Dal (liceo éirot , piaggili. I ■ . • 
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Jodame , madre di Deucaliono , fu amata da Giove , il quale la 
rendette madre di questo principe. 

Jodamia , sacerdotessa di Minerva , essendo di notte entrala nel 
santuario del tempio, fu dalla Dea trasformala in pietra col 
presentarle la testa di Medusa. Da quel tempo le venne in- 
nalzato un tempio ove una donna aveva l’ incarico di porre 
ogni giorno del fuoco su l’altare di lei , gridando tre volle 
clic Jodamia era viva , e chiedeva ella stessa del fuoco. 

Jolao , o Jolante , figliuolo d’ Ificlo e nipote di Ercole, fu il 
compagno delle fatiche di questo eroe , gli serv ì di cocchiere 
nel combattimehto coll’ Idra Lernca. Ovidio lo fa assistere al- 
la caccia di Calidone , ed Igino lo nomina fra gli Argonauti. 
Ne’ giuochi che Giasone fece celebrare per la morte di Pclia, 
riportò il premio della corsa del carro a quattro cavalli. A- 
vendo Ercole sposata Megara figliuola di Creonte re di Tebe, 
ed essendosi poi persuaso da alcuni prcsagj, che il suo matri- 
monio con questa principessa non potrebbe essergli clic fune- 
sto , la fece sposare a suo nipote Jolao. Dopo la morte di Er- 
cole, si mise alla testa degli Eraclidi, che condusse ad Atene, 
per metterli sotto la protezione de’ figliuoli di Teseo. A mal- 
grado l’ estrema sua vecchiezza volle comandare 1 ’ armata a- 
tenicse contro Euristeo; prese però che ebbe 1’ arme, si trovò 
cosi oppresso dal loro peso unito a quello degli anni, che con- 
venne sostenerlo acciocché potesse portarsi al campo di batta- 
glia. Ma appena fu a fronte del nemico, che gli Dei gli restitui- 
rono le forze della prima sua gioventù: Euripide ne’suoi Era- 
clidi att. 4 . racconta questo prodigio ne’lermini seguenti.» Pas- 
» sava Jolao vicino a Pailene, luogo dedicato a Minerva, quan- 
» do scuopri il carro del redi Argo. Incontanente invocò Gio- 
» ve c la Dea Ebe , c pregolli di ringiovanirlo per un giorno, 
» onde essere a tale di vendicare Ercole. Prodigio incredibile! 
» si videro in un istante due stelle fermarsi sul carro di Jolao, 
» e cuoprirlo di una densa nube. Erano , dicono i sapienti , 
a Ercole stesso e sua moglie Ebe. La nube si dissipò, e si vide 
a uscirne Jolao in figura di un giovine pieno di vigore e di 
fi fuoco, il quale volò verso Euristeo, lo incontrò verso le ru- 
» pi di Scirone , s’ impossessò del suo carro , c lo condusse al 
a campo carico di catene a. Ciò vuol dire, che questo princi- 
pe già avanzalo negli anni, avea ricuperato il vigore della gio- 
vanezza , quando andò a combattere contro Euristeo. I Greci 
eressero a questo principe de’ monumenti eroici , e celebraro- 
no de’ giuochi in onor suo: ebbe ancora un altare in Atene.v. 
Jolee. 

Jolao, cugino di Ercole, il quale fu ucciso da qnesto eroe in un 
accesso di furore, che lo sorprese al ritorno che fece dall’ In- 
ferno. v. Ercole. 
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Jorr. , figlinola ili Giardano re di Lidia, n ( secondo Ovidio , di 
Eurito re di Lcnlia , fu ricercala in matrimonio da Erede, il 
qualcaioti avendo potuto ottenerla , la tolse per forza y dopo 

, aver ucciso il re , c soggiogato il suo regno. Questa è quella 
Jole , clic suscitò la gelosia di Dcjanira, e ’l cui autore fu la 
principal cagione della morte di. Ercole, v. Dejanira , Ercole. 

Jolec, nome delle feste , o sia de’ giuochi clic gli Ateniesi ave- 
vano dedicati a Jolao compagno di Ercole. 

Jolgo, città marittima della Tessaglia sulla spiaggia dell’ Arci- 
pelago a pie’ del monte Eolio. Fu celebre per la nascita di Gia- 
sone ; per 1’ adunanza, ebe vi si fece della scelta de’ principi 
della Grecia, per andare all’ acquisto del Vello d’ oro; e per 
la celebrazione de’ giuochi funebri dopo la morìe di Pelia. 

Jose, figliuolo di Apollo c di Creusa figlia di Erette^) re di Ate- 
ne , la quale forma il soggetto di una tragedia di Euripide , 
che ha per titolo Zone. Sedotta Creusa da Apollo diede alla 
luce un figliuolo senza clic il padre di lei se ne avvedesse, ed 
abbandonò il bambino in quella stessa grotta che era stata te- 
stimonio della sua disgrazia. Ebbe però la precauzione di por- 
lo in un paniere chiuso con certi adornamenti ch’ella aveva. 
Mercurio ad istanza di Apollo trasse il figliuolo di Creusa fuo- 
ri della grotta ove era noscoso , c lo trasportò ai tempio di 
Diana. Apollo inspirò nel tempo medesimo alla sacerdotessa 
tanta compassione pel bambino , clic si prese cura di nudrir- 
lo. Crebbe di fatti sotto gli occhi della sua liberatrice, ed al- 
1’ ombra degli altari , senza che nè esso nè la sacerdotessa a- 
vessero alcun sentore di chi 1’ aveva messo al mondo. La e- 
stimazionc ch’egli si acqnistò fra i Delfi , gl’ indusse a farlo 
depositario de’ tesori del tempio. Intanto sua madre Creusa a- 
vea sposato Xuto; e la intenzione di Apollo si era di far pas- 
sare il fanciullo che avea avuto di Creusa , per figliuolo di 
Xuto, c procurargli la gloria di essere un giorno il fondatore 
della Jonia.' Dopo alcuni anni di matrimonio Xuto dolente 
<H non aver figliuoli, portossi ad interrogare l’oracolo di Del- 
fo, il quale gli rispose, clic la prima persona clic incontrereb- 
be nell’ uscire dal tempio , quello era suo figlinolo. Allegro 
il principe di avere un figliuolo che non conosceva , non ba- 
dò punto a ricercare dall’ oracolo da qual donna avea avuto 
questo figliuolo ; ma sovvenendogli di aver avuta una tresca 
amorosa avanti il matrimonio in un viaggio che avea latto una 
volta a Delfo nelle feste di Bacco , si acchetò. Usci tosto dal 
tempio , incontrò il giovane ministro di Apollo , c lo fermò 
col nome di figliuolo. La data de’ suoi antichi amori si accor- 
dava abbastanza coll’età del giovane, il quale acconsenti con 
piacere di riconoscere per padre il re di Atene. Xuto lo chia- 
mò Jone per allegoria all’ incontro fatto nell’ uscire dal tcui- 
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pio. (a) Informata Creusa rii quanto aveva fatto Xuto, riguar- 
dò quell’ atto come un tradimento , c come un artifizio con- 
certato per mettere il figliuolo di qualche schiava da lui se- 
mata sul trono degli Ercttidi. Si propose dunque di far avve- 
lenare Jone ; c diede la cura di questo delitto ad un vecchio 
coppiere suo confidente. Allorché fu portata la tazza avvele- 
nata , Jone facendo de’ sagrifizj prepara vasi ad un convito 

C celebrare la sua nascita , ed in vece di bere il liquore ne 
: una libazione agli Dei. Una colomba ciie per accidente 
si trovava nella tenda di Jone , ebbe appena bagnato il becco 
nel vino sparso a terra, che cadde stesa a piè degli spettatori. 
Fu conosciuto il delitto, e’1 coppiere, arrestato, accusò Creu- 
sa. Jone alla testa de’ convitati corse sul fatto da’ministri del 
tempio , dimandò giustizia; e tutti ad una voce condannarono 
la regina ad essere precipitata dalla sommità di una rupe. 
Crema a questa notizia si ricovrò all’ altare del Dio stretta- 
mente abbracciandolo : Jone voleva farla allontanare, quan- 
do la sacerdotessa mandala da Apollo comparve con un pic- 
colo paniere , eh’ era quello nel quale era stato ritrovalo Jo- 
ne sulla porla del tempio. Riconobbe incontanente Creusa il 
paniere, ed abbandonando tutto ad ut^ tratto il suo asilo, cor- 
se ad abbracciare Jone, chiamandolo suo figliuolo. Gli orna- 
menti che vi stavano dentro confermarono la ricognizione , 
dalla descrizione che ne fece la madre prima di vederli. Ma 
Jone, ritrovando la madre, perdeva il padre che aveva trova- 
to , mentre Creusa confessò di averlo avuto da Apollo , e che 
questo Dìo dandolo per figliuolo a Xuto non avea detto che 
fosse suo. Allora Minerva venne ad accomodare le cose, ordi- 
nando a Creusa di mettere Jone sul trono, come rampollo de- 
gli Erettidi ; c consigliandola a non dire al marito che fosse 
madre di questo principe , per non levare questo buon re da 
un errore che gli era caro. 

Secondo gli storici greci , Jone era veramente figliuolo di 
Xuto c di Creusa , e prestò gran servigj a suo avolo Erette» 
nella guerra contro gli Eleusini; e divenne poscia cosi formi- 
dabile in Atene , che alcuni lo credono successore di quest» 
principe , benché il suo nome non si trovi punto nelle serie 
de’ re di Atene. La sua posterità fu numerosa ; c ritrovandosi 
1’ Attica col tempo troppo carica di abitanti , fu maudala la 
famiglia di Jone nell’ Asia Minore , dove si divise in più co- 
lonie , alle quali fu dato il nome comune di Jonj. 

Jonmdi -, ninfe vicino ad Eraclea in Elide. Evvi , scrive Pausa- 
nia, una fonte clic va a mettere nel fiume Citerò, sulla sponda 

(a) Per ceserei questo giovane offerto il primo alt* vista di Xuto 
uscendo dal tempio , i£igm hqi. 
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tempio consacralo ad alcune ninfe, le (pia- 
li hanno tutte il lor nome particolare; e le chiamano Callifac, 
Sinalassi , l'egea , e Jaside : cosa però che non impedisce il 
chiamarle col nome generico di Jonidi. 

Jonna, o Jone, moglie di Eleusio , e madre di Trittolcmo, ebbe 
parte negli onori prestati a suo figliuolo. 

^or a, principe di Affrica. Virgilio lo fa uno degli amanti di Di- 
donc , e gli dà il merito di esser bravo nella musica. 

Josso , nato da Perigona e da Dcjonco figliuolo di Eurilo re di 
Tessaglia , fu capo di una colonia che si stabili nella Caria ; 
donde vennero i Jossidi , i quali di padre in figliuolo , dice 
Pausania, bau conservalo l’uso di non sbarbicare, nè abbru- 
ciare nè asparagi, nè canne; ma al contrario di avere una spe- 
cie di .alilo per queste piante , ed una venerazione particola- 
re ; ma non ne adduce la ragione. 

Jou, era il vero nome di Giove, di cui Jovis è il genitivo. ICclti 
e i Galli chiamavano questo Dio Jori , che vuol dire giovane, 
per dinotare che non invecchia mai. 11 monte Jou nelle Alpi, 
che i Latini chiamavano Mons Jovis , gli era consacrato. 11 
giorno della settimana che portava U suo nome, Die» Jovis, 
giovedì , si pronuncia ancora in tulrc le provincie meridio- 
nali della Francia Di Jou. In somma sotto questo nome il 
primo degli Dei veuiva conosciuto ed onorato nelle Gallie. 




Fine del Tomo terzo. 
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